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D. FERNANDO DIiAZ ESTEBAN
NECROLOGIA

En la noche del 10 de octubre de 2023 fallecio, a los 97 anos de edad, nues-
tro maestro y companero Fernando Diaz Esteban. Muri6 como vivio, sin hacer
excesivo ruido ni provocar molestias, en su habitacion del Hospital San Francis-
co de Asis de Madrid donde se recuperaba desde hacia unos dias de un proceso
infeccioso; hacia las dos de la manana de ese martes dejo de respirar mientras
dormia.

Fernando Diaz Esteban, el menor de siete hermanos, habia nacido el 25
de enero de 1925 en Badajoz, donde su padre estaba destinado como maestro
armero. En Badajoz pas6 su infancia, en una “casa con patio y corral”, donde
criaban “gallinas y patos, palomas y conejos para aumentar la comida”, como ¢l
mismo recordaria muchos anos después en un articulo publicado en la revista
Sharia, editada por la Asociacion Amigos de Badajoz. Alli recibié la ensenanza
primaria y los primeros anos de Bachillerato hasta que sus padres, madrilenos los
dos, regresaron a la capital. Tras concluir el Bachillerato en el Instituto Cardenal
Cisneros de Madrid, ingres6 en la Facultad de Filosofia y Letras, obteniendo la
Licenciatura en la especialidad de Filologia Semitica en 1950; fueron sus maes-
tros destacados arabistas y hebraistas de la talla de Angel Gonzalez Palencia,
Francisco Cantera Burgos o Emilio Garcia Gomez. Enseguida inici6 su docen-
cia como Profesor Ayudante de Clases Practicas mientras preparaba su tesis
doctoral, basada en la edicion y estudio del Sefer Oklah we-Oklah, uno de los
tratados masoréticos mds importantes que se conservan, en opinién del famo-
so gramatico judio cordobés Yona ibn Yanaj, y que consiste basicamente en una
coleccion de listas de palabras hebreas raras o que presentan ciertas peculiaridades
destinadas a conservar la integridad del texto hebreo de la Biblia entre los judios
de la Edad Media. En 1957 defendi6 su tesis doctoral, que obtuvo el Premio de
Doctorado y le permitié ascender a un puesto de profesor Encargado de Curso
del Departamento de Hebreo y un ano después, en 1958, ganar la oposicion para
Profesor Adjunto de Hebreo; continud asi su docencia en Madrid hasta que en
1970 obtuvo por oposicion la Cétedra de Lengua y Literatura Hebreas en la Uni-
versidad de Barcelona. Enseguida se implico en labores de gestion, primero como
Coordinador de Estudios de la Facultad de Filosofia y Letras y después como
Decano de la Facultad, en el periodo que va desde 1974 a 1977. Por esos anos
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funda y dirige el Instituto de Estudios Orientales de la Universidad de Barcelona
y el Anuario de Filologia.

En 1986 obtiene, por concurso de méritos (el modelo habitual entonces
de acceso a una plaza libre por jubilacién), la citedra de Lengua y Literatura
Hebreas de la Facultad de Filologia de la Universidad Complutense de Madrid;
siguiendo en su linea de implicacion en todas las tareas universitarias, el mismo
ano de su ingreso fue nombrado director del Departamento de Estudios Hebreos
y Arameos.

La llegada de este profesor de amplia sonrisa, entre picara y socarrona, su
elegante postura de fumador en pipa, frecuentemente apagada, cercano siempre y
abierto a todo tipo de preguntas y propuestas, rompia con el estereotipo habitual
del catedrético serio y un poco distante (aunque no siempre fuera asi) al que esta-
bamos acostumbrados por aquellas épocas. Los pocos profesores que quedamos
en activo de esa época recordamos los Consejos de Departamento presididos por
¢l como sesiones generalmente amenas en las que se planteaban los problemas y
se ofrecian las soluciones en un ambiente de cordialidad que llego a ser admirado
por companeros de otros departamentos; y cuando el director consideraba que ya
era el momento de concluir la reunion, se quitaba los audifonos de forma manifies-
ta, los ponia encima de la mesa de reuniones y nos invitaba a acabar la sesion. En
cuanto salia de la sala comentabamos, entre risas, que era jueves y seguro que
Isabel, su mujer, tenia la paella preparada para las dos de la tarde y nada era tan
importante como para llegar tarde a esa cita.

Su llegada supuso también, desde el punto de vista académico, una renovacion
y ampliacion en los temas que hasta entonces se estudiaban en el Departamento
de Hebreo. Con €l aprendi un poco de literatura de la Haskald, la “Ilustracion”
judia de los siglos xv111 y x1x; digo “un poco” porque no pude terminar el curso
ante su reiterada afirmacion de que, como profesor era muy aburrido y le preocu-
paba que estuviera perdiendo el tiempo. Fue también el primero por el que tuve
noticias de la literatura espanola del Siglo de Oro escrita por judios conversos
que volvian a su religion al establecerse en Holanda, Italia o Alemania. Pude
participar en el excelente congreso internacional que organizo en Madrid en 1992
conel titulo de La Literatura castellana del Siglo de Oro de los judios fuera
de Espania, cuyas ponencias publico en su recién creada editorial Letramero con
el titulo de Los judaizantes en Europa y la literatura castellana del Siglo de
Oro (Madrid: 1994).

Pero ya antes, en 1990, como resultado de una nueva e incomprensible legisla-
cién universitaria, se vio apartado de su cdtedra por alcanzar la “vetusta” edad de
65 anos. Sus companeros y discipulos quisimos dar un testimonio de admiracion,
carino y respeto por su labor docente e investigadora y por su cardcter siempre
afable, cordial y amistoso, dedicandole un volumen de homenaje en la revista

Sefarad del CSIC (vol. 52, n° 1 [1992]), donde €l habia publicado muchas de
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sus investigaciones; los coordinadores del volumen: D. Gregorio del Olmo, por la
Universidad de Barcelona; D. Angel Saenz-Badillos, por la de Madrid, y D% M?*
Victoria Spotorno, por el CSIC, resaltan en la “Presentacion” que: “El Profesor
Dr. Fernando Diaz Esteban ha ido dejando una huella calida de humanismo y
de saber en todas las Instituciones por las que ha pasado a lo largo de su carrera
docente e investigadora”.

A peticion del Departamento de Hebreo, la Universidad Complutense le
nombr6 Profesor Emérito, lo que le permitié continuar su labor docente hasta
septiembre de 1997; el 30 de octubre de ese ano pronunciaba la leccién magistral
que ponia fin a su docencia titulada: De la Literatura como un continuo. Lec-
cion de despedida de la Universidad Complutense, dedicada “a mis antiguos
Maestros en Madrid, D. Francisco Cantera Burgos |...| D. Emilio Garcia Gémez,
D. Federico Pérez Castro y D. Angel Gonzélez Palencia; y a D. José Maria
Millds Vallicrosa |...| de la Universidad de Barcelona”. En esta leccién hace un
recorrido por algunos de los variadisimos temas que habia tratado a lo largo de su
carrera docente y asi, arrancando del ugaritico —fue pionero de la ensenanza de
esta lengua y literatura en la Universidad espanola—, analiza la continuidad litera-
ria “que se extiende desde el segundo milenio a. C. hasta nuestros dias a través de
la Biblia” y que se deja ver también en la estética medieval oriental representada
por “la cipula dorada de la mezquita de Omar” como modelo de “los palacios
relucientes” de la literatura y arquitectura mesopotamicas y con la belleza feme-
nina, representada en la poesia andalusi arabe y hebrea; fue publicado en el ano
2001 por la Editorial Castalia en un volumen de homenaje a la profesora D.
Elena Catena.

Estos homenajes le ayudarian, sin duda, a tragar la amarga pildora de la jubila-
cion impuesta por ley que, como el repetia con una sonrisa ironica, le habia robado
cinco anos de su vida. Pero esta nueva situacion no le agrié el caracter, sino que
continud sus investigaciones desde la sala de lectura del Departamento de Hebreo
(ya no tenia despacho) donde era una presencia continua, mezclado entre los estu-
diantes y, como un estudiante mas, sentado en una esquina de la gran mesa
que llenaba esa sala. Asi pasaba muchas mananas tomando notas para los nuevos
trabajos de investigacién que estaba preparando, como demuestra su actividad
investigadora posterior a 1997. Entre los trabajos de esta etapa se encontraria
también su discurso de ingreso como académico de niimero de la Real Academia
de la Historia, sobre £/ frustrado retorno de los judios en el siglo xvir: Nuevos
documentos que pronuncié el dia 28 de marzo de 2004 al que, junto con sus
antiguos companeros del Departamento, tuve el privilegio de asistir.

Fernando Diaz Esteban era un erudito y un polimata: todos los temas le intere-
saban y se entregaba a fondo para explorar en nuevos terrenos; sus numerosisimas
publicaciones se pueden consultar en el Diccionario biogrdfico electronico de
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la RAH (https://dbe.rah.es/ biografias/ fernando-diaz-esteban). Aqui Gnicamente
presentaré algunas como ejemplo de la grandisima variedad tematica que trabajo.

Dos temas atrajeron su atencién en sus primeros pasos como investigador: las
lenguas y literaturas del Préximo Oriente Antiguo, como el ugaritico, el arameo
y el babilonico (Una férmula de cortesia epistolar de Ugarit, repetida en una
carta judeo-aramea del s. v a. C.; El fragmento babilonico Ms. Heb. D. 62
Jol. 7 de la Bodleiana de Oxford o Texto hebreo y Targum arameo de un
Jragmento de la Genizah de El Cairo con puntuacion babilonica (Ms. Heb.
B17, fol. 3) y los estudios sobre la masora, tema de su tesis doctoral (El Sefer
Oklah we Oklah; Sobre el trabajo de los masoretas; Los supuestos errores de la
Masora o References to Ben Asher and Ben Naflali in the Massora Magna
written in the margins of Ms. Leningrad BI9a). Mis adelante se fue adentran-
do en la literatura hebrea medieval y sus relaciones con la literatura occidental
(Samuel 1bn Sason, un poeta hebreo de la Castilla del siglo x1v, El “Debate
del Cdlamo y las Tijeras”, de Sem Tob Ardutiel, Don Santo de Carrion,
Las Tres Culturas en la Corona de Castilla y los sefardies; Abraham Ibn
Ezra y el “Sefer Oklah we Oklah” o La moaxaja y su jarcha como punto
de confluencia de tres lenguas y tres culturas) y en la historia y literatura de los
judaizantes espanoles del Siglo de Oro (E/ orgullo de la lengua y la literatura
espaniolas de los marranos; Espanolismo y judaismo en los siglos xvi y xvir,
La fidelidad de los judios a los reyes en la “Historia Universal Judayca” de
Miguel de Barrios; Entre la religion y la filosofia: la polémica de Isaac
Orobio y Alonso de Zepeda o Pensamiento judio en Amsterdam), trabajos que
vieron la luz a partir de su jubilacién y que culminaron con su discurso de ingreso
en la Real Academia de la Historia titulado £/ frustrado retorno de los judios
en el siglo xvir: nuevos documentos, consistente en la edicion y estudio de dos
manuscritos inéditos de la Real Biblioteca de Palacio, de mediados del siglo xvi1.

Comenzé el nuevo siglo con temas més novedosos, incluso exdticos, como
muestran algunas de sus Gltimas publicaciones: /nforme de una mision car-
melita en Persia de 1621 a 1624; Etiqueta de la Corte austriaca para un
embajador de Turquia; Las noticias sobre China en los libros hispano-por-
tugueses de los siglos xvi y xvir, Una mujer orientalista del siglo xvir: la
duguesa de Aveiro o Los indios americanos: cresto de las diez tribus perdidas
de Israel?

En su editorial Letramero, dedicada principalmente a las relaciones de Espana
con el mundo oriental, publico articulos sobre cartas en judeoarabe encontradas
en la Genizd de El Cairo y relacionadas de algiin modo con el reino taifa de
Badajoz (en Batalitis y Bataliiis 1) y presentd y prologd la mayor parte de las
obras que se publicaron en esta editorial.

Con 80 anos se decidio a publicar sus poemas de juventud en el libro titulado
Atlante cotidiano. Caprichos, y con casi 90, un libro de cuentos “para leer a
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una nina bonita” titulado Cuatro cuentos y el cuento mds bonito del mundo, un
maravilloso libro de cuentos infantiles con hermosisimas y fascinantes ilustracio-
nes de Maria Cobo. Aparte Fernando Diaz Esteban ha tenido una vida buena,
larga y fructifera, junto a su querida Isabel, a la que ha dedicado sus cuidados en
los Gltimos anos y cuya enfermedad le ha impedido asistir los viernes a la Acade-
mia, como le hubiera gustado.

Por mi parte, he tenido el honor de disfrutar de su magisterio, compartir mis
investigaciones con ¢l y contar con su confianza y apoyo para mi propio ingreso
en esta corporacion. Concluyo, a modo de oracién flnebre en su memoria, con
unos versos del gran poeta del siglo x1, Mosé Ibn Ezra, autor de las mas hermosas
elegias que resonaron en hebreo en al-Andalus:

Se han cerrado tras €l las puertas de la tierra,

pero se le han abierto las del cielo.

Que su espiritu suba a lo alto y una nube

de gloria con denso aguacero riegue su tumba.

Que descanse en paz y que los querubines lo cubran

con su suave plumaje y con sus alas.

Descanse en paz el querido maestro

AmrarO ALBa CECILIA
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HOMILIA POR D. FERNANDO DIiAZ ESTERAN

D. Fernando Diaz Esteban nos dejé el 10 de octubre del presente ano 2023,
a una edad casi centenaria y ya proxima a lo que los textos biblicos mas antiguos
consideraban una edad avanzada como una gracia de Dios.

No obstante, como dice el Salmo 90 de tradicion mosaica: “Algunos llegamos
hasta los setenta anos, quizds alcancemos hasta los ochenta, si las fuerzas nos
acompanan... con todo, su fortaleza es molestia y trabajo, porque pronto pasan y
volamos”.

El autor sagrado nos muestra como la vida es efimera siempre y nos recuerda
que nuestro tiempo en la tierra es muy pequeno en comparacion con la eternidad.
La vida que realmente es larga es la vida eterna. Como diria la Santa de Avila,
Teresa de Jesus, la vida terrena no deja de ser “una mala noche en una mala
posada”. Y es que todo lo de este mundo finalmente se acaba. Lo que perdura es
la eternidad de Dios de la que participaremos en su momento. Como ya partici-
pamos en esta vida de otras de sus propiedades divinas como son la sabiduria, el
amor, la libertad y la creacion.

El 20 de junio de 2003, D. Fernando Diaz Esteban tomé posesion como
académico de nimero de la Real Academia de la Historia. Estrené su cargo en
abril de 2004 con un discurso acerca del frustrado retorno a Espana de los judios
en el siglo xv11, tema al que aport6 nuevos documentos, basindose sobre todo en
manuscritos inéditos procedentes de dos fuentes: una de las cuales son las cartas
dirigidas al conde-duque de Olivares por el fraile trinitario Tello del Este, que
informa sobre las gestiones que llevan a cabo unos portugueses en Génova para
atraerse a conversos y judaizantes a la rebelion portuguesa ofreciéndole la vuelta
a Portugal. Y, la segunda, un tratado de 1640 que contesta a un memorial no
conservado, en el que los judios establecian condiciones para volver, probable-
mente dirigido al rey por un jurista, pero en el que una segunda mano posterior
habria corregido, tachado y anadido referencias antijudias y contra el duque de
Braganza.

En aquel acto, de dar respuesta al nuevo académico se encargd D. Joaquin
Vallvé Bermejo, quien en su intervencion destaco que entre las cualidades de D.
Fernando Diaz Esteban figuraban: la eficiencia, la determinacion, la conciencia
moral y la prontitud en la accion, ademas de su habilidad para recopilar mate-
riales, en su mayoria novedosos, y sus cualidades personales como la amistad, la
caballerosidad y la lealtad.

3k

No cabe duda de que en su alta capacidad intelectual D. Fernando escu-

driné el pasado de nuestra historia y por especialidad y docta comprension la
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particular realidad del judaismo. Es curiosamente coincidente que nos dejara en
un ano donde una de las mas importantes instituciones culturales de nuestro
pais, como es el Museo del Prado, dedica precisamente una exquisita exposicion
monogréfica: £/ espejo perdido. Judios y Conversos en la Espaiia Medieval,
que seguramente D. Fernando hubiese disfrutado por la aportacion excelente de
manuscritos, objetos, pinturas y esculturas que reflejan toda una situacion que,
entre otras contextualizaciones, pero sobre andlogo tema, para €l albergo el foco
de interés e investigacion de toda una vida.

Pero si su capacidad intelectual impronta la sabiduria divina en ¢l presente, su
calidad humana reflejaba el amor de Dios arraigado en su corazén, como perso-
na. Su cordialidad, la bisqueda de entendimientos, la capacidad de sacrificio. El
amor a los suyos, como lo refleja la entrega a su esposa a quién decidié acompanar
hasta el final para no separarse de ella y asistirla hasta el Gltimo momento, mues-
tra un corazon creado por Dios para darse a los demds, no solo en lo intelectual,
sino en lo cotidiano de la vida.

Por eso, hoy, esta institucion, tan sabedora del tiempo, sus circunstancias, sus
hechos, sus consecuencias..., no quiere prescindir del sentido ontolégico de su
propio quehacer y ofrece, en la humildad de la verdadera sabiduria, un rendido
homenaje a quien formo parte de la Academia con sentido afecto y agradecimiento.

Pero también posibilita el ofrecimiento de la oracién més sincera por su eter-
no descanso y la propiciacion del acontecimiento que en la Historia perpetua el
sacrificio de Cristo en la Cruz, redimiendo nuestras vidas y abriendo nuestra
existencia a la eternidad del tiempo en virtud de la Resurreccion.

Tal vez, sélo la fe pueda dar justa explicacion al asentimiento consciente de la
razon al misterio que se nos ofrece, pero ciertamente la Historia, como disciplina
propia con su inherente logica del saber humano, propicie como pocas la apertura
a la bsqueda de sentido de los acontecimientos humanos, sus circunstancias,
origenes y consecuencias, abriendo sus interpretaciones, dataciones, hipdtesis o
constataciones a la siempre posibilidad de un sentido Gltimo donde los hechos
finalmente nos recuerden que nada es absurdo ni ilogico, sin causas ni conse-
cuencias, ni baladi.

Para D. Fernando no lo fue; y hoy pedimos por ¢él, su familia, sus amigos y
también por esta institucion.

Javier CaLvo AVILES
Capellan del Monasterio de la Encarnacion









“LA FORTALEZA BLANCA”. LA MUERTE DE
AMILCAR Y LA GEOGRAFIA DE LA
DOMINACION PUNICA EN ESPANA’

La geografia del dominio cartaginés en la peninsula ibérica anterior a los
Bérquidas ha sufrido de un error de partida, de un anacronismo. Resumien-
do, puede decirse que no ha sabido prescindir del mapa de ese dominio en su
momento de maxima expansion: cuando (218 a.C.) Anibal, tras asediar y con-
quistar Sagunto, se dispuso a marchar sobre la Italia romana. Este mismo famoso
hecho de armas parecia que debia interpretarse en funcion de una epikrateia
(emkpdrewa)' panica que queria fundamentarse en el dominio de un gran arco
de la costa mediterranea hispana que se extendia, mas o menos, desde la antigua
Gadir fenicia hasta la desembocadura del Ebro. Tal y como se pensaba disenada
en el Gltimo tratado entre ambas republicas, Roma y Cartago, hacia el 226 a.C,,
que situaba en este rio el limite para la expansion cartaginesa en Espana®. Y en
esa definicion geografica del imperio punico es evidente que Cartagena resultaba
central, tal y como es posible que lo pensara el propio Asdribal cuando fundé
esta nueva Cartago; una capital que, como senal6 Polibio, resultaba favorable
tanto para los intereses plnicos en Espafia como en Africa®. Aunque segin la

"Dedico este trabajo al Dr. Gémez de Caso en el afio de su jubilacién como profesor universitario.
Jaime, antiguo discipulo, después colega, y siempre una gran persona y amigo, que ademds sabe de
Amilcar Barca mucho més que yo.

1 Para este concepto véase C. R. WHITTAKER. “Carthaginian Imperialism in the Fifth and
Fourth centuries”, en P. D. Garxsey y C. R. WHITTAKER (editores). Imperialism in the
Ancient World. Cambridge: Cambridge University Press, 1979, pp. 88 y ss.; y, especialmente, A.
DupziNsk1. “Epikrateia, Eparchia and a Description of the Carthaginian Presence in Sicily”.
Graecia Antigua. 16 (2021), pp. 4-17.

2 Polib., 3, 27, 9; Liv, 21, 9, 3 y 7. El llamado tratado del Ebro habria sido el quinto de los
pasados entre Roma y Cartago, tras los tres primeros recordados por Polibio en un famoso texto
(§ 3,22-24) y el cuarto (hago abstraccién del tratado recordado por Liv., 7, 27, 2, para el 348 que
habria puesto fin a la primera guerra p{mica). Ha sido foco de numerosisimos debates ya entre sus
contemporaneos y en la historiografia moderna, por considerarse esencial para decidir la cuestion
del causante de la segunda guerra puanica.

3 Polib, 2, 13, 1. Evidentemente las corrientes maritimas han facilitado siempre la navegacion
directa y de altura, entre Cartagena y el Oranesado.
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opinién general esa importancia de la futura Cartagena para los intereses penin-
sulares de la reptblica norte-africana se remontaria a mucho tiempo antes de los
Bérquidas, pues en el considerado por Polibio segundo tratado (del 348 a.C.),
se cerraba a los romanos el acceso mas al oeste de la localidad de “Mastia de los
Tartesios”. Y ha sido opinién comin considerar que esa Mastia era el precedente
indigena donde Asdrabal erigio la panica Cartagena’.

Pero lo cierto es que no hay testimonios arqueologicos claros en Cartagena
tanto de la presencia panica anterior a los Bdrquidas ni de la existencia de un
previo asentamiento indigena lo suficientemente importante para que ya a media-
dos del siglo 1v pudiera haber sido considerado un mojon, mas alla del cual no
fuera posible la navegacion y el comercio por parte de romanos hacia el oeste. Y
ello a pesar de que el solar de Cartagena, y en especial del cerro del Molinete, no
haya sido suficientemente prospectado®. También incluso se ha llegado a dudar
de que el toponimo citado en el tratado trasmitido por Polibio se deba localizar
en nuestra Peninsula, en lugar del territorio norteafricano, o incluso que no se
refiere a un unico lugar sino a dos’.

Aunque no sea este el lugar apropiado para realizar un examen en profun-
didad de ese segundo tratado romano-cartaginés en la serie recordada por el
megalopolitano, si que creo conveniente senalar algunas de las lineas directrices
por las que debiera discurrir tal estudio. Al menos en la perspectiva de Cartago.
En primer lugar, creo que el tratado distinguia los territorios controlados direc-
tamente por la repblica plnica, y también por Roma, y aquellas areas sobre las
que Cartago pretendia su predominio, presente y también el futuro. En el primer
caso se encontraba el propio territorio metropolitano de Cartago, incluyendo en

4 DPolib., 3, 24, 2-4.

5 Desde A. ScHULTEN. Fontes Hispaniae Antiguae. Tomo III. Barcelona: 1935, p. 16.
Abundantes referencias posteriores en M. Kocu. Zarchisch und Hispanien. Berlin: 1984, p. 114;
y A. Diaz TejErA. “El segundo tratado entre Roma y Cartago”, en /7 Reunion de historiadores
del mundo griego antiguo. Sevilla: Scriptorium, 1997, pp. 261-268.

6 1. NoGUERUELA. E/ “magnifico palacio” de Asdriibal en Cartagena (cerro del Molinete).
Madrid: Real Academia de la Historia, 2015, pp. 69-80; E. Ruiz VaLpEras. “De Qart Hadast
a Carthago Nova. Apuntes para una sintesis”, en Arx Asdrubalis. La ciudad reencontrada.
Arqueologia en el cerro del Molinete. Cartagena. Murcia: Tres Fronteras y Editum, 2009, pp.
50-58.

7 Asi P. MoreT. “Mastia Tarseion y el problema geografico del segundo tratado entre Cartago
y Roma”. Mainake. 24 (2002), pp- 259-266, que rompe el sintagma generalmente admitido de
“Mastia Tarseion”, ubicando asi a un independiente Zarseion en Cerdena; ademds de aceptar
la identificacion del Promontorio Bello (Kalon akroterion) del tratado con el cabo Bon.
Desgraciadamente las conclusiones del investigador francés tienen bastante menor solidez que
algunas de sus criticas a la opinion prevalente desde los tiempos de O. MELTZER (Geschichte der
Karthager. Tomo 1. Berlin: 18?9, pp- 181 y ss.), y han sido criticadas con fundamento por E.
FERRER ALBELDA. “;Mastia en Africa?”, en L2Africa romana. Atti del X VI convegno di studio,
Rabat, 2004. Volumen I'V. Roma: Carocci, 2006, pp. 1997-2002, seguido por su discipulo F.
Macuuca. Las comunidades fenicias de la Peninsula Ibérica y su integracion en el mundo
Romano. Tesis doctoral. Malaga: Universidad de Malaga, 2017, p. 261, aunque los dos prefieren
romper el sintagma y pensar en dos toponimos diferentes.
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¢l a la antigua colonia tiria de Utica® y la llamada provincia o imperio panico
en Sicilia, que en el caso de la propia reptblica tiberina se reducia fundamental-
mente a Roma y a las repuablicas latina sometidas a la autoridad directa de Roma.
En esos territorios se permitian a los ciudadanos de la otra parte contratante lo
que pudiéramos definir en términos romanos como zus commercii. En el caso de
las dreas no directamente controladas se senalaba para Roma aquellas ciudades
latinas todavia no gobernadas directamente por esta, citdndose, y segtin Polibio,
a Ardea, Antio, Circe y Terracina. Debido al bastante mayor poder e intereses
navales de Cartago a mediados del siglo 1v a.C. las dreas que Cartago se reser-
va para su hegemonia eran mucho mas amplias, indudablemente en prevision
de presentes y todavia futuros desarrollos, prohibiéndose a los romanos, para
asegurarse aquellos, realizar actividades de pirateo y fundar colonias. Por eso
dichas 4reas tienen una mucho mayor amplitud y, llegado el caso, imprecisién
geogréfica. Por un lado, Cartago sefiala en ellas a Cerdefia y a Libia (Atpon). Sin
duda Cartago estaba en trance de asegurarse el control absoluto sobre Cerdena,
que era ya un hecho antes del estallido de la primera guerra punica (264 a.C.)0.
Mayores problemas de comprensién implica el término geografico de Libia.
Indudablemente en el contexto del tratado no puede referirse al continente afri-
cano o a una parte de €|, excluido por supuesto Egipto, tal y como era el uso
genérico entre los gedgrafos griegos. En ese caso toda otra precision, a partir de
un mojon maritimo, como se hace en el tratado seria un sin sentido y totalmente
tautologico; por no decir que entraba en contradiccion con lo establecido para el
territorio de la propia Cartago. Por eso pienso que “Libia” en el tratado tenia una
referencia politico-administrativa mucho mas concreta, que no puede ser sino
el de las comunidades dichas “libiofenicias” y especialmente las de libios sezsu
stricto sometidas directamente a Cartago en un régimen parecido al de los ilotas
espartanos, y que se rebelaron en el 137 a.C.; unas y otras tanto urbanas como
aldeanas'’. Las dreas que Cartago se reserva para su hegemonia, aunque fuera de

8 Se podria pensar que ese territorio parcialmente correspondiera al limitado hacia el oeste por
los fossa regia que tras la tercera guerra punica delimitaba el territorio de Cartago controlado
directamente por Roma del Reino niimida de Masinisa, y que en parte calcara una anterior linea
divisoria de época plnica (:pﬁoim',éoi taphoi? App., Lib., 32, 54 y 59; vid. S. GSELL. Histoire
Ancienne de IAfrigue du Nord. Volumen II. Paris: Hachette 1920, pp. 101 y ss.); véase al
respecto G. Ch. P1carp. “I’administration territoriale du Cartgahue en Mehmge darchéologie et
dhistoire offerts a André Piganiol. Paris: S. E. V. P. E. N, 1966, pp. 1257-1265; N. Fercuiou.
“Fossa Regla” en Encyclopédie berbere. Volumen 19. 1998, pp. 2898 2911. La 1nclu510n de Utica
esta 1mp licita en que es uno de los firmantes del tratado, junto a los tirios. Se ha solido senalar la
extrafeza de la menci6n de los tirios en esos momentos; aunque el tema merece un estudio especial,
me permito apuntar que su mencion se deba al origen de los fundadores de Utica y de algunas
comunidades menores dependientes de esta, que se denominarian asi mismo tirios.

9 Baste con remitir a C. NICOLET. Rome et la conquéte du monde méditerranée 264-27 avant
J.C. Volumen II. Paris: Presses Universitaires de France, 1978, p. 596.

10 EI texto fundamental para esta division del territorio hegemonizado por Cartago es Diod.,
20, 55, 4 al tratar de la expedicion de Agatocles contra Cartago en el 310 a.C. Para todo ello
remito a .. A. Garcia MorENo. “La explotacion del agro africano por Cartago y la guerra libica”.
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un dominio o control directo, se encontraban en Africa, hacia occidente, yenla
peninsula ibérica. En esta Gltima habia desde hacia tiempo fundaciones fenicias,
especialmente Gadir y el area de las comunidades conocidas en la historiografia
moderna como libiofenicias'', en la Baja Andalucia hasta el estrecho de Gibraltar.
En este esquema se comprende perfectamente que el mojon que marcara esa
zona como prohibida a los romanos se iniciaba en el “Promontorio bello”, que
necesariamente hay que identificar con el actual cabo Farina, al norte de Utica
y cerrando el gran golfo de Cartago por el noroeste!>. Con este limite el tratado
prohibia a los romanos la pirateria a lo largo de la costa norteafricana hacia occi-
dente, impidiendo también cualquier posible fundacion colonial. El otro mojon
equivalente era el de Mastia Tarseion. Sobre este Gltimo y su localizacion hay
discusion, basada entre otras cosas en su posible caracter de locus corruptus, que
exige enmendarse'. Sigo pensando que la propuesta menos arriesgada es la de
Metzer, mejorada por Wickert, de ver en 7arseion un genitivo plural, bien grie-
2o o bien preferentemente en latin arcaico'®. En todo caso esta Mastia Tarseion
debiera situarse en la costa hispana en un lugar donde se pudiera ubicar tanto a
los Tartesios como a un topénimo denominado Mastia, que no era Unico en la
toponimia meridional hispana por lo que era necesario especificarla como “la de
los Tartesios”. Bajo estas condiciones" hace ya afnos que propuse ubicarla en la

Memorias de Historia Antigua. 2 (1978), pp- 73 y ss; L. A. Garcia MoreNo. De Gerion a
César. Estudios histdricos y filoligicos de la Espana indigena y Romano-republicana. Alcald
de Henares: Universidad de Alcald de Henares, 2001, pp. 111 y ss.; W. Huss. Geschichte der
Karthager. Mnich: C. H. Beck, 1985, pp. 468 y ss. La guerra de los mercenarios o libica ha sido
estudiada en profundidad por L. LLoreTO0. La Grande Insurreziones Libica contra Cartagine
del 241-237 a.C. Una Storia Politica e Militar. Roma: Ecole Francaise de Rome, 1995.

11 L. A. Garcia MoreNo. De Geridn a César..., op. cit., pp. 78-81 y 113 y ss.

12 A pesar de los esfuerzos recientes de . Moret (P. MoreT. “Mastia Tarseion...”, op. cit., pp.
367 y ss.), la identificacién del topénimo mencionado por Polibio con el cabo Farina, y no con el
Bon, no solo es coherente con este contexto geopolitico que estoy haciendo del tratado, sino que
también es la traduccion al griego de un toponimo que en el texto latino del tratado visto por
Polibio se llamaba Pulchrum promontorium (pu/chm'). Esta Gltima denominacién se conserva
en Tito Livio con referencia a la primera vista de la tierra africana que diviso Escipion el Africano
en su expedicion contra Cartago, y cuyo nombre al ser revelado por su piloto consideré un buen
augurio, pues desde €l el ejérceito romano llegé en breve a Utica en su marcha sobre Cartago (Liv.,
29, 27 y 28). Para ello remito también al fundamental R. WerNER. “Das Kadov ‘akpwtriptov
des Polybios”, en W. Huss (editor). Karthago. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft,
1992, pp. 192-226, que determina la divinidad panica que se ocultaba tras el calificativo pulchri.

13 Una amplia revision de las propuestas sobre este pasaje de Polibio en B. ScarDIGLL. 7 rrattati
romano-cartaginesi. Pisa: Scuola Normale Superiore, 1991, pp. 105-108 y J. de Hoz. Historia
lingiitstica de la Peninsula ibérica en la Antigiiedad. Nolumen 1. Preliminares y mundo
meridional romano. Madrid: CSIC, 2010, pp. 227-230.

14 Taponiwv (O. MeLrzer. Geschichte der Karthager..., op. cit. Volumen I, pp. 341 y
520) o Zarseiom (L. Wickert. “Zu den Karthagervertrigen”. K/io. 31 [1938], p. 358). Mas
recientemente, E. Lipinski (E. LipiNskL. [tineraria Phoenicia. Lovaina, Paris y Dudley (MA):
Peeters, 2004, p. 248) ha considerado innecesaria la correccion, considerando a Zarseion un
sustantivo en nominativo en aposicion a Mastia.

15 Conviene desterrar la idea tradicional de que Cartago habria destruido el poder politico de
un supuesto estado tartésico; de haber existido este alguna vez —lo que personalmente dudo—y
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Baja Andalucia, y mds concretamente en la bahia de Algeciras, tal vez en el lugar
donde se fundo la primera colonia romana (de derecho latino), Carteya'®. Por
tanto, a mediados del siglo 1v a.C. el territorio que queria proteger Cartago, tanto
de la pirateria como de fundar colonias romanas, era el drea situada al oeste del
estrecho de Gibraltar en la costa hispana y también en la africana; en definitiva,
las zonas que hegemonizaban las viejas fundaciones tirias de Gadir y Lixus. Las
costas y tierras hispanas al este del estrecho no eran consideradas por Cartago
como un drea exclusiva suya, tanto para el presente como para el futuro inmedia-
to, sabedora como era de que en la region levantina, desde Ampurias y Marsella,
la presencia e influencia griegas estaban bien enraizadas'. Precisamente avanzar
en esos territorios habria sido el proposito de Amilcar y Asdribal, una vez expul-
sados los cartagineses del mar Tirreno, de Sicilia y Cerdena, y convertida Roma
en primera potencia naval del Mediterraneo central y occidental'®.

En definitiva, a mediados del siglo 1v a.C. Cartago tenia un dominio, e inclu-
so control e intereses comerciales, muy limitados en la peninsula ibérica. En lo
fundamental Cartago se contentaria con la vieja colonia fenicia de Gadir y los
asentamientos antiguos fenicios en la Baja Andalucia. Un territorio que desde
la perspectiva de las poblaciones indigenas, que se intercalaban e interactuaban
con esos asentamientos, se reducian a los tartesios y a los mastienos, ubicados
en lo fundamental al oeste de las Columnas de Hércules”. Pero la derrota de

no tratarse fundamentalmente de un concepto étnico (cultural etc.) en el que convivian diversas
entidades politicas. Véase al respecto, aunque pecan de creer que alguna vez hubo una entidad
politica unificada con ese nombre, R. Recro, M.* MIreLLA, J. ALvar y C. MartiNEz. “La
(supuesta) participacion de Cartago en el fin de Tarteso”. Habis. 23 (1992), pp. 39-52.

16 L. A. Garcia MoreNo. De Gerion a César..., op. cit., pp. 105 y ss. Me congratulo de que,
aunque sin citarme explicitamente, J. de Hoz. Historia lingiiistica..., op. cit. Volumen I, pp. 230
y 248 acepte decididamente que el Mastia Tarseion de Polibio debe ubicarse sobre el Estrecho
de Gibraltar, ademds de que la precision de “Tarseion” se explicaria porque habria mds de una
Mastia en el sur hispano, por la identidad entre mastienos y bastetanos (béstulos). También la ubica
en el area del Estrecho F. MacrucA. Las comunidades fenicias..., op. cit., p. 261 nota 84. Hoy
sabemos bastante mas de la Carteya anterior a su conversion en colonia latina que cuando yo hice
tal propuesta, gracias al desarrollo de importantes excavaciones por parte del autodenominado
“BEquipo Carteia”. Asi habria existido un primer asentamiento colonial fenicio desde el siglo vir
a.C., cuando menos, que por motivos estratégico-geograficos se abandoné en el siglo 1v a.C. por el
lugar donde se estableci6 la Carteya historica sobre la misma bahia. Sobre una primera fase datada
en la primera mitad del siglo 1v a.C., con la construccion de unas primeras murallas, y una segunda
cuando ya en época barquida se realiz6 una considerable remodelacion con una importante muralla
de casamatas dotada de monumentalidad (M. BExpaLA. “La retaguardia hispana de Anibal”.
Mainake. 32 [2010], pp. 442-443).

17 Ademss de que ha sido un anacronismo hablar de “imperialismo mercantilista” cartaginés y
que la arqueologia (pecio de Le Sec, por ejemplo) demuestra que barcos fenicios podian transportar
mercaderias griegas, mostrando una presencia no competitiva entre el comercio y la influencia
griega y plnica en las costas del Mediterraneo central (remito en general a L. A. Garcia MoreNo.
De Gerion a César..., op. cit., pp. 109 y ss.).

18 Para el contexto general de la politica de Cartago tras la primera guerra con Roma remito en
general a B. D. Hovos. Hannibal’s Dinasty: Power and Politics in the Western Mediterranean,
247-183 B.C. Londres: Routledge, 2005; para las actividades de Amilcar, pp. 555 y ss.

19 Para unos y otros, remito a L. A. GaArcia MorENo. De Geridn a César..., op. cit., pp. 49-54,
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Cartago en la primera guerra plnica, seguida de la Guerra libica o de los mer-
cenarios y las draconianas imposiciones de Roma en el acuerdo de paz del 237
a.C., supusieron que lo acordado en el tratado del 348 a.C. en nada reflejara
la situacion geopolitica en el Mediterraneo central y occidental. La supremacia
naval cartaginesa habia quedado destruida para siempre, sustituida por la poten-
cia romana; la Sicilia y la Cerdena ptnicas habian desaparecido y se encontraban
hegemonizadas por aquella; incluso el dominio y hegemonia de Cartago sobre las
comunidades libicas que la rodeaban habia sido puestos en entredicho y mostrada
la fragilidad de un sistema que exigia contar con fuerzas militares de mercenarios
mas permanentes y Numerosas, y recursos econoémicos para sostenerlas; ademas
los grupos étnicos situados mas al oeste, bien sedentarizados o némadas, consti-
tuian un peligro creciente de asfixia para el futuro, como se demostraria tras la
derrota del 204 a.C.*. En resumen, si se queria evitar la final ruina de Cartago
era necesaria su refundacion politica, lo que incluia una militarizacion del Esta-
do y un renovado colonialismo menos orientado a una hegemonia comercial y
con objetivos de dominio territorial directo. Esa politica regeneracionista y de
imperialismo de raiz helenistica seria liderada por Amilcar Barca, el artifice de la
victoria sobre los mercenarios y la rebelion de las comunidades libicas?.

No hace falta decir que esencial en esa nueva politica de Cartago fue la cons-
titucién en nuestra Peninsula de una gran y nueva e¢piérateia que sustituyera a la
perdida en Sicilia occidental y Cerdena y virase en una verdadera eparchia en el
sentido helenistico contemporaneo®. El lider de ese giro geopolitico de Cartago
fue Amilcar Barca (1228 a.C.). No es mi propésito analizar aqui en su totalidad
la obra de Amilecar en Espana, sino tan s6lo en lo referente a su culminaciéon con
la fundacion de la “Fortaleza blanca” y la geografia de su muerte. También debo
advertir que para estudiar ambos hechos ha solido interferir el uso fragmentario
de las fuentes escritas antiguas sobre el particular, al que conduce la utilizacion
sin perspectiva filologica de las Fontes Hispaniae Antiquae de Adolf Schulten,
por lo demés utilisimas.

La mejor, en extension y detalle, narrativa de las actividades de Amilcar en
nuestra Peninsula la ofrece Diodoro de Sicilia?. Sin embargo, la obra histérica

93-106 y 113-120.

20 Sobre ellos remito a M. E. ALr6LDI. “Die Geschichte des numidischen Konigreiches und
seiner Nachfolger”, en H. GiNTER HorN y C. B. RUGER (editores). Die Numider. Reiter und
Konige nordlich der Sahara. Bonn: Rheinland Verlag, 1979, pp. 43-51; M. Gaip. Aguellids et
romains en Berberie. Argel: SNED, 1972, pp. 11 y ss.

21 Para ello remito a la magnifica monografia de J. Gomez de Caso. Amilcar Barca y la
poliﬂ'm cartaginesa (249-237 a.C.). Alcald de Henares: Universidad de Alcald de Henares,
1996, pp. 345-377, que hace hincapié en las lecciones sacadas de la perdida de Cerdena. De forma
mucho mas resumida en J. B. ZIrx1N. Kapgpazen u e2o kybmypa. Mosct: 1987, pp. 65 y ss.

22 Sobre las diferencias de ambos términos referidos a la Sicilia panica remito a A. DUDZINSKI.
“Epikrateia, Eparchia..”, op. cit., pp. 4-17.

23 Diod., 25, 10.
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del siciliano presenta graves problemas. El menor de ellos es que Diodoro escribi6
en la primera mitad del siglo 1 a.C. y que su obra tuviera mucho de enciclopedia,
aunque no exenta de objetivos ideologicos** que unificaban la seleccion de pasa-
jes y anécdotas. Naturalmente que estas dos caracteristicas de su obra plantean
como esencial la investigacion de sus fuentes, la tradicional Quellensforschung,
siempre muy dificil por tratarse la historiografia griega y latina de época hele-
nistica y republicana de unos edificios muy en ruinas, y porque siempre es un
peligro que deberia evitarse el considerar que los compiladores antiguos, como
Diodoro, usaron de manera mecdnica sus fuentes, y con preferencia una sola?’. En
el caso de Diodoro esta investigacion se complica todavia mds por no habernos
llegado su Biblioteca sino en trasmision indirecta, fragmentada y en resimenes
segn los casos. El relato de Diodoro sobre Amilcar no ha sido trasmitido por
ninguna de las bien conocidas colecciones constantinopolitanas del siglo x, sino
por las llamadas Eclogae Hoeschelianae, en las que se incluye gran parte de lo
que los editores modernos incluyen en los libros X XTI a XX VT del siculo. David
Hoeschel (1556-1617) fue el primer editor de la famosa Bibliotheca del patriarca
Focio, tan decisiva para conocer a muchos historiadores de tiempos helenisticos
y romanos hoy perdidos. A juzgar por lo por €l recogido en esos libros su interés
estaba en trabar una narrativa lo mas seguida posible de los sucesos historicos en
orden temporal, y no en exempla aislados, como fue el caso de otros trasmisores
indirectos de Diodoro, mostrando especial interés por los asuntos sicilianos, que
le llevaron directamente a los més exclusivamente punicos. Precisamente por
ello Hoeschel trato preferentemente de resumir el texto de Diodoro, en lugar de
haber optado por la tarea més facil de realizar extractos literales. El filologo y
editor germano afirma que lo tomé de un céddice de un tal Ludovico, aleman de
Florencia, aunque no llego a realizar su autopsia, y no se ha vuelto a tener noticia
de su existencia. En las modernas ediciones se utiliza la realizada por Dindorf?,
que fragmento el texto de las Eclogae Hoeschelianae reordenando sus porciones
siguiendo un orden cronolégico, lo que indudablemente facilita su lectura y ofre-
ce un aparente orden historico corrido, pero que falsea tanto el interés original de
Diodoro por tratar de estos asuntos de la historia punica y puede trasmitir una
idea falsa al lector poco avisado en estas cuestiones filologicas.

El texto de Diodoro asi trasmitido narra la accién del general cartaginés
Amilcar en Espana: 1) su desembarco en Cadiz; 2) sus luchas contra los ibe-
ros y los tartesios (Taptnoaioy), asi como los celtas (KeAtoi), comandados por
Istolacio y su hermano Indoertes; 3) derrota y cruelisima tortura y muerte de

24 Véase J. LENs. Sobre la naturaleza de la Biblioteca historica de Diodoro de Sicilia. Estudios
de Filologia Griega. 1 (1986), pp. 9-43.

25 Véase la sana critica de P. P&pEcH (Lazomus. 26 [1967], pp. 862-862) en su recension a V.
LA Bua. Filino-Polibio, Sileno-Diodoro. Palermo: Flaccovio, 1966.

26 Asi la de la coleccion Loeb (Diod., X1, pp- XII'y ss.) que es la que se utilizara aqui.
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Indoertes; 4) cémo Amilcar gand a muchas ciudades (comunidades politicas con
un centro urbano) mediante la diplomacia y a otras por la guerra; 5) fundacién
de la que debiera ser la mds grande (del dominio panico en la Peninsula) ciudad
(tOALG), que debido a su topografia la llamé la “Fortaleza blanca” (Akpa Agvkn);
6) sitio de la ciudad de Helique (EAtk), enviando a la mayor parte de su ejéreito,
con sus decisivos elefantes, a invernar en la “Fortaleza blanca”, mientras vino en
ayuda de los sitiados el rey de los Orisos (Optocoi), que logré despistar al general
cartaginés; 7) abandono del cerco y huida de Amilear, enviando a sus dos hijos
(Anibal y Asdribal®’) a refugiarse a la “Fortaleza blanca”, mientras, perseguido
por el rey de los Orisos, se ahogd al intentar pasar un gran (péyag) rio y Anibal
y Asdrtbal con la mayor parte de las tropas se refugian sin mayor contratiempo

en la “Portaleza blanca”, donde estaba acampado el grueso del ejército cartaginés.

128

El supuesto texto basado en Diodoro, copiado por Hoeschel?, se refiere tam-

bién a la politica seguida por Asdribal tras la muerte de su suegro. Tras un juicio
general sobre su cardcter, decidido a una politica de moderacion frente al uso de
la fuerza®’; enlaza con la narracion del tragico final de Amilcar. Asi, tras saber de
esto, levanto el campo de inmediato en direccion a la “Fortaleza blanca”, llevando
consigo mas de 100 elefantes. La narrativa continua con la eleccion de Asdrabal
como general en jefe, sus preparativos bélicos para vengar la muerte de su suegro,
venciendo al rey de los Orisos y apoderandose de las 12 ciudades dominadas por
él y de todas las demds de Iberia®, contrayendo matrimonio con una hija de su

27 Por su parte, su hermano Asdrubal quedaria al mando del grueso del ejército tal y como

senala Diod., 25, 12.
28 Diod,, 25, 11-12.

29 Diod,, 25, 11. Aqui se evidencia que el original autor de las Zclogae Hoeschelianae resumi6
de manera radical el texto de Diodoro, haciéndolo en parte incomprensible al no saber a qué ciudad
se refiere al hablar de sus inquietudes. En mi opinién no queda otra solucién que pensar que se trata
de la misma Cartago, por lo que esta narrativa muy posiblemente haya que ponerse en relacion
con la guerra que Asdrabal hizo contra los nimidas mientras su suegro se encontraba en Espana,
a lo que se alude unos pérrafos antes (§ 25, 10) a modo de inciso. De modo que hay que suponer
que en el texto original de Diodoro habia una narrativa mas amplia sobre la accién de Asdribal
contra los niimidas, su victoria y cierta discusion en Cartago sobre su desarrollo; de modo que la
reflexion sobre el caracter de Asdrabal se refiriese a un cambio en el acuerdo final con los nimidas,
permitiendo a la mayoria sobrevivir bajo un estatuto de servidumbre, que sin duda seria semejante
al de los libios que se habian rebelado unos anos antes.

30 Evidentemente en estos pardgrafos de las Eclogae Hoeschelianae referidos a Amilcar y
Asdruabal hay que plantearse qué se habria entendido en el original de Diodoro por “iberos”, y
también “celtas”, a los que diferencia de los mucho més concretos “tartesios” y “oriseos” (§ 25, 10).
Adelanto que los tartesios serian en lo fundamental los turdetanos de las fuentes romanas (L. A.
Garcia MoreNo. De Gerion a César..., op. cit., pp. 49-55, con especial atencion al problema que
plantea Liv,, 23, 26, 5 Gnico lugar en que los tartesios son mencionados por el patavino) y que los
“oriseos” son los oretanos, aunque podrian también ser calificados de iberos (App., Zber, 5). De tal
modo que los celtas probablemente también exigirfan un acotamiento a las comunidades de “celtas”
que eran proximas al valle del Guadalquivir, como los de la regién de la Beturia. Asi pues, hay que
pensar en una especial precision mayor sobre los iberos: tal vez las poblaciones, que ni hablaban
turdetano/tartesio ni lengua celta, sino la lengua ibérica, propia de las inscripciones portadoras
de la llamada “escritura meridional” (remito para estas afirmaciones y la posible existencia de una
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rey y siendo proclamado por todos los iberos generalisimo, fundando una ciudad
en la costa a la que llamé Nueva Cartago.

La Quellensforschung de las fuentes utilizadas por Diodoro en estas referen-
cias a Amilcar y Asdriabal en el resumen copiado por Hoeschel debe comenzar
dilucidando si hay que buscar entre los restos de las historiografias romana y
helenistica. Para mi la utilizacion de un etnénimo elimina en su totalidad la
historiografia latina; me refiero al de tartesios (Taptnooiot), pues una vez pro-
ducido el contacto directo de Roma con las realidades del mediodia hispanico
siempre se utilizaron los etnonimos zurduli/turdetani®. Tartesios, y también el
topénimo Tarteso, solo se encontrara ya en escritos y contextos de naturaleza
poética o anticuarista, tanto en latin como incluso en griego. Desde el punto de
vista de la historiografia helenistica seguramente la Gltima utilizacion del término
tartesios se debiera a la pluma de Nicolds de Damasco, auténtico epitome y cul-
minacion enciclopédica de esa historiografia®. El uso del etnénimo y toponimo
correspondientes no habria sido més que la continuacion de una tradicion erudita
ya existente a finales del siglo vir a.C,, tras el primer contacto de griegos con el
sur tartésico hispano. Evidentemente esos términos no eran mas que la transcrip-
cion al griego de un término indigena, probablemente con distinta vocalizacion
e incluso timbre de la dental inicial, pues parece evidente que en tiempos de
los Barquidas el etnénimo ‘tartesios’ seria entendido por los cartagineses como
thersitas®, segin lo oirian de boca de los indigenas hispanos.

lengua tartesia a J. de Hoz. Historia lingiiistica..., op. cit. Volumen I, pp. 344 y ss., 347, 400-423
y 485y sS.). Tampoco se puede dejar de lado que la existencia de una entidad politica de ciertas
dimensiones, fundada a partir de una comunidad politico-urbana, pero englobando a otras mds,
como la lograda por la Monarquia de los oriseos, contrastara con le inexistencia de tal realidad o
de menores dimensiones que obligara a utilizar nombres de mayor contenido étnico-lingtiisticos
(tartesisos, celtas, iberos).

31 L. A. Garcia Morexo. De Gerion a César..., op. cit., pp. 49-54; J. de Hoz. Historia
lingiiistica..., op. cit. Volumen I, pp. 321 y ss. La excepcién habria sido Liv,, 23, 26, 5 hablando
de una rebelién contra Asdriibal (hermano de Anibal) de los tartesios en el 216 a.C., un pasaje
que habria venido directamente de una fuente griega, de la que Polibio pudo ser el intermediario,
Sileno para Schulten (L. A. Garcia MoreNo. De Geridn a César..., op. cit., p. 53).

32 Me refiero al fragmento 17 /G de Miiller. Si no recuerdo mal, creo que nadie de los que
han tratado de Tarteso y sus multiples problemas ha utilizado este testimonio, en el que senala
una costumbre peculiar de sus gentes: que ningan joven se atrevia a hablar o dar su opinion si
uno o mas ancianos lo hacian. Evidentemente esa costumbre habria tenido que ser trasmitida
por vez primera por alguien (griego/romano) que hubiera estado en el sur hispano, lo que nos
sitia muy probablemente en tiempos no anteriores a la llegada de los Escipiones a la Peninsula a
finales del siglo 111 a.C. Significativamente el gegrafo Artemidoro de Efeso, que visit6 el mediodia
hispanico hacia el 100 a.C., denomino al territorio del valle bético Zurtyrania y a sus gentes turtos
o turtytanos (cita en Steph. Byz., sv. toupSntavia).

33 Polib.,, 3, 33 (Bepoitay), vid. L. A. Garcia MoreNo. De Geridn a César..., op. cit., p. 52; y
J. de Hoz. Historia lingiiistica..., op. cit. Volumen I, pp. 464 y ss. Esta trascripcion serfa tomada
por Polibio directamente de los llamados historiadores griegos de Anibal y el de Megal6polis no
cay6 en la cuenta de que correspondia al etnénimo tartesios de la tradicion literaria griega, que ¢l
mismo sigue en el resto de pasajes.
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También creo que hay que eliminar a Polibio®*, pues el pasaje en que trataba
de Amilcar es bastante mas breve y no recuerda ninguno de los hechos singulares
contenidos en Diodoro: ni la fundacion de la “Fortaleza blanca” ni los porme-
nores de su final. Ni una cosa ni otra interesarian en especial al megalopolitano,
cuyo fin era exponer y discutir las causas de la segunda guerra plnica, entrando
en las acciones de Asdrubal, de modo que el paragrafo sobre su suegro solo
era una manera de situar en escena a Asdribal®. Ta narrativa de Polibio sobre
Asdribal difiere también de la trasmitida por el epitomizador Diodoro, que indi-
qué unos parrafos antes. Primeramente, se centra en la fundaciéon de Cartagena
como nuevo centro del poder panico en la peninsula (§ 2, 13, 1) y caracteriza
su politica como pragmatica, buscando afianzar el poder cartaginés no tanto
mediante la guerra como mediante alianza con los principes indigenas (§ 2, 36,
1), sin mencionar para nada sus primeros pasos para vengar la muerte de Amilcar
venciendo al rey de los orisos. Solo mucho més adelante volvera a interesarse el
gran historiador helenistico por los asuntos de la Espana cartaginesa y las accio-
nes de Asdrabal, y lo serd para terminar de narrar el acuerdo romano-cartaginés
conocido como tratado del Ebro, al que me referi paginas atras®. Lo significativo
es que sera aqui, ya fuera de la referencia central a Asdrabal, cuando Polibio cite
al historiador romano Fabio Pictor para trazar un retrato del general cartaginés
muy negativo. Su avaricia y ambicion desmedida habrian sido la verdadera causa
(ctia) de la guerra de Anibal contra Roma; es mds, Asdrabal habria trata-
do de subvertir el orden politico en Cartago, tratando de establecer su propia
monarquia. Evidentemente la cita del historiador romano no es casual, pues Fabio
Pictor particip6 en la misma segunda guerra punica, terminando con ella su obra
historica escrita en griego para combatir la propaganda de Anibal, mostrando
que los causantes de la guerra habian sido la propia Cartago y en especial los
Bérquidas (Asdrabal y Anibal)*”. Curiosamente la primera referencia de Polibio
sobre Asdribal hace pensar que el historiador utilizé dos fuentes muy distintas
para enjuiciar al general cartaginés®®. De tal forma que, si la primera bien pudiera

34 En lo que también coincido con L. LoreTo. La Grande Insurreziones..., op. cit., pp. 1621,
que sospecha que Diodoro y Polibio, por separado, usaron una misma fuente coman y anterior a
ambos.

35 Polib, 2, 1, 5. No hay que perder de vista que Polibio no vuelve a ocuparse de las cosas de
Espana hasta § 2, 13, narrando entre tanto las acciones de Roma en Iliria.

36 Polib,, 3, 27, 9, que continua la narracion dejada en §2, 13, 7; cf. lo dicho en nota 2. Entre §
2,2,13 y § 2,35 Polibio no se ocupa de los asuntos hispanos y solo en § 2, 36, 1 mencionar la
muerte de Asdrabal a manos de un celta y su sucesion en el mando por su sobrino Anibal.

37 Entre otros, U. W. Schorz. “Fabius Pictor”. Wurzburger Jharbiicher [fiir die
Altertumswissenschaf?. 24 (2000), pp. 144 y ss. También L. LoreTo. La Grande Insurreziones...,
op. cit., pp. 2629 piensa que Fabio Pictor habria sido fuente de Apiano (Zéer., 5), aunque muy
probablemente por intermedio de Valerio Ancias (A. Krorz. A4 [ppians Darstellung des Zweiten
Punischen Krieges. Eine Voruntersuchung zur Quellenanalyse der dritten Dekade des
Livius. Paderborn: 1936, p. 12).

38 Concretamente me refiero a que Polibio trasmita dos nombres para Cartagena, segin dos
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ser uno de los historiadores de Anibal, concretamente Sosilo I.acedemén o Sileno
de Caleacte, y el otro hubiera sido Fabio Pictor®, las primeras muy favorables y
la segunda contraria.

Considero también que se debiera eliminar como fuente de este pasaje de
Diodoro a Posidonio, a pesar de que el siculo utilizo abundantemente al de Apa-
mea*’. Sin duda en sus isrorias hubo un tratamiento para el desarrollo de los
acontecimientos peninsulares, de las guerras y dominacién romana, pero sélo a
partir mas o menos de la fecha en que Posidonio continuaba la obra de Polibio,
hacia el 146 a.C.*". El problema mayor es que Posidonio estuvo en el sur penin-
sular, pero siempre hablé de turdetanos y Turdetania, los términos usados por
la administraciéon romana de su época, y nunca utiliz6 el tradicional etnéonimo
griego de tartesios. Eliminado Posidonio, y si se quisiera ver como fuente de la
narrativa de Diodoro sobre Amilcar y Asdribal una “Historia Universal” heléni-
ca, sin duda se podria pensar en Agatarquides de Cnido, que vivié en Alejandria
en el Gltimo tercio del siglo 11 a.C. De €l sabemos que escribié una voluminosa
historia “(De las cosas pasadas) en Europa”, que habria podido llegar hasta los
tiempos de Filipo V de Macedonia (179 aC.). A juzgar por los amplisimos
fragmentos conservados de su “Sobre el Mar Eritreo”, Agatdrquides reflexiono
negativamente sobre el imperialismo y la crueldad que engendraba en los pueblos
vencidos, ademds de prestar especial atencion a la etnografia*’. Pero desgraciada-
mente es casi nada lo que sabemos de esta obra, incluso para asegurar que tuviera
un capitulo dedicado al imperialismo cartaginés*.

Eliminados asi Polibio y Posidonio como fuente directa de Diodoro para su
narrativa sobre Amilcar y su yerno y sucesor Asdribal, la opcién mas probable

distintas tradiciones (ihistoriogréﬁcas?): para unos se llamaria “Carchedon” y para otros Katvi
moAL. Duplicidad curiosa y falsa porque el segundo nombre “La ciudad nueva” es precisamente
lo que significaba en panico “Carchedén”. Una paradojica y falsa duplicidad, que necesariamente
revela que Polibio manejé dos fuentes muy distintas.

39 La posibilidad de que Apiano (Lber., 5) dependa en Gltima instancia de Fabio Pictor (supm.
nota 37) harfa que la anéedota de las carretas de bueyes incendiadas para explicar la muerte de
Amilcar —distinta de la de haberse ahogado al vadear un rio, como recuerda Diodoro— tendria ese
origen; esa misma anécdota estarfa presente en otros autores posteriores (Frontin., 2, 4, 17).

40 J. Mavrtz. Die Historien des Poseidonios. Manich: Beck, 1983, pp. 34-41. Ha sido usual
considerar que la digresion de Diododo sobre la etnografia de la peninsula ibérica (85, 33-38)
procede integramente de Posidonio; sin embargo, un examen pormenorizado sirve para ponerlo
en duda y para pensar que Diodoro pudo utilizar fuentes diversas: J. de Hoz. “La etnografia
de los pueblos de Iberia en Diodoro V 33-34 y el problema de sus fuentes”, en M. ALGANZA
et al. (editores). EMNIEIKEIA Studia graeca in memoriam Jesius Lens Tuero. Granada: Athos-
Pérgamos, 2000, pp. 221-238.

41 J. Mavrrz. Die Historien..., op. cit., pp. 120-134, que incluia la conquista de las Baleares.

42 L. A. Garcia MorENo. Relatos de viajes en la literatura griega antigua. Madrid: Alianza,
1996.

43 Es posible que a juzgar por lo conservado en Diodoro este excursus sobre los generales
Bérquidas era consecuencia de haber tratado antes de la accién de Amilcar en Sicilia y de las
guerras entre Agatocles y Cartago. Y, evidentemente, Agatocles habia sido objeto de la atencion
historiografica de Agatdrquides.
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seria pensar en un autor griego que hubiera tratado con alguna amplitud la accién
de los Barquidas en Espana. Si se prescinde de Agatirquides de Cnido por las
razones expuestas en el parrafo anterior, y teniendo siempre en cuenta la increible
ruina de la historiografia griega de la época de Diodoro, y manejable por él, con-
viene senalar a la fuente que Trogo Pompeyo habria podido utilizar para referirse
a los comienzos del dominio cartaginés en Espana, que sigue de inmediato a la
famosisima digresion sobre la monarquia tartésica de Abide y Gargoris, tal como
se nos ha trasmitido en el epitomista Justino, aunque de forma enormemente
trunca*’. Aunque afortunadamente si se nos ha conservado el original indice del
contenido del libro 44 de Trogo Pompeyo, del que cabe deducir que la narrativa
de la accion de los generales Barquidas se trataria con mucha mayor extension,
si no ocupaba la mitad del libro*. Del sucinto texto transmitido es evidente
que Trogo consideraba la muerte de Amilcar producto de una emboscada (in
insidias deductus) y la de Asdribal, cometida por un esclavo suyo, habia sido
muy injusta, lo que implica que el cartaginés era caracterizado por una politica
que buscaba afianzar su dominio mediante las alianzas y la paz con los indigenas.
Ademads, de Amilcar se recuerda la consecucién de grandes logros, lo que se
explicaria muy bien si en el texto original de Trogo hubiera una referencia a la
fundacion de la “Fortaleza blanca”. Tampoco se debe dejar de indicar que Trogo
Pompeyo en su famoso relato sobre Abide y Gargoris necesariamente tuvo que
utilizar una fuente griega de época helenistica, pues utiliza el etnénimo zarvessii,
y no el usual de turdetanos o trdulos de época romana*. Esa fuente deberia
estar muy interesada en las leyendas fundacionales de las diversas monarquias y
pueblos, muy dentro de lo que pudiera llamarse la etnografia de edad helenistica,

44 Tustin., 44, 3-6: “31bi felici expeditione et Gaditanos ab iniuria uindicauerunt et maiore
iniuria partem prouinciae imperio suo adiecerunt.4Postea quoque hortantibus primae expeditionis
auspiciis Hamilcarem imperatorem cum maiore manu ad occupandam prouinciam misere, qui
magnis rebus gestis, dum fortunam inconsultius sequitur, in insidias deductus occiditur.5In huius
locum gener ipsius Asdrubal mittitur, qui et ipse a seruo hispani cuiusdam, ulciscente domini
iniustam necem, interfectus est. 6 Sed maior utroque Hannibal imperator, Hamilcaris filius,
succedit, siquidem utriusque res gestas supergressus uniuersam Hispaniam domuit”.

45 Tustin.,, Prolog., 44: “Quarto et quadragensimo volumine continentur res Hispaniae et
Punicae”.

46 Tustin,, 44, 4, 1. Que un latino como Trogo utilice el etnénimo ‘tartesios’, toméndolo de una
fuente griega, no excluye que fuente para la narrativa de Diodoro (§ 25, 10-12) hubiera podido ser
Tanusio Gémino. Fue este un historiador romano, en latin, de tiempos de César que escribi6 una
prolija y muy extensa historia, del género analistico desde tiempos de la Monarquia pero con tipicas
caracteristicas de la historiografia helenistica como era el gusto por el drama y la paradoxografia,
incluidas cuestiones norteafricanas relacionadas con la historia romana (H. BARDON. La littérature
latine inconnue. Volumen I. Paris: Klincksieck, 1952, pp. 265 y ss; L. A. Garcia MorENo.
“Tanusio Gemino, ;Historiador de Tinger o de Lixus?”, en P. SAez y S. OrDOREZ [editores].
Homenaje al Profésor Presedo. Sevilla: Universidad de Sevilla, Caja de Ahorros San Fernando y
Junta de Andalucia, 1994, pp. 463-474). Se ha supuesto que Diodoro (37, 22?), referido a Sertorio,
también pudiera haber utilizado a Tanusio (J. Mavrrz. Die Historien..., op. cit., pp. 100 ss. y nota
37).
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y que era fundamental en muchas porciones del texto de Trogo*’. Hoy en dia
predomina la opinién de que Justino por lo general procedié a copiar bastante
fielmente a Trogo en aquellos pasajes de una cierta extension, como en referencia
a este libro 44 habria podido ser la historia de Abide y Gérgoris, pero no la
relativa a la dominacién plnica (§44, 41), que no puede considerarse méds que
un resumen programatico de la construccion de esa dominacion por Amilcar y
Asdrabal; posiblemente porque el interés de Justino no era tanto la historia como
ofrecer una serie de exempla Utiles para que sus lectores desarrollasen ejercicios
retoricos, de modo que no le interesaba la historia militar y sus precisiones topo-
graficas y cronologicas, abundantes en Trogo*. Sin embargo, ya no se puede
aceptar que Trogo hubiera utilizado fundamentalmente una sola fuente y que
esta hubiera sido Timdagenes de Alejandria, un contemporaneo de Diodoro*’. E
igualmente tampoco existe unanimidad en pensar, segin la tesis tradicional, que
Timdgenes era un representante de la historiografia helenistica anti-romana®’,
Sin embargo, si que se observa en el resumen de Justino que Trogo en su libro 44
habria mostrado una actitud favorable hacia los Barquidas y su accién en Espana,
especialmente en el caso de Asdribal. Y en esos coincide con el fragmento de
Diodoro que aqui se examina. Si Timagenes no hubiera sido el inspirador de estos
textos si que necesariamente lo habria sido otro historiador griego no muy alejado
en el tiempo de Diodoro y que compartia opiniones semejantes.

47 L. A. Garcia Moreno. “Hellenistic Ethnography and the Reign of Augustus in Pompeius
Trogus”. The Ancient World. 24,2 (1993), pp. 199-212.

48 En lo sustancial esta es la tesis de A. BoraNa. “Texts and personalities. Justin and his

‘Epitoma’ of Pompeius Trogus”. Latinitas S.IN. 8 (2020), pp- 17-40, especialmente pp. 20 y ss.

49 Fue la vieja tesis de A. von GutscamIp. “Trogus und Timagenes”. Rheinisches Museum
Slir Philologie. 37 (1882), pp. 548-555. Las opiniones actuales son favorables a un sistema de
fuentes mds complejo: O. SEEL. Studien zum Text der Epitome der Tustinus und zur Historik
des Pompeius Trogus. Naremberg: H. Carl, 1972; O. SEgL. “Pompeius Trogus und das Problem
der Universalgeschichte”, en Aufstieg und Niedergang der romischen Welt. Parte I1. Volumen
30. Tomo 2. Berlin y Nueva York: De Gruyter, 1982, pp. 1363-1423; G. Forn1. Valore storico e
Jonti di Pompeo Trogo. 1. Per le guerre greco-persiane. Urbino: Universita di Urbino, 1958; L.
FERRERO. Struttura e metodo dell’Epitome di Giustino. Turin: 19705 S. AMANTINT. Giustino.
Strorie Filippiche. Milan: Rusconi, 1981; G. Fornt y M. G. A. BErTINELLL “Pompeo Trogo
como fonte di storia”, en Aufstieg und Niedergand der romischen Welt. Parte 11. Volumen
30. Tomo 2. Berlin y Nueva York: De Gruyter, 1982, pp. 1298-1361; A. BorGNA. Ripensare la
storia universale. Giustino e I’Epitome delle Storie Filippiche di Pompero Trogo. Hildesheim:
OLMS, 2018.

50 G. B. SunserL “Sul presunto antiromanismo di Timagene”, en Studi di Storia antica
offerti dagli allievi a E. Manni. Roma: Giorgio Bretschneider, 1976, pp. 91-101 y L.. ALFoNsI.
“Timagene di Alessandria tra Roma e Antiroma”. Annali Liceo Classico “G. Garibaldi”
Palermo. 14-16 (1977-1979), pp- 169-174. Sobre esa corriente historiogrifica helenistica, que
tenia un punto de referencia obligado en la segunda guerra punica la comparacion entre Alejandro
Magno y los romanos en su enfrentamiento con los persas / partos, vid. el siempre ilustrativo S.
MazzariNo. I/ pensiero storico classico. Volumen II, 15, Bari: Laterza, 1974, pp. 540 y ss., que
todavia acepta la tesis del anti-romanismo de Timdgenes, pero senala que eran varios los que la
sostenian y constituian esos /evissimi ex graecis criticados por Livio en tiempos de Augusto.
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Asi pues, un historiador griego y de época helenistica habria sido la mas
probable fuente de Diodoro para su noticia de Amilcar. Las precisiones topogra-
ficas relativas a la muerte del Barquida en Gltimo término pudieran derivar, sin
duda de manera indirecta, de los llamados historiadores griegos de Anibal, antes
citados, evidentemente buenos conocedores de ellas, y trasmitidas por los mismos
cartagineses.

La “Fortaleza blanca” debe ser el primer toponimo a examinar. Antes de
nada, conviene senalar que este nombre se habria referido precisamente a la fun-
dacién de Amilcar y que en absoluto excluye la existencia de un asentamiento
indigena previo, y que este pudiera tener otra denominacion distinta. Pues a este
respecto no puede perderse de vista que Diodoro afirma que era asi llamado en
razon a la “situacion del lugar” (éx Tfig Tod TOMOUL Bé0EWS), de modo que el
nombre de “Fortaleza blanca” se refiriese concretamente a que hubiera alli una
fortaleza de grandes dimensiones, o acropolis, que destacara por la blancura del
cerro donde habia sido erigida por Amilcar. Tratdndose asi de un epiteto descrip-
tivo mas que de un verdadero nombre propio®, al ser trascrito a otra lengua, del
griego al latin, por ejemplo, pudiera ser objeto de una traduccion en lugar de una
transliteracion, tal y como habria hecho Tito Livio con el KaAov axpwtrplov
de Polibio®”. Precisamente seria Livio el que llamara Castrum Album> a una
gran plaza cartaginesa que infructuosamente siti6 Publio Cornelio Escipién en
el 214 a.C.**. El analista latino precisa que el final de Amilcar se produjo en ese

51 Baste tan solo comparar la cita de Axpa Agvkn} en Diod., 25, 10 y en 25, 12, pues en
esta segunda ocasion se escribi6 Aguki} Akpa, demostrando que Aguk1} es un simple adjetivo
calificativo, que no formaba parte inseparable de su nombre.

52 Vid. supra nota 12.

53 D. Hovos. “Generals and Annalists: geographical and chronological obscurities in the
Scipios’ campaigns in Spain, 218-211 B.C.”. K/io. 83 (2001), pp. 80 y ss.; seguido sin mayor
criticismo por J. MONTENEGRO y A. del CasTiLLo. “Some Reflections on Hamilcar Barca and the
Foundation of Acra Leuce”. Athenaeum. 150 (2017), p. 486, ha llamado la atencion sobre que
album es una conjetura o correccion hecha por el editor Drakenborch en el siglo xvir, que fue
seguida por practicamente todos los editores a pesar de que en todos los manuscritos figura a/zum.
Desgraciadamente Hoyos parece ignorar que todos los manuscritos existentes para los libros XXT
a XXV de Livio derivan sin excepcion de uno en uncial del siglo v que afortunadamente se ha
conservado (manuscrito Puzeanus de la Biblioteca Nacional de Francia: Par. Lat. 5730=D; vid.
F. W. Surrry. “Studies in the mss. of the Third Decade of Livy”. Classical Philology. 4 [1909],
Pp- 405-419), de tal manera que esa unanimidad carece por completo de valor. No se trata solo de
que en la uncial capital una “B” seguida de una “U” pudo confundir al copista, es que a/rum no
tendria sentido para determinar a una fortaleza, que por definicion se ubicaba en lugares elevados,
siendo asi una tautologia con muy poco sentido; y, desde luego, la referencia a Amilcar hace segura
la correccion en album como la han entendido todos los editores. Evidentemente, Hoyos esta
interesado en desligar el Akpa (Agvkd) de Diodoro con el Castrum (Album) de Livio porque
este Gltimo por todo el contexto hay que situarlo en el interior y en el valle del Guadalquivir, y no
en la costa levantina donde no duda en ubicar a Akpa (Agvkij).

54 214 a.C. es la cronologia que da Livio, aunque hay buenas razones para considerarlo un error
con el fin de enaltecer desde muy pronto las campanas hispanas de los dos hermanos Escipiones,
y que toda la narrativa liviana del 214 a.C. deba situarse en el 212 a.C. (D. Hovos. “Generals and
Annalists...”, op. cit., pp. 7679 y 90).
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lugar, lo que refuerza todavia mds la identidad de ambos toponimos®’. Sin duda
Livio y Diodoro estaban utilizando una fuente inmediata distinta®® respecto del
lugar de la muerte del general cartaginés, y que en todo caso esa gran fortaleza
plnica hubiera estado no lejos del rio donde se produjo la muerte de Amilecar
segin el mas detallado relato de Diodoro.

Una lectura sin prejuicio de lo que se cuenta en el fragmento de Diodoro
sobre Amilcar, su muerte y sobre los primeros pasos de Asdribal, vengandola,
permite esta conclusion. Me refiero a que de ambas narrativas se deduce que la tal
"Akpa (Agukn) se encontraba no lejos del lugar donde Amilear opté por dividir
su ejéreito, enviando a sus hijos a buscar refugié en la “Fortaleza blanca”, en
cuya proximidad estaba el campamento principal del ejército cartaginés, con sus
elefantes, al mando de su yerno Asdribal; mientras ¢l emprendi6 su marcha en
direccion al rio donde se ahogaria. También una lectura sin prejuicios aclara que
la ciudad de ‘EAwkn, cuyo sitio tuvo que levantar Amilcar, tampoco debia encon-
trarse muy lejos. Los problemas han surgido por identificar Axpa Agvk1} con
la ciudad de Alicante®’, una idea cominmente aceptada®® y que tampoco se ve
alterada en lo fundamental por la mds reciente, y a contracorriente, identificacién
con la ciudad de Cartagena, fundada después por Asdrabal®. Pues tanto una
como otra se empenan en situar la fundacion de Amilcar en el Levante espanol,
atribuyendo por tanto a este primer Bérquida la dominacién de este sector de la
costa mediterrdnea y de sus vias de comunicacion hacia el valle del Guadalquivir;
contra la evidencia de la correcta interpretacion que debe hacerse del segundo
tratado de Roma con Cartago, tal y como se analizo al principio de este articulo.

El prejuicio generalizado de ubicar Akpa (Agvkn) en la costa levantina, en
Alicante o incluso en Cartagena, aparentemente se veia reforzado por la mencién

55 Que el toponimo de Livio no es otra cosa que la traduccién latina del griego mencionado
por Diodoro ha sido generalmente aceptado (asi, por ejemplo, M* P. Garcia-GELABERT y J. M2
BrAzquez. “Los cartagineses en Turdetania y Oretania”. Hispania Antiqua. 20 [1996], p- 18,
nota 34), aunque Ultimamente se han suscitado dudas (M.* P. Garcia-BeLLipo. “:Estuvo Akra
Leuké en Carmona?”. Palaeohispdanica: Revista sobre lenguas y culturas de la Hispania
antigua. 10 [2010], p. 205) e incluso se ha negado con rotundidad (J. MoNTENEGRO y A. del
CastirLo. “Some Reflections...”, op. cit., p. 488) sobre la base de que, seglin Diodoro, el general
cartaginés no murio alli.

56 Normalmente se considera que Livio utilizo en este pasaje a Valerio Ancias (A. Krorz.

Appians Darstellung..., op. cit., p. 71).

57 Identificacion generalizada ya desde hace mucho tiempo basdndose en una equivocada
homofonia entre la fortaleza de Amilcar y el topénimo Lucentum, citado en los varios itinerarios
de época imperial (J. M. ROLDAN. Jtineraria Hispana. Fuentes antiguas para el estudio de las
vias romanas en la Peninsula Ibérica. Valladolid: Universidad de Valladolid, 1973, p. 247) y
que se localiza en el yacimiento arqueologico del Tossal de Manises, en el barrio alicantino de la
Albufereta.

58 Como se ha examinado en L. ABap. Los origenes de Alicante. Alicante: Instituto de
Estudios “Juan Gil-Albert”, 1984, pp. 155-189; una referencia bibliogrifica bastante completa en
J. MoNTENEGRO y A. del CastiLLo. “Some Reflections...”, op. cit., p. 486, nota 27.

59 J. MoNTENEGRO y A. del CasTiLLo. “Some Reflections..”, op. cit., pp. 493-498.
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de la ciudad que infructuosamente siti6 Amilcar, y que siguiendo la coherencia
del texto de Diodoro no podia estar situada a muchos kilometros de la “Fortaleza
blanca”. Me refiero a ‘EAuc). Si la primera se ubicara en Alicante es evidente que
la identificacién més inmediata para la segunda seria con Elche, o més concre-
tamente con la 7/(/)ici, ciudad indigena y luego colonia romana. Claro esta que
tanto Alicante como Elche no se encuentran cerca de ningln rio donde hubiera
podido ahogarse el general cartaginés. El mas proximo seria el Vinalopo, pero su
escaso caudal plantea problemas. Y todo ello sin contar con que si los ‘Oploooi
fueran los oretanos habia que suponer una expedicion de estos demasiado lejos
de sus tierras. Por eso D. Antonio Garcia y Bellido propuso identificar ‘EAtkr
con Elche de la Sierra (Albacete), en el limite oriental de la Sierra de Acaraz®, y
donde sabemos que hubo un enclave indigena y luego romano. Pero, aunque esta
hipotesis ha gozado de una cierta aceptacion®, tampoco aqui es ficil encontrar
un curso fluvial lo suficientemente caudaloso, fuera el Mundo o el Segura, en
sus cabeceras. Por eso en su momento A. Beltran propuso su localizacién en un
escenario muy distinto, en Belchite o Azaila, buscando alguna proximidad con el
caudaloso Ebro, y necesitando también una redefinicién étnica de los Optocoi®.

En definitiva, todas estas hipotesis son incapaces de explicar todos los hechos
y su secuencia, que estan en el relato de Diodoro de los Gltimos actos y muerte
de Amilcar. Y todo porque todas ellas son victimas de situar Axpo (Agvkn)
en la costa levantina o del sudeste hispano. Es decir, la propuesta de partida es
que ya antes de Amilcar, o al menos este, habia extendido el dominio cartaginés
a esas tierras; en lugar de suponer, al menos como hipétesis, que esto ultimo
habria sido la obra de su sucesor Asdribal, una vez consolidada la epikrareia
cartaginesa en el mediodia peninsular, en el valle del Guadalquivir. Precisamente
habria sido el valle medio de este el escenario principal de las campanas de Cneo
y Publio Cornelio Escipion entre 214 y el 211 a.C,, junto con el mds meridional
y occidental al sur del Genil hasta Osuna (?) y Puente Genil®. En la primera,

60 A. Garcia Berrivo. Espaiia Protohistorica, en Historia de Espaiia de R. Menéndez
Pidal. Volumen 1. Tomo II. Madrid: Espasa-Calpe, 1952, p. 369.

61 Véase referencias en J. MONTENEGRO y A. del Castirro. “Some Reflections...”, op. cit., p.
487 y nota 33.

62 A. BELTRAN. “Algunos datos para el estudio del lugar de la muerte de Amilcar Barca”.
Caesarugusta. 23-24 (1964), pp. 87-94.

63 R. Corzo. “La segunda guerra punica en la Bética”. Habis. 6 (1975), pp- 219-224, que
identifica el "Opowv de Apiano (Iber., 16), donde se situé el campamento de invierno romano,
con Osuna. Por su parte D. Hovos. “Generals and Annalists..”, op. cit., pp. 79 y ss. con buenos
argumentos piensa que debe referirse al etnénimo de los oretanos. Un campamento invernal en el
territorio oretano para Cneo concuerda muy bien con que el otro hermano lo hiciera en Castulo.
En todo caso el resto de las localizaciones propuesto por Corzo al sur del Genil parece aceptable.
Evidentemente los Escipiones habrian atacado entonces (212 a.C?) ya el mismo corazén del
dominio ptnico, aunque sin llegar a las zonas costeras y mds occidentales, para centrarse e invernar
finalmente en esas zonas del alto Guadalquivir, que eran cruciales para conectarse con sus bases
en Levante y al norte del Ebro.
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en las porciones media y alta del Guadalquivir, era donde estratégicamente se
vinculaban las dos areas de ese dominio punico peninsular, el antiguo que era
el meridional y el nuevo levantino que habian construido Asdrabal y culminado
Anibal con la toma de Sagunto en 219 a.C; siguiendo la famosa Via Hercilea,
luego denominada Augusta, anterior a la conquista romana®’. Por eso conside-
ro absolutamente necesario preguntarse si no seria posible ubicar tanto Axpa
(Agukn) como ‘EAkn en la més antigua y meridional epikrateia hispanica, aque-
lla conseguida por Amilcar y para la que habria dispuesto para su cuartel general,
donde hibernaran su ejército y su valioso contingente de elefantes, su fundacion
de la “Fortaleza blanca”.

Frente a estas identificaciones, que conducian necesariamente a un callejon
sin salida, se produjo un completo cambio de paradigma cuando en 2010 M.?
Paz Garcia-Bellido lanzd su hipdtesis de que Akpa (Agukn) se encontrara en el
sur hispanico, sobre la misma Via Hercilea, en territorio preponderantemente
tartésico y no lejos de lo que habia constituido el epicentro de la presencia fenicia
en la peninsula desde hacia siglos: las islas y la bahia de Cadiz. La propuesta,
prudentemente hecha con un interrogante, era identificar la “Fortaleza blanca”
fundada por Amilcar con Carmona®,; un ntcleo indigena, en el que se observa-
ban importantisimos cimientos ptnicos, en la entrada de su acropolis®®, y que
desde hacia muchos anos Bonsor habia propuesto como el epicentro de lo que ¢l
llamé colonizacion agricola cartaginesa®.

Las razones de M.* Paz Garcia-Bellido para su revolucionaria tesis no eran
otras que contemplar sin prejuicios ni anacronismos la logica de la dominacion
punica y de la accion de los Bérquidas, tratindola de probar fundamentalmente
con testimonios numismaticos: tanto concentracion de los hallazgos de moneda
punica de los Barquidas, fundamentalmente de cunos de significado militar, que
coincidirian con la presencia de campamentos militares y de la geografia de la

64 La presencia e influjos plnicos en la zona de Castulo serian incluso anteriores a su dominio
efectivo en época Barquida, pudiendo proceder también de la costa sudoriental hispana, de Baria:
M?* P. Garcia-GELABERT y J. M.* BLAzQuEz. “Los cartagineses...”, op. cit., pp. 15 y ss. con la
bibliografia arqueologica anterior. Esa rezroterra en la submeseta meridional, importante para
los ejércitos cartagineses y romanos, y el papel fundamental en todo de las sociedades indigenas
se observa en el importante conjunto de monedas, e incluso de fragmento de plata de utilidad
monetaria, encontrado en Villarrubia de los Ojos (Ciudad Real): F. CHAVES y R. PL1EGO. Bellum
et Argentum. La Segunda Guerra Punica en Iberia y el conjunto de monedas y plata de
Villarrubia de los Ojos (Ciudad Real). Sevilla: Universidad de Sevilla, 2015, pp. 178-194.

65 M* P. Garcia-BELLIDO. “<'EstuvoA/,ém...”, op. cit., pp. 201-218.
66 Véase en Gltimo lugar M. BENDALA. “La retaguardia hispana..”; op. cit., pp. 447-449.

67 G. Bonsor. Les colonies agricoles pré-romaines de la valle du Betis. Paris: E. Leroux,
1899; al respecto véase J. MAIER. Jorge Bonsor (1855-1930). Un académico correspondiente
de la Real Academia de la Historia y la Arqueologia espaiiola. Madrid: Real Academia de la
Historia, 1999, pp. 112-128. La importancia del pasado punico de Carmona en F. Macruca. Las
comunidades fenicias..., op. cit., pp. 397-401, y M. BENpALA. “La retaguardia hispana..”, op. ciz.,
pp- 445-449, que también piensa que se debe identificar Carmona con la “Fortaleza blanca” de
Anmilear (vid. infra).
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persistencia de cecas plnicas arcaizantes en época posterior, que se han venido
llamando “libiofenicias” de manera mas o menos equivoca. LLos primeros dibujan
una geografia que parte del area gaditana, para penetrar al interior de la Turdeta-
nia, en las tierras a la izquierda del gran rio, y siguiendo la Via Herctlea alcanzar
el alto Guadalquivir hasta Céstulo y més alld. En ella destacan especialmente
tres zonas: en torno a la bahia gaditana, teniendo en cuenta el trazado de la linea
del mar en aquella época, la del drea entre Salpensa (Utrera) y Carmona y la mds
oriental en torno a Castulo®. Especial relevancia tiene en la tesis de la autora
el yacimiento de El Gandul (Alcald de Guadaira), a unos 25 km al sureste de
Carmona, donde cree ver los testimonios de la caja militar que Amilcar trajo
para sus campanas en suelo peninsular®. Respecto de las cecas dichas “libio-
fenicias” la autora destaca dos areas principales, una en la zona gaditana, y mds
concretamente en la Baja Andalucia, y otra en la Beturia, en las areas serranas
a la derecha del Guadalquivir, que por los Pedroches y Extremadura permitiria
el acceso a mineral de plata y de oro (del NO Peninsular)’; no descartando que
varias de ellas hubieran sido asiento de colonias militares, del tipo semejante a las
cleruquias atenienses’. Evidentemente Carmona estaria situada en medio de uno
y otro grupo, una localizacion perfecta para colocar alli la capital de la epikrareia
que Amilcar habria pretendido establecer.

La propuesta hecha por M* Paz Garcia-Bellido fue muy pronto asumida
por Manuel Bendala en un importante estudio sobre la formacién del dominio
panico por los Barquidas a partir de los testimonios arqueologicos™. Bendala

68 Para ello sigue a F. CHavEs. “Los hallazgos numismaticos y el desarrollo de la segunda guerra
punica en el sur de la Peninsula Ibérica”. Latomus. 49 (1990), pp- 613-622. Naturalmente la
tercera de las dreas asi dibujadas coincide muy bien con el desarrollo de la guerra entre las fuerzas
cartaginesas y las romanas entre el 215 a.C. y el 214 (0212)a.C.

69 M. P. Garcia-BELLIDO. “gEstuvoA/km.,.”, op. cit., pp. 206-210; basandose en lo fundamental
en R. Prieco. “Un nuevo conjunto monetal cartaginés procedente de El Gandul (Alcald de
Guadaira, Sevilla)”, en C. ALFARO AsiNs,C. MARCOS Aronsoy P. OTErO Mor AN(coordinadoras).
XTIT Congreso Internacional de Numismdtica, Madrid: Ministerio de Cultura, 2004, pp. 531-
534.

70 A este respecto parece problemdtico, por falta de testimonios arqueolégicos (L. ARBOLEDAS.
Mineria y metalurgia en el alto Guadalquivir: aproximacion desde las fientes. Tesis doctoral.
Granada: Universidad de Granada, 2007, p. 241), que la explotacién de las minas de plata de sierra
Morena y area de Castulo existiera ya en época Bérquida, y es posible que las conocidas referencias
a la plata obtenida por Anibal (Plin., Hist. nat., 33, 96-97; Diod., 5, 35-38) tengan que ver con
minas en la zona de Cartagena, donde parece preferible situar a la famosa de Bebelo (véanse las
varias opiniones al respecto en L. ARBOLEDAS. Mineria ;y metalurgia..., op. cit., pp. 261-264).

71 M2 P. Garcia-Berrivo. “Estuvo Akra...”, op. cit., pp. 211 y ss; M.* P. Garcia-BeLLipO.
“Las cecas libiofenices”, en Numismatica hispano-pinica. Estado actual de la investigacion.
VII Jornadas de arqueologia fenicio-piinica. Ibiza: 1993, pp. 97-146 (sobre el problema de sus
leyendas monetales mds reciente: S. PEREz. Los letreros de las monedas feno-ptinicas y libiofenicias
de Hispania. Numisma. 250 (20006), pp. 165-196; L. A. Garcia Moreno. De Gerion a César...,
op. cit., 78-84 y 113 y ss; M.* P. GArcia-GELABERT y J. M.* BLAZQUEZ. “Los cartagineses...”, op.
cit., pp. 9-13; F. Macnuca. Las comunidades fenicias..., op. cit., pp. 119-125.

72 M. BExparA. “La retaguardia hispana..”; op. cit., pp. 444-449.
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aporta nuevos e importantes argumentos para su identificacion, partiendo de
una concepceion sobre la formacion en el tiempo de la epikrareia barquida en
nuestra peninsula, muy proxima a la que aqui vengo desarrollando, pero apoyada
con material arqueolégico. Juntando ideas suyas con otras mias, Amilcar habria
comenzado con solidificar el dominio en la base fenicia fundamental de Gadiry
su territorio, reforzando las defensas ya existentes en la poblacion que se situaba
en el actual lugar del Castillo de Dona Blanca; para iniciar un posterior control
sobre el vecino territorio turdetano en el valle bético, que se habria tratado de
consolidar con la fundacion de la “Fortaleza blanca”. Desde alli Asdrabal habria
iniciado la expansion hacia el alto valle del Guadalquivir, con el sometimiento
final de turdetanos y oretanos, aunque sin establecer un dominio directo, evi-
tando riesgos como el que habia costado la vida a su suegro; el control de estos
tltimos y del territorio en torno a Céstulo y otras poblaciones, como Iliturgo
(Mengibar), le habria permitido al general cartaginés, siguiendo por la red de la
fundamental Via Herctlea, enlazar con las poblaciones punizadas del sudeste,
como Tijola y Vera. El nuevo interés de los Barquidas por la costa levantina se
coronaria con la fundacion de una segunda capital de la epiérazeia en Cartagena,
sobre un anterior asentamiento panico o indigena punizado. Su mismo nombre
era toda una declaracion de intenciones, y sin duda tenia muy en cuenta tanto
su magnifico puerto natural como sus ficiles comunicaciones maritimas con la
metropoli norteafricana. Finalmente se habria continuado la progresion por la
costa levantina hacia el norte, con la fundacién de un nuevo centro cartaginés en
la futura Zucentum romana (Tossal de Manises) también dotada de murallas, que
con su asentamiento portuario cercano (Tossal de les Basses) facilitaba la cone-
xi6n maritima muy corta con la isla panica de Ibiza. Anibal culminaria la obra
con la toma de Sagunto y posiblemente la conversion de una plaza fortificada
avanzada en Tarraco™.

La identificacion de la “Fortaleza blanca” con Carmona se explicaria muy
bien en este contexto y la misma serviria como como base del control de la pos-
terior expansion hacia el nordeste, campamento de invierno y bien surtida por las
riquezas cerealisticas de su vega. LLa importancia de Carmona como centro del
territorio original del dominio barquida en la Peninsula explicaria, segtin Bendala,
su protagonismo en la derrota final de este por Escipion el Africano en el 206, la
conocida como batalla de Ilipa, sobre la que se volvera mas adelante. El principal
problema que suponia esa identificacion era el de su nombre, Carmona, y el de la
“Portaleza blanca”. Evidentemente la dificultad se aminora si partimos de que el
segundo no dejaba de ser un nombre comin seguido de un adjetivo, que muy bien
pudiera proceder del color claro de la roca albariza propia del alcor final, visto
desde la llanura a sus pies, tal y como apunté Bendala, que también consider6

73 M. BEnpALA. “La retaguardia hispana..”, op. cit., pp. 437-460.
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el topénimo Carmo de origen fenicio, a partir de la silaba inicial interpretable
como la palabra fenicia garz- (ciudad) tan productiva en toponimos feno-ptinicos.
Pues el toponimo Carmona, no solo se ha conservado hasta la actualidad, sino
que estd bien atestiguado en tiempo anteriores a la conquista romana. En un por-
menorizado estudio la propia M.* Paz Garcia-Bellido, siguiendo muy de cerca un
previo trabajo del lingliista José Antonio Correa™, ha propuesto una etimologia
fenoptnica para el topénimo tal como Qrz-mhn (>Qrmhn>Karmo/nis), que
se traduciria como “ciudad del ejército”, que tendria paralelos en otros topénimos
de territorios del dominio cartaginés en el Mediterraneo”. De este modo se tra-
taria indudablemente de un nombre muy apropiado para las funciones que habria
previsto Amilcar para su “Fortaleza blanca”, una especie de capital militar de la
epikrateia y asiento de los cuarteles de invierno de sus ejéreitos.

Explicado asi el significado de la Carmona-Fortaleza blanca del generalisimo
cartaginés solo quedaria poder hacerlo encajar en la geografia que para ambos
toponimos exigen tanto el texto fundamental de Diodoro como las otras referen-
cias en Livio (§ 24, 41) y las operaciones militares en la Segunda guerra punica,
en las que habria jugado un papel principal esa capital militar fundada por Amil-
car. La primera, y mas excluyente para cualquier conocedor de la hidrografia del
mediodia peninsular, es que no podia estar a una gran distancia, de mas de uno o
dos dias de camino, de un curso fluvial lo suficientemente caudaloso para que en
¢l pudiera perecer ahogado un jinete al intentar cruzarlo sin desmontar, aunque se
tratara de un vado. Evidentemente que en el caso de Carmona esta condicion se
cumple, pues siguiendo el curso del rio Corbones, que discurre al pie de la plaza,
se alcanza el curso del Guadalquivir en Alcolea del Rio en una distancia inferior
a los 20 km. Y precisamente alli se situaba para los sevillanos el otro gran vado
para cruzar el rio después del famoso de las Estacas, en Alcala del Rio™, hasta
que se construyo el primer puente de barcas en 1171 d.C. La segunda condicion
es que debiera contar con un territorio con los suficientes recursos frumentarios
y forrajeros para permitir la presencia de numerosos ejércitos, aunque contasen
con una potente caballeria e incluso elefantes, hasta mas de un centenar”’. Pen-
sando en cosechas anuales la alimentacion de tal masa de bestias de guerra (100

74 J. A. CorrEA. “El topénimo Carmo y la toponimia del area turdetana”, en M. BENDALA y
M2 BELEN (editores). £/ nacimiento de la ciudad: la Carmona protohistorica. Actas del V'’
Congreso de Historia de Carmona (Carmona, 2005). Sevilla y Carmona: Universidad de
Sevilla y Delegacion de Cultura y Patrimonio, 2007, pp. 511-524.

75 M.# P. Garcia-BeLLibo. “Sobre el Topénimo Carmo y su posible Etimologia Punica”.
Cuadernos de Prehistoria y Arqueologia de la Universidad Autdnoma de Madrid. 37-38
(2011-2012), pp. 447-454.

76 La distancia entre Carmona y este segundo y famoso vado seria doble al de Alcolea. Para la
batalla dicha de Ilipa, en el 206 a.C., se prioriza el vado de las Estacas al identificar a Ilipa con la
romana Ilipa Magna, que se ubica en Alcolea del Rio (vid. J. M. MILLAN. “La batalla de Tlipa”.
Habis. 17 [1986], pp. 289 y ss.).

77 Diod,, 25,12 (100); Liv,, 24, 41 (mds de 39, que fueron los heridos) y Polib., 41, 20 (32).
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elefantes y 4.000 caballos™), seglin las necesidades medias de forraje diario de
estos animales —150 kg por elefante y 10 kg por caballo— el ejército cartaginés
para la batalla de Ilipa habria exigido mds de 200 hectareas de buena tierra
forrajera exclusivamente para su alimentacién durante no més de tres meses y
mas de 24.000 hectdreas de cereal de secano para alimentar durante ese tiempo
a los 70.000 soldados™. Sin duda, la feracidad de la vega del Corbones y aledanos
se lo podia permitir, pero no muchas mas en el mediodia peninsular. La tercera
y la cuarta son todavia més excluyentes. La tercera es que tampoco se encontrara
lejos una localidad con el nombre de "EAik1, a la que puso asedio Amilcar antes
de tener que huir ante la llegada del rey de los oretanos, cuando tuvo que cruzar
un gran rio, en direccion a la “Fortaleza blanca”; lo que apunta a que "EAtk) esta-
ba situada en la margen derecha del Guadalquivir. La cuarta seria que tampoco
se encontrara lejos del llamado Monte de la Victoria, a donde se habria retirado
Publio Escipion al considerar imposible tomar la “Fortaleza blanca” ante el acoso
de las fuerzas panicas®.

Como ya se vio la identificacion de la ciudad de "EAwkn) mencionada por
Diodoro ha sido una dificultad muy dificil de superar en la basqueda de una
localizacion para la “Fortaleza blanca”. Y lo cierto es que tanto M.* Paz Gar-
cia-Bellido como Manuel Bendala, defensores de identificar a esta ultima con
Carmona, han optado por suspender todo juicio sobre la enigmatica "EAtk),
teniendo que refugiarse ante la duda en el desconocimiento sobre la totalidad de
la toponimia de ese sector bastante limitado del valle bético. Pero la interrogante
podria despejarse si se considerara posible identificar el topéonimo de Diodoro
con el de la ceca de un tremis de Leovigildo, correspondiente a las acunaciones
de finalidad militar de cuando en el 583-584 el gran rey godo luchaba desde la
orilla derecha del Guadalquivir contra su rebelde hijo Hermenegildo, fuerte en
la vecina Sevilla®!. Conocida desde 1959, ha sido recientemente cuando la numis-
matica Ruth Pliego la ha estudiado en su profundidad®, asegurando la lectura
de la ceca como Elissa y relacionandola con la acunada por esas fechas en Osser,
una importante plaza fuerte que se ubicaba en el actual cerro de Chaboya, en
San Juan de Aznalfarache, de tal manera que £/issa habria sido una especie de

78 Segn Polibio (41, 20) para la batalla dicha de Ilipa en 206 a.C. los cartagineses reunieron a
4.000 jinetes y 32 elefantes.

79 La cifra de 70.000 soldados de Asdbal Giscon es la ofrecida por Polibio (§ 11, 20), aunque
Livio (§ 28, 12, 10) sefiala que su fuente principal (;Celio Antipater?) recordaba solo 50.000
infantes (cf. H. H. SCULLARD. Scipio Africanus: soldier and politician. Londres: Thames &
Hudson, 1970, p. 262 nota 62).

80 Liv., 24, 41.

81 L. A. Garcia MoreNo. Leovigildo. Unidad y diversidad de un reinado. Madrid: Real
Academia de la Historia, 2008, pp. 154-157.

82 R. PrieGo. “Elissa: ceca visigoda en el Aljarafe sevillano”, en E. FERRER ez al. (editores).
Arqueologia y numismdtica. Estudios en homenaje a la profesora Francisca Chaves Tristan.
Sevilla: Universidad de Sevilla, 2021, pp. 349-364.
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plaza fuerte, tal vez padrastro de la de Osset en la que durante un tiempo trato
de hacerse fuerte Hermenegildo. Ruth Pliego ha propuesta también localizar esa
Elissa del siglo v1 con la parte mas nororiental de la actual poblacion de Casti-
lleja de la Cuesta, a partir del topénimo “Alixa”; recordado en el Repartimiento
de Sevilla de 1253.

En mi opinién la identificacion entre esta Elissa de época tardia y la "EAwkn
de Diodoro es mas que probable, y nos conduce directamente a una localizacion
en la orilla derecha del Guadalquivir y no lejos de Sevilla®, que también supone
su cercania con Carmona. De este modo el fatal vado del Gudalquivir, donde
encontro la muerte Amilcar, debiera preferentemente ser el de las Estacas, que
se situaria a mas de una jornada de ruta hasta Carmona. Este Gltimo hecho
convendria muy bien con la narrativa de Diodoro que sugiere una cercania del
vado con la “Fortaleza blanca”, pero no tan inmediata de apenas una jornada de
camino como la existente entre Carmona y el vado de Alcolea del Rio, que no
convendria con la previa separacion entre el generalisimo cartaginés y sus hijos
que avanzaron desde el cerco de "EALk) a buscar refugio en la “Fortaleza blanca”.
El Gnico inconveniente para situar en la actual Castilleja de la Cuesta a Elissa
(EAkn)) estriba en la no presencia de testimonios arqueologicos de alguna enti-
dad. Sin embargo, es evidente que estos si se conocen a unos pocos kilémetros
al norte y noreste, en las actuales Castilleja de Guzman y Camas. Pues lo cierto
es que en el Calcolitico, en el tercer milenio a.C., en Castilleja de los Guzman y
en la lindante Valencina se levantaron dos enormes tumbas (#%0/07) sin igual, los
délmenes de la Pastora y de Matarrubilla. Aunque es cierto que los asentamientos
conexos desaparecieron sin sustituto, pero a una pequena distancia hacia el este,
en un cerro conocido como el Carambolo (Camas, Sevilla) se encontré el especta-
cular tesoro de ese nombre, que testimonia ya para el siglo vir a.C. la presencia de
gentes totalmente influenciadas por la civilizacion fenicia. En fin, que no se hayan
encontrado en esta zona restos de un centro de cierta importancia en el siglo 111
a.C., como habria sido la "EAwk] atacada por Amilcar, bien pudiera explicarse por
haber sido objeto de una destruccion por Asdrubal, como castigo por la muerte
de su suegro®*. Eso explicaria que su sucesora, la E/issa del siglo v1, no pasara de
ser una localidad de modestas dimensiones, como un castel/lum/villa susceptible
de un uso militar puntual como el que demostraria la moneda de Leovigildo.

Es evidente que en los anos inmediatos //ipa Magna seria el nicleo prin-
cipal en ese sector de la orilla derecha del Guadalquivir, al final del Alajarafe
y al comienzo de las campinas de pie de monte de la sierra hasta el rio. Ilipa se

83 Téngase en cuenta que se trataria de plazas fuertes de Leovigildo en el cerco de Sevilla,
siendo la otra Itdlica, donde el rey godo reconstruyo a toda prisa unas murallas.

84 Diod., 25, 12 sefiala que Asdrabal no se limité su venganza al rey de los oretanos (?), sino que
también “destruy6 a todos los causantes de la huida (letal) de Amilcar”, entre los que se contarfan
principalmente los habitantes de *EAukn).
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localiza con seguridad en la actual Alcald del Rio®. Los hallazgos arqueologicos
que se van produciendo en los ultimos anos muestran una poblacion floreciente,
dotada incluso de un recinto amurallado, en los Gltimos decenios del siglo 111
a.C. y en los siguientes, ya bajo el dominio de Roma. El cardcter panico de Ilipa
en esos momentos se testimoniaria de forma muy clara por el reciente hallazgo
de una placa de pizarra con una inscripcién neopUnica, fechable en esa época y
encontrada en el reborde abarracado de la poblacion hacia el Guadalquivir, un
lugar de importante actividad portuaria. El documento no seria mds que un frag-
mento del original en el que se habian hecho anotaciones cotidianas de caracter
administrativo®.

Precisamente seria en Ilipa, y en conexion estrecha con la no lejana Carmona
en el otro lado del rio, donde en el 206 tendria lugar la batalla decisiva que
supuso el final de la poderosa epikrateia cartaginesa en Espana edificada por los
Barquidas. Unos hechos que curiosamente recuerdan bastante los acontecidos
hacia poco mas de veinte anos: la constitucion de la “Fortaleza blanca”, el asedio
de ’EAwcn y la huida y muerte de Amilcar. En su conjunto vendria a defender las
identificaciones que he propuesto aqui: de Carmona con la “Fortaleza blanca”,
de "EAk1| con la Elissa de Leovigildo y del rio donde se ahogd Amilecar con el
Guadalquivir. Por ello finalizaré con una breve referencia a esa decisiva batalla.

La conocida como batalla de Ilipa®” cuenta entre sus fuentes conservadas con
dos largos relatos de Polibio y Tito Livio y otro de menor extension por parte
del mas tardio Apiano®®. Livio dependeria tanto de Polibio como de una fuente
analista, basada en Gltimo término de Fabio Pictor, Celio Antipater y Valerio
Ancias; la dependencia de Polibio no habria sido directa sino por un intermedia-
rio latino seguramente; y algo parecido seria el caso de Apiano, aunque por un
intermediario distinto, que seria ya de época augusta®. Estas tradiciones diferen-
tes afectan especialmente a la toponimia usada en las tres relaciones de la batalla,
que es realmente el nico aspecto que interesa en este estudio. Segtin Polibio el
ejército cartaginés, abandonando las ciudades en que habia invernado, acampé
no lejos de una ciudad de nombre TAlyyat (acusativo -ag), teniendo delante una
amplia llanura donde desarrollar una batalla; Escipion colocaria el suyo sobre

85 J. MILLAN. /lipa Magna. Alcala del Rio: Graficas Sol, 1989.

86 J. A. Zamora, E. FERRER, E. PrADOs y A. FERNANDEZ. “Hallazgos recientes en Alcala del
Rio (Sevilla), antigua //ipa Magna: una placa de pizarra con inscripeion neoptnica”. Rivista di
Studi Fenici. 32 (2004), pp- 77-89.

87 Véase en tltimo lugar J. M. MiLLAN. “La batalla de Ilipa...”, op. ciz., pp. 283-304, que refuta
con argumentos las propuestas un tanto rupturistas de R. Corzo. “La segunda guerra..”, op. cit.,
pp- 234-238, volviendo a los clasicos de H. H. ScuLLARD. Scipio Afiicanus in the Second Punic
War. Cambridge: Cambridge University Press, 1930; H. H. ScuLLARD. “A note on the Battle of
Lipa”. Journal of Roman Studies. 26 (1936), pp. 19-23; con un resumen en H. H. ScuLLARD.
Scipio Africanus: soldier..., op. cit., pp. 88-95y 262-264.

88 Polyb,, 11, 20-24; Liv, 28, 12, 10-16; App., /5., 25-27.

89 A. Krorz. Appians Darstellung..., op. cit., pp. 80 y ss.y 112 y ss.; H. TRANKLE. Livius und
Polybios. Basilea y Stuttgart: Schwabe, 1976, p. 244.
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unas colinas desde donde se divisaban las fuerzas enemigas. Por su parte Livio
afirma que Asdrabal y Magoén situaron las tropas cartaginesas junto a la ciudad
de Silpia, delante de un amplio campo abierto’, mientras que Escipion habria
logrado colocar el suyo no lejos, a pesar de los esfuerzos de la caballeria enemiga
por impedirlo. Por el contrario, la narrativa de Apiano es muy diferente, coinci-
diendo con Polibio en elevar los infantes cartagineses a 70.000, pero no ofrece
ninguna localizacién toponimica respecto de los dos campamentos, aunque si
senala que estaban a una distancia menor, que no llegaba a 2 kms (10 estadios).
De tal modo que la Gnica precision toponimica de Apiano es la de Carmona,
ciudad en la que se habria producido la concentracion de tropas. Aunque Apiano
no lo dice explicitamente, se deduce que el campamento de Asdrubal no podia
estar muy lejos de esta.

Los editores del texto polibiano han sido favorables a corregir el topénimo
Ilingas (TAfyyan) en 1lipa, lo que también se apoya en la lectura de Silpia en
Livio, en un texto que seria de tradicion polibiana” identificando esta con la bien
documentada ciudad de Ilipa Magna, en el mismo lugar de la actual Alcald del
Rio. Scullard propuso en su dia, aunque sobre la base de una simple inspeccion
del lugar, suya y de A. Schulten, que el campamento romano se habria situado
en la colina de Pelagatos, a 6 km al noreste del Alcala del Rio y 2 km de Villa-
verde del Rio, mientras que el cartaginés se habria situado al noroeste suyo, en
otra elevacion del terreno. Desgraciadamente falta una prospeccion arqueologica
mas minuciosa, como la que se ha hecho para la batalla dicha de Baecula®, que
pueda confirmarlo con mayor seguridad. En todo caso esa topografia indica-
ria que la batalla se libr6 en la margen derecha del Guadalquivir. El relato de
Livio narra como Escipion habria intentado cortar la retirada de Asdrabal con
su ejército vencido, cortandole el paso del Guadalquivir, intentdndolo cruzar por
otro vado, pues el cartaginés habia logrado cerrar el paso del rio, huyendo ya
en direccion al mar”. Indudablemente la interpretacion mas facil de este inci-
dente es que Asdribal al abandonar su campamento habria cruzado el rio por
el vado de las Estacas, que estaba muy proximo, impidiendo de alguna manera
que lo pudiera hacer el romano. Posiblemente con la intencion de refugiarse en
la vecina Carmona, al abrigo de su “Fortaleza blanca”; pero habria desistido de
hacerlo al ser hostigado por las vanguardias de Escipion, que habria cruzado el

90 Esta dependencia de Livio (§28, 12, 10) respecto del pasaje de Polibio (§ 11, 20) antes
resumido es evidente, pues el analista romano utiliza un guidam...scribunt, indicando que se
aparta aqui de su fuente principal en dos cosas: que lo infantes cartagineses eran 70.000 y que
acamparon junto a Si/pia.

91 Evidentemente la confusion entre dos “gammas” y una “pi” en uncial es muy ficil. Por otro
lado, la silbante inicial, alternando con su ausencia, no es extrana en topénimos hispanos, en la

tradicion de Polibio, como ha senalado J. M. M1LLAN. “La batalla de Ilipa...”, op. ¢iz., p. 288, nota
16.

92 J. P. BELLON ez al. (editores). La Segunda Guerra Piunica en la peninsula ibérica. Baecula,
arqueologia de una batalla. Jaén: Universidad de Jaén, 2015.

93 Liv, 28, 16.
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Guadalquivir aguas arriba, por el vado de Alcolea del Rio, intentando cortarles
el camino a Carmona, por encontrarse mucho mas préximo a esta. Es probable
que Asdrubal al abandonar la precaria posicion de su campamente en el lado
derecho del Guadalquivir y pasar a la otra orilla —ambas cosas afirmadas en el
relato de Tito Livio— tuviese la intenci6én Gltima de hacerse fuerte en Carmona.
Era esta la sede militar principal del poder cartaginés en la zona més antigua y
asentada de su epikrateia, y donde habia concentrado a las fuerzas punicas antes
de su enfrentamiento decisivo con Escipion, tratando de establecer una barrera
al avance de este por la orilla derecha del rio, que amenazaba las dreas mds
occidentales del dominio e influencias feno-ptnicas, por donde tenian acceso a
metales y mercenarios del interior (lusitano), bastante desde antiguo’. Ademas
de las fuertes defensas que ofrecia la “Fortaleza blanca”, que era Carmona, sin
duda Asdrubal habria dejado una fuerte guarnicion cuando su ejército avanzo
hasta el otro lado del Guadalquivir. Afortunadamente tanto Livio como Apiano
recuerdan que el ejéreito cartaginés derrotado en Ilipa intent6 hacerse fuerte, ya
en la orilla derecha, en un lugar elevado que exigia un asedio, que Escipion ya
dejo en manos de su lugarteniente M. Junio Silano®.

Indudablemente la batalla llamada de Ilipa fue una gran victoria de Roma,
con ella se culminaba la destruccion de la epikrateia pinica que habia comen-
zado a construir Amilcar treinta anos antes y de la que era una plaza militar de
primer orden la “Fortaleza blanca”, situada en Carmona. Y esta se habia iniciado
con la ereccion de un campamento fortificado por Escipion en una colina situada
en la orilla derecha del Guadalquivir, entre las actuales Alcald y Alcolea del Rio.
Esa elevacion habria sido muy probablemente el mons Victoriae, a cuyos pies
levant6 Publio Escipién un campamento fortificado, tras no poder apoderarse
de la “Fortaleza blanca””. Escribiendo después del 206 a.C. es evidente que
la historiografia romana sabia bien cual habia sido ese monte de la Victoria; un
triunfo romano, sin duda, que no panico. Si, definitivamente, el Castrum album
de Tito Livio y la Akpa Agvk1} de Diodoro eran la misma localidad y fortaleza,
y esta estaba en la antigua y actual Carmona, no lejos de donde habia fallecido el
gran Amilcar Barca.

En Alcalda de Henares en el dia de San Fidel de 2023

Luis A. Garcia MorENO
Real Academia de la Historia

94 L. A. Garcia MoreNo. De Gerion a César..., op. cit., pp. 120-122 y 142 y ss.

95 Liv, 28, 16; App,, /&., 28. Silano tenia el cargo probablemente de pro praerore (T. R.
S. BrouGHTON. The Magistrates of the Roman Republic. Volumen I. Cleveland: American
Philological Association by the Press of Case Western Reserve University, 1968, p. 299).

96 Liv, 24, 41, que deja bien establecido que ese mons Victoriae se encontraba en el lado
contrario del rio, donde estaba el Castrum album.
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EL PRIVILEGIO DE LA UNION DE PAMPLONA
(1423)

La celebracion del sexto centenario del Privilegio de la Union invita a desen-
tranar algunos de sus contenidos y tratar de valorar con ellos el texto promulgado
el 8 de septiembre de 1423 por el rey Carlos 111 de Navarra, que presidio la
vida de la ciudad en cuatro de los seis siglos que se han sucedido desde entonces
hasta la actualidad, convirtiéndose en la norma de vigencia mas prolongada en su
historia. Para hacerlo, se ha considerado oportuno abordar inicialmente a los pro-
tagonistas y al método seguido para su elaboracion y, asi pertrechados, analizar
luego tanto su contenido como su significativo rango legal de fuero.

1. CARLOS III, REY LEGISLADOR

Se conoce con precision la trayectoria politica de Carlos el Noble, el monarca
que rigi6 los destinos de Navarra durante casi cuatro décadas a caballo entre los
siglos X1v y XV, concretamente entre 1387 y 1425, y los entresijos de su corte',
También han suscitado gran interés sus empresas artisticas, especialmente la
catedral de Pamplona y los palacios de Olite y Tafalla’. Se han senalado algunas
de sus reformas institucionales y judiciales®, pero no se ha valorado su repercu-
sion, ni se han considerado en su conjunto. Un repaso de las mismas, aunque sea
somero, permite calificar a Carlos III como rey legislador. Aunque se pueden

1 A un pormenorizado andlisis de J. R. Castro. Carlos II1 el Noble, rey de Navarra.
Pamplona: Institucion Principe de Viana y Diputacion Foral de Navarra, 1967, se ha anadido una
sintética y renovadora interpretacion de su trayectoria politica por E. RamirEz VaQuEro. Carlos
I11, rey de Navarra. Principe de sangre Valois (1387-1425). Gijon: Trea, 2007). Su corte
ha sido detalladamente estudiada por M. NarBoNa CARCELES. La corte de Carlos 111 el Noble,
rey de Navarra: espacio doméstico y escenario de poder, 1376-1415. Pamplona: Eunsa, 2006,
asi como su cocina o la medicina (F. SERrRaN0O LLARRAYOZ. La mesa del rey. Cocina y régimen
alimentario en la corte de Carlos I11 el Noble de Navarra (1411-1425). Pamplona: Gobierno
de Navarra, 2002; F. SERrRANO LARRAYOZ. Medicina y enfermedad en la corte de Carlos 111 de
Navarra (1387-1425). Pamplona: Gobierno de Navarra, 2004).

2 J. MarTiNEz de AGUIRRE. Arte y monarquia en Navarra (1328-1425). Pamplona:
Institucién Principe de Viana, 1987.

3 Por ej., J. R. Castro. Carlos I11..., op. cit., pp. 423-434.
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detectar desde 1400, fue sin duda en la Gltima etapa de su reinado, después de
volver de su tercer viaje a Francia (1408-1411), cuando mds atencién presto a las
reformas juridicas y singularmente en sus altimos doce anos (1413-1425).

Con cardcter general y validez para todo el reino, hay que resenar las Orde-
nanzas de Justicia (1413)*, un largo texto que sirvié como armazén del derecho
procesal de los tribunales reales durante todo el siglo xv y hasta las reformas
de los visitadores castellanos de la primera mitad del siglo xv1. Sigui6 el Ame-
joramiento del Fuero General de Navarra (1418)° y poco antes la Ordenanza
sobre el caracter imprescriptible de las deudas contraidas con judios mediante
documentos pablicos (1417)°.

En el dmbito municipal los cambios forales y estatutarios fueron abundantes.
La pacificacion de los dos bandos que atenazaban la vida de Estella llevo consigo
la promulgacion de unas ordenanzas y varios privilegios que regularon su organi-
zacién municipal (1407, que pueden ser considerados como un precedente del
Privilegio de la Uniéon de Pamplona. En 1421 Carlos III extendio el fuero de
Jaca, seglin el texto vigente en Pamplona, a la villa septentrional de Santesteban
de Lerin. En los primeros dias de 1423 extendi6 el fuero de los francos de Estella
a Tafalla (lo que solivianté a los hidalgos tafalleses) y a Artajona.

Pero frente a esta tendencia a extender fueros locales, hay que senalar otra que
consisti6 en aplicar a otros municipios el Fuero General de Navarra como norma
juridica basica. Esto hizo Carlos I1I en 1412, cuando, a la vez que confirmo los
privilegios del valle de Roncal y reconoci6 la hidalguia universal de sus habitan-
tes, sustituyo el fuero de Viguera, hasta entonces vigente, por el Fuero General
a peticién de los representantes del valle y como soporte de su nueva condicién
hidalga. Fue el precedente de la decision que también se tomé en Pamplona como
colofon del Privilegio de la Union (1423), que se va a examinar mas adelante.
Poco después se reconocid el Fuero General a los hidalgos de Tafalla (1425), para
proteger sus intereses, aunque se mantuvo el fuero de Estella para los francos.
Estas decisiones marcaron el camino que desde entonces prefirieron utilizar los
reyes en el siglo xv. En las siguientes concesiones se otorgaron los privilegios de
los burgueses de Pamplona a Urroz (1454) y los de Estella a Mendigorria (1463),

4 Ordenangas del Conseio Real del Reyno de Navarra. Pamplona: 1622, libro V, fols. 497-507;
J. M. de ZuazNAVAR. Ensayo histérico-critico sobre la legislacion de Navarra. San Sebastidn:
Ignacio Ramén Baroja, 1827-1829 (2° edicién: Pamplona: Diputacién Foral de Navarra, 1966.
Volumen I, pp. 638-661 [Biblioteca de Derecho Foral, VIII]).

5 Fuero General de Navarra. Pamplona: Diputacion Foral de Navarra, 1964, pp. 275-283
(Biblioteca de Derecho Foral, I).

6 J. M. de ZuazNAvaR. Ensayo histérico-critico..Nolumen I, pp. 661-662.

7 M. Osts URRICELQUL Documentacion medieval de Estella (siglos X1I-X V). Pamplona:
Gobierno de Navarra y Institucion Principe de Viana, 2005, doc. 176, completado por docs. 175,
177 y 178.
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pero, en un caso por anulacién previa y en otro por expresa prescripcion, el
derecho aplicable a sus vecinos fue el Fuero General de Navarra®.

Este conjunto de concesiones forales, generales y particulares, permiten con-
ceptuar a Carlos III como un rey legislador o capaz de impulsar textos legales
elaborados por los juristas de su corte. Y desde esta perspectiva hay que abordar
el Privilegio de la Union de Pamplona, considerando a Carlos ITI como su autor
en su condicion de promulgador del texto, aunque sin olvidar a quien pudo ser su
autor intelectual a las érdenes del rey.

2.LOPE JIMENEZ DE LUMBIER, AUTOR INTELECTUAL
DEL TEXTO

Las normas legales y los actos de gobierno deben atribuirse a quien los pro-
mulga, puesto que sin su impulso o sin su autoridad no tendrian valor ni eficacia;
ademds, a través de ellos se puede determinar la existencia de un programa de
gobierno o de unos rasgos propios que definen la politica del monarca o su modo de
afrontar los problemas o las circunstancias en las que se ve inmerso. Sin embargo,
es preciso tener en cuenta que normas y actos serian imposibles sin el concurso
de colaboradores, que no son so6lo el soporte de los mismos, sino que configuran
programas de gobierno y colaboran para hacerlos posibles y sostenerlos.

C. Martinez Pasamar, autora de la excelente edicion critica y del estudio filo-
l6gico del Privilegio de la Union, atribuye a Simon de Leoz, secretario del rey, no
solo la autoria material del primer original y la suscripcion de los otros tres, sino
también un papel de primera magnitud en la redaccion definitiva del texto’. Sin
embargo, solo era secretario real desde agosto de 1422'° y ese puesto acreditaba
habilidades escriptorias, pero no conocimientos juridicos ni estudios universita-
rios. De hecho, solo incidentalmente en 1424 y de forma continuada a partir de
1431 se le asigna el titulo de maestre, que parece referirse més al estadio mas
alto en un oficio que al titulo universitario de /maestro. Es impensable que tuviera

8 L. J. ForTUN P£rEZ de Ciriza. “Fueros locales de Navarra”. Revista de Historia Jeronimo
Zurita. 78-79 (2003-2004), pp- 149-152; L. J. ForTON PEREZ de Ciriza. “Fueros locales de
Navarra”. Principe de Viana. 68,242 (2007), pp. 897-899.

9 C. MARTINEZ PASAMAR. E/ Privilegio de la Unidn (1423) de Carlos I el Noble de
Navarra. Edicion, estudio filologico y vocabulario. Pamplona: Oficina de Informacion del
Ayuntamiento de Pamplona, 1995, pp. 11-24 y 133-139. Las menciones textuales al Privilegio
de la Unidn se hacen de acuerdo con la edicion critica recogida en esta obra (pp. 69-100), que
coteja los cuatro originales y anade la numeracion y los titulos incorporados al texto por el notario
Fernando de Tlarregui en la copia que realiz6 en 1533, luego utilizada en su edicion por J. M. de
ZUAZNAVAR. Ensayo historico-cririco..Nolumen I, pp. 673-697, la més utilizada hasta la edicién
de C. Martinez Pasamar.

10 Archivo General de Navarra (AGN), Compros, caj. 121, nim. 39, IV (J. R. Castro y F.
IpoATE. Archivo General de Navarra. Catdlogo de la Seccion de Comptos. Documentos. 50
Tomos. Pamplona: Editorial Aramburu y Diputaciéon Foral de Navarra, 1952-1970, tomo 34,
nam. 541).



408 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA [4]

formacion universitaria, que no se requeria para su puesto, y que a lo largo de su
vida no hiciera nunca gala de la misma. Fue un buen escriba o notario, pero no
pudo ser autor o redactor de un complejo y largo texto juridico cuya elaboracion,
como se evidenciard mds adelante, exigia conocimientos juridicos.

Uno de los mejores colaboradores juridicos de Carlos III fue Lope Jiménez
de Lumbier, que, desde diversas posiciones, sirvi6 a la corona de Navarra durante
casi 30 anos, entre 1398 y 1427. Su trayectoria ayuda a entender su papel en
la redaccion del Privilegio de la Unién de Pamplona. El primer contacto entre
Lope Jiménez de Lumbier y Carlos III se produjo en 1398. Con motivo de la
jura como heredero del infante Carlos, su padre Carlos III convoco a los Tres
Estados del reino para que se reunieran en Cortes Generales en Olite el dia 23
de noviembre. El 21 de noviembre el alcalde, los jurados y el concejo de Sangtiesa
nombraron a tres procuradores para que representaran a la villa en la reunion,
entre los que se encontraba Lope Jiménez (Xemeniz) de Lumbier, maestro en
artes'!. Atrajo la atencion del rey, que le nombré como uno de los 16 tutores del
infante, miembros de los Tres Estados, que, en su nombre, juraron respetar los
fueros y libertades del reino (27 de noviembre)'?. A la condicion de maestro en
artes, que implicaba una amplia formacion universitaria, Lope Jiménez de Lum-
bier unia la de bachiller en decretos, que menciona en 1410".

Después de este primer contacto, las relaciones entre Lope Jiménez de Lum-
bier y Carlos III se fueron ampliando con el tiempo, hasta que se integrd en la
administracion real y se convirti6 en jurista de referencia del monarca. En 1406
aparece como consejero en corte, desempenando un encargo especial del monar-
ca'*] cuya realizacion contribuy6 a que Carlos I1I nombrara a Lope Jiménez de
Lumbier abogado ante la Corte Real para defender los intereses del monarca
(19 de diciembre de 1406)"°. Ademas de desempenar su puesto, prestaba otros

11 AGN, Comptos, caj. 73, nam. 25, XI (J. R. Castro y F. IpoATE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo.., op. cit., Tomo 22, nim. 1137)

12 AGN, Compros, caj. 73, nam. 28 (J. R. Castro y F. IDoATE. Archivo General de Navarra.
Catdlogo..., op. cit., Tomo 22, nims. 1152 y 1153). Los 16 tutores se repartian entre los tres brazos:
cuatro del clero, cinco de la nobleza y siete de las cinco villas cabeceras de merindad (tres por
Pamplona y uno por Estella, Sangiiesa, Olite y Tudela).

13 AGN, Comptos, caj. 97, n° 1, IL

14 Era la encuesta y reforma del recibidor y los oficiales reales de la merindad de las Montanas,
que realizo junto con Martin Amicx, alcalde de la Corte. El rey le pag6 los gastos, pero no era un
cargo permanente de la administracion, ni percibia un sueldo por ello. Recibi6 por sus expensas
un total de 60 libras (5 y 30 de agosto de 1406) (AGN, Compros, caj. 82, n° 7, LXX y LXXII;
J. R. Castro y F. IpoATE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 36, nims.
1147, 1202). La encuesta se realizd también en las merindades de Sangtiesa, Tudela y Ultrapuertos
(J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 36, nims.
1148, 1149 y 1151).

15 Como oficial real, se le asigna un sueldo de 40 libras por cada cuartel que recaudara el rey
durante tres afios (AGN, Compros, caj. 93, n° 77,1, J. R. Castro y F. Ipoate. Archivo General
de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 36, nim. 1520). A tenor de un pago parcial recibido en
mayo de 1411, se puede calcular que entonces el salario anual como abogado real en la Corte Real
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servicios al monarca'®. Cinco anos de servicio como abogado real consolidaron su
prestigio, de tal forma que Carlos III le nombr6 alcalde de la Corte Real, con un
sueldo de 200 florines, equivalentes a 280 libras (22 de septiembre de 1411)"7,
ademads de otros dones'®. Era evidente que gozaba del favor real.

Lope Jiménez de Lumbier trajo savia nueva y bagaje juridico a la Corte Real.
Aunque fuera con la supervision del canciller mosén Francés de Villaespesa,
que era doctor en decretos (derecho candnico), al alcalde Lope hay que atribuir
el peso principal en la redaccion de las Ordenanzas de Justicia de 1 de junio de
1413, un texto largo y detallado (74 apartados) que rigio el procedimiento de la
Corte Real y por extension de los restantes tribunales reales de Navarra durante
mas de un siglo. En la primera de las ordenanzas se reconoce que, previamente
a su publicacion, la Corte s6lo contaba con dos alcaldes, Pedro Gil de Solchaga
(en representacion del rey) y Lope Jiménez (en representacion de brazo o estado
eclesidstico) y por eso se nombran otros dos alcaldes'. Pero Gil de Solchaga era
un noble que habia iniciado su carrera en la administracion en 1399-1401 como
“sargento de armas” y su habilidad para lograr treguas®® le habia conducido hasta
el puesto de alcalde de la Corte Real en representacion del rey (1403)*, pero
nada induce a pensar que tuviera conocimientos técnicos de Derecho y fuera
capaz de alumbrar un texto tan complejo como las Ordenanzas de 1413, que

estaba situado en torno a las 124 libras anuales (AGN, Compros, caj. 84, nam. 10, XLIT; J. R.
Castro y F. Ipoate. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 28, nam. 1006).

16 En abril de 1411 tenia mozos cuyos servicios alquilaba para actuar como correos del rey y
llevar sus documentos, dentro o fuera del reino (AGN, Compros, caj. 98, n° 38, I1I; J. R. CasTrO
y E. Ivoate. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 28, nim. 963).

17 AGN, Compros, caj. 99, nim. 15 (J. R. Castro y F. IpoaTe. Archivo General de Navarra.
Catdlogo..., op. cit., Tomo 28, nam. 1175).

18 Sin terminar el ano, el 9 de diciembre, Carlos IIT le anadi6 la gracia de eximirle de los 31
sueldos y 4 dineros que tenia que pagar en cada cuartel concedido al rey por los bienes que poseia
en Sangiiesa. Dos meses después (8 de febrero de 1412) le habia entregado un pano de Montvilliers
(Normandia), valorado en 65 libras y 5 sueldos (AGN, Comptos, caj. 99, nim. 46, y caj. 100, nam.
36, VII; J. R. Castro y F. IDOATE. Archivo General de Navarra. Cam'[ogo..., op. cit., Tomo 28,
nam. 1378 y Tomo 29, nam. 133).

19 Lope Lopez de Bearin, por el brazo nobiliario, y Juan de Liédena, licenciado en leyes, por
el brazo de las buenas villas (Ordenanzas de 1413, nam. I; J. R. Castro. Carlos I11..., op. cit.,
p. 424).

20 AGN, Comptos, caj. 76, nim. 48, XXXIX y X1; caj. 77, nim. 52, XIII; caj. 80, nim. 8,
XXX; J. R. Castro y F. ID0ATE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 23,
nams. 31, 45, 754; Tomo XXIV, nim. 659). Era un noble, con categoria de “escudero” (J. R.
Castro y F. IpoaTE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 24, nim. 634)
y su hijo Martin Pérez de Solchaga era también un guerrero, que en 1411 aparejaba mesnadas de
hombres de armas para el servicio del rey y la defensa del reino (J.R.CasTrO y F. IpoATE. Archivo
General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 28, nim. 1452). En 1414 Pedro Gil de Solchaga
ya no figura entre los documentos de la Camara de Comptos, lo cual puede indicar su fallecimiento.

21 A la vez (3 de noviembre de 1403) el rey nombré alcaldes de la Corte a Sancho Ruiz de
Esparza, por el brazo o estado nobiliario, y Juan Amicx, por el de las buenas villas, con un salario
de 200 florines, equivalentes a 280 libras (AGN, Compros, caj 89, n° 73, V; J. R. Castro y F.
IpoatE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 25, n° 604).
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deben atribuirse a Lope Jiménez de Lumbier y a su formacion universitaria.
Ademas, ese mismo dia, el rey incremento el salario de los alcaldes de Corte, que
paso de 280 a 400 libras de carlines*.

Aun cuando en la Corte Real habia otros juristas, es evidente que Lope
Jiménez de Lumbier cont6 con la confianza de Carlos 111 para informar sobre
importantes cuestiones de gobierno y mediar en complejos pleitos en Aibar
(1417)*%; Cdseda (1418, 1420)**; Carcastillo, Mélida y el monasterio de La Oliva
(1420)%; y, ya como miembro del Consejo Real, en Falces y Miranda de Arga
(1422)%¢. Los encargos y cometidos complicados siguieron después del Privilegio
de la Uni6n: en Aézcoa (1423)* y Sangliesa y Sos (1424)*5.

A los encargos y servicios importantes seguian, inmediatamente o a lo largo
de intervalos, “gracias especiales” de Carlos I1I al alcalde Lope, que premiaban
los servicios prestados mas alla del pago del salario y de los gastos de desplaza-
miento. Hay ejemplos significativos: ricos panos y 100 florines en 1413*; 70
libras en 1414; 100 florines en 1417; otros 100 florines en 1421, para rehacer su
casa; 30 libras en 1422 para pagar un corral; y 24 libras en 1423°°. El total, que
pudiera ampliarse, asciende a 544 libras.

Esta dindmica de encargos juridicos importantes y de “gracias especiales” se
confirma en grado superlativo en el caso del Privilegio de la Union. La atribucion
de la autoria del texto aprobado el 8 de septiembre de 1423 a Lope Jiménez de
Lumbier es clara si se tiene en cuenta su redaccion y, en especial, las referencias
personales al Consejo Real, que protagonizo el proceso. A lo largo del siglo x1v
quedo claro que el Consejo Real tenia una composicion muy amplia, que no se
limitaba a los doce ricoshombres, sino que abarcaba a los infantes reales y nobles

22 AGN, Comyptos, caj. 102, nims. 56 al 64 (J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 30, niims. 459 a 467).

23 AGN, Compros, caj. 116, nim. 60, II (J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. cit.,, Tomo 32, nim. 394).

24 AGN, carpeta 1506; Comptos, caj. 118, nim. 52, II (J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo
General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 33, nim. 201).

25 AGN, Comptos, caj. 107, nim. 14, XLVII (J. R. Castro y F. IpoaTe. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 33, nim. 519).

26 AGN, Compros, caj. 121, n® 3, 111 (J. R. Castro y F. IpoATE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 34, nam. 8).

27 AGN;, Compros, caj. 122, nim. 64, VI (J. R. Castro y F. IDOATE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. ¢it., Tomo 35, nim. 653).

28 Cobro del tesorero real 30 libras por los gastos que habia tenido en este cometido (AGN,
Comptos, caj. 109, nim. 2, XL y XLI (J. R. Castro y F. Ipoate. Archivo General de Navarra.
Catalogo..., op. cit., Tomo 36, nam. 305 y 3006).

29 AGN, Compros, caj. 101, nim. 48, 1, y caj. 106, nim. 12, XXXVIII (J. R. Castro y F.
Ivoate. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 30, nims. 19 y 301).

30 AGN, Comptos, caj. 113, nam. 99, VIII; caj. 116, nam. 48, IT; caj. 119, nGm. 51, V; caj. 108,
nim. 4, XC; caj. 108, nam. 19, XX (J. R. Castro y F. IpoatTe. Archivo General de Navarra.
Catdlogo..., op. cit., Tomo 31, nim. 273; Tomo 32, nim. 338; Tomo 33, nim. 905; Tomo 34, nGm.
758; Tomo 35, nim. 397).
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titulares de altos cargos, miembros del alto clero y cargos importantes de la admi-
nistracion®'. Pero era una composicion tedrica y elastica, pues ordinariamente
eran pocos los miembros que estaban presentes de forma permanente y, en todo
caso, las presencias eran muy fluidas. El Privilegio de la Unién deja claro que
el texto se debatié en el grant Conseillo, pero en el escatocolo del documento
solo se menciona a siete de sus miembros, tres del alto clero (Sancho de Oteiza,
obispo de Pamplona; Martin de Olloqui, prior de San Juan de Jerusalén; Juan
Galindo, prior de Roncesvalles), tres nobles importantes (el alférez Carlos de
Beaumont, Beltrén de Lacarra y Pierres de Peralta) y un solo alto funcionario,
Lope Jiménez de Lumbier, alcalde de Corte. Significativamente, se deja en un
segundo y oscuro plano a los restantes miembros del Consejo Real con la vaga
forma de “et otros muchos”. Los eclesidsticos y los nobles citados pudieron tener
protagonismo en la discusion del texto, pero ni los primeros ni mucho menos los
segundos tenian formacion juridica o conocimientos de la administraciéon muni-
cipal que les permitieran redactar el texto originario del Privilegio. LLa mencion
de Lope Jiménez de Lumbier, un alcalde de Corte que no era de los miembros
mas poderosos del Consejo, solo se explica por su condicion de redactor del texto.

Esta deduccion se apoya en otro hecho fundamental, tangible y monetario,
como es la concesion de un cuantioso premio a Lope Jiménez de Lumbier, que
demuestra la satisfaccién de Carlos III por el trabajo realizado. El 25 de sep-
tiembre, apenas dos semanas después de concluirse el proceso, Lope Jiménez
de Lumbier cobr6 300 libras que Carlos IIT le habia concedido de “gracia espe-
cial”*. Era una cantidad muy grande, que suponia una retribucion extraordinaria
equivalente al 75 % de su salario anual como alcalde de Corte, cifrado en 400
libras. Ademas, la generosidad del monarca con Lope contrasta con la ausencia
de recompensas o premios similares a los otros dos alcaldes de la Corte, Lope
Lopez de Bearin y Juan de Liédena, que pasaron un mes en “tierra de vascos”
(Ultrapuertos), tratando de pacificar las contiendas entre los linajes de Agramont,
Lucxa y Domezain, aun cuando se les pagaron los gastos o “expensas” que rea-
lizaron mediante una generosa dieta diaria®’. El malestar de estos dos alcaldes
debi6 de hacerse patente y Carlos III trat6 de arreglarlo tres meses mads tarde
del Privilegio, concediendo a los tres alcaldes de la Corte (parece que el cuarto

31 J. Zasavo. La Administracion del Reino de Navarra en el siglo XIV. Pamplona:
Ediciones Universidad de Navarra, 1973, pp. 91-93.

32 AGN, Comptos, caj. 108, nim. 18, XIII (J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 35, nim. 651).

33 Recibieron cada uno 60 libras, que suponian una generosa dieta de 2 libras diarias (AGN,
Comptos, caj. 108, nim. 19, XL y nam. 16, I). Con anterioridad Lope Lopez de Bearin habia
recibido 60 libras por los gastos hechos en los viajes con el rey (AGN, Compros, caja 108, nam.
10, LXXIII); Juan de Liédena habia viajado también hasta Constanza (Suiza) y se le pagaron
75 libras que se le debian (AGN, Compros, nim. 19, XLIII), pero nada més (J. R. Castro y F.
IDoATE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit,, Tomo 35, nim. 422 y 446, 114 y
418 respectivamente).
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puesto estaba vacante) y al procurador sendas gracias especiales de 100 libras®*.
Sin duda serian bien recibidas por Lope Lopez de Bearin y Juan de Liédena,
pero no equilibraron los favores reales, habida cuenta de que Lope Jiménez de
Lumbier era premiado de nuevo (hasta alcanzar entre ambas gracias un 100 %
suplementario de su salario) y se mantenia la diferencia preexistente. La predi-
leccion del monarca por Lope Jiménez de Lumbier era evidente y la causa no
podia ser otra, en el otono de 1423, que la autoria y la gestion del Privilegio
de la Unién. La vida administrativa de Lope se prolongé un poco mas que la
existencia de Carlos I11, pues la Gltima noticia disponible sobre él se refiere al 7

de junio de 1427%.

3. LAS CAUSAS Y EL PROCESO DE ELABORACION DEL
PRIVILEGIO

Como es habitual en un documento dispositivo, el cuerpo del Privilegio de la
Union se centra en la determinacion del soberano que da lugar al acto juridico de
la union y a su plasmacion en un largo texto articulado (“auemos procedido... al
fecho de la dicha vnion, paz et concordia... en la forma et manera que se sigue...”).
Pero con cardcter preambular se incluye una exposicion, en la que se mencionan
las causas, se justifica la decision adoptada y se explica su génesis.

Carlos III invoca dos causas, una estructural y otra circunstancial. La pri-
mera era la existencia de tres jurisdicciones y administraciones en la ciudad,
que habia provocado debates, conflictos y varios estallidos violentos que habian

puesto a Pamplona en peligro de destruccion:

por eillos ser tres jurisdiciones, tres alcaldes et tres jurerias, se han seguido
entre eillos muchos debates, diuisiones, discordias, escandalos, homicidios
et feridas, por las quoalles por diuersas vegadas la dicha nuestra muy noble

ciudat ha cuydado ser perescida et destruyta totalmente.

No exageraba el monarca si se tienen en cuenta tan solo las guerras de 1222
y 1276 entre los burgos. Los enfrentamientos y desordenes eran endémicos y
uno de ellos fue la causa circunstancial de la unién. Carlos 111, que residia habi-
tualmente en Olite, se desplazo a Pamplona en compania de su nieto, el principe
Carlos de Viana, que apenas contaba dos anos. Cuando entr en la ciudad (14 de

34 AGN, Compros, caja 122, n° 55, VI (J. R. CastrO y F. IDOATE. Archivo General de
Navarra. Catdlogo..., op. cit., Tomo 35, 893).

35 Es un cobro de 15 libras correspondientes a parte de su sueldo (“gajes”) (AGN, Comptos, caj.
110, nim. 5, X'V; J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo General de Navarra. Catdlogo..., op. cit.,
Tomo 37, niim. 783).
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julio de 1423), se estaba produciendo un nuevo enfrentamiento entre los burgos,

que tuvo que atajar para evitar muertes y destruccion

en la gaguera entrada que nos et nuestro muy amado nieto don Karlos, prin-
cep de Viana... fiziemos en esta nuestra dicha muy noble ciudat en el mes
de jullio d’este aynno present, instigant el enemigo del humanal lignage,
cuydaron contescer entre las dichas vniuersidades grandes rotas, escandallos
et males, donde se ouieran seguido muchas muertes et gran destruccion a
nuestra dicha muy noble ciudat de Pomplona, sino por los remedios que por

Dios et por nos fueron puestos.

Fue la gota que colmo el vaso de la paciencia real. Carlos III tomo la inicia-
tiva y convoco a los representantes de los tres burgos (“fechos venir por ante nos
los procuradores de las tres jurisdiciones”) y les conminé a una unién perpetua
e indivisible (“ouiessen a ser vnidas perpetualment et indiuisiblement”), aunque
suavizo la redaccion entremezclando términos que aparentaban aquiescencia o
peticion de los burgos (“ensemble con eillos... entendida la supplicacion de las
tres vniuersidades”). El objetivo del rey era lograr “paz, tranquilidat et concordia
perpetua et non ouissen auer entre eillos causa ni occasion de debat ni discordia”.
La paz en la ciudad era también la del rey y redundaba en servicio de Dios:
“la concordia d’entre eillos reputamos ser nuestra propia”. El siguiente paso fue
elaborar un texto juridico que plasmara la unién y diera una organizaciéon muni-
cipal Gnica a toda la ciudad. Fue debatido en el Consejo Real en pleno (“ouida
nuestra deliberacion madura con las gentes de nuestro gran Conseillo”), pero es
impensable que este debate se produjera sin contar con un texto previo redactado
por un jurista, que, de acuerdo con lo ya explicado, no pudo ser otro que Lope
Jiménez de Lumbier. A su vez, fue preciso que los tres burgos en reuniones de
concejo pleno (formado por el alcalde, los jurados, los componentes del consejo
y todo el pueblo) extendieran tres cartas de procuracién de similar tenor (que
refuerza la idea de impulso del proceso por parte del rey) para que sus procura-
dores negociaran la unién con el rey (10 de agosto). Los procuradores de Burgo
de San Saturnino fueron el alcalde Miguel Laceilla y los jurados Juan de Zalba,
Salvador de Roncesvalles y Martin de Lumbier, miembros de su patriciado. Los
de la Poblacion de San Nicolds fueron el alcalde Juan de Atondo, el jurado
Domingo de Orbaiz, el mercader Juan Palmer y el notario apostélico Miguel de
Ezaburu. La Navarreria design6 al alcalde Simén de Claveria, al jurado Martin
de Murillo, a Arnalt de Ezcaroz y a Arnalt de Larramendi. La negociacion entre
el Consejo Real y los procuradores de los tres burgos duro el resto de agosto y
fue productiva, porque en 20 de los 29 capitulos del Privilegio se indica que su
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texto se ha aprobado “con otorgamiento et consentimiento de los dichos procu-

radores”?®

, mientras que en el tercio restante prevalecio la voluntad o la iniciativa
del monarca en exclusiva®.

Probablemente el texto se ultimé a finales de agosto y en los primeros dias de
septiembre se copiaron los cuatro originales del documento, hoy conservados en
el Archivo Municipal de Pamplona (dos), Archivo de la Catedral de Pamplona y
Archivo General de Navarra. El primero de ellos fue escrito por Simén de Leoz,

secretario del rey®®.

4. DOS CONCEPTOS: “CIUDAD DE LA NAVARRERIA”
Y “CIUDAD DE PAMPLONA”

Desde el siglo x11 el nombre de “civitas Pampilonensis” ampara a dos rea-
lidades contrapuestas que de una forma evidente o solapada se contraponen y
tratan de asumir en propio beneficio ese nombre: de un lado la vieja “civitas epis-
copalis”, el nicleo originario de la ciudad anterior a la creacion de los burgos de
francos, la “Ciuitas Nauarrerie” o “Ciudat de la Nauarreria”, y de otro la “ciuitas
Pampilonensis” como una realidad mas compleja, en cuyo seno se albergaban los
tres burgos de San Saturnino o San Cernin, San Nicolds y la Navarreria.

La consideracion de la Navarreria como la legitima, originaria y exclusiva
ciudad de Pamplona estd ya presente en 1236 cuando se denomina a si misma
“Cibtat de Pamplona” frente a la Poblacion de San Nicolas al declarar comunes
a ambas los dos chapiteles existentes entre ellas. Y seguira presente en 1256,
especificando que ambas tienen jurados y sendas comunidades de vecinos (“turati
et comunia Ciuitatis et populacionis Sancti Nicholay Pampilonensis”)?’". Aun
después de la destruccion de la Navarreria en la guerra de 1276, los reyes Cape-
tos seguiran empleando desde Paris el concepto de “Ciuitas Nauarrerie” en
1290, 1298 y 1314, atribuyendo de forma exclusiva el calificativo de ciudad a la
Navarreria®. Y lo seguirdn haciendo tanto los Capetos franceses como los reyes
Evreux navarros en bastantes ocasiones entre 1324 y 1372, pero no de forma
exclusiva, sino compaginandolo con el otro concepto de “ciudad de Pamplona™!,

36 Privilegio de la Union, caps. 1 a 10, 12 a 14, 16 a 22.

37 Privilegio de la Union, caps. 11, 15, 23 a 29.

38 Archivo Municipal de Pamplona (AMD), perg. 192A (C. MarTiNEZ Pasamar. E/
Privilegio..., op. cit., pp. 12-24 y 133).

39 M. A. IrurITA LUSARRETA. E/ municipio de Pamplona en la Edad Media. Pamplona:
Ayuntamiento, 1959, docs. 8 y 26.

40 M. A. IrurRITA LUSARRETA. £/ tnunicipio de Pamplona..., op. cit., docs. 39, 40, 51. También
los hacen los funcionarios reales encargados de la reconstruccién de la Navarreria (M. A. IRURITA
LusarRETA. E/ municipio de Pamplona..., op. cit., doc. 55).

41 M. A. IrurITA LUSARRETA. £/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 57 (1324), 65 y 66
(1331), 73 (1340), 100, 101 y 102 (1365), 103 (1366) y 106 (1372).
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La concepcién de la Navarreria como la ciudad episcopal y la verdadera ciudad
de Pamplona es la que asumen las autoridades municipales, el alcalde y los doce
jurados, y el comtn de los vecinos, la “vniuersidad”, de la renacida “Ciudad de la
Nauarreria” desde el primer momento de su restauracion (1327, 1329)*.

Pero la otra concepcion, la que atribuia el calificativo de ciudad a toda Pam-
plona, no sélo a la Navarreria, era tan antigua o mas. Sancho VT el Sabio (1189)
y Sancho VII el Fuerte (1198) se refieren a la “ciuitas Pampilonensis” y aclaran
que dentro de ella se incluye al Burgo Viejo (San Saturnino), al Burgo Nuevo
(San Nicolas) y a la Navarreria: “in Pampilonense Ciuitate, uidelicet in burgo
ueteri et in nouo et in Nauarraria™®. L.a misma vision parecen sustentar el obis-
po de Pamplona (1292), el arzobispo de Toledo (1300), el papa Bonifacio VIII
(1300) y el conde de Foix (1330)*.

Una version mas acentuada de esta concepcion es la que sostuvieron los veinte
jurados de los burgos de San Saturnino y la Poblacion cuando permanecieron
unidos y formaron una Unica entidad administrativa, a la que atribuyeron la
representacion de la ciudad de Pamplona. Ya en 1270 se denominan “los veinte
jurados et todo el pueblo de toda la villa de Pomplona”, o en 1272 “iuratos
ciuitatis Pampilonensis™’. La destruccion de la Navarrerfa (1276) y la nueva
formulacion de la unién de ambos burgos (1287) dio alas a esta pretension, pues
realmente eran la Unica entidad municipal existente y sus miembros eran “vezin
de Pampalona” o, en boca del rey, “ciues Pampilonenses” (1290)*. Era una de
las villas coaligadas frente a los contrafueros del gobernador francés (1294) y los
reyes castellanos Alfonso X y Sancho I'V denominaban a esa entidad “Concejo
de Pamplona” (1281 y 1291)¥. Y sus dirigentes seguian denomindndose como
los veinte jurados de la ciudad de Pamplona, tanto en 1301 y 1324 (“uiginti
furatis et consilio uille de Pampilonia”)** como, con menos ambiciones, en 1351
y 1355%.

La clave para inclinar la balanza entre ambas concepciones del concepto de
“ciudad de Pamplona” fue aportada por el lento deslizamiento de la monarquia
hacia una de ellas. Ya en 1321 el rey Felipe II y el obispo Arnaldo de Barbazan
explicaban la ciudad de Pamplona como una realidad compuesta de la Nava-
rreria y varios burgos: “in uilla et ciuitate Pampilone, uidelicet in nauarreria et

42 M. A. IrurITA LUSARRETA. F/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 60 y 62.

43 M. A. IrurITA LUSARRETA. E/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 5y 6.

44 M. A. IRURITA LUSARRETA. FE/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 42, 45, 46 y 63.
45 M. A. IrurtTA LUSARRETA. £/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 32 y 34.

46 M. A. IRURITA LUSARRETA. E/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 37 y 38.

47 M. A. IrurRITA LUSARRETA. ] municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 36, 41 y 44.

48 M. A. IrurITA LUSARRETA. E/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 47 y 56.

49 Entonces ya solo como “veinte jurados del burgo de San Cernin et de la poblacion de Sant
Nicholas de Pomplona” (M. A. IrRURITA LUSARRETA. B/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs.
78,83 y 86).
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burgis Sanctorum Saturnini et Michaelis et Populacione eiusdem™*. Pero no es
una toma de postura definitiva, pues en 1331 los reyes Felipe III de Evreux y
Juana IT en un mismo documento hablan de “Ciuitas Pampilonensis” y “Ciuitas
Nauarreria™'. A partir de entonces, aunque —como hemos dicho— se emplea
reiteradamente el concepto de “ciudad de la Navarreria”, cada vez se usa mds en
la documentacion real el concepto de “villa y ciudad de Pamplona” entre 1355
y 1371%. Carlos II a partir de 1378 y Carlos III desde 1387 y durante todo su
reinado presentardn a la “ciudad de Pamplona” como una realidad compuesta del
burgo de San Saturnino, la poblacién de San Nicolds y, desprovista del titulo de

ciudad, la Navarreria: “jurados et uniuersidades del Burgo, Poblacion et Naua-

rriria de nuestra ciudat de Pomplona™®.

5. LA UNION DE LA “CIUDAD DE PAMPLONA” Y
EL ESTATUTO DE SUS CIUDADANOS

Cuando se afronté el proceso de unién de los burgos, la monarquia navarra
llevaba mas de tres décadas hablando exclusivamente de la “ciudat de Pomplona”.
Con esta préctica se fue configurando la base conceptual sobre la que se iba a
construir la unién de los burgos, que no era otra que el concepto de ciudad de
Pamplona. Y a ello se atiene el Privilegio de la Unibn, que desde su predmbulo
y durante todos los capitulos del texto habla, inequivocamente, de “ciudat de
Pomplona”. La novedad que encierra el Privilegio es la consideracion de las orga-
nizaciones administrativas y las comunidades de ciudadanos (“alcaldes, jurados
et vniuersidades”) que formaban los burgos como “jurisdiciones”, meros dmbitos
del ejercicio de ciertas funciones judiciales y administrativas, pero que solo eran
partes de la ciudad de Pamplona®®. Desde esa perspectiva, era factible proceder a
la unién de la ciudad en una Gnica jurisdiccion u organizacion.

La naturaleza de la Unién queda bien definida en el primer capitulo. Se forma
“una mesma vniuersidat, vn cuerpo”, es decir, una tnica comunidad de ciudada-
nos, que se concibe como una “vna comunidat indiuisible”; y consecuentemente
“vn conceillo”, un Gnico municipio o entidad politico-administrativa para repre-
sentar a esa comunidad de ciudadanos. La union no afecta sélo a personas y a
organizaciones; también tiene que afectar a los elementos materiales y a los sopor-
tes economicos. Por eso, el rey establece que “todas las rentas et terminos de las

50 M. A. IrurITA LUSARRETA. £/ municipio de Pamplona..., op. cit., doc. 52.
51 M. A. IRURITA LLUSARRETA. £/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 65.
52 M. A. IrUrITA LUSARRETA. E/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 85, 98, 104, 105.

53 M. A. IrURITA LUSARRETA. £/ municipio de Pamplona..., op. cit., docs. 107, 108, 111,
112,113, 114, 115, 116, 117 y 118.

54 Privilegio de la Union, caps. 1 y ss.
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dichas tres jurisdiciones ayan a ser communes de la dicha communidat™?. TL.os
tres burgos tenian no solo sus diferenciados recintos urbanos en los que vivian
sus habitantes, sino que también poseian sus respectivos términos circundantes,
en los que se proyectaba su jurisdiccion, bien delimitados®®. A partir de la Unién
quedaron borrados los tres términos de San Saturnino, San Nicolds y la Nava-
rreria. Para hacer realidad la union de términos, el rey mando que en el plazo de
diez dias el nuevo Concejo “faga rancar las mugas que estan puestas dentro en
nuestra dicha muy noble ciudat, entre el terretorio del Burgo, Poblacion et Naua-
rreria”. En el caso de las mugas exteriores se podian conservar las existentes,
pero privandoles de las “armas de los dichos Burgo, Poblacion et Nauarreria” y
colocando en su lugar las “armas nueuas” de la ciudad®.

Ademads de unir términos, el adecuado soporte econdémico del municipio exi-
gia unir “rentas”, lo cual implicaba constituir con los patrimonios de los tres
burgos un Gnico patrimonio municipal, de cuya explotacion se tenian que derivar
las rentas comunes. Para garantizar una correcta transmision, los procuradores
de los burgos que habian negociado con Carlos 111 el privilegio, como Gltimos
representantes de los tres burgos, y los nuevos alcalde y jurados que iban a ser
nombrados tendrian un plazo de tres meses para declarar “todas et quoallesquie-
re rentas de dineros et de otras cosas” en documentos notariales, con el objeto de
“fazerlas escriuir en vn libro comun™®.

La Uni6n de elementos materiales fue mds fécil y completa en los términos
rurales que en los ambitos urbanos. Los tres burgos estaban rodeados por sus
correspondientes murallas y sistemas defensivos, que definian el escenario vital
en el que se desarrollaba la vida de los ciudadanos. Por eso Carlos 111 mantuvo
las fortalezas existentes y permiti6 que se siguieran reparando: las “fortalezas que
estan al dia de oy que las mantengan et, si cayan, que las reparen”, como también
mantuvo su sentencia de 1390 que permitia a los habitantes de la Poblacion
prolongar sus casas hasta el vallado del Burgo. Por el contrario, prohibi6 que se
levantaran nuevas fortalezas: “non ayan a fazer, ni fagan, ni leuanten fortaleza
o fortalezas algunas, los vnos contra los otros™”. Era una solucién intermedia,
que evidenciaba las dificultades de la Union cuando se abordaban cuestiones que
afectaban al entorno vital cotidiano.

La Uni6n implicaba también una homogeneizacion de los derechos de los ciu-
dadanos. El rey considera que los habitantes del burgo de San Saturnino tenian
privilegios de los que no disfrutaban los restantes burgos. Por eso establecié que

55 Privilegio de la Union, cap. 1.

56 Se han detallado en tres planos (M. A. IRURITA LUSARRETA. E/ municipio de Pamplona...,
op. cit., pp. 88-92).

57 Privilegio de la Union, cap. 19.

58 Privilegio de la Unién, cap. 1.

59 Privilegio de la Union, cap. 12.
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todos los sabitantes de la ciudad gozaran de los privilegios de los tres burgos:
“ayan a gozar los vnos de los priuillegios de los otros, et que todos los dichos
priuillegios sean et se entiendan pora todos eillos™
legios “repugnantes ni contrarios” a la Unibn, que son expresamente anulados.

, con excepcion de los privi-

En los casos restantes quedaban “en su effecto et vallor” seglin los habian usado
hasta entonces®!.

La homogeneizacion de privilegios y su atribucion a todos los ciudadanos de
Pamplona hacia innecesario proseguir los pleitos que un burgo tuviera contra
otro o individualmente entre sus habitantes. Para evitar que su prosecucion fuera
contra la Union de cualquier manera, Carlos III estableci6 que “ayan a cessar”
tanto “quoallesquiere pleytos et debates, questiones et demandas” presentes entre
los “pueblos” hasta ese dia como las “mallenconias, malquerencias, quereillas o
enemiztades” particulares. El objetivo del rey era que “viuan d’aqui adellant a
perpetuo seruicio de Dios, en paz, amor et caridat, como buen pueblo juncto et
vnido™®?,

Para completar la Uni6n era preciso declararla inamovible y prohibir cuales-
quiera ataques o movimientos secesionistas contra ella, tanto individuales como
colectivos. Para evitar que alguno de los tres burgos de forma institucional o
conjunta (“como vniuersidat”) fuera contra la Unién o se esforzara en romperla o
deshacerla, si llegara a probarse, el burgo culpable seria castigado con una cuan-
tiosa multa de 1.000 marcos de plata fina, que se repartirian en cuatro partes:
una para el rey, otra para la comunidad que mantuviera la Union y las otras dos
para la reparacion de las murallas de la ciudad. Si los que atentaran contra la
Union fueran “algunos singulares”, se les castigaria con el exilio o destierro de la
ciudad y la privacion de la vecindad a ellos y a sus descendientes®.

6. GOBIERNO DE LA CIUDAD: ALCALDE Y JURADOS

Aunque con distintos nombres y ciertas variantes, en todos los reinos cristia-
nos de Espana la organizacion de los municipios durante la Edad Media responde
a tres instituciones bdsicas: una asamblea de vecinos (“consilium”, “concejo”),
un grupo de magistrados que conjuntamente gobiernan y dirigen la marcha del
municipio (“jurados”, “regidores”) y, en la caspide, un juez (“udex”, “alcalde”)
encargado de administrar justicia dentro del municipio y de presidir al grupo
de magistrados de forma honoraria o con ciertas atribuciones. Desde ese triple

escalon es preciso entender el sistema de gobierno establecido para la ciudad de

60 Privilegio de la Union, cap. 11.
61 Privilegio de la Union, cap. 21.
62 Privilegio de la Union, cap. 14.
63 Privilegio de la Union, cap. 22.
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Pamplona en el Privilegio de la Unidn, que, en buena medida, sigue las pautas
preexistentes en los tres burgos, aunque tenga que reducir el nimero de magis-
trados para llevar a cabo la union.

1) Enla caspide se sitlia un tnico “alcalde” en sustitucion de los tres preexis-
tentes en cada burgo. El obispo, como sefior de Pamplona, era quien los nombraba
entre una terna de candidatos que presentaba cada burgo. Era el sistema fijado
en el fuero concedido por Alfonso I el Batallador al Burgo de San Saturnino
en 1129 y se aplico tanto a la Poblacién de San Nicolds como, desde 1189, a
la Navarreria, a resultas de la extension del fuero de Pamplona concedida por
Sancho VT el Sabio®. El sistema se mantuvo para la ciudad unificada a partir de
1423. Carlos III mandé que el domingo siguiente al 8 de septiembre los jurados
eligieran “tres hombres buenos”, para que el rey designara a uno de ellos como
alcalde anual, cargo que seria rotatorio entre vecinos del Burgo, la Poblacion y la
Navarreria. Con todo, el primer alcalde designado por el rey a partir de septiem-
bre de 1423 fue Simén de Claveria, bachiller en decretos (derecho canénico) y
hasta entonces alcalde de la Navarreria. Tras €l se inici6 el turno rotatorio entre
los tres burgos. La funcion primordial del alcalde estaba clara en el privilegio:
juzgar, “oyer et jurgar sus pleytos et debates segunt sus fueros, vsos et costum-

bres”*?

. Inicialmente esto suponia hacerlo de acuerdo con el fuero de Pamplona,
vigente en los tres burgos, pero, como luego se verd, el 11 de septiembre, Carlos
ITT decidi6 anular la vigencia del fuero de Pamplona y sustituirlo por el Fuero
General de Navarra.

La funcién judicial primigenia del alcalde se completaba con una posicion
protocolaria preeminente y una pequena facultad decisoria en las cuestiones
administrativas. El alcalde presidia las reuniones de los jurados y lo hacia desde
un banco situado perpendicularmente a los dos bancos de los jurados y mas alto
(“vn banco que sera fecho en la dicha jureria para el dicho alcalde, al traues, mas
alto que los dichos cap de banques”). Desde esa posicion presidia las reuniones
de los jurados, pero solo tenia capacidad decisoria en ellas si se registraba un
empate en las votaciones, en cuyo caso tenia voto de calidad para decidir entre
las dos posturas contrapuestas: “si los dichos jurados en ygoal numero fuessen
de diuersas oppiniones, que el dicho alcalde, concordando con vna de las dichas

partidas, determine el dicho debat™°.

2) Pero, con independencia de la preeminencia del alcalde anual, el gobierno
real de la ciudad de Pamplona recayo en los jurados, como venia ocurriendo
hasta entonces. La diferencia que marco el Privilegio fue su niimero y seleccion.

64 M. A. IrRurITA LUSARRETA. EZ/ municipio de Pamplona..., op. cit., pp. 65-66.
65 Privilegio de la Union, cap. 6.
66 Privilegio de la Union, caps. 6 y 9.
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Hasta entonces cada burgo se regia por un grupo de doce jurados®’. Carlos II1
determiné que en adelante hubiera para toda la ciudad de Pamplona Gnicamente
10 jurados, repartidos entre los burgos: cinco entre los vecinos de San Saturnino,

tres entre los de San Nicolds y dos de la Navarreria:

diez jurados de los mas sufficientes, de los quoalles los cinquo seran a perpe-
tuo de los habitantes et moradores del dicho burgo de sant Cerni, et los tres
de los habitantes et moradores de la dicha poblacion de Sant Nicholas, et los
dos de los vezinos et habitantes de la dicha Nauarreria®®.

Este reparto, en principio desigual, quizas trataba de adecuarse a la diferente
poblacion de cada burgo. En el recuento de la poblacion del reino realizado en
1366 Pamplona contaba con 1038 fuegos u hogares, que se distribuian asi: 452
en el Burgo (47 % del total), 349 en la Poblacion (37 %) y 166 en la Navarreria
(16 %)®°. A la luz de estos datos, el reparto de jurados establecido en el Privilegio
de la Union, lejos de ser desigual, era mas bien proporcionado a la poblacion que
cada burgo albergaba.

Lo que no modific6 Carlos I1I fue el procedimiento de eleccion: “nombrados
et esleydos... cada aynno a perpetuo por los dichos diez jurados que saldran su
aynno complido”. Era un sistema que ya estaba acreditado en el burgo de San
Saturnino en las cuentas de 1244 y que, como bien senal6 su editor, A.J. Martin
Duque, indica una tendencia hacia el monopolio del régimen del burgo en un
circulo selecto de familias que habian alcanzado un mayor ascendiente ante sus
conciudadanos e incluso una marcada influencia ante los soberanos™. En 1423
el rey ordena que el domingo previo al 8 de septiembre los jurados salientes,
después de jurar ante la cruz y los evangelios, elijan en conciencia a los entrantes
(“eillos, todo odio, fauor et amor puestas atras, esleyran por jurados a aqueillos
que segunt Dios et sus conciencias entendran que cumplira al buen regimiento

de nuestra dicha muy noble ciudat unida”)’!

. Carlos III dej6 que los salientes
eligieran a los entrantes y los apellidos de los escogidos por el burgo de San
Saturnino (Laceilla, Cruzat, Zalba, Roncesvalles, Lumbier) recuerdan a algu-
nas de las familias del patriciado urbano que en aquel momento controlaban el

burgo y, con independencia de que el Privilegio redujera el nimero de jurados,

67 Cuando el Burgo y la Poblacion estuvieron unidos, a mediados del siglo x111 y en el periodo
1287-1345, los jurados eran veinte, diez por cada burgo (M. A. IRURITA LUSARRETA. E/ municipio
de Pamplona..., op. cit., pp. 66-72.

68 Privilegio de la Union, cap. 2.
69 J. CarrASCO. La poblacion de Navarra en el siglo xrv. Pamplona: Ediciones Universidad
de Navarra, 1973, p. 128.

70 A. J. Martin DuQuE. Cuentas del Burgo de San Cernin de Pamplona. Ajio 1244.
Pamplona: Ediciones Universidad de Navarra, 1976, pp. 12-13.

71 Privilegio de la Union, cap. 2.
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siguieron goberndndolo. Para atenuar en cierto modo este control, Carlos 111
impuso la obligacion de que tuvieran que pasar dos anos enteros desde el cese de
un jurado hasta que pudiera ser reelegido para otro mandato anual™.

El mandato anual de los jurados se iniciaba con un juramento de triple conte-
nido: 1) ejercer lealmente el cargo y en beneficio de la ciudad (“bien et lealment
regiran el pueblo, rentas et bienes et la cosa publica de nuestra dicha muy noble
ciudat”); 2) cumplir y hacer cumplir a los habitantes “todas et cada una de las
cosas en esta present carta de vnion et priuillegio contenidas”; y 3) jurar “todas
las otras cosas que se han vsado de jurar non repugnantes a esta present vnion”’”,
Junto a este juramento civil, los jurados que iniciaban su mandato anual tenian
que prestar otro juramento de contenido religioso, aunque prescrito por una ley
civil, comprometiéndose sobre la cruz y los evangelios a que observarian y pon-
drian en ejecucion la ordenanza de Carlos III, convertida en ley y fuero por
acuerdo de las Cortes reunidas en Olite, para castigar rigurosamente y sin excep-
ciones las blasfemias de los “renegadores o maldizidores de Dios o de Seynnora
Sancta Maria, su madre, o de sus sanctos”*,

El ejercicio del cargo de jurado se vio modificado por una novedad funda-
mental que introdujo el Privilegio: la construccion de una casa de la jureria que
permitiera a los jurados ejercer sus funciones y fuera sede de la nueva institucion
municipal que el Privilegio alumbraba: “ayan a auer a perpetuo vna casa et vna
jureria, do se ayan a congregar por los afferes et negocios de nuestra dicha muy
noble ciudat”. Tenia que servir para celebrar las reuniones de los jurados y para
que el alcalde administrara justicia: “en la dicha casa se plegaran los dichos diez
jurados et el alcalde... tendra ailli su audiencia”. La casa se tenia que hacer cuanto
antes y el emplazamiento era un terreno que no estaba dentro de los recintos
de los tres burgos, ni pertenecia a ninguno de ellos: el “fossado” situado entre
la torre de la Galea (del burgo de San Saturnino) y la muralla de la Navarreria.
Seis siglos mas tarde y varias veces reconstruida, en ese mismo lugar continia
la actual Casa Consistorial. Para convocar a las reuniones de jurados e incluso
de todos los vecinos, se tenia que instalar una campana en la torre de la Galea o
en otro lugar. Mientras no se construyera la nueva casa de la jureria, los jurados
podian reunirse en el hospital anejo a la iglesia de San Saturnino o en la casa
de la jureria que tenfan en comin el Burgo y la Poblacion™. La nueva casa de
la jureria era también el lugar destinado a conservar el archivo documental del
nuevo municipio, un arca de roble con tres cerrajas, destinada a conservar “todos
lures priuillegios, sieillos et pendon communes, por tal que aqueillos ensemble
et en vna vnion puedan et deuan ser conseruados et goardados para vtilidat et

72 Privilegio de la Union, cap. 4.
73 Privilegio de la Union, cap. 2.
74 Privilegio de la Union, cap. 26.
75 Privilegio de la Union, cap. 3.
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prouecho de todo el pueblo”. Las llaves serian custodiadas por los tres jurados
cabeza de banco de los tres burgos’.

El deseo de evitar peleas protocolarias llevo al rey a determinar, incluso, el
orden en que debian de sentarse los diez jurados en dos bancos situados frente
a frente en la sala de reuniones, presididos por el alcalde en su sitial preferente
y perpendicular a los bancos. El orden sirvi6 también para jerarquizar a los tres
grupos de jurados, cada uno presidido por un “cabeza de banco” (“cap de banc”)
del Burgo, la Poblacién y la Navarreria. En el banco de la derecha se tenian que
sentar el cabeza de banco del Burgo, seguido del cabeza de banco de la Navarre-
ria, un jurado del Burgo, un jurado de la Poblacion y un jurado del Burgo. En el
banco de la izquierda se ubicaban el cabeza de banco de la Poblacion, seguido de
un jurado del Burgo, un jurado de la Poblacion, un jurado del Burgo y un jurado
de la Navarreria. Entre los diez, el cabeza de banco del Burgo tenia una conside-
racion especial: se tenia que “sentar mas alto” y gozar de las “preheminencias et
prerrogatiuas” que hasta entonces habian disfrutado sus predecesores y que, en
caso de ausencia, las disfrutaban los otros dos cabos de banco™.

También el Privilegio reguld el sistema de votaciones para la toma de acuer-
dos. Si entre los diez jurados habia “diuersas oppiniones” prevalecia la mayoritaria
(“aqueilla oppinion en que concordaran la mayor partida d’eillos sea obseruada
et complida”). Solo en caso de empate se llamaba al alcalde y prevalecia la que
él decidiera (“aqueilla oppinién en la quoal concordare el dicho alcalde preua-
llezca”). A modo de compensacion, el privilegio determiné que una parte de
la funcion judicial no perteneciera al alcalde, sino que quedara en manos de los
jurados. Eran las deudas que ciertos artesanos (“menestralles”) que se citan expre-
samente (“argenteros, costureros, tondedores, corretores, recarderos o recarderas,
mollineros, gapateros et pellegeros et otros qui han officios publicos”) contraifan
con los vecinos que les suministraban productos para vender o materias primas
para trabajarlas. Cuando los artesanos no pagaban, los vecinos podian querellar-
se ante los jurados, que celebraban un juicio rapido y decidian sumariamente
(“oydas las partes, summariament et de plano, sen proceso ni alargamiento de
juizyo”). Si consideraban culpable al “menestral”, pronunciaban una sentencia
inapelable (“sentencia diffinitiua”) y le daban un plazo para cumplir su obligacion.
Si hubiera riesgo de que “fuessen fugitiuos” o, pasado el plazo, no cumplieran la
obligacion, podian encerrarlos en prision hasta que satisficieran a quienes habian
defraudado™.

3) Después del alcalde y los jurados, el tercer elemento que, en teoria, esta-
ba presente en el conglomerado institucional de un municipio era la asamblea

76 Privilegio de la Union, cap. 18.

77 Privilegio de la Union, cap. 4.

78 Privilegio de la Union, caps. 9 y 20.
79 Privilegio de la Union, cap. 25.
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vecinal, el “Concilium” o “concejo abierto”. Estas asambleas eran adecuadas
para municipios rurales de escasa poblacion, pero resultaban impracticables en
municipios urbanos de abundante poblacion. Por eso, desde el siglo x111 fueron
siendo sustituidas en los diversos reinos hispdnicos por asambleas reducidas de
“probi homines”, compuestas por minorias aristocraticas integradas por caballe-
ros y burgueses enriquecidos. En 1265, por ejemplo, Jaime I instituy6 con este
fin el “Consejo de Ciento” en Barcelona. En la corona castellana estas asambleas
reducidas se iniciaron en las grandes ciudades reconquistadas en Andalucia en el
siglo x111. En la primera mitad del siglo siguiente fueron extendidas por Alfonso
X1, quien, a partir de 1345, cre6 asambleas de “hombres buenos” en lugar de
concejos en Burgos, Leon, Segovia, Madrid, etc.

En Navarra el fenémeno tiene cronologia similar. Ya en 1280 el concejo
abierto de Estella habia delegado parte de sus poderes en un “Consell” de 40
consejeros®®. En Pamplona, al establecerse la uniéon del Burgo y la Poblacion se
acordd que los veinte jurados sometieran al “consseill de bons omnes” el destino
de los tributos y rentas que recaudaran. Es una mencién vaga a la existencia de
una asamblea de “hombres buenos” que ya habia sustituido al concejo abierto®,
Sin embargo, la importancia y excepcionalidad del proceso de union permite
comprobar que, aunque inusuales, en los tres burgos subsistian —al menos teori-
camente— los concejos o reuniones de todos los vecinos. Por ello, los tres burgos
convocaron no so6lo a sus magistrados y consejos restringidos, sino al “concejo”
o “vniuersidat” enteros para nombrar a los procuradores que representaran sus
intereses y aprobaran la unién®2. Por la via del silencio, el Privilegio de la Union
extingue los concejos o reuniones de todos los vecinos y también la asamblea
selectiva de “buenos hombres” para toda la ciudad unificada. Sélo establece la
posibilidad de que los jurados convoquen en la jureria a “conseilleros” de su
respectiva “barriada”, cuyo nimero podria oscilar entre la mitad y el doble de
los “hombres buenos” de la misma. Carecian de cardcter representativo, puesto
que no eran escogidos por su barriada, sino nombrados por los jurados, y no
formaban un consejo u érgano dotado de personalidad propia. Solo tenian una
funcion consultiva y, en modo alguno, tomaban decisiones®*. Carlos III adopto
en Pamplona una postura muy restrictiva respecto a la asamblea de “hombres
buenos”. En Estella (1407) también habia mantenido una postura restrictiva de
asambleas, aunque no tan severa: mantuvo a los cuarenta y les permiti6 adoptar

80 J. M.* Lacarra. “Ordenanzas municipales de Estella. Siglos x111 y X1v”, en Obra dispersa.
1. Trabajos publicados entre 1927 y 1944, p. 61 (inicialmente publicado en Anuario de Historia
del Derecho Espaiiol. 5 [1928], pp. 434-445).

81 M. A. IRURITA LUSARRETA. 2/ municipio de Pamplona..., op. cit., p. 74.

82 AGN, Comypios, caj. 104, nim. 19, I, IT y 111 (J. R. Castro y F. IpoaTE. Archivo General
de Navarra. Catdlogo..., op. cit,, Tomo 35, nim. 480, 481, 482).

83 Privilegio de la Union, caps. 6 y 20.
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cualesquiera actos y ordenanzas, liberdandoles de la dependencia del “conceillo”*

o asamblea de todos los vecinos que, de esta forma, quedo desprovisto de fun-
ciones y abolido en la practica. En Pamplona solo se reconoce la existencia del
“conceillo et vniuersidat” como un “cuerpo” o conjunto de vecinos que da pie a

la existencia del municipio, pero no como una asamblea operativa dentro de éI*°.

7. REGLAMENTACION DE ALGUNOS OFICIALES
MUNICIPALES

Eran muchos y muy variados los oficiales que en los municipios medievales
desempenaban funciones o tareas a las érdenes de los jurados. El Privilegio de la
Uni6n no hace un repaso exhaustivo de todos ellos, sino que prefiere centrar sus
esfuerzos en reglamentar los que considera mas importantes.

El “thesorero o bolsero” municipal ocupa un lugar destacado y su trabajo es
objeto de una minuciosa reglamentacion. Era un cargo anual, elegido por los jura-
dos entrantes el domingo siguiente al 8 de septiembre segiin un turno rotatorio
entre los tres burgos, pero diferente al turno del alcalde, para repartir el poder.
Cuando el alcalde era del Burgo, el tesorero se escogia en la Poblacion; cuando
el alcalde pertenecia a la Poblacion, el tesorero era de la Navarreria; y, cuan-
do el alcalde correspondia a la Navarreria, el tesorero era del Burgo. En logica
consecuencia, como el alcalde designado para 1423 pertenecia a la Navarreria,
el rey nombr6 tesorero anual a Domingo de Belzunce, vecino del Burgo. El
cometido del tesorero quedo claramente definido: la percepcion y administracion
de las rentas municipales de acuerdo con las decisiones adoptadas por los jura-
dos: “aura carga de demandar, cobrar, recebir et distribuyr, a ordenanga de los
dichos jurados cada aynno a perpetuo todas et quoallesquiere rentas, reuenidas
et esdeuenimientos de dineros et de quoallesquiere otras cosas”. Al acabar el
aflo, tenfa que presentar a los jurados la cuenta de ingresos y gastos (“compto de
la recepta et expensa”) y entregar a su sucesor el remanente que tuviere. No se
le asigna un salario, porque seria fijado cada ano por los jurados. El Privilegio
también determina el empleo de los recursos del municipio. Una vez atendidas
las “expensas neccessarias o voluntarias”, todas las rentas se emplearian cada ano
en la fortificacion del burgo al que pertenecia el tesorero. Si los jurados no se
ponian de acuerdo en la suma a gastar, tenian que recurrir al rey, para que este

84 M. Osks UrRICELQUL. Documentacion medieval de Estella..., op. cit., nim. 176, pp. 496-
497.

85 Privilegio de la Unidn, caps. 2, 6 y 8. La mencion en el cap. 19 al “conceio” como el organismo
encargado de arrancar las mugas que dividian los tres términos de los burgos no puede entenderse
como un concejo pleno o abierto porque seria 1mpensable que un 6rgano asambleario de todos
los vecinos protagonizara este trabajo, cuya gestion parece mas logico que fuera dirigida por los
jurados.
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la determinara. Finalmente, si, atendidos los gastos de fortificacion, sobraban
rentas, tenian que emplearse en utilidad y provecho de la ciudad de acuerdo con
el sentir mayoritario de los jurados. Este principio general se vio modificado por
la orden de destinar durante los tres primeros anos la cifra anual de 700 libras
de carlines prietos para la construccion de la casa de la jureria, hasta un total de
2.100 libras®®.

Hasta 1423 eran el almirante, en el Burgo y la Poblacion, y el preboste, en la
Navarreria, quienes ejecutaban las sentencias de sus respectivos alcaldes. Carlos
IIT prefirio denominar “justicia” al oficial que desde entonces seria el encargado
de “executar las sentencias pronunciadas por el dicho alcalde et por los dichos
jurados”. Era un cargo perpetuo y el rey lo nombraba entre los vecinos de la
ciudad; el elegido fue un noble, el escudero Leonel de Garro. Como ejecutor de
sentencias, era el encargado de “prender et guardar en nuestra preson todos los
malfechores et criminosos”. En consecuencia, también cobraba el “carcellage”,
que pagaban los presos para sufragar su estancia en la cdrcel, y las multas o
“calonias foreras” inferiores a 60 sueldos (salvo las que hasta entonces viniera
percibiendo el procurador real)®”.

El Privilegio concede a los jurados la facultad de crear notarios, pero restrin-
ge su ambito de actuacion exclusivamente a la ciudad y a su término municipal,
dentro de sus mugas (“en sus corseras”), sin que se extendiera a todo el reino
como los notarios nombrados por el rey. Ademas, podian designar “corretores”
(corredores) encargados de la venta ptblica de bienes municipales o de bienes
que les confiaban particulares y “quoallesquiere officialles neccessarios al dicho
pueblo commun”, permitiendo arrendar ambos por un tiempo, a voluntad de los
jurados o de forma vitalicia. Solo se prohibia arrendar el oficio de notario o la
condicion de jurado®®.

8. PROTOCOLO Y EMBLEMATICA MUNICIPAL: LEON Y
CADENA DE NAVARRA

Un aspecto nada desdenable de la vida municipal era la representacion de la
ciudad y de sus instituciones a través de emblemas propios que la identificaran.
Para validar los documentos de la nueva ciudad unida, Carlos III estableci6 el
uso de dos sellos, uno grande, destinado a los documentos mas solemnes e impor-
tantes, y otro menor. Su implantacion no se hizo en detrimento de las cartas y
contratos anteriores validados con los sellos de cualquiera de los tres burgos, que
continuaron vigentes si no se oponian a la unién sancionada en el Privilegio.

86 Privilegio de la Union, caps. 8 y 13.
87 Privilegio de la Union, cap. 10.
88 Privilegio de la Union, cap. 24.



426 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA [22]

En un contexto de desarrollo de la heraldica, Carlos I1I dot6 a la nueva ciu-
dad de un escudo de armas que sirviera de emblema para su pendon: en campo
azul un leon pasante en plata con lengua y ufias rojas (“el campo sera de azur et
en medio aura vn leon passant, que sera d’argent et aura la lengoa et huynnas de
gueulas”). La condicion de Pamplona como capital del reino explica la orla com-
plementaria que se anadio, en la que se identifica la cadena de oro en fondo rojo
como armas del rey de Navarra: “Et alderredor del dicho pendon aura vn renc
de nuestras armas de Nauarra, de que el campo serd de gueulas et la cadena que
yra alderredor de oro”. Para significar que la catedral de Pamplona era la sede de
la coronacion de los reyes navarros el emblema se complet6 con una corona real
colocada encima del ledn:

Et sobre el dicho leon, en la endrecha su exquina aura en el dicho campo del
dicho pendon vna corona real de oro en seynnal que los reyes de Nauarra
suelen et deuen ser coronados en la eglesia cathedral de Sancta Maria de

nuestra dicha muy noble ciudat de Pomplona®’.

Singular importancia tiene que el Privilegio de la Unién, un texto con valor
de ley y fuero, identifique la bloca, que figuraba desde hacia casi dos siglos en el
escudo de armas de los reyes navarros, con la cadena que Sancho VII el Fuerte
habia roto en la batalla de las Navas de Tolosa frente a los musulmanes (1212),
un hecho que marco el imaginario colectivo de los navarros. Sesenta anos después
de producirse, estos lo consideraban un hito en su historia y asi lo transmitieron
a Guillermo Anelier, el poeta de Toulouse, quien a su vez asi lo plasmoé en los
prolegomenos de su canto épico sobre la Guerra de la Navarreria de 1276. Esta
identificacion de la cadena con las armas del rey de Navarra estuvo precedida por
los soportes historiograficos que asentaron dos de los intelectuales mds importan-
tes de la corte de Carlos 111. Fray Garcia de Eugui, obispo de Bayona y confesor
de Carlos IIT y de su padre, en su Cronica d’Espayna, escrita en torno a 1400,
dejo sentado, al hablar de la batalla de las Navas de Tolosa, que: “Este rey don
Sancho gano alli las cadenas et tiendas que son oy en Nabarra”’. A su vez, el
tesorero Garei Lopez de Roncesvalles en su coetdnea Cronica (1404) habia des-
tacado el papel de Sancho VII como vencedor en la batalla”. Carlos 111 se limito
a dar rango de ley a la identificacion, sostenida por los intelectuales de su corte y
acogida por la sociedad navarra, entre la batalla y la bloca del escudo, interpreta-
da como las cadenas rotas por el rey en el asalto al palenque del califa almohade.

89 Privilegio de la Union, cap. 15.

90 A. Warp. Crinica d’Espayiia de Garcia de Eugui. Pamplona: Gobierno de Navarra, 1999,
p. 291

91 C. OrcasteGUI Gros. Crdnica de Garel Lipez de Roncesvalles. Estudio y edicion critica.
Pamplona: Ediciones Universidad de Navarra, 1977, nim. 33, p. 68.
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El orden protocolario establecido entre los diez jurados para sentarse a cele-
brar sus sesiones en la casa de la jureria se traslad6 también a las procesiones
religiosas, singularmente a la del Corpus Christi, en la que el alcalde y los jura-
dos participaban llevando los seis “bastones” o varas del palio. En la derecha se
situaban el alcalde, el cabo de banco de la Poblacion y un jurado del Burgo; en
la izquierda, el cabo de banco del Burgo, el cabo de banco de la Navarreria y un
jurado de la Poblacion’™.

9. ALGUNAS COMPETENCIAS MUNICIPALES ESPECIALES

Antes de 1423 eran muchas las competencias y tareas que asumian los jurados
para garantizar la vida de sus respectivos burgos y ordenar su funcionamiento.
Se preocupaban, entre otros asuntos, del mantenimiento de la paz y el orden, la
vigilancia de los mercados y ferias y el abastecimiento de productos, la regulacién
de los gremios, la guarda y custodia de campos y términos, la colaboracion en
la administracion y ejecucion de la justicia, la formalizacion de treguas entre
vecinos, la entrega de salvoconductos, la vigilancia del recinto amurallado y la
organizacion de los asuntos militares, etc.”. Todas ellas se consideraron vigentes
tras el Privilegio, que no aboli6 la normativa previa salvo en aquello que estuviera
en contradiccion con su contenido. Por eso, el Privilegio no se detiene a deta-
llarlas, aunque, por ejemplo, alude implicitamente a la capacidad de regular las
relaciones entre artesanos (“menestralles”) y vecinos, como se ha mencionado. La
produccion de bienes por los artesanos y las relaciones organizativas entre ellos
eran cuestiones que competian a los gremios y que ellos resolvian de forma auto-
noma. Los jurados solo se reservaban la resolucion de los conflictos que pudieran
plantearse entre vecinos y menestrales de todo tipo (plateros, costureros, tundido-
res de panos, corredores, revendedores, molineros, zapateros, pellejeros, etc.) que
ejercian pablicamente sus oficios’.

Pero més alla de esta referencia a la jurisdiccion para resolver conflictos entre
artesanos y vecinos, el Privilegio quiso regular algunas cuestiones de ciertas acti-
vidades economicas que se consideraban especialmente importantes, como eran
el control de pesos y medidas, la banca y los plateros. Carlos III atribuyé expre-
samente a los jurados de Pamplona la competencia sobre “falsos pesos”, con dos
contenidos esenciales al respecto: la facultad de juzgar los casos que se presenta-
ran sobre este asunto (“fazer justicia”) y la capacidad normativa para regular los
pesos mediante normas municipales aplicables tanto a vecinos como a extranjeros
(“fazer cotos et paramientos, correctiones et pugnitiones quoallesquiere ciuilles

92 Privilegio de la Union, cap. 5.
93 M. A. IrURITA LUSARRETA. £/ municipio de Pamplona..., op. cit., pp. 67-72.
94 Privilegio de la Union, cap. 25.



498 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA [24]

sobre los habitantes et moradores de nuestra dicha muyt noble ciudat et extran-
jeros quoallesquiere”), con la sola limitacién de que no afectaran a los tributos o
al patrimonio real®.

Hasta 1423 la marca de la plata se hacia con un sello que contenia las armas
del burgo de San Saturnino o San Cernin. El Privilegio ordené su destruccion
y su sustitucion por otra marca que fuera de toda la ciudad unificada, en la que
tenfa que figurar una corona y el nombre de Pamplona (“sea fecha de nueuo
otra marqua, en la quoal sera la seynnal vna corona et tendra de iuso en scripto
Pomplona”). También regulo el control de la marca. Los jurados establecerian la
obligacion de que la plata labrada en la ciudad llevara la nueva marca y nombra-
rian al custodio de la marca, que tenia que ser una “buena persona” del Burgo, y a
los tres “veedores”, uno por cada burgo, que tenian que estar presentes al marcar
o sellar la plata. Ademds, la marca se conservaria en un arca con tres cerraduras
y tres llaves (“aya tres garraillas et tres claues”), l6gicamente en manos de los vee-
dores, que tenian que depositarla en manos de la “goarda”, si salian de la ciudad®®.

La voluntad reguladora del Privilegio se rompe al abordar el tema de la banca
y los banqueros. Se establece meridianamente la libertad de las personas indivi-
duales que fueran habitantes de Pamplona para crear tablas de cambios, es decir,
establecimientos bancarios: “quoallesquiere singulares personnas habitantes et
moradores en nuestra dicha muy noble ciudat de Pomplona... ayan libertat et pue-
dan parar tabla o tablas de cambios dentro de nuestra dicha muy noble ciudat, do
querran et por bien tendran”. El negocio bancario no quedaba reducido al Burgo,
cuya calle Mayor era llamada “rua mayor de los cambios”, sino que se abria a
toda la ciudad. Y ademads se determinaba la licitud de los banqueros para obtener
beneficios (“vsar et gozar de los dichos cambios et del prouecho d’aqueillos, como
los cambiadores lo han acostumbrado a fazer”), en lo que parece la elevacion a
rango normativo de la actividad bancaria ya existente y el rechazo implicito de
cualquier norma religiosa que prohibiera o restringiera el préstamo con interés.
Los banqueros tenian derecho a “gozar” y sacar “prouecho””. No hay noticia de
que estos estuvieran detras de esta normativa tan favorable a sus intereses, pero
hay que pensar que los banqueros estaban presentes en el patriciado urbano que
controlaba la vida del Burgo y ocupaban puestos de jurados, como en 1423 lo
acredita la presencia entre ellos de Martin Cruzat, por entonces cabeza de un clan
de banqueros perpetuado a lo largo de varias generaciones de los siglos x1v y xv.

95 Privilegio de la Union, cap. 23.
96 Privilegio de la Union, cap. 16.
97 Privilegio de la Union, cap. 17.
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10. NATURALEZA DEL TEXTO Y SU SALVAGUARDA: DE
ORDENANZA REAL A LEY Y FUERO

La validacion y promulgacion del Privilegio de la Union fue doble, primero
gracias a la voluntad del rey Carlos III y luego por la aprobacion de los Tres
Estados o Cortes de Navarra, que lo elevo de rango.

El texto del Privilegio de la Union responde inicialmente a una ordenanza
real. Concebido por un jurista como Lope Jiménez de Lumbier, alcalde de la
Corte, habia sido debatido en el Consejo Real, como correspondia a una ordenan-
za real otorgada por el monarca en uso de sus facultades legislativas y destinada
a ser norma de obligado cumplimiento. También, y esto era un complemento de
legitimidad, el texto habia sido debatido y negociado con los procuradores de los
tres burgos de Pamplona. El rey podia promulgarlo, pero antes de hacerlo quiso
anadir un plus de eficacia a la naciente norma, agregando un juramento suyo en
su condicién de rey (“nos, Rey sobredicho, promettemos en palaura de Rey et
por semblant forma juramos sobre la Cruz et los Sanctos Euangelios por Nos
tocados manualment”), en el que se comprometia a cumplir la Union y hacerla
cumplir, ademds de convocar a los Tres Estados del reino para “fazer fuero” de
ella. Lo hacia consciente de que era el propietario de la ciudad (“auemos posse-
dido et possedimos la dicha propriedat et possession de toda nuestra dicha muy
noble ciudat”), de acuerdo con el convenio de 1298, puesto en prictica por el
acuerdo de 1322%. En logica consecuencia con su autoridad real y con su con-
dicion de propietario y poseedor de la ciudad, el rey se reservo la posibilidad de
“corregir et emendar, interpretar et declarar este nuestro present priuillegio en
aqueillas partidas et logares que a Nos pareztran ser expedientes et conuenientes,
como aqueill qui somos fazedor et condidor d’este nuestro present priuillegio”.
Hecho esto y como era habitual en las ordenanzas y provisiones reales, Carlos IT1
ordené el cumplimiento del texto, primero a su familia (su heredera Blanca, su
yerno Juan y su nieto Carlos, principe de Viana) y luego tanto a los oficiales rea-
les como a todos sus stbditos. Ademas, obligo a sus sucesores a jurar el respeto
al Privilegio en su coronacion®.

Una ordenanza real, como era en origen el Privilegio de la Union, era una
decisién unilateral del monarca (aunque hubiera sido negociada) y tenia plena
legitimidad para obligar a todos los stbditos, pero Carlos I1I quiso redoblar
su fuerza convirtiéndola en ley y fuero, término que significaba un texto legal
pactado y jurado mutuamente entre el rey y el reino en una reunion de los Tres
Estados o Cortes y, por lo tanto, inmodificable sin la voluntad de ambos. Por eso,
para el mismo dia en que estaba prevista la sancion del Privilegio de la Unién,

98 Privilegio de la Union, cap. 27.
99 Privilegio de la Union, cap. 28.
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8 de septiembre de 1423, convoco una reunion de las Cortes de Navarra con el
objetivo de convertir el Privilegio de la Unién en ley y fuero. “[...] llamados et
plegados a Cortes Generalles en esta nuestra dicha ciudat de Pomplona los Tres
Estados de nuestro Regno”, con su voluntad y otorgamiento Carlos I1I convirtié
el Privilegio de la Unidn en ley y fuero:

con voluntat, ottorgamiento et expresso consentimiento d’eillos, auemos or-
denado et statuydo, ordenamos et estatuymos por las presentes por ley et por
fuero, vallederos firmement a perpetuo, que la dicha vnion de nuestra dicha
ciudat de Pomplona valga et tienga et sea firme et estable para siempre e a

jamds a perpetuo.

Para mayor firmeza de ello, el rey juré cumplir la Union, de acuerdo con el
contenido del Privilegio, y orden6 que “este nuestro present fuero sea escripto
en los libros de los fueros de nuestro regno de Nauarra”. Sigui6 a continuacion el
juramento de los tres brazos de las Cortes, cuyos componentes fueron detallados
uno a uno, en el que reconocieron que el nuevo fuero habia sido hecho con su
consentimiento y que se comprometian a observarlo:

cognoscemos et confessamos que nos et todos los dichos Tres Estados del
Regno por lures sufficientes procuradores fuemos et auemos seydo presen-
tes en Cortes Generalles, plegados al ottorgar et fazer el dicho fuero, et
que aqueill ha seydo fecho con nuestro consentimiento et ottorgamiento, et
promettemos et iuramos... que al fazer obseruar, tenir et valler aqueill ajuda-

remos al rey'”.

El texto es lo suficientemente elocuente como para explicar el concepto de
fuero vigente en la monarquia navarra a principios del siglo X'V, que se identi-
ficaba con una norma legal pactada entre el rey y el reino y que respondia a la
concepcion pactista del régimen politico que ha presidido la realidad institucio-
nal de Navarra durante siglos.

Solo faltaba un complemento que result6 esencial en la configuracion juridica
de la Pamplona unificada por el Privilegio de la Unién. De acuerdo con las
facultades de modificacion que se reservo el rey, tres dias mas tarde, el 11 de sep-
tiembre de 1423, Carlos I1I anadi6 una disposicion trascendental que fue pedida
por los procuradores de los tres burgos (“nos han hecho relacion... suplicandonos
merced”) y que, como todo lo anterior, fue debatido en el Consejo Real (“obido
consejo e madura deliberacion con los de nuestro grant consejo”). Para darle
el mismo rango de fuero, aunque no lo afirme expresamente, el rey requirio el
consentimiento de las Cortes (“con querer et consentimiento de todos los dichos

100 Privilegio de la Unién, cap. 29.
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Estados de nuestro dicho Regno”). Con este bagaje Carlos III afor6 a todos los
vecinos de Pamplona al Fuero General de Navarra:

establecemos por [ley et fuero et ordjenamos que de oy adelante todos los
vezinos et hauitantes de la dicha nuestra muy noble ciudat de Pomplona, pre-
sentes et venideros, a perpetuo sean unidos e aforados, en quoanto los dichos
fueros, al Fuero General del dicho nuestro Reyno, al quoal por [...] ordenancga
los aforamos a perpetuo, e queremos que por el dicho Fuero General e non

por otro alguno sean juzgados d’aqui adelant por todos tiempos a venir'®.

La decision del monarca implicaba que la unificacion y la concesion de un
nuevo estatuto a la ciudad tenia como consecuencia la derogacion del fuero de
Pamplona, que la habia regido desde 1129 por espacio de casi tres siglos.

TL.urs Javier ForTUN PEREZ DE CIRIZA
Doctor en Historia

Académico correspondiente en Navarra
de la Real Academia de la Historia

101 AMP, caj. 25, nam. 270A; pub. por R. C1&rBIDE y E. Ramos. Documentacion medieval
del Archivo Municipal de Pamplona. Volumen II. San Sebastidn: Sociedad de Estudios Vascos,
2000, nam. 333, pp. 354-357.






LA ESTELA FUNERARIA DE ‘ABD ALLAH
EL RICO DE AVILA: UNA NUEVA LINEA DE
ESCRITURA Y UNA NUEVA MIRADA

1. INTRODUCCION

La estela funeraria epigrafica de ‘Abd Allah el Rico, mudéjar abulense, exis-
tente en el Museo de Avila desde 1911, fue publicada por primera vez en 1888,
de manera parcial, por Eduardo Saavedra. Manuel Gémez-Moreno actualizé y
corrigio6 su lectura en 1900 y Evariste Lévi-Provengal, a su vez, ofreci6 una nue-
va reinterpretacion en 1931. Sin embargo, estos autores solo conocieron una parte
de la inscripeibn, la principal, un bloque prismatico horizontal. Posteriormente,
a finales del siglo xx, fue identificada otra parte de la misma, que completaba
el bloque anterior mediante otro vertical y que amplié parcialmente las lecturas
conocidas, al tiempo que se pudo poner en relacion con un conjunto de docu-
mentacion archivistica, que permitio identificar la pieza como el sepulcro del
musulmén abulense ‘Abd Allah el Rico, asesinado por Ali Moharrache, en 1492,
en Avila.

Sin embargo, este elemento vertical, a su vez, se hallaba partido en dos mita-
des simétricas, por su eje longitudinal: una de ellas se conservaba en el Museo de
Avila y la otra se encontraba, descontextualizada, en el claustro de la catedral de
Avila. La unién fisica de ambas a finales de 2021 —gracias al deposito que la cate-
dral ha hecho al museo de la mitad que obraba en su poder—y la reconstruccion
de todo el conjunto, que ya puede verse reintegrado en el Museo de Avila desde el
ano 2022, ha permitido un enriquecimiento de la antigua lectura con el anadido
de una nueva linea resultante de la union que, sin modificar lo ya conocido hasta
ahora, permite, sin embargo, un nuevo acercamiento a la realidad socio cultural
de los mudéjares abulenses, en los anos previos a su bautismo forzoso.
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2. HISTORIA DE LA PIEZA Y DE LA INVESTIGACION

Desde comienzos del siglo xv1, en la lonja meridional de la iglesia de San-
tiago, en Avila, se encontraba visible una pieza prismatica, de granito, de 53 x
164 x 39 c¢m, decorada con cordones en sus aristas superiores y con tres franjas
epigraficas drabes en sus lados largos visibles; alli estaba colocada, al aire libre, a
modo de asiento. Por su singularidad, nunca pasé desapercibida, siendo resenada
ya en uno de los que podemos considerar primeros tratados historico-artisticos
de Avila, la obra de Luis de Ariz!. Se vuelve a citar en la obra de Gil Gonzilez
Davila® y, también en el siglo xv11, en la de Bartolomé Fernandez Valencia®.
No volvié a haber referencia a la pieza hasta finales del siglo x1x, cuando se
recoge en dos tratados historicos locales*, y en la obra mas amplia de José¢ Maria
Quadrado®. Pero la primera lectura cientifica, en esta época, es la recogida en el
Boletin de la Real Academia de la Historia de 1888, en la seccion “Noticias”,
en un articulo sin firmar, aunque se indica que se trata de una lectura realizada
por Eduardo Saavedra sobre calcos del padre Fita®. La lectura, no obstante, fue
parcial, pues dejaba sin leer uno de los tres renglones.

Serd Manuel Gémez-Morend’, en el Cazdlogo Monumental de Avila —reali-
zado en 1911—, quien finalmente acierte a interpretarla en su verdadero contexto
histérico, ofreciendo una primera traduccion completa y correcta en lo funda-
mental, aunque lamentablemente quedé sin publicar hasta finales del siglo xx,
con lo que la trascendencia de este trabajo, tanto para esta piedra como para
el conjunto de las estelas funerarias islamicas abulenses sobre las que también
trata, qued6 desaprovechada. Evariste Lévi-Provengal®, que solo conocio la estela

1 L. de Ariz. Historia de las Grandezas de la ciudad de Avila. Alcald de Henares: 1607, f. 52
v. (edicién facsimil de T. SoBriNO CHOMON. Avila: Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Avil a,
1978)

2 G. GonzALEzZ DAVILA. Teatro eclesidstico de la S. Iglesia Apostdlica de Avila y vida de sus
hombres ilustres. Salamanca: 1618 p- 234 (edicién facsimil, sobre una segunda edicion de 1()4()
E. Ruiz AvUcar (presentacion). Av1la Caja General de Ahorros y Monte de Piedad de Avila
1981).

3 B. FERNANDEZ VALENCIA. Historia y grandezas del insigne templo, fundacion milagrosa,
basilica sagrada y célebre santuario de los santos mdrtires hermanos San Vicente, Santa
Sabina y Santa Cristeta. 1676, p. 51 (ed1010n facsimil de T. SoBriNO CHOMON, Avila: Institucién
Gran Duque de Alba y Caja de Ahorros de AV1la 1992).

4 J. M. CARRAMOLINO. Historia de Am/a) su provincia y obispado. 3 Tomos. Madrid: Li/breria
Espanola, 1872-1873. Aqui, véase Tomo I, p. 497; E. BALLESTEROS. Estudio historico de Avila y
su territorio. Madrid: Tipografia de Manuel Sarachaga, 1896, pp. 119-124.

5 J. M Quabrapo. Salamanca, Awvila 9 Segovia. En Espaiia. Sus monumentos y artes. Su
naturaleza e historia. Barcelona: Daniel Cortezo y C%, 1884.

6 “Noticias”. Boletin de la Real Academia de la Historia. X11 (1888), pp- 440-442.

7 M. GomEz-MorENo MarTiNEZ. Catdlogo Monumental de la provincia de Avila [1900]. 3
Tomos. A. de la MORENA y T. PErREZ HIGUERA (revisién). Madrid: IGDA y Ministerio de Cultura,
1983, pp. 53-54.

8 BE. LEVI-PROVENGAL. [nuscriptions drabes d’Espagne. 2 Tomos. Leiden y Paris: E. J. Brill y
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por las referencias y fotografias de Gémez-Moreno, la incorpord a su corpus de
inscripciones arabes de Espana, ofreciendo una traduccion algo diferente a la del
maestro granadino, especialmente en lo relativo a la fecha.

Salvo este tltimo autor, todos los anteriores conocieron la pieza en su ubi-
cacion de la iglesia de Santiago. Desde 1911, sin embargo, la pieza forma parte
de las colecciones del Museo de Avila, ya que ingres6 en €l con motivo de la
fundacion del museo en ese ano. Desde entonces, ha formado parte inseparable
de las colecciones del museo, acompanando a este en sus distintas sedes hasta
su ubicacion actual en la Casa de los Deanes y Almacén de Santo Tomé, desde
1968. Concretamente es en este espacio, convertido en Almacén Visitable en
1998, donde se puede contemplar la pieza en la actualidad.

No vuelve a citarse la pieza en la bibliografia hasta el estudio de Jiménez
Gadea’, donde se recogen todas las lecturas previas y la historia de la pieza y en
el que se pone en relacion con otro bloque, similar en estilo y existente también
en el museo, pero mis pequefio (78 x 38 x 17 cm) y labrado para ser dispuesto
en vertical, que completaba la pieza anterior por uno de sus extremos, a modo de
cipo vertical. Es en este momento cuando se descubre también que este pequeno
bloque vertical en realidad estd cortado longitudinalmente por su parte trasera,
de manera que solo ofrece una cara larga original, con texto, ofreciendo por su
lado contrario una superficie rugosa producto del corte. En paralelo, la investi-
gacion permiti6 descubrir la que podria ser la otra mitad de este bloque, que se
encontraba en el claustro de la catedral y que, tras las comprobaciones pertinen-
tes, se pudo comprobar que era, efectivamente, la mitad complementaria que le
faltaba a la estela vertical del museo: tenia la franja epigrafica por el lado contrario
a este, uno de sus lados sin labrar, rugoso, producto del mismo corte indicado
anteriormente, y el mismo tamano. Hechas las mediciones y las comprobaciones
epigraficas, se pudo comprobar, teéricamente, que las dos piezas casaban sin
ningln problema. Si bien en ese momento no se pudieron juntar fisicamente las
piezas, si se pudo, al menos, hacerlo graficamente y proponer una nueva lectu-
ra complementaria a la de Saavedra, Gomez-Moreno y Lévi-Provengal, que no
conocieron ni esta pieza ni el verdadero contexto funerario de todo el conjunto
(salvo Gomez-Moreno que, sin conocer —obviamente— la existencia de la necré6-
polis, excavada entre 1999 y 2003'°] si relaciono la estela con el conjunto de las
estelas funerarias isldmicas de época mudéjar de la ciudad).

E. Larose, 1931, p. 81,
9 J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro inscripciones drabes abulenses”. Cuadernos Abulenses.
31 (2002), pp. 25-71.

10 Excavada en varias campanas entre 1999 y 2003, puede verse un estado de la cuestion
sobre la misma en J. JimENEZ GapEA. “Espacios y manifestaciones materiales de los musulmanes
castellanos”. Edad Media. Revista de Historia. 17 (2016), pp. 67-95, en concreto pp. 70-73.
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También en este estudio citado del ano 2002 se realiz6 otra aportacion sig-
nificativa, que fue la puesta en relacion del contenido de la inscripcion con una
informacién documental proveniente del Registro General del Sello (Archivo
General de Simancas), en la que se recogi6 el proceso judicial que se siguié con-
tra Ali Moharrache por haber dado muerte a ‘Abd Allah el Rico, ambos moros
vecinos de Avila. Esto permiti6 datar la pieza concretamente en el ano 1492
(897 H). Toda esta informacion y la recopilacion documental se encuentran en la
publicacion citada''.

3. ESTADO PREVIO A LA UNION DE LOS BLOQUES

Con toda la informacion disponible en el ano 2002 se pudo reconstruir lo
que sin duda podemos denominar monumento funerario de ‘Abd Allah el Rico.
Estaba formado por una pieza prismatica rectangular dispuesta longitudinalmen-
te sobre la fosa y rematada en sus extremos por sendas piezas verticales, también
prismdticas [figuras 1 y 2]. Las aristas de todas las piezas van recorridas decora-
tivamente por un sogueado, que marca también la parte inferior de los campos
epigréficos. Estos se conciben como listones, a lo largo de los cuales se desarrolla
la inscripcion, concebida también de manera continua'’. Es un tipo de combi-
nacion de estelas (una horizontal entre dos verticales) que tiene su paralelo en la
misma necropolis islamica de San Nicolas de Avila, asi como en otras de otros
lugares andalusies. Las dos piezas verticales simbolizan los testigos o sa/iddr que
han de dar testimonio de la pertenencia del difunto al islam. No obstante, en el
caso estudiado sdlo se ha localizado uno de estos elementos verticales (partido, a
su vez, en dos mitades, como ya quedé dicho). Por este motivo, la inscripcion estd
incompleta'®; ya que por el bloque ain no localizado continuaria el texto.

Estas piezas, en su forma y funcion, no constituyen un caso aislado en Avila,
como ya se ha avanzado. Forman parte de un grupo mas amplio de estelas fune-
rarias isldmicas, pertenecientes a la comunidad mudéjar de la ciudad existente
entre los siglos x11 y xv y conocidas por los eruditos locales desde el siglo x1x,
aunque en muchos casos las interpretaron como pertenecientes a la aljama judia.

11 J. JimENez GaDEA. “Acerca de cuatro..”, op. ¢iz. Debe citarse también, en la historia

bibliografica de la pieza, la referencia contenida en M.* A. MArTINEZ NUOREz. Epigrafia drabe:
Catdlogo del Gabinete de Antigiiedades. Madrid: Real Academia de la Historia, 2007, pp. 70-71,
donde se analizan los calcos citados del padre Fita que se conservan en la Real Academia de la
Historia. No obstante, a pesar de la fecha de esta publicacion, no se citan los trabajos anteriores y,
en consecuencia, se indica —entre otras cosas— que la pieza estd en paradero desconocido, a pesar de
que —como ya se ha dicho— se encuentra en el Museo de Avila desde 1911. Sirva, pues, el presente
texto como clarificacion de esta circunstancia.

12 J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro...”; op. cit., pp. 34-39, fig. 6-7.
13 J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit., p. 55, fig. 8-9.
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Figura 1. Estela funeraria de ‘Abd Allah el Rico (por el lado de
la mitad del bloque vertical existente en el museo antes de la

union) [dibujo de José Luis Martin Lopez].

Figura 2. Estela funeraria de° Abd Allah

el Rico (vista previa a la unién de los

bloques verticales).
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Ya recogidas en bibliografia cientifica en el siglo xx', fueron definitivamente
contextualizadas arqueologicamente por la aparicion, en posicion estratigrafica,
de otras similares en las excavaciones arqueologicas realizadas entre los anos
1999 y 2003 en el Vado de San Mateo de Avilal, y clasificadas y analizadas
finalmente entre los anos 2009 y 2011'. Todas son de granito, circulares o
prismaticas, concebidas para ser dispuestas tanto vertical como horizontalmente
sobre la tumba, produciéndose a menudo la combinacion de ellas (horizontal més
vertical en un extremo, y horizontal mds verticales en los dos extremos, como la
de ‘Abd Allah).

Aunque se las ha denominado maqdbrg'yya(s) en buena parte de la biblio-
grafia citada, en realidad, si nos atenemos a cuestiones linguisticas, historicas y
tipologicas, este es un término desaconsejable. Es preferible denominarlas sim-
plemente estelas o, si se prefiere utilizar un arabismo, recurrir al término mashid
(pl. masahid), que ofrece Pedro de Alcald en su Vocabulisia arabigo en letra
castellana, fuente casi contemporénea de las piezas (se escribié en 1509 tras la
conquista de Granada), y que ofrece para esa palabra el significado de “PIEDR A
PARA SEPOLTURA”; es vocablo que proviene de la raiz sakada (dar testimo-
nio) y que puede pues ponerse en relacion con la funcién de sa/idar que se les
supone a estas piezas'’.

Los Rico fueron una familia de mudéjares abulenses, conocida en la docu-
mentacion local desde el primer tercio del siglo xv'®. Quizd como su propio lagab
indica, debieron de tener una posicién econémica desahogada, lo que también
explica la riqueza decorativa del sepulcro de ‘Abd Allah, tnico hasta el momento
en su decoracion.

Otra piedra, an existente en la iglesia de Santiago", puede también hacer
alusion a algin miembro de esta familia?’, lo que permite pensar en algtn tipo de
agrupacion familiar de las sepulturas en estas 7magbaral(s) abulenses, ya que sabe-
mos que las estelas reutilizadas en la iglesia de Santiago proceden en su mayoria

14 M. Goémez-MorENO MARTINEZ. Catdlogo Monumental..., op. cit, Tomo 1, pp. 47-55; A.
Berripo, C. EscriBano y A. Barapo. “Revision de las estelas funerarlas de rito islamico en la
ciudad de Avila”, en V' Congreso de Arqueologia Medieval Espariola. Volumen 2. Valladolid:
Junta de Castllla y Leon, 2001, pp. 939-947.

15 J. Jiminez Gapea. “Espacios y manifestaciones...”, op. cit., pp. 70-73.

16 J. JimEneEz Gapea. “Estelas funerarias 1slam1cas de Avila: clasificaciéon e inscripciones”.
Espacio, Tiempo y Forma. Serie 1. Nueva Epom Prehistoria y Arqueologia. 2 (2009), pp.
221-267; J. JiImENEZ GADEA y O. VILLANUEVA ZUBIZARRETA. “Elementos decorativos goticos
en lo mudéjar abulense: las estelas funerarias”, en B. ALonso Ruiz (editora). La arquitectura
tardogotica castellana entre Europa y America. Madrid: Silex Ediciones, 2011, pp. 377-386.

17 J. JimiNez Gapia. “Espacios y manifestaciones...”, op. cit., p. 72.
18 J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro..”, op. cit., p. 45.
19 J. JimiNgz GaDEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit., pp. 39-41.

20 J. JimENEz GapEA. “Un nuevo testimonio sobre las inscripciones arabes de Avila en la obra
de Bartolomé Ferndndez Valencia”, en /nstitucion Gran Dugue de Alba. 1962- 2012 50 anos
de cultura abulense. Volumen 1. AV1la Diputacion de AV1la 2012, pp. 373-388.
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de la necropolis del Sancti Spiritus, al sur de la ciudad, junto al rio Chico. Esta
es diferente de la del Vado de San Mateo o San Nicolas, excavada arqueologica-
mente, que proporcioné 3008 enterramientos, junto al Adaja, y de una tercera
que hubo en las cercanias del convento de Santa Ana, al norte de la ciudad. Avila,
en realidad, tuvo tres cementerios islimicos en la Baja Edad Media?!, teniendo
constancia de ello gracias a las mercedes que, tras la expulsion de 1502, los reyes
hicieron, con los bienes de los moros, a determinados particulares e instituciones
de la ciudad, para saldar asi los perjuicios econdémicos que pudiera ocasionar la
desaparicion de la aljama a aquellos que tenian con ella relaciones econémicas,
Gracias a la documentacion que refleja este proceso, sabemos concretamente que
la piedra del onsario de los moros del Sancti Spiritus se entreg6 a la iglesia de
Santiago. Por lo tanto, cabe pensar que estas piedras funerarias provengan de
esta necropolis, y no de la del Vado de San Mateo, incluida, claro estd, la de ‘Abd
Allah, localizada en esta iglesia desde el siglo xv1.

Asi pues, con toda esta informacion, la trascripcion y lectura ofrecida desde
la publicacion del ano 2002, y que debe enmarcarse en el contexto de lo indicado
hasta aqui, es la siguiente?® (véase figura 3):

Ao Jsidall Gl Caugy o3 dll 3\ [das 23148 2\ pus)l Olas )l dll ]l
Uit 8yeadl 00 ple 4009 [] 6\ [ooset ... £52] 5-4\ () D93 9 all do) ol
dan Linazey dl dolo & 9 \[p39 (anedy dapss...] 8-7 \ phavs dule bl Juo dazxo

A Y CIE Y 1T\ @aSoel adl Ay Y1858 10\ Vg Jo> Y panidl i)l

1[En el nombre de Dios, el Clemente, el Misericordioso /2 Este es el sepul-
cro de ‘Abd] /3 Allah ben Yusuf al-Gani, asesinado injustamente, jque Dios
se apiade de él! Muri6 /4 y 5 [en el dia... del mes...] /6 [...] su imperio, el afio
de la Hégira de nuestro profeta Muhammad, jque Dios lo bendiga y lo pro-
tejal /7 y 8 [ochocientos noventa y siete| /9 jQue Dios nos retina con él en el
Paraiso! No hay poder ni /10 fuerza excepto en Dios, el Altisimo, el Sabio
/11 No hay vencedor excepto Dios*".

21 J. Jiminez GapEa. “Espacios y manifestaciones..”, op. cit., p. 73.
22 P. OrtEGO Rico. “Cristianos y mudéjares ante la conversion de 1502. Mercedes a moros.

Mercedes de bienes de moros”. Espacio, Tiempo y Forma. Serie I11. H. @ Medieval. 24 (2011),
pp- 279-318.

23 Comenzando por el bloque vertical perdido, representado con linea discontinua. Este estado
de la cuestion, previo a la unién de los bloques, es el que refleja un video del Museo de Avila sobre
esta pieza, de su serie Piezas de Pelicula, que puede verse en la pigina web del centro (https://
museodeavila.com/audiovisuales/video-sepulcro-de-abd-allah-el-rico/ ).

24 Entre corchetes, las partes no conservadas, con la propuesta de lectura.
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Figura 3. Esquema del sentido de la inscripcion sobre el monumen-
to: en linea discontinua, el elemento vertical que falta; en la parte
superior de la pieza vertical conservada, la palabra 4, cortada hori-
zontalmente, con cada mitad en cada parte; en la parte superior de la
pieza vertical no localizada, se propone una media luna, una estrella o

quizé dasa

4. UNION DE LOS BLOQUES

Las dos mitades del bloque vertical que remataba el sepulcro por uno de sus
extremos (ya se ha indicado que por el otro extremo habria otro, hasta hoy no
localizado) no se pudieron unir fisicamente en el ano 2002, conservdndose una
en el museo y la otra en el claustro de la catedral, por lo que en su publicacién
Gnicamente se ofreci6 la lectura y traduccion de los lados anchos de ambas (10 y
11) (figura 4), pero no los lados estrechos resultantes de su hipotética unién (4 y
5) —salvo el superior, con la palabra - ya que, al no haber podido materializar
esta, resultaba arriesgado ofrecer una lectura, sin poder saber exactamente cuanta
materia podria haberse perdido en el proceso de ruptura de la pieza. En conse-
cuencia, quedaron sin leer esos lados estrechos®.

25 J. JimENEzZ GADEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit., pp. 34-39.
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Figura 4. Caras anchas

del bloque vertical aho-
ra juntado: izda., parte
del museo; derecha,

parte de la catedral

[dibujos de José Luis
Martin Lopez].

A finales del ano 2021, sin embargo, como consecuencia de varias reuniones y
conversaciones, la catedral accedio a depositar la pieza en el Museo de Avila, para
proceder alli a la reconstruccion del monumento?®, circunstancia que finalmente
tuvo lugar el 20 de diciembre de 2021 (figuras 5 y 6).

Una vez la pieza de la catedral en el museo, se procedi6 a la unién de los
bloques, comprobando que, efectivamente, la hipotesis de que en origen habian
formado una unidad era correcta, ya que ambos elementos casaron perfectamen-
te. Una vez consolidada la unién, se procedi6 a realizar el andlisis de los dos
nuevos renglones obtenidos, los de los lados estrechos, comprobando que en uno
de ellos (el interior, que mira hacia el bloque horizontal) la pérdida de materia
ha sido importante, impidiendo su lectura, aunque, por el lado contrario, si que
se puede reconstituir fisicamente un nuevo renglén de texto que, aunque ante-
riormente hubiera podido inferirse de la union de los calcos realizados en su
momento, por separado, de cada una de las mitades, no fue ni reconstruido ni
leido en su momento por la falta de seguridad que proporcionaba una reconstruc-
cién hipotética y la ignorancia sobre la cantidad de materia perdida en el proceso
de corte de la pieza y vida posterior de cada una de las mitades. Comparando, no

26 Deseo agradecer a la catedral este deposito y, especialmente, a D. Oscar Robledo, delegado
diocesano de Patrimonio, que con su gestion supo llevar a buen puerto el proceso. Se localizo
también la parte inferior del bloque vertical ya existente en el museo, que asimismo se procedio a
retirar y a unir con este.
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Figura 5. Bloque
vertical en la cate-
dral y remontaje
en el museo con su

mitad.

Figura 6. Instalacion final en el Museo de Avila, con las dos

mitades unidas y acopladas al bloque horizontal.

[10]
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obstante, aquellos calcos parciales por separado con el realizado ahora sobre la
pieza ya unida, se advierte una coincidencia casi total (figura 7).

Figura 7. Calcos del lado estrecho exterior del bloque vertical:

arriba, los realizados por separado de cada mitad en el afio

2002; abajo, el realizado actualmente sobre la pieza ya unida.

5.NUEVA LECTURA

Segiin el estudio previo del ano 2002, el nuevo texto aparecido debe inser-
tarse entre los renglones 3 y 6 de la lectura previa®’. Efectivamente, en ese punto
se cortaba el texto después de informar que ‘Abd Allah habia muerto asesinado
con injusticia —al-magqtul ‘ala zulima—, ofreciéndole una imprecacion: rahimahu
Allah, que Dios se apiade de ¢l (esto se encuentra al final de 3, texto existente
en la cara superior del bloque horizontal); y continuaba, tras el silencio de estos
renglones no juntados, en 6, con la expresion “.. su imperio, en el afo de la
Hégira...”. Asi pues, parece logico pensar que lo escrito en este punto intermedio
pudiera hacer referencia al dia y al mes del fallecimiento, siguiendo el esquema:
“muri6 en el dia tal, del mes cual, del ano de la Hégira...”.

27 Caras Al y A2, segin el esquema y denominacion ofrecido en J. JiMENEZ GADEA. “Acerca
de cuatro...”; op. cit.
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Lamentablemente, la union de las dos mitades del elemento vertical, por su
parte interior (renglén 4)%8 es decir, la que mira sobre el bloque horizontal, por
donde continuaria la inscripcion desde este, no ha proporcionado un nuevo texto,
pues la ruptura del bloque originario se realizo directamente por la linea de
escritura, danandola irremisiblemente (ﬁgura 8).

Su parte contraria (renglén 5)/°; sin embargo, si proporciona una linea de
posible lectura (hay que recordar que la parte superior del cipo no forma parte
del texto: aparece simplemente en ella la palabra ‘Allah, a modo de simbolo iden-
titario). El calco realizado (ﬁgura 7) nos lleva a proponer la siguiente propuesta
de transcripeion 4o 428 s ple &iww 02%0 [-472 afios el afio en que se perdi6 md]*.

Aparecen en primer lugar dos letras (ya' + niin), que parecen terminacion de
palabra y que, por tanto, debemos enlazar con el renglon anterior, el 4, del que ya

Figura 8. Renglon
4 de la inscripcion,

totalmente perdido.

28 Caras C4 y B4, en J. JiImENEZ GADEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit.
29 C3y B3, en J. JimiNEz GADEA. “Acerca de cuatro..”, op. cit.

30 Agradezco a la profesora Carmen Barcel6 su opinion sobre esta nueva linea de la inscripeion
y, concretamente, la lectura de la palabra )~y de 2« al final de linea. En un primer acercamiento
al nuevo texto, expuesto por mi como hipétesis de trabajo en la conferencia de presentacion de la
pieza en el marco de la actividad del Museo de Avila “Pieza de Invierno”, del ano 2022, la primera
fue leida como L~ (4guila). La lectura propuesta ahora permite, sin embargo, enlazar claramente
con la continuacion del texto en el renglon 6, sin necesidad de ningin recurso interpretativo, al
leer asimismo sin género de dudas el final de 5 como 2+, y no como un adorno al margen del texto,
tal y como se dijo en aquella ocasion. Agradezco, pues, a la profesora Barceld, su lectura y opinion.

31 Las letras de este nuevo renglon corresponden en estilo al del resto de la inscripcion,
respondiendo en todo a las tablas de signos ya recogidas en J. JIMENEzZ GADEA. “Acerca de
cuatro..”, op. cit., pp. 61-63. Ahi se puede ver que el signo 10 (tanto inicial como final), cuando
representa la letra /@’, se representa —también como aqui— con el punto debajo.
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hemos visto que nada se conserva (0 casi nada). Dado que la siguiente palabra se
puede leer como “ano” (dxww) y dado el caracter funerario de la pieza, probable-
mente lo que tengamos al comienzo de este renglon no estaria en relacion con la
indicacion del dia o mes de la muerte, sino con el final de la expresion “muri6 a
la edad de zantos afos”, que vendria del renglén previo (4). Si ello es asi, podrian
interpretarse las letras ¢y2 como el final de un numeral, el alusivo a los anos de
‘Abd Allah en el momento de su muerte.

Y en este punto, si se observa lo poco que resta del renglén 4 y buscando un
posible numeral que pudiera encajar con las minimas trazas conservadas y que
formara la parte previa de la terminacion ¢y, aiin se pueden observar los restos
de unos puntos y algin trazo compatibles con los signos 9i, 6m y 5f] las tres
primeras letras de o s (veinte) (ﬁgura 9).

Hay que suponer que, dado que Yusuf el Rico es quien mantiene el pleito
contra AlT Moharrache® por el asesinato de su hijo ‘Abd Allah, este deberia
ser relativamente joven, lo que apoyaria la lectura propuesta. LLamentablemen-

Figura 9. Renglon 4,
con huellas de puntos
y trazos compatibles
con el comienzo de

la palabra (2 e,

te, como ya se ha indicado, este renglén 4 se encuentra totalmente danado, de
manera que entre este punto y el arranque de su linea de escritura no queda
practicamente nada reconocible.

Pero si se puede advertir que entre el final del renglon 3 (() <93) y <= no
hay espacio para introducir la expresion de la unidad del numeral, habida cuenta
de que ademas se debe considerar la existencia de una formula introductoria rela-
tiva a la edad en el momento de la muerte®”. Por este motivo y teniendo en cuenta
el tamano medio de las letras y palabras en el conjunto de la inscripcion, se

32 J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit.

33 s abarca 14 cm del renglén, siendo el total del mismo 38 c¢m, es decir, ocupa un 37 % del
campo epigrafico.
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podria considerar que el numeral estaria compuesto Unicamente de la expresion
de la decena, no existiendo unidades, y que irfa introducido por una expresion
breve alusiva a la edad, tras el verbo “muri6”, del tipo oo 3 (a su edad de), lo
que supondria un total de 9 letras y tres palabras para esta linea: no parece haber
espacio para mas. Con ello, el renglon 4 podria reconstruirse como s oyes 8,
enlazando con 3 y 5 de la siguiente manera: diw (32 5\ s oy0e §4\ §553 (muri6
a su edad de veinte afios), no habiendo alusion, como se imagind en su momento,
al dia y mes del 6bito, que tuvo lugar a comienzos del ano 1492, como se verd
mas adelante.

Una vez indicada la edad del difunto en el momento de su fallecimiento, las
tres palabras restantes del renglon 5 introducen un nuevo discurso en el texto,
y vuelve a aparecer la palabra “ano”, pero en esta ocasiéon como plse (@m) en vez
de como diw(sanar). ple también se encuentra més adelante, en el renglén 6,
en la parte ya conocida y publicada del texto, utilizada ahi como antecedente
inmediato de la indicacion del ano cronolégico en que se produjo el fallecimiento.
La secuencia de estas tres apariciones de la palabra ano, bajo formas distintas, a
continuacién de la expresion “murié”, puede explicarse de la siguiente manera:
primero se indican los anos que tiene ‘Abd Allah en el momento de su muerte,
con diw; luego aparece una referencia identificativa del ano en que se produce
la muerte, con ¢le, y por Gltimo la referencia cronoléogica propiamente dicha,
también con 3* pls.

Pero, ;cual es esa referencia identificativa del ano en que se produjo la muer-
te por asesinato de ‘Abd Allah? Como ya sabemos, el homicidio se produjo en
1492%. La lectura propuesta para este renglén 5 parece aludir directamente a
un hecho trascendental ocurrido en ese ano, y permite enlazar con el inicio del
renglon 6, dudoso hasta ahora en todas las interpretaciones anteriores, debido a
esta falta de referencia previa. Como ya se coment6, Gémez-Moreno y Lévi-Pro-
vengal no conocieron el bloque vertical, ahora juntado en sus dos mitades. Por
ello, del denominado ahora renglon 6 solo leyeron 4Skag (su imperio), optando
Gomez-Moreno por proponer 4l Wl el (que Dios perpetie su fortuna y su

34 La utilizacion de estas palabras con estas acepciones coincide con otras inscripciones drabes
peninsulares de época nazari, donde se utiliza la palabra A (sanat) para la indicacion de los anos
de edad y ele (‘@m) para la indicacién del afio cronologico (M* A. Marrinez NOREz. Epigrafia
drabe..., op. cit., p. 148, n° 52; C. BarcELOS. “Lapidas nazaries del siglo x1v: una bifaz y la estela
de Yasuf I”. MEAH. Seccion Arabe-Islam. 69 [2020], pp. 149-179). Curiosamente, en periodos
anteriores, la eleccion de los vocablos es a la inversa: sanat para la indicacion del afo cronoldgico
(M® A. Martinez NUREz. “Epigrafia funeraria en al-Andalus (siglos xx11)”. Mélanges de la
Casa de Velazques. Nouvelle serie. 41, 1 [2011], pp. 181-209) y ‘@m para la indicacion de los
afos de edad (en C. BarceLS. “Inscripciones en ribat de al-Andalus (Guardamar y Arrifana)”.
MARQ. Arqueologia y Museos. 7 [2016], pp. 117-139, en concreto p. 135 y en R. AMaDOR de
los Rios. Inscripciones drabes de Cordoba. Madrid: Imp. de Fortanet, 1879, pp. 295-296, puede
verse la utilizacion en un mismo epigrafe de las dos palabras con estos sentidos diferenciados, en
piezas del siglo x1).

35 J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit.
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imperio) en su desarrollo previo, mientras que Lévi-Provengal no se pronuncié al
respecto®. Pero si aceptamos la lectura “el ano en que se perdio”, de la linea 5,
empiezan a cobrar sentido los aparentemente signos sueltos iniciales del renglon
6, que se encuentran en la parte inferior del bloque vertical®” [figura 10]. Si los
enlazamos con 4« (final del renglon 5), que en una primera interpretacion pudie-
ran parecer un simple adorno al estar aislados al final de linea®®, permitirian leer
4344 (madina) y, a continuacion, siguiendo la linea 6, bli,& (Garndta, Grana-
da), de la que ,¢ estaria en el bloque vertical, 4% en el horizontal y U en la junta
de ambos (esta, unida a la erosion sufrida por la pieza en este punto, dificulta la
lectura de esta silaba, que parece no marcar el a/if).

Asi pues, lo que nos aporta este nuevo renglon, aparecido al juntar las dos
pues, fo.q Figura 10. Vista frontal deYconjem%o, por IRERNS ]
del renglon 11 (vertical) y 6 (horizontal) [dibujo
de José Luis Martin Lopez].

mitades del bloque vertical y unirlo al comienzo del renglén 6, es la indicacién
expresa de un acontecimiento ocurrido ese mismo ano: la caida de Granada. Y
nos introduce, al tiempo, ante una cuestion no materializada arqueol6gicamente
hasta ahora: la de la actitud o sentimiento de los mudéjares castellanos ante la

36 M. GomEzZ-MorENO MARTINEZ. Catdlogo Monwmental..., op. cit., pp. 53-54; BE. LEvI-
PROVENGAL. nscriptions..., op. cit., p. 81.

37 Bl en J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro...”, op. cit.
38 La representacion de la letra 2a/ (4f), a continuacién de 720 (7), como dos simples trazos que
surgen directamente de este, se encuentra también en esta inscripcion en la palabra Muhammad

(ver aqui figura 10 y tabla Apéndice I en J. JimENEZ GaDEA. “Acerca de cuatro..”, op. cit., p. 61,
aunque el signo 7 no llega a cerrarse tanto como en el caso presente).
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desaparicion del Gltimo reino andalusi peninsular, que, a juzgar por el verbo
empleado — =, perder— indica claramente una sensaciéon de pérdida. También
el hecho en si de dejar constancia de ello en una inscripcion sepuleral como
esta, que ya de por si expresaba un hecho luctuoso: la muerte por asesinato de
‘Abd Allah ben Yusuf al-Gani. Parece, pues, que Yusuf el Rico no solo quiso
materializar la tragica pérdida de su hijo sino, al tiempo, la de la ciudad y reino
de Granada.

La inscripcion continda ya por el renglon 6, volviendo a aparecer la mencion
al ano, ahora de nuevo con ¢le; para indicar ya exactamente el ano cronologico
del 6bito. Su indicacién seglin el computo de la hégira seria ochocientos noventa
y siete. Sin embargo, como ya se ha comentado, el bloque vertical del extremo
opuesto al analizado, en el que deberia estar escrito, se encuentra atin en parade-
ro desconocido. Su deseable futura localizacién vendria a confirmar (o no) esta
suposicion.

Con todo, y a la luz de la nueva linea obtenida con la union de las dos mitades
del bloque horizontal conservado, y siguiendo el orden propuesto en la figura 3,
la lectura® de la inscripcion de ‘Abd Allah el Rico se propone de la siguiente
manera:

e Jgidall Gall Caugy o2 dll 3\ [das 243148 2\ pasy)l Ol )l dll ]l
L1y 6\ do ded s ple diw (53 5\ s [0 3] 4\ [5] B3 9 4l dlil do) ol
8\ (...) [Loshans] 7\ pluoy dale dlil uo daa Ligsd 8y2x)) (o ple aShog Aboliye
10\ Y5 Js> Y euaid) dizell (§ dan Liaozmy 4l Lolo 0 9\ [039 cpasedy dass] (..)
) *all I e Y 11\ aabaadl Sl ably V1 563

1 [En el nombre de Dios, el Clemente, el Misericordioso /2 Esta es la tumba
de ‘Abd| /3 Allah ben Yusuf al-Ganl, asesinado injustamente, jque Dios
se apiade de él! Murié /4 [a su edad de] veinte /5 afios, en el ano en que se
perdi6 la ciu- /6 dad de Granada y su poder, el afio de la Hégira de nuestro
profeta Muhammad, jque Dios lo bendiga y lo salve /7 [con paz] (.) /8 (..
siete y noventa y ocho /9 cientos. {Que Dios nos retina con El en el Paraso!

iNo hay poder ni /10 fuerza excepto en Dios, el Altisimo, el Majestuoso! /11

iNo hay vencedor excepto Dios!

3]

39 Lectura que actualiza la ofrecida en J. JimENEZ GADEA. “Acerca de cuatro..”, op. ¢it.,
realizada esta sobre la base de las de Saavedra, Gémez-Moreno y Lévi-Provengal, con la aportacion
de Carmen Barcel6 comentada en la nota 30.
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6. CONCLUSION

Esta estela funeraria del musulmaén abulense ‘Abd Allah el Rico, a la luz de
estos nuevos datos, debe analizarse, pues, en el contexto de los posibles vinculos
existentes entre los mudéjares castellanos y la Granada nazari, y no solo como
un magnifico ejemplo —con serlo— de las estelas funerarias islimicas de la aljama
de moros de Avila, enriquecido anecddticamente con los datos de un asesinato.

La caida de Granada debié de ser un hecho verdaderamente traumatico para
los musulmanes que vivieron aquellos acontecimientos, no solo para los propios
andalusies, también para el resto de musulmanes peninsulares, que vivian en los
diferentes reinos cristianos.

El reino de Granada, al margen de circunstancias politicas y de que los
mudéjares fueran sbditos de otros estados, fue siempre el referente ideologico y
religioso, el simbolo de lo que quedaba de la pertenencia de al-Andalus a la Dar
al-Islam, la gran casa coman de la comunidad de musulmanes.

Desde este punto de vista, la caida de Granada fue un drama y, quizd, estemos
con esta inscripcion abulense de ‘Abd Allah el Rico ante uno de los primeros
ejemplos, si no el primero, de una manifestacion escrita, arqueologica, de esa
sensacion de pérdida y dolor, realizada por unos musulmanes contemporaneos
de aquellos hechos que, ademas, no vivian en Granada. La identificacion simbo-
lica con lo granadino queda patente también en esta inscripcion en el hecho de
utilizar, como final de todo el texto, entre las diversas formulas religiosas que la
complementan, precisamente /lagadliba, il i LIl Y (No hay vencedor excepto
Dios), férmula utilizada por los nazaries como lema de su dinastia y, curiosa-
mente, especialmente colocada, en vertical, sobre el inicio de la palabra Granada
(véase figura 10)*. Asi pues, no parece casual este remate de la inscripcion.

Los datos del juicio que tuvo lugar tras el asesinato nos indican claramente
que el homicidio se produjo a finales de enero o comienzos de febrero*'; poco
después de la entrega de la ciudad de Granada (2 de enero de 1492); la inscrip-
cion debi6 de labrarse algo después de la muerte, para senalizar la tumba en el
cementerio. Como ya se dijo anteriormente, de los varios cementerios isldmicos
que tuvo la aljama de moros de Avila, esta piedra provendria del situado junto al
monasterio de Sancti Spiritus, junto al rio Chico, no muy lejos, paradéjicamente,
del Real Monasterio de Santo Tomas, construido entre 1480 y los primeros anos
del siglo xv1, con el apoyo de los Reyes Catdlicos, que alli dispusieron de unos

40 Sobre lagaliba en epigrafia, véase V. MArRTINEZ ENAMORADO. “Lema de Principes’. Sobre
la galiba y algunas evidencias epigraficas de su uso fuera del ambito nazari”. A/~gantara: Revista
de estudios drabes. 27,2 (20006), pp. 195-206.

41 Dice uno de los documentos del proceso, fechado el 26 de noviembre de 1492: “[...] que puede
aver diez meses, poco mds o menos tiempo, que Ali Moharrache, moro vecino de la dicha gibdad,
dio una punalada en la cabeza a Hudalla el Rico [...]” (J. JimiNEz GADEA. “Acerca de cuatro...”,

op. cit.).
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cuartos reales y donde enterraron a su hijo el principe D. Juan, bajo el magnifico
sepulero renacentista de Domenico Fancelli. Aqui se conserva, ademads, en la
espadafia de la iglesia, un Yamur (de tres esferas, rematado en veleta con forma de
gallo) (ﬁgura 11), seguramente traido como trofeo de alguna victoria en la campa-
na granadina —quién sabe si de alglin alminar de la propia ciudad de Granada—,
dada la especial vinculacion del edificio con la Corona y su caracter iconico en
relacion con ella*?

Figura 11. Yamur en la
espadana de la iglesia del
Real Monasterio de Santo
Tomés (Avila).

Asi pues, a escasos metros uno de otro, este rincon de Avila ofrecia, a finales
del siglo xv, un testimonio grandilocuente de la monarquia de los Reyes Catoli-
cos, construido en los mismos anos de la victoria cristiana sobre Granada, junto
a una inscripcion drabe en la que un miembro de la aljama de moros de Avila
lamentaba, precisamente, la caida de Granada y dejaba constancia sobre ella del
lema de la dinastia nazari.

JAvIER JIMENEZ GADEA*
Museo de Avila, Académico correspondiente por Avila
de la Real Academia de la Historia

42 Sobre el uso de los yamur(es) reutilizados en edificios cristianos como trofeos de guerra
y simbolos de la victoria sobre el islam, véase J. C. Ruiz Souza. “Yamures. ,Reutilizaci()n y
significado en el paisaje monumental cristiano”, en Las artes del metal en Al-Andalus. Madrid:
Ministerio de Cultura y Deporte y P&EM Ed1c1ones 2019, pp. 40-43. Sobre el monasterio de
Santo Tomds, B. CAMPDERA GUTIERREZ. Santo Tomas deAw/a Historia de un proceso crono-
CONSITUCtIVO. AV1Ia Institucion Gran Duque de Alba, 2006.

43 Este trabajo se ha realizado con apoyo del Proyecto I+D Generaciéon de Conocimiento
“Estudio de las morerias del valle del Duero: Analisis espacial, material y simbodlico de los
apartamientos de moros en la Castilla medieval” (PID2020-112898GB-100), del Ministerio de
Ciencia e Innovacion (2021-2024), del que el autor es miembro. Agradezco a la profesora Olatz
Villanueva la lectura del texto y las sugerencias recibidas.



EL VIAJE DE OTTHEINRICH DEL PALATINADO POR
ESPANA Y PORTUGAL 1519/20
A LA LUZ DEL DIARIO DE VIAJES DE
JUAN MARIA WARSCHITZ:
TRADUCCION AL ESPANOL

El objeto de la presente publicacion es dar a conocer entre el publico de
lengua espanola el contenido de un relato sobre un viaje que en territorio de la
peninsula Ibérica, entonces gobernado por Carlos I de Habsburgo y su madre,
la reina Juana, por un lado, y el rey Manuel I de Portugal, por otro, realiz6 un
grupo de stbditos del Imperio romano-germénico en los anos 1519 y 1520. Se
ha conservado en un Unico manuscrito, de 23 folios escritos a mano en buena
letra y buen estado de conservacion, que se custodia en el archivo de la iglesia
hospital de Santa Catalina (Spitalkirche St. Katharina) de Ratisbona, en el estado
federal de Baviera, como parte del legado que su autor hizo a esta prestigiosa
institucion eclesidstica a raiz de su muerte en 1531. Hasta el afo 2011 el texto
permanecio6 inédito y en dicha fecha fue dado a conocer por primera vez por la
medievalista alemana Karin Hellweg, que edit6 la versién original acompanada
de una version en aleman modernizado, para facilitar la comprension de su conte-
nido'. Basdndonos en dicha edicion, por no haber podido consultar el manuscrito
original custodiado en Ratisbona, ofrecemos aqui una traduccion al espanol, en
la que hemos mantenido la mayoria de los topénimos tal cual aparecen en el
manuscrito, indicando en nota el toponimo actual, cuando ha resultado posible
identificarlo.

El relato, del que es autor Johann Maria Warschitz, individuo de origen ita-
liano sobre el que informaremos en la introduccion, lleva por titulo Memorial

1 K. Heriwic. Die Reise Ottheinrichs von der DPfalz durch Spanien und Portugal
1519/1520 im Spiegel des Reisetagebuchs von Johann Maria Warschitz. Heidelberg: Manutius
Verlag, 2011.
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del camino heccio per mi Johann Maria con lo Lllustrisimo Seiior Duca Otto
Anrico de Baviera Conte Palatin per los Reynos de Spaiiia comenzando el
29 de decembre 1519 de Barcellona.

Se trata, por consiguiente, de un titulo en lengua italiana, que era la len-
gua materna del autor, nacido en Bérgamo, pero el resto del texto estd escrito
en alemdn. Para encuadrar la traduccion del mismo al espanol que ofrecemos
proporcionaremos a titulo de introduccién unas breves notas sobre la impor-
tancia que tuvieron los viajes de alemanes a la peninsula Ibérica a fines de la
Edad Media y comienzos de la Edad Moderna, y sobre las figuras histéricas de
los protagonistas del viaje objeto de atencion de la presente publicacion, mas en
particular los electores palatinos Ottheinrich del Palatinado (1502-1557) y su tio
Federico II del Palatinado, £/ Sabio (1482-1556).

1. RELATOS DE VIAJEROS DEL IMPERIO ROMANO GER-
MANICO DE LENGUA ALEMANA EN EL SIGLO XV Y LOS
PRINCIPIOS DEL X VI EN LA PENINSULA IBERICA

Las tierras de la peninsula Ibérica después de la conquista de la mayor parte
del reino visigodo de Toledo por los musulmanes en 711 quedaron en una situa-
cién de marginacion respecto al conjunto del continente europeo que tuvo como
principal eje vertebrador al Imperio carolingio, al que pertenecieron tierras de
Italia, Francia y Alemania. Solo el norte de Cataluna formé parte en un primer
momento de este imperio. Esta situacion comenzo a alterarse progresivamente
en la segunda mitad del siglo x1 por virtud de un proceso de “europeizacion”
que se tradujo en la introduccion de la reforma gregoriana en la Iglesia, con la
sustitucion de la liturgia mozdrabe por la romana y de la escritura visigotica por
la carolina®. En este nuevo contexto se intensificaron los contactos humanos a un
lado y otro de los Pirineos, que propiciaron la adopcién de un modelo artistico
comin, el romdnico primero, y el gotico después. Y alcanzo gran desarrollo el
singular fenémeno de las peregrinaciones a Santiago de Compostela por gentes
de los mas diversos ambitos de la Europa transpirenaica. En la primera mitad
del siglo x1 estas ya habian alcanzado importancia similar a las que tenian por

2 Un andlisis de este proceso en el ambito de la Corona de Castilla en H. SALVADOR MARTINEZ.
La rebelion de los burgos. Crisis de estado y coyuntura social. Madrid: Tecnos, 1992. Reflexiones
sobre el proceso de “europeizacion” de la peninsula Ibérica en el periodo medieval en K. HERBERS.
“Europiisierung und Afrikanisierung. Zum Problem zweier wissenschaftlicher Konzepte und zu
Fragen kulturellen Transfers”, en J. VALpEON, K. HERBERS ¥ K. RUDOLF (coordinadores). Espaiia

9 el “Sacro Imperio”. Procesos de cambios, influencias y acciones reciprocas en la época de la

“europeizacion” (Siglos x1-x17). Valladolid: Universidad de Valladolid, 2002, pp. 11-31. Desde
la perspectiva de la reconstruccion del proceso de despegue del concepto de Europa en época
plenomedieval interesa la obra clasica K. Bosv. Europa im Aufbruch. Herrschafl, Gesellschafl,
Kultur vom 10. Bis zum 14. Jahrhunders. Manich: C.H. Beck, 1980.
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destino Roma o Jerusalén, aunque estas ultimas dependieron mucho mas de los
avatares del enfrentamiento entre cristianos y musulmanes en Palestina, que en
determinados periodos increment6 notablemente los riesgos en los viajes por esta
region. Las peregrinaciones a Santiago, en efecto, en el siglo x11 habian adquirido
el cardcter de un movimiento de masas, favorecidas sin duda por el proceso de
aculturacion de los reinos hispanos en esa época. La adopcion del estilo arquitec-
tonico del romanico a lo largo de la ruta conocida como “Camino de Santiago”,
con edificios tan emblemadticos como Saint Sernin de Toulouse, la catedral de
Jaca y la propia catedral de Santiago de Compostela es uno de los principales
testimonios de dicho proceso. I.a movilidad general de la época y la incrementada
piedad asociada a los avances de la reforma monastica y eclesidstica favorecieron
la irradiacion de la propaganda cultural desde Santiago hacia el resto de Europa®.

Este proceso continué durante los siglos bajomedievales, cuando ademas se
inici6 otro de reforzamiento de los contactos politicos y diplomaticos de los reinos
ibéricos con la Buropa transpirenaica e islas Britdnicas, en especial Inglaterra.
Las tierras del Imperio romano germdnico participaron en dichos procesos con
un cierto retraso puesto que las primeras alianzas politicas mediante matrimonios
entre los reyes alemanes y los de los reinos ibéricos se retrasaron hasta mediados
del siglo x11, cuando el monarca castellano Alfonso VII negocié en 1152 con
el emperador alemdn Federico I Barbarroja su matrimonio con una princesa
polaca, Richilda, que era prima de este Gltimo. Fue el primero de una serie que
culminaria con la alianza concertada por los Reyes Catolicos con los Habsbur-
go que hizo posible, gracias a numerosos sucesos imprevistos e iniciados con la
muerte del principe Juan, que el gobierno de todos los reinos ibéricos, incluido el
de Portugal, terminase en manos de esta dinastia alemana, originaria de un lugar
que hoy pertenece a Suiza, que lo mantuvo hasta fines del siglo xv1r.

En este contexto se explica la proliferacion de viajes de individuos proceden-
tes de territorios del Imperio romano germénico a la peninsula Ibérica durante el
siglo xv, que se sumaron a los que se instalaron en algunas de sus ciudades para la
préctica del comercio, que en una primera fase fueron més numerosos en la Coro-
na de Aragon que en la de Castilla, donde solo comenzaron a adquirir relevancia,
aunque grande, en el siglo xv1 gracias principalmente a las familias Fugger y
Welser de Augsburgo. El avecindamiento de artesanos de origen alemdn en los
reinos ibéricos, aunque conocido de forma un tanto vaga, apenas ha sido objeto
de investigaciones, si se exceptia a los “artistas”, es decir, escultores, pintores y
arquitectos, que en particular en el siglo xv si han merecido cierta atencion. Los
relatos de los viajeros alemanes con frecuencia dan testimonio, no obstante, de la

3 Entre la abundante obra historiografica dedicada a las peregrinaciones a Santiago de Compostela
y al Camino de Santiago, destaca por la atencion que presta a los relatos que informan de las
mismas la obra de K. HErBERS y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago. Relatos de peregrinaciones
al “fin del mundo”. Santiago de Compostela: Xunta de Galicia, 1998.
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presencia en tierras ibéricas de artesanos de condicion mds humilde. Asi podra
comprobarse al leer el que aqui vamos a editar traducido al espanol, en el que
hay referencias, por ejemplo, a un armero, un impresor de libros o un soplador
de vidrios.

Para el siglo xv se han conservado en torno a una docena de obras que infor-
man sobre viajes realizados por tierras ibéricas de individuos procedentes del
Imperio romano germanico. Quienes los protagonizaron pertenecen a un espec-
tro social muy amplio, aunque no hay ningln individuo de extraccion humilde,
por razones comprensibles, aunque no por ello se ha de concluir que no los hubie-
se. Predominaron los nobles, aunque no todos participaron de esta condicion
pues también hay algunos miembros de patriciados urbanos, muy proximos a
la nobleza, pero no propiamente tales, pues la nobleza en el Imperio alemdn era
mucho menos numerosa y mds exclusivista que en la Corona de Castilla.

Entre los individuos de condicion noble que viajaron a la peninsula Ibérica
durante el siglo xv cabe destacar como pionero a Oswald von Wolkenstein,
celebrado poeta que viajo al reino nazari de Granada hacia 1415, ademads de rea-
lizar otros muchos viajes por Europa, entre los que cabe destacar el que le llevo
a Perpindn, entonces todavia integrado en Cataluna como capital del Rosellon®.

Pero ya antes de €l se tuvieron que desplazar a Cataluna para el desempeno de
una importante misién diplomaética unos enviados del duque Federico de Austria,
elegido rey de romanos por parte de los electores, pero que tuvo que rivalizar por
el trono con otro candidato, Luis de Baviera. Antes de que se hubiese resuelto
este conflicto con la victoria de este Gltimo, el primero inicié negociaciones con
el rey de Aragén, Jaime II, para casar con una hija suya. Comenzaron, en efecto,
a fines de 1311, pero se prolongaron durante dos anos, hasta que a fines de 1313
una delegacion enviada por el novio llegé a Barcelona para formalizar el matrimo-
nio. Estaba formada por un clérigo, el abad Otto de Sant Lambert, y tres laicos,
el camarlengo de Estiria, Rudolf von Lichtenstein, Hervord von Simaning y el
capitdn Heinrich von Valsee. Habiendo llegado la novia a Barcelona procedente
de Valencia el matrimonio se formaliz6 por poderes en el palacio real el 14 de
octubre de 1313 y poco después la novia parti6 acompanada de los referidos emi-
sarios y el personal a su servicio hacia tierras austriacas, donde murié en 1330°.

Anos después, en 1430, se concerto el matrimonio de una infanta portugue-
sa, Isabel, hija del rey Juan I y de su mujer, Felipa de Lancaster, con el duque
de Borgona, Felipe ¢/ Bueno, que ya habia contraido matrimonio dos veces,
pero continuaba sin descendencia masculina. Ciertamente este era miembro de
la familia real francesa de los Valois, pero como duque de Borgona y conde de

4 Entre la abundante bibliografia existente sobre este personaje y su obra literaria puede
consultarse A. Scawos. Oswald von Wolkestein. Eine Biographie. Bozen: Athesia, 1977.

5 Informa sobre este viaje M. Comas. “Una infanta a la Cort del rei de Romans. Elisabet
d’Aragén (c. 1302-1330)”. Recergues. 81 (2022), pp. 59-79.
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Flandes, entre otros titulos, podia considerarse también como principe del impe-
rio, y en mayor medida lo fue su hijo Carlos e/ 7emerario, que desempend un
muy activo papel en los sucesos politicos del ambito imperial.

La concertacién de este matrimonio sent6 un importante precedente que
explica la de uno nuevo para una infanta portuguesa con un principe del impe-
rio, de mayor rango incluso que el duque de Borgona, unos cuantos anos después.
Fue en 1451 cuando el rey de romanos Federico III de Habsburgo, elegido en
1440 y coronado emperador en Roma en 1452, decidi6 casarse con Isabel, hija
del rey Duarte de Portugal. Para recoger a la novia envi6 una delegacion a la
corte portuguesa sobre la que no se ha tratado con detalle en la historiografia.

Un tercer viaje de embajadores procedentes del imperio para asuntos matri-
moniales a tierras ibéricas es el que realizaron en 1451 los enviados por el rey
de romanos, futuro emperador, que habia sido elegido por los principes electores
en 1440, pero permanecia soltero®. La integraron dos clérigos al servicio del
monarca, en concreto su capellan, Lanckmann, que fue el autor del relato que
informé de su viaje, y su confesor, Jacobo Metz, bachiller en teologia. Entraron
en la peninsula Ibérica por la ruta que pasaba por Narbona y Perpindn llegan-
do hasta Barcelona donde la reina Maria les dio un salvoconducto. Recorrieron
Cataluna, que califica de tierra fértil y rica pero insegura por estar sus habitantes
entregados a la guerra y la rapina. En Zaragoza le llamo la atencién la existencia
de tres mezquitas y una escuela para jovenes musulmanes. Por el camino fueron
recibiendo diversos salvoconductos. En Santo Domingo de la Calzada desperto
su curiosidad la exhibicion de unas gallinas en recuerdo de un célebre milagro
jacobeo y el recuerdo que habia de un episodio de represion de un brote herético
de una secta cuyos miembros fueron quemados, por sostener que uno de ellos
era Cristo y los demas sus apostoles. En Burgos fueron conducidos por unos
hombres armados ante el rey Enrique IV (1454-1474), que les concedid nuevo
salvoconducto. Cuando se encontraban en Rabanal fueron asaltados por unos
300 hombres que les hicieron prisioneros y les quitaron ropa, dinero y un caballo.
Mostraron los salvoconductos y una carta del rey Federico I1I a los captores, que
finalmente accedieron a soltarles. Pasaron por Ponferrada, donde un conde les
presté dinero que devolvieron en Santiago, donde habia una sucursal del banco de
Cosme de Médicis. Alli permanecieron tres dias hasta emprender rumbo de nue-
vo hacia Portugal pasando por Padron, lugar de desembarco del apostol Santiago
segln la piadosa tradicion. Alli se unieron a unos peregrinos irlandeses, con los
que viajaron hasta Finisterre, donde visitaron la capilla de Santa Maria, para lle-
gar finalmente a Tuy, la Gltima poblacion de Galicia en la frontera con Portugal.
En el relato se deslizan algunas noticias llamativamente erréneas. Por ejemplo,

6 Informa sobre este viaje K. HErBERS. “El viaje a Portugal de los embajadores de Federico 111
en el relato de Lanckmann y otros cronistas”. En la Espajia Medieval. 12,1 (2002), pp. 182-198.
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la de que Leodn contaba con universidad o la de un caballero sevillano que habia
atacado al conde Alvaro de Luna, duque de Galicia, personaje inexistente.

Al margen de estos viajes motivados por la concertacion de matrimonios en el
seno de las casas reales, también tuvieron lugar otros protagonizados por nobles
de elevado rango, en los que intervino el desempeno de misiones diplomaticas.
En concreto el caballero suabo Georg von Ehingen (1428-1508), miembro de la
baja nobleza del imperio, que habia sido enviado a educarse a la Corte del duque
de Austria siendo un muchacho de trece anos. Realizé dos viajes a la peninsula
Ibérica, el primero en 1457, de los cuales dio cuenta en una obra autobiografica
titulada Viaje a la biisqueda del ideal de la nobleza, en la que se combinan ele-
mentos propios de los relatos de viajes y peregrinaciones con otros que anuncian
los de los llamados libros o novelas de caballeria que se prodigaron a partir de
fines del siglo xv y alcanzaron su mdximo esplendor en el xvi. Ademds de estos
viajes a tierras ibéricas realizo otros muchos con destino a Jerusalén, Asia Menor,
Inglaterra y Escocia, entre 1454 y 1458. Un componente principal de estos viajes
fue la prestacion de servicios militares a sefores extranjeros, entre los que, por lo
que a la peninsula Ibérica se refiere, cabe destacar la participacion en la guerra
contra los musulmanes del reino nazari de Granada y los del norte de Africa en
la defensa de Ceuta, enclave que habia sido conquistado por los portugueses en
1415, por iniciativa del infante Don Enrique e/ Navegante’.

Otro destacado viajero de condicion noble fue el bohemio LLeo von Rozmital,
que Visito tierras ibéricas entre 1465 y 1467. Era cunado del rey de Bohemia
Jorge de Podiebrand (1458-1471). Calificado como barén, emprendi6 un viaje
“de caballero, de corte y de peregrinacion”, visitando las cortes de varios prin-
cipes europeos. Llegd en peregrinacion hasta Santiago de Compostela. El noble
bohemio llevo consigo un séquito de medio centenar de personas y un coche.
Segtin Herbers y Martinez Garcia se trato de un viaje en mision diplomatica
puesto que acudid a varias cortes europeas en busca de apoyos para su cunado el
rey de Bohemia. Este se encontraba, en efecto, en una posicién muy inestable por
haber profesado abiertamente las creencias de Juan Hus, quemado en la hoguera
en Constanza en 1415, tras ser condenado como hereje por el concilio. Por ello
el papa Pio II llegd a condenarle como hereje y a excomulgarlo. De ahi que Her-
bers entienda que la meta del viaje era conseguir que todos los principes y reyes
europeos apoyasen la lucha contra los turcos, y que se robusteciese la posicion de
Jorge en el conflicto con el papado.

7 K. HeErBERS y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 95-101.

8 Nos basamos en . MArTINEZ Garcia. “Diplomacia husita: El itinerario de LLeon Rosmithal en
la Peninsula Ibérica”, en J. M. N1ETO SoR1A y O. VILLARROEL GONZALEZ (editores). Diplomacia
9 Cultura Politica en la Peninsula Ihérica (Siglos x1 al xv). Madrid: Silex, 2021, pp. 291-308
y K. HErBERS y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 102-133.
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Se escribieron dos relatos del viaje por encargo del propio Rozmital. Uno fue
obra del noble bohemio Wenceslao Schascheck de Birkov y el otro, de Gabriel
Tetzel, miembro del patriciado de Nuremberg, que llego a ser burgomaestre de
esta ciudad imperial. El relato del primero, que era una persona al servicio de
Rozmital, dedica mas atencion a sucesos tales como justas y recepciones oficiales,
y esta redactado en un estilo mds impersonal. Tetzel por el contrario informa con
mas detalle sobre vivencias y nos transmite sus impresiones subjetivas.

El viaje comenzo en Praga el 26 de noviembre de 1465 de donde partieron
Rozmital y su sirviente Schascheck, que se reunieron a los pocos dias con Tetzel
y pocos dias después se sumo a la comitiva Gabriel Muffel. Todos ellos recorrie-
ron las tierras de Alemania para llegar hasta Calais, donde se embarcaron para
Inglaterra, llevando consigo gran niimero de caballos. Durante su breve estancia
en Inglaterra no consta que desempenasen mision diplomadtica alguna, aunque
si la aprovecharon para visitar la tumba del martir canonizado Thomas Becket.
Regresaron al continente por Bretana, por Saint-Malo. Desde alli se dirigieron
por tierras francesas hacia la peninsula Ibérica, donde entrarian por el Pais Vas-
co, aunque la primera poblacion a la que hacen referencia por su nombre es la
villa riojana de Haro, entonces bajo el senorio de los Velasco, uno de los mas
poderosos de Castilla. Alli al viajero le llamo la atencion la buena convivencia que
se daba entre judios y cristianos. De alli pasaron a la ciudad de Burgos donde pre-
senciaron un especticulo taurino, que aparentemente no resulté de su agrado y
alimento su percepcion del pueblo sencillo como primitivo y sediento de sangre.
En Burgos los viajeros también fueron obsequiados con fiestas en que mujeres y
doncellas mostraron que amaban a los alemanes. También les llamo la atencion la
forma de vestir de las mujeres, al modo “pagano” o “turco”. Visitaron el convento
dominico de San Pablo, fundado por una familia de judeoconversos, de la que
formaba parte Pedro de Cartagena, quien habia sido nombrado caballero por el
emperador Alberto 11 de Habsburgo en premio a sus servicios en la guerra contra
los herejes husitas.

Visitaron a continuacion la ciudad de Segovia, donde admiraron el tesoro
real y el acueducto romano, y desde alli se trasladaron a Olmedo, donde fueron
recibidos por el rey Enrique I'V. No les produjo buena impresion y lo encontraron
carente de prestigio y “muy inclinado hacia los infieles”. Lo llaman “el antiguo
rey”, para diferenciarlo de su medio hermano Alfonso, hijos ambos del mismo
padre, pero de distinta madre, y que entonces se disputaban el trono. No les
pareci6 bien que el rey no les hiciese regalos ni les pagase el hospedaje, lo que
Tetzel atribuyé a la maligna influencia que sobre el rey ejercian los “paganos”,
es decir, los musulmanes. Trataron de entrevistarse con su rival, Alfonso, pero
ante la imposibilidad de hacerlo decidieron dirigirse hacia Portugal, no sin antes
realizar una parada en Salamanca, donde fueron obsequiados por el obispo, que



458 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA lSJ

era partidario de Enrique IV, que organiz6 para ellos otro espectdculo taurino
con caballos en la plaza.

En Portugal visitaron la ciudad de Braga, desde donde se dirigieron hacia
Santiago de Compostela para visitar la tumba del apostol. Durante su estan-
cia en esta ciudad de senorio episcopal la situacion politica fue muy inestable,
con graves y violentos desordenes en que se vio implicado el arzobispo Alonso
de Fonseca. También visitaron Finisterre y Padrén, pero desde alli volvieron
de nuevo a Portugal, para visitar otra vez Braga, que aparece identificada, no
obstante, con el nombre de “Prage”. Desde alli se dirigieron hacia Evora, con
intencion de encontrarse con el rey portugués Alfonso V (1438-1481). Lograron
que este les recibiese en esta ciudad tras presentar las cartas de recomendacion
que traian. El monarca ofreci6 incluso a Rozmital resarcirle de los gastos en
que hubiese incurrido por razén de su viaje, pero este rehusé la oferta porque
entonces disponia de dinero suficiente para financiarse. Regresaron desde alli a
Castilla, donde visitaron en primer lugar la ciudad de Mérida, donde les llamé la
atencion la coexistencia de grupos de muy diversas confesiones, pues a los cris-
tianos se sumaban los judios, los conversos, griegos y “pauletas y de la centura”,
de imposible identificacion. De alli pasaron a visitar el monasterio jeronimo de
Santa Maria de Guadalupe. Alude a un gran milagro que habria tenido lugar en
él, a raiz de que un rey de Castilla arremetiese contra la comunidad de monjes
al frente de un numeroso ejéreito para exigirle un tributo. No lo pudo conseguir
porque por medio de la intervencion divina todos los asaltantes quedaron ciegos.
El rey consciente de que se habia tratado de un castigo de Dios y prometi6 col-
mar al monasterio de donaciones, por lo que éste lleg6 a acumular una riqueza
notable. De hecho, no hacia mucho tiempo que la comunidad jerénima residia
en Guadalupe, desde 1389, en el reinado de Juan I, pues previamente, desde el
reinado de Alfonso X1T habia habido alli un priorato secular. Pero ni este monarca
ni sus sucesores protagonizaron ningun suceso semejante al mencionado por los
dos companeros de Rozmital que escribieron sobre su viaje.

Después de Guadalupe visitaron Toledo. A raiz de ello, Tetzel se refiere al
papel desempenado por el arzobispo Alonso Carrillo de Acuna en la deposicion
de Enrique IV y la proclamacion de su hermano Alfonso como rey de Castilla.
Pero se equivoca al situarla en esta ciudad, cuando en realidad fue escenificada
en Avila. Desde Toledo Rozmital viaj6 a Medinaceli, donde fue agasajado por
su senor el conde. Pas6 a continuacion a Aragon, entrando por Calatayud, desde
donde se dirigieron a Zaragoza, donde entonces se encontraba el monarca ara-
gonés Juan II. Al hacer referencia a esta ciudad, Tetzel ofrece noticias curiosas
refiriéndose a un rey “infiel” contra el que se sublevaron doce familias de sangre
real francesa que atacaron la ciudad y conquistaron la region en nombre de la
religion cristiana, expulsando al rey infiel.



l()J EL VIAJE DE OTTHEINRICH DEL PALATINADO POR ESPANA Y PORTUGAL... 459

Aunque el monarca aragonés les habria aconsejado que no viajasen a Catalu-
na, que entonces se encontraba en situacion de guerra civil como consecuencia
de la rebelion de los catalanes contra su soberano, no atendieron su consejo y
tuvieron que hacer frente a un sinfin de dificultades para atravesar el territorio
cataldn hasta que lograron llegar a Barcelona, desde donde continuaron camino
hacia Perpindn.

También realiz6 un viaje a la peninsula Ibérica el noble y mercader Niclas
von Popplau (en castellano Nicolas de Popielovo), procedente de Silesia’. Naci6
en Breslau en 1443 en el seno de una familia de comerciantes. En la primera fase
de su vida se dedico al comercio en la compania mercantil de su familia, pero
luego abandoné esta actividad para viajar por Europa y participar en acciones
militares. En 1483 obtuvo del emperador el titulo de “conde palatino” (Pfal-
zgrafen), que le acreditaba como noble cortesano. El emperador le tomé a su
servicio, le asigno sueldo y le encargdé misiones diplomaticas Estuvo al servicio
del emperador Federico III. Visito a varios reyes y sefores territoriales, para
entregarles cartas del emperador y de su hijo Maximiliano, entonces duque de
Borgona por su matrimonio con la hija y heredera del duque Carlos el Temerario,
muerto en 1477, y recoger las respuestas que diesen a las mismas. Escribi6é un
relato en alemdn de dicho viaje, titulado Reyse Beschreibung, conservado en
un manuscrito del que se realiz6 una ediciéon impresa mutilada en 1806 que se
tradujo al espanol de forma muy libre en 1878, y se volvio a imprimir en alemdn,
en version completa y traduccion al polaco. Tras regresar de su viaje a Espana
también realiz6 un viaje en mision diplomatica que le llevo incluso hasta Mosci,
a fines de 1486 o comienzos de 1487, y otros a Suecia y Dinamarca. Muri6 en
Nuremberg en 1490.

El viaje a la peninsula Ibérica lo inici6 en febrero de 1483 en el palacio
imperial de Viena, donde recibié de Federico III las cartas y pasaportes. Estaba
de vuelta en Breslau en septiembre de 1486, tras haber pasado por Austria,
Alemania, Flandes, Inglaterra, Irlanda, peninsula Ibérica, Francia y Bohemia.
La visita a Irlanda fue forzada por una tormenta. Desembarc6 en La Coruna.
Visita las reliquias de la catedral de Santiago, entre ellas la cabeza del apostol, y
va a Finisterre. De alli se encamin6 a Oporto, de donde pas6 en una carabela a
Lisboa, pero se detuvo poco porque el rey se encontraba en Settbal. El monarca
le recibié en su camara real. LLuego ambos se volvieron a encontrar en Lisboa,
que abandon6 después llevando consigo regalos y cartas y salvoconductos. Entre
los regalos habia dos esclavos negros procedentes de Guinea, que llevaron con-
sigo al menos hasta Sevilla. En su estancia en Portugal se informé sobre las

9 Nos basamos en J. P1queras y C. Sancuis. “El viaje de Niklas von Popplau por Europa
(1483-1486)”. Cuadernos de Geografia. 100 (2018), pp- 89-120, que utilizan el relato escrito
por el propio Von Popplau en 1485, que fue editado en Polonia por Piotr Radzikowski en 1998:
N. von Porrrau. Reisebeschreibung Niclas von Popplau, Ritters biirtig von Breslau. 1485
(edicién, transeripeion y notas de P. Rapzikowskr. Krakow: Trans-Krac, 1998).
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expediciones portuguesas en el Atlantico de Enrique ¢/ /Navegante y posteriores.
Comprueba la ferocidad de Juan 11, el “Principe Tirano”, que asesino a su primo
y cunado. De Lisboa parti6 en barco hasta el Algarbe, y de alli tomé otro barco
hasta Sanltcar de Barrameda, para luego remontar el Guadalquivir hasta Sevilla.
Alll permanecié mes y medio. Entregé cartas a Fernando el Catdlico y percibi6
la contrariedad de la reina, porque a ella no le entregd ninguna. Pero se dio
cuenta de que la reina mandaba mucho més que el rey. Encontro la catedral de
Sevilla mas grande que la de Colonia. Recibi6 informacion sobre el curso de la
guerra con Granada y sobre el proceso de conquista de Canarias, todavia en sus
inicios. En su relato se contienen numerosas criticas a la influencia que ejercian
los judios, en especial por razon del control que tenian de las aduanas. Llega
incluso a prestar credibilidad a los rumores de que la reina Isabel era hija de
una judia, pero al mismo tiempo les atribuye a ella y a su marido el haber hecho
quemar hasta mil judios, lo cual resulta manifiestamente contradictorio. Durante
su prolongada estancia en Sevilla se informé sobre la evolucion de la campana
de conquista del reino de Granada y sobre la prision del hijo del monarca nazari,
en aquellos momentos en poder de los monarcas castellanos. Pasé por Coérdoba
donde visit6 la mezquita, que de hecho era catedral que conservaba el edificio de
época califal, y continuando su camino por tierras de la Mancha se adentr6 en el
reino de Valencia, al que, no obstante, denomina Aragén. En Valencia le llamo la
atencion el paisaje rico y variado, y tiene palabras especialmente elogiosas para
la capital, que entonces conocia un periodo de esplendor, que contrastaba con la
decadencia de Barcelona, muy afectada por los efectos de la guerra civil. También
le llamo alli la atencion la coexistencia de judios, musulmanes y cristianos, que
habia percibido en Andalucia. En su camino hacia Francia aprovecho para visitar
el monasterio benedictino de Montserrat, desde donde parti6 hacia Perpindn,
entonces todavia bajo soberania catalano-aragonesa.

Ya a punto de concluir el siglo xv viaj6 a Santiago de Compostela el noble
renano Arnold von Harft"’. Habia nacido en el castillo de Harff, Bedburg, en
1471, y muri6 alli mismo en 1505. Realiz6 viajes de peregrinacion a Jerusalén,
Roma y Santiago. El viaje a esta Gltima ciudad lo inici6 partiendo de Colonia el
7 de noviembre de 1496. Estaba de regreso el 10 de noviembre de 1499. Entré
en la Peninsula por Roncesvalles. Hasta Burgos fue a caballo y desde alli en mula
a Compostela. También visito Finisterre. Su diario de viaje contiene andlisis y
valoraciones sobre los lugares que visita. Confiesa que realizo el viaje por motivos
espirituales y también por afan ladico. “Para consuelo y salvacién de mi alma”.
La califica como “beneficioso peregrianaje” y declara su interés por conocer “las
costumbres de los pueblos”. Se discute por ello sobre si se le ha de calificar como
“peregrino” o mas bien como “viajero”. En cualquier caso, es seguro que no tenia

10 K. Kror. Der Pilgerfahrt des Ritters Arnold von Harff. Saarbrucken: Verlag Dr. Miiller,
2008 y K. HerBERS y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 214-231.
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ninguna mision diplomatica ni entr6 en contacto con personas de alto rango poli-
tico o social, pues no declara haber sido recibido por ningtin monarca ni miembro
de la alta nobleza. Aporta noticias detalladas y exactas sobre las distancias entre
lugares. No conserva buen recuerdo de este viaje porque el grupo de peregrinos
fue atacado y despojado de sus bienes en un lugar entre Compostela y Burgos a
la vuelta. Algunos peregrinos murieron durante el ataque, lo que nos da idea de
la gravedad de la delincuencia en tierras castellanas incluso en tiempos de paz.
Declara que en Espana no encontr6 buen alojamiento ni buena comida.

En fecha mas tardia, en 1531, realiz6 un viaje de peregrinacion a Santiago de
Compostela un capitan originario de la ciudad suiza de Zug llamado Heinrich
Schonbrunner. Escribi6 un diario de su viaje a Compostela, que fue editado por
un sobrino suyo. Pertenecia al grupo de la pequena nobleza, puesto que en 1499
habia participado en una acciéon bélica poniéndose a la cabeza de los vecinos de
Zug y Lucerna en la batalla de Dornach. Particip6 en otras acciones en la guerra
de Suabia y en incursiones en Italia. Y fue un ardoroso defensor de la fe catolica'’.

A diferencia de muchos otros peregrinos una parte importante del viaje a
Santiago de Compostela lo hizo por via maritima, pues desde su tierra de origen
viajo hasta LLa Rochelle, en Francia, y alli tom6 un barco con destino a LLa Coru-
na, en donde oy la santa misa poco después de desembarcar. Desde alli cabalgo
hasta Compostela, donde oy6 otra vez misa, pero permanecié poco tiempo puesto
que en seguida se volvid a embarcar en La Coruna con destino a La Rochelle.

1.1. Patricios y mercaderes de Niremberg

Un segundo grupo de viajeros estuvo constituido por mercaderes y hombres
de negocios que no siempre lo hicieron por motivos relacionados con el desem-
peno de la actividad mercantil. Destacan en primer lugar los procedentes de la
ciudad de Nuremberg, uno de los mds dindmicos centros mercantiles del impe-
rio, con intereses econoémicos a lo largo y ancho del continente europeo.

Peter Rieter realizo un viaje a Santiago de Compostela en 1428'. Era un
comerciante y patricio de Nremberg, que se habia educado en la ciudad flamen-
ca de Brujas. Relat6 su experiencia en un texto caracterizado por la simplicidad,
en el que reconoce que hizo el viaje por motivaciones religiosas, y no hay noticia
de que llevase a cabo ningln trato comercial ni sus comentarios muestran ningln
interés por el comercio que se practicaba en ciudades espanolas. Proporciona
noticias muy laconicas sobre el itinerario. Informa de que dejo colgado en el coro
de la catedral de Santiago su escudo de armas, cumpliendo asi una costumbre

11 Proporcionan informacion sobre este noble suizo y su viaje a Santiago en 1531 K. HERBERS
y R. Pré1z. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 251-257.

12 K. HerBERS y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 71-80. Informan sobre los
viajes realizados por Peter en 1428 y su hijo Sebald en 1462.
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de claro origen caballeresco, lo que demuestra que, pese a su condiciéon de mer-
cader, habia asumido valores propios de la nobleza. Realizo el viaje a caballo
acompanado por un criado. Desde Santiago se dirigio a caballo a Finisterre, y
desde alli sigui6 por la costa hasta Asturias en direccion a Oviedo porque alli se
rendia culto al Salvador. Desde alli se dirigié de nuevo hacia el sur a la ciudad de
Leon y continué por Logrono a lo largo del Ebro hasta llegar al monasterio de
Montserrat en Cataluna, desde donde continuaron cabalgando hasta adentrarse
en territorio francés para terminar en Roma, donde fueron recibidos por el papa
Martin V| que les mostr6 el sudario de la Verénica. Alli permanecieron 24 dias.
En todo el viaje gast6 350 ducados.

Su hijo Sebald Rieter peregriné a Santiago de Compostela en 1462, aunque
también realizé viajes de peregrinaciéon a Roma en 1450 y a Jerusalén en 1464.
El relato de su peregrinacion a Compostela fue recogido por Hans Ritter, que
vivié a principios del siglo xv11, en un libro de viajes junto a otros. Viaj6 a San-
tiago junto con su cunado Alex von Liechtentein y otros tres individuos llamados
Hans Ortolff; Ulrich Haller y Erhart Pressler, que se les unieron en Ginebra,
donde pasaron la fiesta de Navidad, junto con sus criados. Por consiguiente, el
grupo de peregrinos termin6 contando con diez miembros. Recorrieron el sur de
Francia, pasando por Toulouse y Bayona. Cruzaron los Pirineos y continuaron
cabalgando hasta Burgos y después a Ledn. Los caballos estaban tan exhaustos
que finalmente los cambiaron por mulas. Una vez llegados a Santiago permane-
cieron alli ocho dias y, antes de abandonar la ciudad, colgaron sus escudos de
armas en el coro de la catedral. Se desplazaron después a Finisterre y a continua-
cién iniciaron el camino de regreso, pasando por Burgos y Bayona hasta Ginebra.
El viaje duré 35 semanas y costo 400 florines. Deja constancia de que en Burgos
encontraron al rey, que llama de “Espana”, que estaba en viaje hacia Bayona,
donde debia entrevistarse con el rey de Francia. El monarca castellano Enrique
IV les recibid, les traté con mucha “atencion” y puso a su disposicion un heraldo
que les condujese con seguridad hasta a frontera. De hecho, se incorporaron a
la comitiva de este monarca en su viaje hasta Bayona y pudieron hablar incluso
con el rey de Francia, quien les propuso que fuesen a visitar a su hermana la
duquesa de Saboya, por lo que se dirigieron a Ginebra, donde fueron recibidos
por la duquesa con muchos honores. Desde alli continuaron viaje hasta su punto
de partida en Landshut, cerca de Nremberg.

El médico de Nuaremberg Hieronymus Miinzer que realizo un viaje a la
peninsula Ibérica en 1494 y 1495, naci6 en Feldkirch, en Vorarlberg, que enton-
ces estaba integrado en el condado de Tirol, por lo que en origen era stbdito de
los Habsburgo'. De hecho, llegé a formar parte del circulo de humanistas que se

13 Para la figura de Miinzer remitimos a los trabajos de K. HERBERS y R. PLOTZ. Caminaron
a Santiago..., op. cit., pp. 139-154, y P. Martingz Garcia. “El Sacro Imperio y la diplomacia
atldntica. El itinerario de Theronimus Miinzer”, en J. A. SoL6rRzaANO TELECHEA y L. Sicking
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desarroll6 en el entorno de la Corte del emperador Maximiliano I (1493-1519),
perteneciente a esta dinastia. Estudio en Leipzig y en Pavia, donde se doctoré en
medicina en 1479. En 1480 fue admitido como vecino en la ciudad imperial de
Niremberg. Viajé a Espana y Portugal aduciendo como motivo del viaje la nece-
sidad de huir de la peste que estaba asolando a la ciudad de Naremberg. No tenia
la intencion de cumplir ninguna mision diplomatica ni hay motivos para pensar
que pudiese estar interesado entablar contactos con vista a posibles empresas que
tuviesen por destino el recién descubierto continente americano o las tierras de
Africa y Asia en que estaban asentdndose los portugueses. No obstante, Marti-
nez Garcia considera que su viaje tuvo componentes diplomaticos fundamentales
que comparte con otros viajeros como Popplau o Ludwig von Diesbach. Plantea
la hipotesis de que pudo haber venido por encargo del emperador Maximiliano
para recoger informacion sobre los resultados obtenidos por los descubridores en
América. En particular valora las entrevistas que mantuvo con el rey de Portugal
y con los Reyes Catolicos. En Portugal consigue hablar con el rey gracias a la
intervencion a su favor de un poeta de la Corte, llamado Cataldo. Se entrevista
con ¢l primero en Evora y después en Lisboa. Después, el 24 de enero de 1495,
fue recibido por los Reyes Catolicos en la cdmara real en Madrid y pronuncio
ante ellos un discurso en el que hizo referencia a su encuentro con nativos ameri-
canos, venidos de la isla caribena de Guanahani.

El autor del texto en que se recogen los sucesos de este viaje fue su amigo
Hartmann Schedel. Se trata de un texto escrito en latin que se conserva en una
biblioteca de Munich. Partiendo de Naremberg, cruzaron Francia hasta Cata-
luna, desde donde siguieron por Valencia, Granada y Sevilla para terminar en
Santiago de Compostela, desde donde tomoé el camino de regreso descendiendo
hacia el sur hasta Toledo y Madrid, para a continuacion seguir hacia Zaragoza
y después entrar en Francia por Roncesvalles. Se trata de un itinerario un tanto
sorprendente si se parte del supuesto de que el motivo principal del mismo era
la peregrinacion a la tumba del apostol Santiago. Por ello hay que suponer que
intervinieron también otras motivaciones. El hecho de que llegase a ser recibido
tanto por el rey de Portugal como por los Reyes Catolicos ha llevado a presentar
su viaje como mision diplomatica, por encargo incluso del emperador Maximilia-
no, que cobraria pleno sentido en el contexto de apertura de nuevas rutas hacia
América, Africa y Asia por iniciativa de las monarquias ibéricas. En el caso de
Miinzer, sin embargo, el interés por los negocios mercantiles, que fue fundamen-
tal en otros viajeros de su mismo origen, no desempené ningun papel.

En la ciudad de Ntiremberg habia nacido también Sebald Ortel en 1494, en
el seno de una familia muy rica de esta ciudad imperial, donde se veneraba a San
Sebaldo, que es el nombre que sus padres eligieron para él, el séptimo de siete

(editores). Diplomacia y comercio en la Europa atldntica medieval. Logrono: Instituto de
Estudios Riojanos, 2012, pp. 103-122., 2012.
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hermanos varones. Sus antepasados habian prosperado gracias a la explotacion de
minas y la comercializacion de su produccion. Sebald realizo un viaje a Santiago
de Compostela, que inicio el 24 de agosto de 1521, y tras su regreso a Niremberg
se cas6 con Ana von Ploben el 11 de febrero de 1522. Muri6 en 1552 a la edad
de 58 anos. LLos apuntes manuscritos que escribié sobre este viaje, de 22 hojas,
fueron editados en 1896 por Theodor Hampe y se conservan en el Germanisches
Museum de Nuremberg. Aporta abundantes noticias sobre las etapas en que se
desarroll6, los gastos a los que tuvo que hacer frente, con indicacion de las mone-
das empleadas, y otros aspectos varios de cardcter anecddtico, como las reliquias
custodiadas en los lugares visitados. Dejando a un lado las referencias a las etapas
del viaje por territorio francés informa que el primer lugar de la peninsula Ibérica
que visitod fue un castillo “que pertenece al rey de Espana”, no muy distante de
Bayona. Tras visitar varias villas de las provincias vascongadas llegd a Burgos,
donde despert6 su interés un crucifijo custodiado en el convento de agustinos y
le caus6 impresion la boveda de la catedral por su luminosidad, y también visito
el Hospital del Rey. Continué su camino por las ciudades de Ledn y Astorga,
donde le interesaron algunas reliquias y la muralla. Y tras visitar algunos otros
lugares lleg6 a Santiago de Compostela, que era la meta principal del viaje. Alli
tomo6 comunion el dia de Todos los Santos y dio una limosna a un pobre tejedor
aleman que estaba en la carcel y a otros pobres que se encontraban en un hospital
que visitd. Desde alli viajo a Padron y se dirigié después al reino de Portugal
hasta Lisboa, desde donde regres6 a Castilla. I’as6 por Madrid y Barcelona, para
después adentrarse en Francia hasta Lyon, donde se detuvo catorce dias para
esperar a su hermano y cabalgar por fin los dos hasta Nremberg,

1.2. Mercaderes vecinos de Augsburgo

Junto con Nuremberg, Augsburgo era otra de las principales ciudades impe-
riales de Suabia donde alcanz6 una posicion preeminente desde el siglo xv la
familia Fugger, que prestoé importantes servicios financieros a los Habsburgo
y muy en particular a Carlos I, rey de Castilla, desde antes de su proclamacion
como emperador con el nombre de Carlos V. Por este motivo hombres al servicio
de esta casa se establecieron en territorio castellano en el siglo xv1 para estar al
cargo de sus factorias, como todavia lo testimonia el nombre de la calle Fuacar
en Madrid. De esta ciudad partié hacia Castilla en 1446 el patricio Sebastian
Ilsung para realizar un viaje que le llevo hasta Santiago de Compostela'*. Tras su
regreso a Augsburgo puso por escrito un relato del que s6lo nos ha llegado una
copia en un manuscrito conservado en Londres en la British Library. Después de
haber informado sobre su paso por Saboya pasa directamente a informar sobre su

14 K. HerBERs y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 81-94.
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estancia en Cataluna. Pasa por Gerona, Barcelona, el monasterio de Montserrat
y Tortosa. Informa con especial detalle sobre su visita a la Corte de Maria de
Castilla (1401-1458), reina de Aragon en su condicion de esposa de Alfonso V el
Magnénimo, que ejercia como regente por ausencia permanente de su marido en
Népoles. También se detiene en informar sobre su visita a la Corte de los reyes
de Navarra en el castillo-palacio de Olite, donde residia entonces el principe de
Viana, Carlos. Se entrevisté después con el influyente intelectual y diplomatico
Alonso de Cartagena, a quien habia conocido durante la estancia de ambos en
Basilea con motivo del concilio. Después se dirigio a la Corte del rey de Castilla
Juan IT (1404-1454). En todas estas visitas Ilsung puso buen cuidado en pro-
curarse salvoconductos que facilitasen sus movimientos con ciertas garantias de
seguridad. A continuacion, se dirigié a Santiago de Compostela, a donde llegd
el dia 16 de junio, fecha en que se celebraba la fiesta del Corpus Christi. Estuvo
presente durante la celebracion de una procesion que se celebré con motivo de
la misma y se entrevist6 con el arzobispo, senor de la ciudad. Después visit6 los
lugares de Finisterre y Mugia, por los que también mostraron interés muchos de
los peregrinos centroeuropeos a Santiago.

Otro miembro del patriciado de Augsburgo que visito la peninsula Ibérica
fue Lucas Rem (1481-1541), que emprendid un viaje con este destino en 1508
Fue uno entre los varios viajes al extranjero que realiz6 como comerciante. Per-
tenecia a una de las principales familias patricias de Augsburgo, pues su abuelo
paterno ya habia sido un destacado mercader y su madre Magdalena era hermana
de Anton Welser. No obstante, por decision propia estuvo adscrito a los gremios
(degﬂe) hasta 1538, cuando se incorpor? al patriciado. Escribi6 un diario en ale-
man (Zagebuch) con las noticias de sus viajes que fue editado por primera vez por
Greiff en 1861 a partir de un manuscrito de 50 paginas. En diciembre de 1502
Rem, que habia entrado al servicio de los Welser, recibi6 el encargo de viajar a
caballo a Lisboa. Lo hizo en compania con Scipio Lowenstein y Simon Seitz,
quien al parecer estaba en tratos con el rey Manuel de Portugal para realizar
negocios en la India. Se pusieron en camino a fines del ano 1502, pasando por
Lyon y entrando en la peninsula Ibérica por Roncesvalles. Pasaron por Zaragoza
y Valencia, donde Rem negocié con azafran, que era uno de los principales pro-
ductos exportados por la Corona de Aragon a Alemania, y terminaron su viaje en
Lisboa, donde Rem asumi6 las funciones que previamente habia desempenado
Halm Simoén Seitz. Negoci6 en nombre de los Welser la participacion en un viaje
de tres navios a la India y atendi6 otros negocios de esta familia en Madeira y las
islas Canarias. Tras una larga estancia en Lisboa se dirigi6 a caballo a Santiago de

15 Nos basamos en K. HErBERS y R. PLOTZ. Caminaron a Santiago..., op. cit., pp. 232-250.
También son de interés las informaciones que proporcionan sobre su presencia en la isla de la
Palma, de las Canarias. A. del C. ViRka Brrto y N. de Kun. “Lucas Rem y la “Tierra Maldita’.
Vicisitudes de un factor alemdn a principios del siglo xv1”. Anuario de Estudios Atlanticos. 56
(2010), pp. 115-138.
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Compostela, donde estaba el 12 de agosto de 1509, para luego embarcarse en La
Coruna rumbo a Inglaterra, desde donde volvio al continente, para visitar Vene-
cia y Roma, en un viaje de placer. Después se dirigi6 de nuevo a Lisboa pasando
por Lyon. Permanecié en Lisboa hasta marzo de 1510. En 1509 realiz6 incluso
una visita a la isla canaria de La Palma. En 1511 estuvo en Amberes y después
siguio6 realizando viajes por Saboya, sur de Francia, Paris, Paises Bajos y Suiza.
Por desavenencias con los Welser terminé separandose de ellos y fund6 con sus
hermanos Andreas y Hans su propia sociedad en 1518. Muri6é en Augsburgo en
1541. Aunque sus viajes estuvieron preferentemente relacionados con los nego-
cios mercantiles, le permitieron también entrar en contacto con personajes de
elevado rango politico como el rey de Portugal, Manuel I, y el rey de Aragon y
rey consorte de Castilla, Fernando el Catolico.

1.3. Otros mercaderes

Tras Ntremberg y Augsburgo un tercer importante nicleo mercantil aleman,
con un protagonismo mucho mayor en la célebre /Hansa, aunque menos inte-
reses en los reinos ibéricos que éstas y otras ciudades del sur de Alemania, fue
Libeck. De alli procedia un mercader (Krdmer) llamado Hinrich Dunkelgud,
que realiz6 un viaje de peregrinacion a Santiago de Compostela en 1479. Otorgo
testamento antes de iniciarlo, el cual fue objeto de publicacién en la propia ciudad
de Liibeck en 1866. También ha sido editado su libro de cuentas, que cubre el
periodo de 1470 a 1517. Pero no hay referencias en ¢l a negocios que tuviesen por
escenario las tierras ibéricas'.

2. EL VIAJE DEL ELECTOR FEDERICO II DEL PALATINADO
PARA COMUNICAR SU ELECCION A CARLOS DE HABS-
BURGO EN 1519¢

Después de que los principes electores hubiesen elegido a Carlos I de Castilla
y Aragon como rey de Alemania en uso de las prerrogativas que les reconocia
la Bula de Oro de 1356, el principe Federico II del Palatinado emprendi6 viaje
por encargo de los demds principes para comunicar oficialmente la noticia al
interesado. Se pusieron a su disposicion 24.000 florines para financiar los gastos
del viaje. No fue el Gnico que con este objeto viajo por entonces a tierra hispana
en mision diplomatica desde el imperio. También lo hizo por ejemplo a fines de

16 H. DorMEIER. “Jakobuskult und Santiago-Pilgerfahrten in Liibeck im spiten Mittelalter”, en
J. GoMEZ MonTERO (editor). Der Jakobusweg und Santiago de Compostela in den Hansastidten
und im Ostseeraum. Kiel: Verlag Ludwig, 2011, pp. 19-35, especialmente pp. 30-31.

17 Para la reconstruccion del viaje y otras informaciones sobre sus protagonistas nos basamos en
K. HeLiwic. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp. 29-37.
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junio de 1519 Sigmund von Herberstein, comisionado por los estados de la Baja
Austria, y Trojan von Auerperg, embajador de los estados de Carniola'.

La eleccion de Carlos tuvo lugar el 28 de junio de 1519 y, acto seguido,
Federico II del Palatinado, acompanado entre otros muchos por su sobrino
Ottheinrich, se puso en camino hacia la peninsula Ibérica a mediados de octu-
bre, partiendo de Neuburg an der Donau, por el camino de Francia. Su mision
era comunicar a Carlos de Habsburgo, por encargo de los principes electores, la
noticia de su eleccion como rey de Alemania, que era condicioén previa para poder
ser designado a continuacién emperador, una vez coronado por el papa. Partie-
ron a mediados de noviembre de 1519 de Neuburg an der Donau, a orillas del
Danubio, con direccion a tierras ibéricas y comparecieron ante Carlos en Molins
de Rey, cerca de Barcelona, a donde éste habia llegado procedente de Valladolid,
donde habia reunido Cortes en 1518, poco después de haber desembarcado por
primera vez en Castilla en septiembre de 1517".

Federico IT del Palatinado habia tenido una estrecha relacion con los Habs-
burgo desde los tiempos de su juventud. Habia pasado un cierto tiempo en la
Corte del duque de Borgona en los Paises Bajos, primero como acompanante
de Felipe ¢/ Hermoso y después como integrante del séquito del emperador
Maximiliano I durante la guerra que libr6 contra Venecia, y mas adelante cuan-
do fue regente de su nieto Carlos en Bruselas. Tras la muerte de Maximiliano
desempené un importante papel como propulsor de la candidatura de Carlos a
la corona imperial frente a la del rey de Francia, Francisco I. El principe elector
del Palatinado ocupaba el primer lugar entre los cuatro principes laicos y repre-
sentaba la autoridad imperial en los momentos de sede vacante®”. Por razon de su
estrecha vinculacion con los Habsburgo el elector Federico realiz6 varios viajes
a Castilla y Cataluna entre 1526 y 1538, después del de 1519 para comunicar
su eleccion a Carlos?!. Seglin Hellwig el grupo que partio de esta ciudad bavara
integraba un total de 91 personas, entre las que estaban numerosas personas al
servicio del principe elector, como el camarero, el mayordomo, dos secretarios,
un capelldn, personal de cocina, varios despenseros, aposentadores y botilleros
(Weinschenker), e incluso una mujer lavandera, con su moza, o algunos genti-
leshombres. Al cargo de los caballos viajaban once mozos. Varios criados de alto
rango viajaban acompanados de sus propios servidores. El propio Ottheinrich

18 K. HELLwiG. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., p. 16.

19 Sobre el primer viaje de Carlos a Castilla trata F. J. Lorez MARTIN. E/ primer viaje de
Carlos de Habsburgo a Espaiia y el hundimiento del Engelen. Gijon: Fundacion Alvargonzélez
y Fundacion José Cardin Fernandez, 2020. Sobre las Cortes de Valladolid de 1518, J. M. NitTo
Soria. El Hispaniarum Rex ante las Cortes de Castilla (1518). Génesis Medieval de un
Didlogo Politico. Madrid: Real Academia de la Historia, 2023.

20 K. HeLiwia. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp. 32-34.

21 K. HeLiwic. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., p. 16. También interesa W. PARAVICINT ¥
Ch. Hawm. Europdische Reiseberichte des spaten Mittelalters. Frankfurt am Main: Lang, 1994,
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llevaba en su compania un grupo diferenciado de doce personas al que en el
documento se alude al final como “las personas che trae el signor duca de Bave-
ra”. También viajaron varios nobles identificados por sus nombres, en concreto
el “Mareschaleo de Prussia”; el “Conte de Monforte”, un tal “Schrofesteiner” y
otro llamado “La Torr™*%

En Molins de Rey Carlos de Habsburgo recibi6 con grandes honores al elec-
tor Federico II y a su sobrino Ottheinrich el 30 de noviembre. Y dos semanas
después este monarca incorporé a su casa a este ultimo, que era dos anos menor
que ¢él, como miembro de su casa. En el documento de concesion de la merced le
prometia la percepcion de una renta anual de 2.000 florines a partir del primero
de enero de 1520, con la condicion de que habia de permanecer en persona en
su compania a su servicio®. Pero lo cierto es que muy pocas semanas después
Ottheinrich se separ6 de €l para emprender el 29 de diciembre un viaje por el
interior de la peninsula Ibérica que se prolongé durante varios meses para con-
cluir en La Coruna, donde volvio a coincidir con el monarca, que habia acudido
a esta ciudad portuaria para embarcarse hacia el imperio para ser coronado como
rey de romanos en Aquisgran. Su tio, el elector palatino, no le acompand en este
viaje, sino que permanecio6 al lado de Carlos. Entre las personas que le acompa-
naron en el viaje destaca el autor del Memorial que aqui se edita traducido al
espanol, Juan Maria Warschitz. El elector Federico 11 acompané al rey Carlos
en su viaje de retorno desde Molins de Rey hacia Galicia, pasando por Burgos
camino de Santiago de Compostela, a donde el monarca habia convocado el 12
de febrero de 1520 a los procuradores de Cortes para solicitarles un nuevo ser-
vicio. Las Cortes iniciaron sus sesiones en esta ciudad gallega el 31 de marzo,
pero ante la dificultad de llegar a un acuerdo se trasladaron a la cercana ciudad
de La Coruna, donde accedieron a concederlo, tras lo cual de inmediato Carlos
se embarco con destino a Dover en Inglaterra con una gran comitiva, en la que
estaban tanto el elector Federico II como su sobrino Ottheinrich, y el secretario
de este, Warschitz. Carlos se entrevisté con el rey de Inglaterra Enrique VIII,
con el que visit6 la ciudad de Canterbury, y se volvié a embarcar con destino a
los Paises Bajos. Una vez llegados al continente Federico IT del Palatinado y su
sobrino Ottheinrich se dirigieron a Heidelbeg, y desde alli a Neuburg an der
Donau. Pero el 23 de octubre de 1520 ambos estuvieron presentes en la ceremo-
nia de coronacién de Carlos como rey de Alemania en Aquisgran®*.

Para el viaje que Ottheinrich realizé por separado de su tio entre Barcelona y
La Coruna a partir de noviembre de 1519 reuni6 en Molins de Rey varias cartas
de presentacion y recomendacion dirigidas a oficiales del reino de Castilla, como

22 K. HELLwIG. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp. 43-44. Se basa en un documento que se
conserva en el archivo diocesano de Eichstitt, procedente del legado de Warschitz.

23 K. HeLrwie. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., p. 34.
24 K. HeLiwie. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp. 36-37.
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el corregidor de Toledo o el de Cordoba, al duque de Sessa, en Granada, al duque
y la duquesa de Medina Sidonia, en Sevilla, al alguacil mayor de Granada®*. No
todas ellas pudieron ser de utilidad en el viaje, pues Ottheinrich no lleg6 a diri-
girse hacia la ciudad de Toledo, sino que desde Extremadura prefirié continuar
camino por Portugal, quizds porque no la consider6 segura dada la actitud de
abierta rebelion hacia Carlos que habia adoptado al negarse a enviar procuradores
a las Cortes de Santiago, como habia exigido este.

2.1. El protagonista principal del viaje: Ottheinrich del Palatinado®.

Ottheinrich del Palatinado fue un principe bavaro sobrino del elector Fede-
rico IT del Palatinado, £/ Sabio. Tenia 17 anos cuando realizo su viaje a Espana
y Portugal en compania de su tio, en 1519. Habia nacido el 10 de abril de 1502
y fue el segundo hijo del matrimonio formado por el conde palatino Ruperto e
Isabel, hija y heredera del duque Jorge el Rico de Baviera-L.andshut. Sus padres
murieron durante la guerra de sucesion de Landshut en 1504, y a raiz de ello a él
le toco en herencia un territorio llamado Nuevo Palatinado, constituido con los
territorios pertenecientes al patrimonio de los Wittelsbach, incluyendo la capi-
tal, Neuburg an der Donau, a orillas del Danubio, y su entorno. El emperador
Maximiliano en estas circunstancias habia nombrado al conde palatino Federico
IT tutor de sus sobrinos Ottheinrich y Felipe, menores de edad. Este condujo los
asuntos del gobierno de sus dos sobrinos hasta el 2 de junio de 1522, cuando en
la sala de los caballeros del castillo de Burgenfeld con ocasion de la celebracion
del consejo del estado de Neuburg ambos fueron declarados mayores de edad y
asumieron el gobierno del pequeno territorio de Neuburg en el Palatinado. El
periodo de juventud sin tutela de Ottheinrich fue como consecuencia muy breve.

A continuacion, participé en varias empresas guerreras, como la Guerra
Campesina de 1525. Cuatro anos después, en 1529, casé con Susana de Baviera,
la viuda del margrave Casimiro de Brandenburgo-Ansbach. Como gobernante en
Neuburg Ottheinrich, destacé sobre todo por sus construcciones y su labor de
mecenas de empresas de educacion y arte, y finalmente por su decidido apoyo a
la nueva doctrina religiosa. En 1542 introdujo la fe protestante en su principado.
Su carrera politica fue menos exitosa. Como consecuencia de su dispendioso
modo de vida le amenazd varias veces la bancarrota, que traté de sortear tomando
dinero a crédito. En 1544 sus deudas ascendian a mas de un millén de florines.
En las negociaciones que después se iniciaron asumio la asamblea estamental del

25 K. HeLrwic. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp. 44-45. Remite a documentos del legado
de Warschitz del archivo del hospital de Santa Catalina de Ratisbona. No es seguro que todos los
nombres estén bien transcritos por esta autora, por lo que hemos preferido no indicarlos, pues con
la ortografia propuesta resultan de dudosa identificacion.

26 Informacion sobre este personaje en K. HeLLwiG. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp.
29-32-
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Palatinado las deudas a cambio de su deposicién como gobernante. Sélo le quedé
el derecho de representacion y una renta de 5.000 florines. Como consecuencia
de esta reorganizacion Ottheinrich abandoné los asuntos de gobierno de Neu-
burg an der Donau.

La relacion de Ottheinrich con Carlos V fue dificil como consecuencia de
su conversion al protestantismo. En septiembre de 1546 Neuburg an der Donau
fue ocupada por las tropas imperiales, pues se sospechaba con razén que el conde
palatino apoyaba la causa protestante en el imperio. Como consecuencia de la
posterior guerra de la Liga de Esmalcalda de 1546/47, que libr6 Carlos V contra
los principes protestantes, de la que sali6 victorioso, Ottheinrich fue desterrado
y proscrito, y qued6 temporalmente sin tierras. Al principio acudié junto a su tio
a Heidelberg como exiliado y se instalé después en Weinheim en un convento
carmelita. En 1552 pudo recuperar Neuburg-Palatinado. Tras la muerte de su
tio el principe elector Federico II del Palatinado en 1556 pudo Ottheinrich por
fin convertirse en principe elector, pues le correspondia por derecho de herencia.
Durante su periodo de gobierno hizo construir el castillo de Heidelberg. Como
principe elector era vicario y senescal (Erztruchsess) del Sacro Imperio Roma-
no de la Nacion Alemana y, por su condicion de primer principe elector laico,
delegado interino del emperador en periodo de trono vacante. En 1557 introdujo
el protestantismo en el Electorado del Palatinado y sus condominios, promo-
vié las ciencias y encargd a algunos médicos que disecasen caddveres. Llegd un
momento en que sufri6 graves problemas de salud al llegar a pesar mas de 200
kilogramos. Murié el 12 de febrero de 1559 con 57 anos, tras haber gobernado
en Heidelberg como principe elector solo tres anos. Destacod por su faceta de
coleccionista de obras de arte y biblitfilo.

Después del viaje de 1519 Ottheinrich realizo otros varios por Europa y
Asia, en Palestina. El primero, muy poco tiempo después de su regreso de tierras
ibéricas, fue una peregrinacion a Tierra Santa a comienzos del ano 1521. Lo
inici6 el 15 de abril de 1521 y estaba de regreso para el 5 de diciembre del mismo
ano. Sobre este viaje escribié ¢l mismo un diario del que so6lo se ha conservado
una copia incompleta del siglo xvir. Estd también redactado en forma de itine-
rario, limitandose a mencionar los lugares visitados, y a dar breve noticia de lo
que les paso en ellos. A raiz de este viaje encarg6 la confeccion de dos tapices con
motivos tomados del mismo, que se elaboraron entre 1536 y 1541 en el taller de
Christian de Roes, los cuales se conservan en la actualidad en dos museos alema-
nes, en Muanich y Neuburg an der Donau. También se han conservado informes
escritos por otros participantes en el viaje, aunque solo a través de copias tardias.
Fueron escritos por Reinhard von Neuneck, Bernd von Hiirnhelm zu Lutz-
mannstein y Georg Wilhelm Leonrodt, quienes ya le habian acompanado en su
anterior viaje por tierras ibéricas.
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Quince anos después, en el invierno 1536-1537, emprendi6 un tercer gran
viaje que dur6 tres meses por Europa Central. Tenia como principal proposito
visitar en Cracovia a su tio abuelo el rey Segismundo de Polonia para gestionar
el cobro de la herencia de su abuela Hedwig. Parti6 de Neuburg an der Donau
el 27 de noviembre de 1536 y cubri6 el trayecto en varias etapas, pasando por
Breslau, Berlin, Wittember y Leipzig. Estaba de regreso para el 24 de diciembre
después de haber visitado Cracovia. De este viaje, a diferencia de los otros dos, no
se han conservado testimonios escritos, pero si fue rememorado en una serie de
dibujos a pluma que se conservan en su mayor parte en la Biblioteca Universitaria
de Wiirzburg

2.2. El autor del memorial: Johann Maria Warschitz*"

Johann Maria Warschitz, autor del Memorial, era originario de la region ita-
liana de Lombardia y su apellido era Barzisi, que fue traducido al aleman como
‘Warschitz. Lo atestigua una carta de poder que otorgé en 1511 en la que se pre-
sentaba como “Johann Maria de Barzisiis” y declaraba haber nacido en Bérgamo.
En 1513 se encontraba al servicio de un secretario del emperador Maximiliano
I, Andreas de Burgo, en Viena, y continuaba en la corte imperial en 1516. Pero
después paso a servir al elector Federico II del Palatinado en Neuburg an der
Donau como secretario. Segin Karen Hellwig, ademas de su lengua materna,
el italiano, hablaba las lenguas alemana, francesa y espanola. Y en el viaje que
realiz6 con el principe elector en 1519 para entrevistarse con Carlos ocup6 uno
de los principales puestos en la comitiva, pues fue uno de los dos aposentadores,
encargados de gestionar el alojamiento de los viajeros. La misma Hellwig nos
informa de que realizo dos viajes mas a la peninsula Ibérica, en 1524 y 1525,
pero no hay constancia documental de que acompanase al principe elector en un
viaje que realiz6 a Granada en 1526, pues en el diario que sobre éste escribio el
médico Johannes Lange no aparece mencionado. Murié en el hospital de Santa
Catalina en Ratisbona en 1531.

El hecho de que el principe elector consintiese que su sobrino, pese a su corta
edad, partiese en viaje por la peninsula Ibérica en compania de Warshitz nos lle-
va a presumir que este era persona de su plena confianza y la mds adecuada para
moverse en estas tierras por razon de sus conocimientos de lenguas romances. El
fue el encargado de gestionar la adquisicion de los salvoconductos a lo largo del
viaje y también se deduce de las noticias que proporciona que tuvo especial pro-
tagonismo en los encuentros con personas de cierto relieve politico que tuvieron,
entre las que, a diferencia de otros muchos viajeros, no hubo ninguna pertene-
ciente a las familias reales, pues del encuentro con Carlos en Molins de Rey nada

27 K. HeLiwie. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., pp. 26-29.



472 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA [22]

se dice en el informe, que comienza en Barcelona cuando ya habia concluido, y
tampoco hay referencias a entrevistas con el monarca en La Coruna.

Hellwig defiende la idea de que Warschitz escribi6 el relato por encargo del
elector Federico 11 con objeto de estar informado sobre la actividad de su sobrino
durante las semanas en que ambos siguieron caminos diferentes, pues se ha de
tener en cuenta que todavia seguia siendo su tutor, y por lo tanto era responsable
de lo que hiciese?®. En este sentido apunta el hecho de que el relato comienza en
Barcelona, cuando tio y sobrino ya estdn separados, y nada dice sobre el viaje que
hasta alli habian realizado desde Alemania. Por contraste la practica totalidad
de los relatos de viajes que se han conservado aportan informacion sobre los
trayectos completos desde Alemania, tanto a la ida como a la vuelta. En cualquier
caso, al margen de que sea acertada o no la hipodtesis del encargo, lo cierto es
que el manuscrito lo mantuvo Warschitz en su poder hasta su muerte y pudo
legarlo al hospital de Ratisbona que lo custodia en la actualidad. Ademas de este
manuscrito el legado se compone de otro que contiene un relato mas abreviado
y de otros documentos, entre los que destacan varias cartas de presentacion que
Ottheinrich Ilevo consigo en su viaje, a las que hemos ya hecho mencion.

2.3. Valoracion del interés del memorial

Entre los numerosos escritos que recogen relatos de viajes realizados por ale-
manes en la peninsula Ibérica en los siglos xv y xvI el que aqui publicamos
destaca por algunos rasgos singulares, aunque comparte otros muchos con los
que fueron escritos en fechas anteriores relativos a otros viajes. Dejando a un
lado el hecho de que hasta la publicacion de Hellwig habia pasado desapercibido
para los estudiosos de las relaciones hispano-alemanas en los periodos medieval y
moderno, también presenta algunos rasgos especificos que conviene resaltar. En
primer lugar, se trata de un relato que informa sobre un viaje que se inscribié en
el marco de una mision diplomatica de maximo relieve, la comunicacion al empe-
rador electo, que se encontraba fuera del imperio, de su eleccion. El encargado
de llevarla a cabo era ademas el principe elector de mayor rango entre los cuatro
principes seculares, que ejercia interinamente la autoridad imperial en periodos
de sede vacante. Por este motivo no se trata de un viaje equiparable a los que rea-
lizaron enviados de los reyes alemanes a Cataluna y Portugal para recoger a sus
esposas en el siglo xv. Y, por otro lado, estos representan una minoria entre todos
los viajes sobre los que disponemos de informacion a través de relatos escritos y
en su mayoria editados, protagonizados por nobles, patricios y mercaderes.

Otro rasgo que diferencia al texto que aqui publicamos de los relativos a
otros viajes de alemanes a Espana y Portugal es que solo informa sobre los

28 K. HeLrwie. Die Reise Ottheinrichs..., op. cit., p. 38.
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desplazamientos que tuvieron lugar dentro de la peninsula Ibérica, pues comien-
za en Barcelona y concluye en La Coruna, sin proporcionar noticias sobre los
desplazamientos realizados mads alld de los Pirineos. A diferencia de otros relatos
no informa sobre encuentros con reyes, pues en el memorial no se alude al que
tuvo lugar en Molins de Rey cuando Ottheinrich y su tio fueron recibidos por
el rey Carlos. Si se da cuenta de algunos encuentros con miembros de la nobleza,
pero ocupan un lugar secundario en el relato.

Por lo demds, ofrece un interés similar al de otros relatos de viajes, por la
vision que proporciona sobre la percepcion que tuvieron los extranjeros de la
sociedad hispana a fines del Medievo y sobre la realidad politica peninsular. Des-
de esta perspectiva se constata que el autor sabe diferenciar entre los distintos
reinos, pues habla de Castilla, Valencia, Aragén, Cataluna y Portugal, pero incu-
rre en algunos errores de percepcion. Asi, por ejemplo, habla en una ocasion de
un “rey de Cataluna” y en otra se refiere a Badajoz como es la tltima ciudad
del “rey de Hyspania”. También se advierte la impresion que causaban mads alla
de los Pirineos los numerosos individuos de origen musulmédn que habia en los
distintos reinos, sin que se adviertan diferencias apreciables entre el reino de
Castilla, donde ya habian sido forzados a la conversion, incluidos los del reino de
Granada, que hacia poco tiempo que se habia conquistado, y los de la Corona
de Aragén, que fueron obligados a convertirse pocos anos después del viaje de
Ottheinrich en 1519-1520. La ausencia de referencias a judios, muy numerosas
y con frecuencia de cardcter negativo en relatos de viajes del siglo xv, pone en
evidencia las consecuencias que habia tenido la decision de los reyes de 1492,
que puso fin a varios siglos de coexistencia de cristianos y judios en las ciudades
hispanas. Por contraste con otros relatos de viajeros alemanes, el de Warschitz
no contiene una valoracion global de caracter negativo de los reinos ibéricos, ni
siquiera en las referencias que hace a los moriscos.

El relato de Warschitz contiene referencias a personajes y sucesos historicos
que en unas ocasiones son acertadas, pero en otras son manifiestamente equivo-
cadas o con ciertos tintes mitologicos. Es el caso de lo que dice sobre la ciudad
hundida en el mar junto a Cadiz, que podria interpretarse como inspirado en el
mito de Atlantis, pero mezclando otros elementos, con atribucion gratuita de un
inventado nombre romano, Antiochia Major.

Se aportan informaciones sobre las costumbres de los viajeros que no dejan
lugar a dudas sobre la extension de la prostitucion en todos los lugares donde
éstos encontraron alojamiento. En lineas generales se advierte que la oferta de
posadas era escasa, incluso para personas que dada su condicion social debian
tener suficientes recursos financieros. También cabe destacar los testimonios que
se ofrecen sobre la presencia en tierras hispanas de individuos de origen aleman
de muy diversa procedencia social y dedicacién profesional, incluido un monje
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jerénimo originario de Viena, que se encontraba en el monasterio de Guadalupe
y gozaba de gran prestigio como letrado.

3. TRADUCCION AL ESPANOL

Memorial del viaje que yo Juan Maria, emprendi con el honorable senor duque
Ottheinrich del Palatinado a través de los reinos hispanos, comenzando en Barcelona el
29 de diciembre de 1519%.

De Barcelona a Castel de Felix* desde la hora de la comida. 3 millas.

Castel de Felix es un pueblo con un castillo bien ubicado®. La fonda situada a las
afueras proporciona buen alojamiento.

De Castel Felix a Vilanova* para comer. 3 millas.

Villanuoua es un lugar con mercado que ofrece buen alojamiento.

De Vilanova a Altafolia*® para cenar. 3 millas.

En Altafolia hay dos posadas. Llegamos tarde pues el pobre Warschitz se equivoco
de camino. Tuvimos un alojamiento apropiado, y Landsberg estim6 que el vino era bue-
no. Tuvimos que alojar los caballos en dos establos.

De Altafolya a Theragona®* en un recorrido de 5 millas.

Theragona es una ciudad fortificada con gruesas murallas. Es un arzobispado con
una hermosa iglesia con claustro. Alli se custodia un brazo de Santa Tecla, patrona
de la iglesia, y un dedo de San Juan Bautista, quien dijo “Ecce agnus dei”*. Alli esta
enterrado un arzobispo con seis de sus hermanos que fueron tenidos por santos y eran
los hijos legitimos de un rey de Cataluna®. Alli oimos misa y continuamos cabalgando
para el desayuno.

De Tarragona a Cambrilles®” para desayunar. 2 millas.

29 En el original el encabezamiento estd en italiano, en los siguientes términos: “Memorial del
camino heccio por mi Johann Maria con lo Illustrisimo Senor Duca Otto Anricho de Baviera
Conte Palatino por los Reynos de Spana comenzando el 29 de decembre 1519 de Barcellona”.

30 Casteldefels.

31 El castillo que se conserva en buen estado en la actualidad fue edificado en el siglo xv1 en
un emplazamiento ya habitado en los periodos ibérico y romano. Pero no es cierto que tuviese seis
hermanos varones, ni que estén todos enterrados en la catedral de Tarragona, donde si que lo estd
él, con un bello sepulcro atribuido a Giovanni Pisano.

32 Vilanova i la Geltru.

33 Altafulla.

34 Tarragona.

35 Es cierto que se conserva la reliquia del brazo de Santa Tecla en dicha catedral, desde que fue
regalada por el rey de Armenia al rey Jaime IT de Aragon en 1320. Pero no hay pruebas de que la
hubiese de San Juan Bautista.

36 Se refiere a Juan, hijo de Jaime I, que fue arzobispo de Toledo, desde 1319, y administrador
de la di6cesis de Tarragona desde 1328. Jaime II nunca llevo el titulo de rey de Cataluna.

37 Cambrils.
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Cambirilles es un pequeno lugar con mercado. Tiene buen albergue y encontramos
alli muy buen queso.

En medio hay tierra aspera.

De Cambrilles al Coll de Vallgera®® para la cena y el desayuno. 3 millas.

En el camino al Coll de Vallgera se confundi6 de camino el pobre Warschitz y
llegamos tarde al albergue, que consistia en una Unica casa sobre una montana junto a
un castillo derruido. Hace mucho tiempo vivieron alli los moros. Pero a pesar de todo
encontramos alojamiento en dicha casa para todos. En la manana del dia de Ano Nuevo
escuchamos la misa de un clérigo, que a continuacion debia decir ain otra misa.

Domingo primero de enero de 1520 al Perlyon®” para la cena. También alli el desa-
yuno al dia siguiente. 4 millas.

El Perilyon es un pequeno lugar fortificado con una muralla que se habia quemado.
Alli tuvimos un buen alojamiento y una buena mujer para servirnos. Pertenece al rey.

En medio hay tierra mala y dspera.

El lunes 2 a Thartosa* para la cena. 4 millas.

Thartosa es una antigua ciudad, que no es pequena. Por alli fluye un rio llamado
Hebro (Ebro), que viene de Navarra y pasa por Saragossa [Zaragoza], de Aragén. Hay alli
un puente y la mayoria de la poblacion empleada son pescadores. También hay unos “san-
tuarios” de San Agustin y San Teodosio*'. Alli tuvimos que pagar para salir de Cataluna.

Entre medio la mitad del camino hasta el reino de Valencia es tierra dspera, y luego
vuelve a ser buena.

El martes a Trigera* para la cena. 5 millas. Triguera es una pequena villa del rey.
Alli habia un buen posadero y Reimprecht golpe6 a un campesino con una almohada.
LLa mencionada villa es la primera del reino de Valencia. Unas millas de distancia de la
frontera entre los dos reinos fluye un rio que se llama Zingio*, con dos bonitas fuentes.

Después de Trigera anochecié. En el entorno hay buena tierra.

El miércoles atravesamos San Mateo, una pequena villa situada en buena tierra, que
es muy bella y fértil. Cruzamos mal.

De alli mismo para el desayuno a Las Ovenes, 3 millas.

Las Ouenes** es un pequeno lugar fortificado. Alli mostr6 Landsberg a mi senor un

sefnor con una capucha.

38 Castillo de Os de Balaguer. El castillo que habia sido construido por los musulmanes fue
derribado por el ejército de Fernando I de Aragon durante el cerco de 1413.

39 El Perello.
40 Tortosa.

41 Aunque utiliza la palabra “Heiligtiimer”, que se ha de traducir por “santuarios”, aqui parece
mas logico que se esté refiriendo a reliquias. La reliquia principal que se ha conservado en esta
catedral es la de la “Santa Cinta”, pero no hay noticias de reliquias de San Agustin ni de San
Teodosio, santos ambos que no tuvieron relacion alguna con Tortosa.

42 Traiguera (Castellon).

43 Debe tratarse del rio Cerbol.

44 Toponimo ilocalizable.
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De alli para la cena a Cabanes. 2 millas.

Cabanes es un pequefio lugar fortificado*. Alli habia un mal posadero y los caballos
de Fleckstein y Kranich enfermaron.

Cabanes estd en tierra dspera

El jueves 5 para la cena y desayuno a Villarreal de los Infantes. 4 millas.

Villarreal de los Infantes. Es un bonita pequena villa amurallada con muros cua-
drados*. Tiene bellas callejuelas y se encuentra en tierra fértil. Tiene una iglesia con
decoracion dorada y pinturas. Tiene un buen posadero, pero caro, que goza de buena
fama.

A media milla de la ciudad fluye agua con el nombre de Rio Milva*, sobre el que
hay dos bellos puentes.

El viernes 6 de camino a Nules. 5 millas.

Nules es una pequena villa del conde de Oliva. Tiene buenas posadas pero pasamos
sin pararnos.

De Nules a Almenara. 5 millas.

Almenara es un pueblo con un castillo sobre un cerro*.

De Almenara a Mulvedre*’.

Mulvedre, antiguamente llamado Saguntia [Sagunto], es una ciudad con buena y
fértil tierra. Alli no hay actividad mercantil salvo con el vino de Galicia y Aragon. Hay
una hermosa montana en la que hay un gran castillo con cinco cuerpos, cada uno con su
propia cisterna®®. Al lado hay una puerta que se dice que fue construida por Hércules®.
Junto al castillo hay un coliseo™ y un cementerio judio, llamado “Ramach”, quien esta
alli enterrado habiendo venido 500 afos antes de Cristo en misiéon diplomatica. También
hay una casa que se dice que habia sido un templo de Diana®. En el convento que se
llama de La Merced hay cuatro tumbas del tiempo de los romanos™.

Después hay entre medio hermosa tierra con algunos pueblos.

45 De la antigua muralla se conservan algunos restos entre los que destaca la Puerta de Sitjar.

46 De la antigua muralla sélo se conserva en la actualidad la llamada 7o77e Morva.

47 Debe ser el rio Mijares.

48 Del castillo, que fue construido por los musulmanes, y fue residencia de Jaime I, solo se
conservan ruinas.

49 Morvedre (Morviedro).

50 EI castillo de Sagunto remonta sus origenes a la época de los iberos y sigui6 siendo utilizado
bajos los cartagineses,los romanos y los musulmanes.

51 La llamada Torre de Hércules fue destruida por los franceses durante la Guerra de la
Independencia.

52 Utiliza la palabra “kuluseo”. Es sinénimo de anfiteatro.

53 Lo que todavia hoy se llama Templo de Diana, junto a la iglesia de Santa Maria, son unos

muros que constituyen los Gnicos restos que se salvaron de la antigua muralla tras el cerco al que
el cartaginés Anibal sometio a Sagunto.

54 No hay constancia de la existencia de un convento de la Merced en Sagunto, ni tampoco
rastro de las mencionadas tumbas de época romana.



l27J EL VIAJE DE OTTHEINRICH DEL PALATINADO POR ESPANA Y PORTUGAL... 477

El sdbado 7 para la cena a Valenza [Valencia] y desde alli de nuevo el dia 10 hasta
Marvedre. 4 millas.

Valenza es una ciudad grande, bella y poderosa. Se encuentra en buena tierra junto al
mar, a una distancia de apenas dos tiros de arco. Alli habitan muchos nobles y artesanos,
tanto cristianos como infieles. Hay hermosas iglesias, muchas de ellas antiguas. Entre
ellas hay un convento de monjas con mucha decoracién en un arrabal®. Hay muchas
hermosas casas de recreo y jardines. Mi honorable senor el duque Ottheinrich se quedo
en una fonda. Al dia siguiente me quedé con Jerénimo Cabanilla, capitdn de la guardia
espanola, porque me lo pidi6. Estuvimos en su casa durante dos dias y medio. Con €l
fuimos cuatro y estuvimos muy bien provistos de todo. Aquélla es una hermosa tierra y
muy fértil.

El martes 10 para la cena a Muzafoll*. 3 millas.

Mozafess es un pueblo en el que tuvimos un posadero que no era bueno. Tenia mal
vino, y yo compré uvas a un sacerdote, que tenia una hermosa mujer en casa. Llovia
mucho y alli perdimos al canénigo Kranich.

Sigue tierra llana pero no muy buena.

El miéreoles 11 para el desayuno a Aguazira®. 3 millas.

Aguazira es una ciudad, no muy grande. Estd rodeada por un curso fluvial, y los
moriscos tienen su propia ciudad. Les compré carne y cerveza. El alojamiento no tenia
buena dotacion y durante bastante tiempo no pudimos encender fuego

Sigue un tramo de buena tierra.

De alli para la cena a Xativa®®, y el desayuno el dia siguiente. 3 millas.

Schativa es una buena ciudad situada sobre buena y fértil tierra, con vino, aceite y
seda. LLos moriscos tienen una ciudad propia con unos 2.000 habitantes, artesanos de
muchas clases, y sobre todo se fabrican zapatos de mujer. Por encima de la ciudad sobre
una montana hay un hermoso castillo. Alli estd prisionero el duque de Calabria desde
hace afos. Es hermoso y con don de lenguas®. Debajo del castillo hay un convento de
monjas. Alli oimos la misa y habia un sacerdote que gritaba a una monja. Esta mujer tenia
buenas dotes. Mi senor le regal6é un ducado. La mujer a la que el mencionado sacerdote
amaba era muy hermosa. El mencionado duque de Calabria obtuvo por razén del aloja-
miento 2.859 ducados.

Entre Xativa y Moxent® hay un tramo con mala tierra.

55 Se refiere al monasterio de La Trinidad, que fue de clarisas a partir de 1445, por decision de
la reina Maria, esposa de Alfonso V.

56 Almusafes.
57 Alcira.
58 Jativa.

59 Fernando de Aragoén, duque de Calabria y heredero del trono de Napoles, desposeido por
Fernando el Catolico (1488-1550). Después de haber estado preso en el castillo de Jativa caso
con la viuda de Fernando el Catdlico, Germana de Foix, y ambos fueron nombrados virreyes de
Valencia, y tras enviudar de ella en 1538 lo continué siendo en solitario hasta su muerte en 1550.

60 Mogente.
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El jueves 12 de enero para la cena a Moxent. 4 millas.

Moxent es un lugar pequeno. Pertenece a un hidalgo y una parte del mismo es el lti-
mo del reino de Valencia. Alli no tuvimos buen albergue, estaba lleno de burdéganos y
putas y el posadero era malo. Al cocinero le robaron el asado en la cocina. En el albergue
solo tuvimos posada tres de nosotros.

Después hay mala tierra.

El viernes de paso por Font de la Figera®'. 2 millas.

Font de la Figera es un pueblo malo. Antes de llegar a €l nos perdimos y llegamos a
una montana a una venta, desde la que nos volvimos.

Después sigue tierra llana pero mala.

De alli para el desayuno desde Font de la Figera hasta Vilyena®. 3 millas. Y cena el
13 de enero de 1520.

Vilyena es una pequena ciudad con un castillo. Alli no habian llegado todavia el
cocinero, Rainprecht y mi criado, pues nosotros nos habiamos adelantado cabalgando.
Ali tuvimos un buen albergue en casa de una viuda que habia sido la mujer de Malander.
Tuvimos buen vino y alli mismo le fue quitada la espada al hermoso lacayo.

El sabado 14 de enero para el desayuno a Monfort®. 5 millas.

Monfort es un pueblo en el que la mitad de la poblacion son moriscos, y hay también
otros muchos pueblos semejantes en sus proximidades. Alli nos alojamos en dos alber-
gues, y en los dos habia prostitutas que cantaban en lengua lombarda.

Después cruzamos por un lugar en el que tuvimos que pagar por los caballos gastan-
do en ello 21 reales.

De alli para la cena a Helz®*. 2 millas.

Helz es una pequena y buena ciudad que esta sometida al gobernador de Granada,
Tuvimos dos albergues, dos posadas y buen vino. Alli compr6 el Kranich un asno. Al
dia siguiente habia una novia en la iglesia en la misa. Fuera de las ciudades habia muchas
palmas de las cuales algunas tenian suaves frutos llamados datiles. Alli habia una servi-
cial mujer que habia bebido mucho vino. Ocurrié que tras tropezar habia caido dentro
de un barril.

El domingo 15 de enero para la cena a Orioll®.

Orrriol es una buena ciudad en buena tierra. Alli abunda el buen vino, y las mujeres
bellas y las doncellas virgenes. En la montana fuera de la ciudad hay un buen castillo. Alli
tuvimos un buen albergue. Por la noche el Landberg estuvo feliz, pues se compro vino.
Al dia siguiente nos pusimos tristes, pues se nos pidi6 que pagasemos.

El lunes 16 de enero para la cena y desayuno a Morzia®. 4 millas.

61 Fuente de la Higuera.
62 Villena.

63 Monforte del Cid.

64 Elche.

65 Orihuela.

66 Murcia.
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Morcia es una gran ciudad pero no tiene buenas construcciones. La tierra de alrede-
dor es fértil, pero no hay buen vino. La ciudad tiene una bella iglesia y alli es obispo el
arzobispo de Salzburgo®. No tuvimos un albergue particularmente bueno. La posadera
era de buena disposicion.

El martes 17 de enero a Labrilla®® para la cena. 4 millas.

Labrilla es un pueblo. La posada era bastante mala, pero finalmente se nos propor-
ciond en el castillo. Alll se queddé mi senor y con el Landberg se acosté una hermosa
doncella.

Entre medio no hay buena tierra sino sélo junto a la ciudad.

El miércoles 18 de enero a Lorcha®® para la cena. Alli tuve dificultades con el aloja-
miento. 7 millas.

Lorcha es una buena ciudad sobre una montana con un castillo edificado al estilo
morisco. Alli hay manufactura panera y vino. El pueblo es poco trabajador. Alli tuvimos
un albergue malo y pequeno. Mi senor tuvo posada y también los otros. Alli tuve que
hacer penitencia a la fuerza por causa de una mujer. Llegaron alli los nobles del rey. A
uno lo conocia el Landberg, pero no le saludo.

Después hay tierra muy agreste.

El jueves 19 para la cena a Belez el Rubeo™. 7 millas.

Belez dos Rott [sic] es un pueblo. Alli estuvimos en una casa vacia y dormimos sobre
el suelo, Un morisco negro era el juez. Y una mujer gorda conocia las armas de mi senor
el duque Federico, Alli encontramos buen vino, y antes de llegar alli vimos en Weissen
Wellez'! el castillo y la casa. Se encuentra en una montana. Alli tampoco nos pudimos
alojar en el albergue.

Sigue tierra pésima en la que no vive nadie.

El viernes 20 a Culya™ para la cena. 7 millas.

Culya es un pueblo grande. Hay alli muchos moriscos. Estd en un pequeno valle.
Alli tuvimos un albergue mediocre pero el posadero y su mujer estuvieron muy bien
dispuestos. Y yo junto con Steffen estuvimos en su cama.

El sébado 21 para la cena a Baza. 4 millas.

Baza es una ciudad en el reino de Granada rodeada de sélidas murallas. Tiene buena
tierra en una buena ubicacion. Alli encontramos al armero aleman, quien nos ensend la
ciudad y el monasterio y nos informé sobre como se expulso a los infieles. Alli tuvimos

un buen albergue y alli habia una joven morisca que se dejaba “picar” 7.

67 Mateo Lang de Wellenburg fue obispo de Murcia entre 1512 y 1540. También fue arzobispo
de Salzburgo y cardenal.

68 Librilla.

69 Lorca.

70 Vélez Rubio.
71 Vélez Blanco.
72 Cullar de Baza.

73 Utiliza los términos “sich jucken”. Se entiende “fornicar” o “joder”, en expresion vulgar.
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Después no hay todavia mucha tierra buena.

El domingo 22 para la cena a Gvadisch™.

Guadisch es una ciudad y obispado. Estd en un valle, tiene buena tierra y buen vino.
Tuvimos un buen albergue. Pero al principio la posadera no nos queria admitir bajo
ningun concepto por un buen rato, si bien al final se contento.

Después queda todavia tierra inhospita.

El lunes 23 para la cena a La Peza. 3 millas.

La Peza es un pueblo con un castillo bien ubicado sobre una montana. Por alli fluyen
dos arroyos. Alli se quedaron mi honorable senor y los otros en las casas moriscas. El
mismo dia celebraron los moriscos una boda segiin su tradiciéon. Estaban de buen humor.
Alli habia una mujer, y el Landsberger dejo su espada™.

Después no hay buena tierra. Todo sin cultivar.

El martes 24 para el desayuno a Besa™. 4 millas.

Besa es un pueblo muy pequeno.

A continuacion, hay buena tierra de vinas con bajas colinas.

De alli para la cena a Granada y alli permanecimos hasta el viernes, que partimos.
2 millas.

Granada es una ciudad muy grande, pero edificada al estilo morisco. Tiene un her-
moso y gran castillo, maravilloso y fuera de lo comin”. Por encima del castillo hay otro
palacio con muchos hermosos jardines’™. En el mencionado castillo estan sepultados el
rey Fernando y la reina Isabel. Han de ser enterrados més adelante en la ciudad en una
hermosa iglesia que ellos han ordenado edificar nueva™. La ciudad estd edificada sobre
buen suelo, y tiene mucho vino, cereal y seda. Alli habitan muchos artesanos”. El posade-
ro que tuvimos era un pillo, si bien el duque de Terranova® alojé a mi sefior en su casa. El
tuvo la mujer que mi sefor deberia haber tenido, la cual era muy bella. En la ciudad esta
enterrado su primo Gonzalo Ferndndez con gran esplendor®. Alli hay muchas amables

moriscas, entre las que destacan las que llevan pantalones de harén.

74 Guadix.

75 Tras “Schwert” (espada) aparece la palabra “deinten”. No se entiende el significado de la frase,
que parece incompleta.

76 Beas de Granada.

77 Se refiere al recinto de la Alhambra, en el que todavia no se habia construido el Palacio de
Carlos V, que bajo direccion de Pedro Machuca se comenzo en 1526.

78 Se refiere al llamado Palacio del Generalife, residencia de verano de los reyes moros, terminada
de construir en 1319 con sus célebres jardines.

79 Se refiere a la Capilla Real, que, aunque ya se habia empezado a edificar, todavia no estaba
concluida en 1519. Hasta su conclusion los cuerpos de los reyes estuvieron depositados en el
convento franciscano, en la colina de T.a Alhambra.

80 El titulo de duque de Terranova fue concedido por Fernando el Catodlico a Gonzalo Fernandez
de Cérdoba, conocido como el Gran Capitin, en 1502. Muri6 en 1515, pero este monarca no
permiti6 que el titulo fuese usado por sus sucesores, hasta que fue rehabilitado por Alfonso XIII
en 1893. Esta noticia confirma, sin embargo, que fue utilizado en la practica por su primer sucesor
en el mayorazgo.

81 Se refiere al Gran Capitan, Gonzalo Fernandez de Cordoba, que murié en Granada en 1515
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El viernes 27 para la cena a Santa Fe. 2 millas.

Santa Fe es una ciudad pequena con trazado cuadrangular que fue construida cuando
el rey Fernando y la reina cercaban Granada. Esto ocurrié en un afo®.

El sabado 28 para el desayuno a la Venta de Cazin®. 4 millas.

Venta de Cazin es una posada situada junto a un curso de agua peligroso cuando
llueve. Alli no habia suficiente ni para comer ni para beber.

Después tampoco hay mucho bueno.

De alli para la cena a Lossa®. 3 millas.

Lossa es una ciudad situada entre pequenas montanas junto a un rio que baja en
direccion a Granada®. Alli hay buen vino y agua de fuentes. Alli encontramos muy
buena carne. Alli se proporcion6 posada en la montafa para mi sefor y los otros.

El domingo 29 de paso por Archidona. 4 millas.

Archidona es un lugar grande con mercado con un castillo en una montana®. Es
tierra hermosa, con vino y cereal®”.

De alli para la cena a Antichera. 2 millas.

Antichera es una ciudad grande, en tierra hermosa y fértil, con cereal. Alli hay teje-
duria de panos. Alli tuvimos un albergue mediocre, pero sin embargo suficiente posada.
Alli los del grupo discutimos por motivo del viaje. Alli se le muri6 a Leonrodt su caballo.
Al dia siguiente nos fuimos todos juntos a Malga®. Encontramos un camino extrafio,
peligroso y profundo.

El lunes 30 para el desayuno a la Venta Passa®. 3 millas y media.

Venta Passa es s6lo un mesén. Alli nos alojamos todos. Se sitta al final de un camino
debajo de la montana.

De alli para la cena a Malga. 7 millas. Alli nos quedamos también el dia siguiente.

Malga es una ciudad a orilla del mar. La tierra es hermosa, fértil y montanosa. Hay
dos castillos en la montana y uno en la ciudad. Alli hay mucha poblacion manufacturera
y buena alimentacion. Hay un puerto desde el que el rey inicia sus campafas por mar
contra Africa o a donde él quiere pues tiene una situacion apropiada para todos los

destinos. Alli también se encuentran encantadoras mujeres. Cuando habiamos ya visitado

y se mando enterrar alli. De forma provisional sus restos mortales estuvieron en el convento de San
Francisco y se trasladaron al de San Jeronimo en 1522.

82 Santa Fe se construy6 por orden de los Reyes Catélicos tras incendiarse el campamento
provisional que se habia construido para alojar al ejército que siti6 Granada. Se utiliz6 para alojarse
todos los sitiadores durante el afio que durd el asedio.

83 Cacin.
84 Loja.

85 El rio Genil, sin embargo, tras pasar por Loja fluye en direccion a Cordoba, para desembocar
en el rio Guadalquivir.

86 Del castillo en la actualidad sélo se conservan ruinas.
87 Antequera.
88 Malaga.

89 Topoénimo no identificado.
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los castillos ocurrié que el capitan que alli habia con su compania nos agasajé con una
comida y otros honores. Alli tuvimos buen albergue y comida abundante y recibimos a
uno llamado Francesch des Hofmeister, llamado caballerizo para transportar el equipaje.

Alli encontré Warschitz buen “badberg” [sic]”.

Miércoles 1 de febrero para el desayuno a Venta Vieja. 4 millas.

En Venta Vieja solo hay una casa con una viuda. Alli encontramos suficientes platos
de comida.

El mismo dia para la noche a Allera®. 2 millas.

Allera es un lugar fortificado, no muy pequeno. Situado sobre una montana es uno de
los mejores lugares fortificados que hay en el reino de Granada®. Son gente rica alli. El
albergue no era particularmente bueno pero la posada en que se qued6 mi sefor estaba
bloqueada por dentro. Al marcharnos me dieron muchas naranjas amargas y limones. Al
llegar al lugar un campesino se subi6 a mi caballo para hacer una prueba en el agua del
vado, pero era demasiado profundo.

El jueves 2 para el desayuno a Venta Segura®. Una milla.

En Venta Segura solo hay una casa en la que encontramos sin embargo el alojamiento
necesario.

Sigue tierra mediocre, pero con cereal.

De alli para la cena a Venta Salera’. 4 millas.

En Venta Salera sélo hay una casa pero nos basto. En la cocina nos tumbamos en
camas espanolas. Junto a la casa hay un lago que en invierno estd lleno de agua, pero en
verano hacia julio se queda seco y lleno de sal hasta las rodillas. Esta drea es bastante
salada. El lago tiene una milla de largura. Alli enfermé el caballo de Hofmeister.

Después no hay nada particularmente bueno.

El viernes 3 para el desayuno a la Venta Pedrera”. 3 millas.

En Venta Pedrera sélo hay una casa y no se ofrece nada particularmente bueno.

De alli para la cena a Ossona’. 3 millas.

Ossona es una ciudad que pertenece a los condes de Orognia®. Al le solicitamos al
dicho conde poder ver el castillo, pero no podia visitarse. También pedimos posada, pero
no nos la quisieron dar. Después vinieron dos de sus sirvientes, que eran alemanes, el uno
un orfebre y el otro un trompetista, los cuales comieron con nosotros. Habia un morisco

que después de la cena quiso empezar una rina.

90 Resulta imposible entender el significado de esta palabra.
91 Alora.

92 En época medieval tuvo gran importancia estratégica el castillo porque desde él se divisaba
toda la cuenca de Malaga.

93 Lugar no identificado.

94 Lugar no identificado.

95 Quizas corresponde al actual pueblo de Ferreira, en la comarca de Guadix.
96 Osuna.

97 Urena.
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Después viene tierra mediocre.

El sibado 4 para el desayuno a La Publa’. 4 millas.

Beble es un pueblo que pertenece al mismo conde.

Todo lo que sigue es tierra llana.

De alli para la cena a Rerhal®. 3 millas.

EI Arahal es un pueblo grande, como una ciudad, muy rico. Alli tuvimos muy buen
albergue y posada. Alli hay muchos caballeros espanoles.

El domingo 5 para desayunar a Alchala de Gvadaria'®. 4 millas.

Alchala es un lugar bueno y cuando estuvimos alli la iglesia estaba ardiendo. No
pudimos oir misa. Alli mi ilustre sefor tuvo que dejar su caballo con todos los que le
acompanaban. Y todos fuimos sentados sobre asnos hasta Symilya'".

Desde alli para la cena hasta Sevilla.

Sevilla es una gran ciudad en la que viven muchos nobles. Tiene una bella iglesia
y un claustro al lado. Un curso fluvial apto para todos los barcos conduce hasta el mar.
Alli vimos un hermoso monasterio de cartujos que nos ensefaron. Alli vimos la singular
gente de América. Y alli nos encontramos a un alemdan impresor de libros. Alli tuvimos
suficientes putas en el albergue.

Sigue buena tierra en una milla y después dspera pero llana.

Martes 7 para la cena a Las Cabezas'™. 8 millas.

Las Cabetzas es un pueblo, donde no tuvimos un albergue particularmente bueno,
pero si al menos vino y alojamiento.

Después nada bueno en los caminos.

Miércoles para el desayuno a la Vena Marticha'®. 3 millas.

En Venta Marticha hay una sola casa. El posadero tenia todo el vino que nosotros
quisiésemos beber. Después vinieron muchos espanoles que no tenian ni vino ni pan.

Después cerca de Ceres'®* hay buena tierra de vino.

Nos desplazamos 2 millas atravesando Jerez.

Ceress es una ciudad no muy pequena, que estd en buena tierra de vino y cereal, que
son sus fuentes de ingresos. Alli hay muchos caballeros espanoles.

De alli para la cena al Porto de Santa Maria'®. 2 millas.

Porto de Santa Maria es un puerto a orillas del mar y desde alli se canaliza todo el
comercio del vino hacia Flandes y otras partes. Es un lugar importante que pertenece al

duque de Medina cely. Alli tuvimos un buen albergue, pero una mala posadera.

98 La Puebla de Cazalla. A continuacion, la llama “Beble”; en lugar de La Publa.
99 EI Arahal.

100 Alcala de Guadaira

101 Sevilla. A continuacién, escribe “Seuolya”.

102 ILas Cabezas de San Juan.

103 Toponimo no identificado. A continuacion, escribe “La Venta Marticha”.
104 Jerez de la Frontera. A continuacion, escribe “Ceress”.

105 Puerto de Santa Maria.
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El jueves 5 para el desayuno a Calice'*®. 5 millas.

Calice es una pequena ciudad que estd ubicada en una isla. Alli hay un almacén para
las mercancias que llegan por mar. Alli tienen su sede mercaderes de todas las naciones
durante todo el afo. Alli debe estar la iglesia mayor de Sevilla'””. En los tiempos antiguos
Cadiz se llam6 Antiochia Major, la cual esta sepultada en el mar, y cuando baja la marea
todavia se ven los viejos edificios'®®. Alli tuvimos un buen posadero.

De alli para la cena al Puerto de Santa Maria. 2 millas.

Llegamos de nuevo al Puerto de Santa Maria y alli Kranich perdi6 su abrigo. Alli
habia una mujer que servia vino, e hizo que los hombres se retrasasen.

El viernes 10 desayuno en Venta Parpaya. 5 millas. Hay solo una casa donde encon-
tramos buena provision de comidas.

De alli para la cena a Le Cabettzes'”. 3 millas.

Llegamos de nuevo a Les Kabetzes.

El sibado 11 para el desayuno a Latalay de los Cuniglios'!®. Una venta. 4 millas.

Latalay de los Koniglis solo tiene una casa, que es muy pobre. Alli habia buen vino
y encontramos un caballero embriagado. Antes de que llegdsemos a la Venta fue un dia
frio y Entro, el asno de mi senor, tuvo que correr un rato.

De alli para la cena a Alchala de Gvadaira'!!, que como antes hemos escrito es un
buen lugar. Alli se quedaron mi cortés sefior y los otros con los canénigos.

El lunes 12 de paso por Mairena. 2 millas.

Mairena es una pequena villa, que es encuentra en buena tierra.

De alli para el desayuno a Cremona''?. 4 millas.

Cremona es una villa, situada en una montana, con un castillo, que estd totalmente
exento, y con buena construccion para el disfrute. Tiene una sala en la que hay retratos
pintados de antiguos reyes de Espana''®. A la entrada del castillo tuvimos que dejar las

armas en la puerta, aunque el alcaide era un hombre amable.

106 Cadiz.

107 Esta referencia a Sevilla carece de sentido, pues Cadiz fue erigida por iniciativa de Alfonso
X como sede de diocesis, diferente de la de Sevilla. La iglesia mayor o catedral de Cadiz tiene la
advocacion de la Santa Cruz. La catedral gotica que existia a principios del siglo xv1, construida
por iniciativa de Alfonso X, fue después destruida, construyéndose una nueva en 1602.

108 Este toponimo resulta bastante sorprendente porque el precedente romano de Cadiz, del
que se conservan restos arqueologicos, se llamé Gades. La referencia a la ciudad hundida puede
interpretarse como alusion al mito platénico de Atlantis, que algunos defienden que pudo tratarse
de un lugar real situado en el emplazamiento de Cadiz. Pero tal hipétesis tampoco explica que se
la llame Antiochia Major.

109 Cabezas de San Juan.

110 La Atalaya de los Conejos. A continuacion, escribe “Latalay de los Koniglis”,
111 Alcald de Guadaira.

112 Carmona.

113 El que se conoce como Alcizar del rey Don Pedro fue restaurado sobre una edificacion
previa de época almohade por este monarca, que residié con frecuencia en él. Pero la sala con
retratos de reyes no se conserva en la actualidad.
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De alli para pasar la noche a Marciena''*. 4 millas.
Marciena es una buena pequena villa, y alli tuvimos un alojamiento mediocre. Se
encuentra en buena tierra.

1154 millas.

El lunes 13 para la cena a Essegia

Essegia es una villa grande con unas construcciones no especialmente buenas. Por
alli pasa un rio que viene de Granada. Estd en buena tierra, con vino, cereales y olivos.
Hay alli buenos caballos. Tuvimos un buen alojamiento, aunque caro. Alli también habia
posada. El juez queria llevar a la carcel a una mujer, porque se habia resistido. Yo interce-
di por ella. Alli visitamos Hofmeister, Landsberger y yo la casa de mujeres.

El martes 14 para desayunar a Guadalchazar''. 4 millas.

Guadalcacer es un buen pueblo con un pequeno solar de hidalgos y una posada
bastante mala. Alli seis espanoles estaban comiendo tres huevos y bebiendo medio litro
de vino.

De alli para la cena a Cordva'"’. 4 millas.

Cordva es una hermosa y gran ciudad. Estd junto a un rio que fluye en direccion a
Sevilla, en el que hay un bello puente. En la ciudad hay muchos nobles y artesanos. Se
fabrica hermoso cuero golpeado. Hay un bello templo antiguo con un claustro dentro. En
ambos hay alrededor de 1.500 columnas de marmol"®. Alli no tuvimos buen alojamiento
y no nos quisieron dar posada.

Aqui nos quedamos el dia siguiente entero.

El jueves 16 para el desayuno a Venta del Prothonotario'” por mal camino. 4 millas.

Venta del Prothonotario es una sola casa, pero a una distancia de un tiro de arco hay
un albergue en el que compramos viveres.

De alli para la cena a la Venta Dega. 4 millas.

En Venta Dega hay s6lo una tnica casa. Alli hubo pan para todos, pero tuvimos que
tendernos sobre paja.

1206 millas.

El domingo 17 para el desayuno a Inogiesa

Inogiesa es un buen lugar con mercado en el que todos encontramos alojamiento.

De alli para la cena a Belalchatcer'?'. Una milla.

Bel Alcatzer es una buena pequena villa. Alli tuvimos un muy buen albergue y el
cocinero perdi6 un cuchillo. Hay un bello castillo.

Nada especial en el camino.

114 Marchena.

115 Ecija.

116 Guadalcazar. A continuacion, escribe “Guadalcacer”

117 Cérdoba.

118 En la actualidad solo se conservan alrededor de mil columnas.
119 Topénimo no identificado.

120 Hinojosa del Duque.

121 Belalcézar. A continuacion, escribe Bel Alcatzer.



486 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA [3()]

El sabado 18 para el desayuno a Chabeza al Boy'??. 3 millas y media.

Kabeza al Boy es un pequeno lugar. Alli encontramos buen vino, tanto blanco como
tinto.

De alli para la cena a la Pueble!”. 5 millas.

Pueble es un buen lugar con un castillo en una colina. Alli se habia incendiado la
iglesia. Cuando al dia siguiente quisimos oir la misa el parroco quiso saber lo que le que-
riamos pagar, por lo que seguimos adelante sin misa. Tuvimos un muy buen alojamiento.

Alli encontramos una bella doncella virgen. No encontré en todo el viaje ninguna
otra tan hermosa.

Lunes 19. De paso por Los Palacios'?*. 2 millas.

Los Palacios es un buen pueblo.

De alli para el desayuno a Venta Baldazosa'*. 4 millas.

Venta Baldazosa es una sola casa. Alli se puso algo enfermo mi caballo.

Hay entre medio tierra yerma y llana.

De alli para la cena a Nostra Signora de Guadalup'?®. 4 millas y media.

Guadalup es una pequena villa. Alli se custodia una imagen de Nuestra Senora que
obra muchos milagros. Hay un bello monasterio de monjes, muy rico. Hay artesanos en
su claustro. Alli estaba un monje de Viena de Austria, un hombre letrado que gozaba de
gran prestigio. Alli se puso muy enfermo mi caballo. Nos quedamos alli el domingo y el
lunes, y el martes tras la comida nos marchamos.

El martes 21 pasamos por Chignogiera'?”. 2 millas.

Canamero es un buen pueblo grande.

De alli para la cena a Legrusan'*® . 2 millas.

Legrusan es un buen lugar con mercado. Aquel dia era Carnaval. Tuvimos buen
posadero y posada.

El miércoles 22 para el desayuno a La Campo'?. 4 millas.

Al Campo es un pueblo. Alli no tuvimos suficientes establos, pero por lo demas si
tuvimos todos los demas enseres.

Entre medio hay un monte.

De alli para la cena a Megiades'*®. 3 millas.

Megiades es un pueblo grande. Alli tuvimos dos albergues y una buena posada. Alli

pudimos cargar burros y cereal. Alli nos robaron una taza que crefan que era de plata.

122 Cabeza del Buey. Luego escribe Kabeza al Boy.
123 Puebla de Alcocer.

124 Topoénimo no identificado.

125 Topénimo no identificado.

126 Nuestra Senora de Guadalupe.

127 Canamero. A continuacion, escribe “Kinogera”.
128 Logrosan.

129 El Campo. A continuacion, escribe Al Campo.
130 Miagadas.
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El jueves 23 para el desayuno a la Venta Corduera'®'. 4 millas.

Venta Corduera es una casa aislada en un monte. No habia muchos establos, pero
todos encontramos alojamiento.

De alli para la cena a Mérida. 3 millas.

Mérida es una antigua ciudad, construida por los romanos que habian sido expulsados
de Roma. Alli hay muchos edificios singulares, como puentes, puertas, casas y fuentes.
Hay todo un coliseo'. Alli tuvimos un extrano posadero y una extrana posadera. Alli
tuvimos una novia en el albergue, a la que Leonrodt entregéb medio maravedi como
salario. Comimos alli por la noche y al dia siguiente por la manana.

Saliendo a la mano derecha hay agua y tierra hermosa y llana, con campos de cereal
y monte, mucho ganado y pueblos bien construidos, con mercados.

Viernes 24 para la cena a Talavera. 6 millas.

Talavera tiene un mercado. Alli tuvimos buen albergue y posada. Habia un tonadi-
llero espanol. Al dia siguiente nos levantamos temprano. Los que cabalgaban delante se
perdieron delante del lugar.

El sabado 25 para el desayuno a Badagiosa'®’.

Badagiosa es la Gltima ciudad del rey de Hyspania, atravesada por un gran rio, que
tuvimos que cruzar a caballo. Alli tuvimos un mal posadero. Alli nos encontramos con
la mujer del gobernador, la mds hermosa y encantadora hembra que he visto en Espana.

De alli para la cena a Jelvas de Portugal'®*. 3 millas.

Jelvas es una bonita pequena ciudad, situada en una montana que es la primera del
reino de Portugal en la frontera con Castilla. Alli tuvimos malos albergues, pero buena
posada a disposicion. Alli habia bellas mujeres. Durante el dia tuvimos gran regocijo
porque la reina habia dado a luz a un hijo. La tierra era alli hermosa.

Hay después tierra mediocre.

El domingo 26 para el desayuno a Venta del Perdigon'®. 4 millas.

Venta del Perdigon tiene una sola casa. Antes de llegar alli nos perdimos y un cam-
pesino nos indic6 el camino. Cuando llegamos encontramos un buen y servicial posadero
que tenfa muchas hijas, y que nos dio lo suficiente.

En el camino no hay nada particularmente notable.

De alli para la cena a Stremoz'*®. 2 millas.

Stremotz es una ciudad situada en una montana. Abajo se encuentra entre otras cosas
un convento de monjas. Dentro del mismo hay una persona que dice ser reina de Hispan-
ya. Alli tuvimos que mostrar el salvoconducto, debido a la peste. Alli tuvimos un buen

posadero y posada.

131 Topénimo no identificado.
132 Utiliza la palabra “kuluseo”.
133 Badajoz.

134 Elvas.

135 Toponimo no identificado.

136 Estremoz. A continuacion, escribe Stremotz.
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El lunes 27 para el desayuno a Venta del Duca'”’. 3 millas.

Venta del Duca sélo tiene un albergue. Alli sélo se encontraba una mujer, pero por
lo demas habia lo suficiente. Alli estuvimos Fleckenstein, Landsberg y yo mismo, junto
con sus mozos y el mio, Ruprecht.

De alli para la noche a Hevora'®®. 3 millas.

Hevora es una ciudad grande, con bellas construcciones. Alli habia huido debido a la
peste el rey de Portugal con su mujer, en puerperio. Alli tuvimos que esperar bastante
tiempo antes de que nos dejasen abandonar la ciudad. Después llegamos a un albergue
malo y nos costé6 mucho encontrarlo. Al dia siguiente hablé con el rey y le pedi los
pasaportes. Ordené hacerlo y el mismo dia por la noche llegamos a Arraiolos. Alli nos
esperaba un senor complaciente.

El martes 28 para el desayuno en Hevora.

Entre medio también hay buena tierra.

De alli para la cena a Royol**’. 3 millas.

Royol es un lugar pequeno que esta en buena tierra. Alli nos esperaba un amable
senor, al que le entregué los pasaportes.

En medio hay tierra silvestre.

El miércoles 28 para el desayuno a la Venta de los Carboneros'*’. 4 millas.

Ta Venta de los Carboneros solo tiene una casa, donde no obstante tuvimos una
abundante comida.

En medio hay tierra silvestre.

De alli para la cena a Croetz!*!. 5 millas.

Croetz tiene un mercado importante y esta en lugar donde abunda el agua. Alli
tuvimos un buen albergue y posada, donde yo me quedé y el juez me trat6 con violencia.
Este hombre tenia una mujer hermosa.

El jueves 30 para el desayuno a Sant Aren'*. 5 millas.

Sant Aren es una ciudad grande situada en una montana. Junto a ella fluye un gran
rio en direccién a Lisboa que se llama [sic] y que viene de Castilla. Alli tuvimos buen
alojamiento y posada. La ciudad estd en tierra hermosa y fértil. Alli dejamos descansar
a los caballos.

Después a ambos lados del rio hasta Lisboa hay buena tierra, la mejor de todo
Portugal.

143

El viernes 31 para la cena a Vilafrancha'*> en un barco por el rio. 8 millas.

137 Topénimo no identificado.
138 Evora.

139 Arraiolos.

140 Topoénimo no identificado.
141 Curuche.

142 Santarém.

143 Vila Franca de Xira.
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A Vila Francha llegamos de noche tarde. Es un buen lugar y alli tuvimos buen
posadero y nos abastecimos bien.

El sabado primero de marzo a la cena a Lisbona'**. 6 millas.

A Lisbona llegamos con caballos prestados. En el camino llovié mucho y después de
cruzar un rio volvimos a tener buen tiempo.

Liswona es una ciudad bella, grande y poderosa. Esta en una montana junto a una
corriente de agua que empuja la marea. Alli llegan todos los grandes barcos que surcan el
mar. Es una ciudad rica y con buenos edificios. Alli tienen sucursales las casas mercanti-
les que trafican por mar en nombre del rey. Alli inspeccionamos todos los tesoros de los
comerciantes. Alli vimos dos elefantes. Alli estuvimos en la casa de los Fucker'** con su
factor Hans von Schiiren, que nos atendié muy bien, y al que también pagamos en igual
medida. Alli habia peste y ya la habia habido dos anos antes. Se nos ensen6 la lonja de
las especias del rey.

El martes 4 para el desayuno a Villafrancha. 6 millas.

Volvimos a Villafrancha por via acudtica cubriendo una distancia de algo mds de una
milla, y después con caballos prestados. Landsberg y sus hombres al dia siguiente fueron
a pie hasta Sant Aren. Pero hasta Villafrancha nosotros fuimos por via fluvial. En nues-
tro anterior albergue habia un hombre enfermo, pero a pesar de ello nos quedamos en él.

El miéreoles 5 para la cena a Sant Aren. 8 millas.

Al dia siguiente volvimos a Sant Aren, y alli encontramos a nuestros caballos
equipados.

El jueves 6 para el desayuno a Tremos'*®. 3 millas.

Tremos solo tiene una casa con una iglesia. Alli oimos la misa y una pareja de novios
recibi6 la comunion.

De alli para la cena a Achaneda'”’. 2 millas.

Alcanede es un pueblo situado en un cerro. Tiene un castillo independiente en otra
parte més elevada. Tuvimos un buen albergue, y mi senor tuvo posada en una casa ciega.

Alli visitamos el castillo, en el que habia un prisionero. Este castillo estd separado del
pueblo y en medio so6lo hay tierra baldia.

El viernes 7 para el desayuno a Bataglia'**. 5 millas.

Bataglia es un lugar con mercado con un convento de dominicos. Tiene una bella
iglesia en la que estan enterrados casi todos los reyes de Portugal. El primer rey que
la fund6 gané una batalla que libré contra el rey de Castilla'*. Alli encontramos a un

soplador de vidrio alemédn que comié con nosotros por la manana.

144 Lisboa. Otras veces escribe “Liswona”.
145 Fugger de Augsburgo.

146 Tremés.

147 Alcanede

148 Batalha.

149 Las referencias que hace Warschitz al monasterio de Batalha contienen algunas inexactitudes.
Los reyes de Portugal que estdn alli enterrados son los que hubo a partir de Juan I, que dispuso su
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En medio hay tierra mediocre.

De alli para la cena a Lerira'’. 2 millas.

Lerira es una bella y pequena ciudad. Tiene un bonito castillo sobre un cerro y un
arroyo al lado. Alli me costé mucho esfuerzo encontrar albergue, pero a pesar de ello la
posada de mi senor resulté mejor de lo que habia pensado.

En medio hay tierra aspera y salvaje, pero llana.

El sdbado 8 para el desayuno a Bombal'*!. 5 millas.

Pombal es un buen lugar con mercado con un castillo en un alto. Alli habia un posa-
dero que queria “gen aber geben darumb”*? | por lo cual comimos en otra casa.

De alli para la cena a Rudingia'*®. 3 millas.

Rudingia es una pequena villa con mercado. El albergue no era muy bueno. Pero mi
seflor tuvo una buena posada en la casa de una anciana mujer, mientras que yo y Hiirham
dormimos en el sotano.

El domingo 9 de paso por Condes'**. 3 millas.

Condos es un bonito lugar con mercado. Hay un hermoso paraje, un bello arroyo, y
alli oimos la misa.

De alli para el desayuno a Coinbra'**. 2 millas.

Coinbra es una bella ciudad, sede de obispado. Un gran curso de agua la atraviesa.
Alli hay dos castillos. Tuvimos suficiente pan y buen vino.

De alli para la cena a Bolans'*®. 5 millas.

Bolans es un pueblo, y antes de llegar a ¢l la lluvia nos mojo, y siguié lloviendo toda
la noche. Alli tuvimos buen albergue y la poblacion era piadosa. Herr queria quedarse
alli pero los otros no querian.

El lunes 10 para el desayuno a Boga'"’. 3 millas.

Boga es un pueblo situado en un valle con mucha agua. Alli tuvimos buen pescado.
Los otros querian quedarse alli. Pero después mi senor no queria porque estaba a punto
de llover.

De alli para la cena a Bemposta. 3 millas.

fundacion y se hizo enterrar en ¢l junto con su esposa Felipa. La expresion “el primer rey” (“Der
erst Kunig”) es confusa, pues Juan I no fue el primer rey de Portugal. Si fue el primero de su
dinastia, la de los Avis, que era una rama bastarda de la familia real portuguesa. Despoj6 del trono
a Beatriz, Unica hija legitima del rey Fernando I, casada con Juan I de Castilla, derrotado en la
batalla de Aljubarrota, a la que se alude en este pasaje.

150 Leiria.

151 Pombal.

152 Expresion imposible de traducir.
153 Redinha.

154 Condeixa-a-Nova.

155 Coimbra.

156 Palhaga.

157 Vouga.
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Bemposta es un pueblo, no muy pequeno. Alli tuvimos un mal albergue, pero no obs-
tante tuvimos suficiente posada. Alli tocamos la corneta. Habia alli un francés que pedia
limosna de forma violenta y que luego se cay6 en un hoyo. Debia estar muy borracho. Alli
habia perdido la mujer un abrigo pero lo volvi6 a encontrar.

Martes 11 para el desayuno a Ruffan. 2 millas.

Ruffan es [sic]'**

De alli para la cena a Port de Portegal. *°5 millas.

Port de Portugal es una ciudad grande. Situada en un cerro junto a un curso de agua
por ambos lados. Alli me cost6 mucho encontrar albergue y posada. Alli me robaron
mis zapatos. Y alli le robaron a otro su caballo. Alli le robaron a otro su caballo. Alli se
comercia mucho con vino de Castilla, tanto por via fluvial como por el mar.

Miércoles 12, para el desayuno a Ratt'®’. 4 millas.

Rates es un pueblo pobre. Alli tuvimos mala comida y un vino dcido, el peor que
habiamos bebido en todo el viaje.

De alli para la cena a Brecel''. 2 millas.

Brecel es una ciudad situada junto a un gran curso fluvial. Tiene fuertes murallas
fortificadas. Alli no nos queriamos detener mucho tiempo debido a la peste. Después
tuvimos que alojarnos en un albergue en otro arrabal. Tuvimos muy mal alojamiento.
Tuvimos que dejar atras el equipaje para que nos abriesen la puerta para cruzar el puente.
Tuve que ir ante el gobernador, que tenia consigo hermosas mujeres y doncellas.

El jueves 13 para la cena a Pont de Lima'®% 5 millas.Sev

Pont de Lima es una pequena ciudad. Alli celebraron los portugueses una asamblea.
Alli tuve mucha dificultad para encontrar albergue. Alll habia una hermosa escribiente.
La ciudad esta junto a un gran curso de agua, con un largo y hermoso puente, todo bien
construido.

Viernes 14 a Valanssa y Thuy'®® en el reino de Portugal. 5 millas.

Valanssa es la Gltima ciudad del reino de Portugal. Estd a orillas de un gran curso de
agua, y al otro lado estd la ciudad de Thuy en el reino de Galicia. Es una antigua ciudad
con una antigua iglesia y un obispado. Alli estd enterrado San Elmo, patron de los hom-
bres de mar. Alli tuvieron mi sefor y los otros buena posada.

El sabado 15 para la cena a Poringio'®*. 2 millas.

Poringio es un pueblo. Alli tuvimos muy buen albergue. Alli encontramos un pez
raro con huesos en el estomago. Al dia siguiente domingo oimos alli misa en una pequena

capilla delante del pueblo.

158 Toponimo no identificado. La frase queda sin terminar.
159 Oporto. Mis adelante escribe Port de Portugal.

160 Rates.

161 Barcelos.

162 Ponte de Lima.

163 Valenga do Minho y Tuy.

164 Portino.
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1653 millas.

Domingo 16 para el desayuno a Redondella

Redondella es un lugar con mercado. Situado en una bahia. Alli fuimos a la iglesia en
la que predicé un monje muy joven. Alli tuvimos un albergue pequeno y estrecho, pero
suficiente comida y bebida.

De alli para la cena a Pontevedre. 3 millas.

Pontevedre es una pequena ciudad, que pertenece al arzobispo de Santiago de Com-
postela, Hay una bahia y un puente sobre la misma. Alli tuvimos buen albergue y posada.
Alli encontramos a un aleman, y yo encontré un mono grande y fuerte delante de una
tienda, cuando me habia perdido al ir a buscar albergue.

El lunes 17 para el desayuno a Caldes'®. 3 millas.

Caldes es un lugar con mercado. Alli encontramos todos los muebles necesarios. Alli
se quedo el Leonrodt con el caballo de mi senor, porque cojeaba un poco.

De alli para la cena a Patron'”.

Patron es una pequena ciudad, junto a un curso fluvial. Alli se conserva el barco de
piedra con el que el Apdstol Santiago [Sant Jachob] llegd por mar. Alli hay una pequenia
montana en la que predico, El sitio en el que comi6 y durmi6 hay una capilla en la que
habita un eremita.

El martes 18 para el desayuno a Sant Jachobo'®.

Sant Jachob es una ciudad no especialmente grande. Tiene una hermosa y sélida
iglesia, donde estd enterrado el Apdstol Santiago [Hailig Sant J. achob]. Alli hay muchas
tumbas, entre las que destaca la del apdstol Santiago [Kleine Sant Jochob]. Alli tuvimos
un muy buen alojamiento.

Fuera no hay tierra especialmente buena.

De Sant Jacobo a L.a Colonia'®. 10 millas.

Di Kron es una ciudad a orillas del mar que posee un bello y bien conservado puerto.
Alli concurren muchos mercaderes de Galicia y de Castilla la Vieja. Mi ilustre sefor el
duque Federico, conde palatino, junto con su primo tuvieron buen alojamiento asi como

hermosas rameras y “mozas”. Alli permanecimos en torno a seis semanas.

MAximo Diaco HERNANDO
Instituto de Historia. CSIC (Madrid)

165 Redondeira.

166 Caldas de Reyes.

167 Padron.

168 Santiago de Compostela. Mds adelante escribe “Sant Jachob”.
169 La Coruna. Mas adelante escribe “Di Kron”.



LA CORTE EN DEVOCION. RITUALES DE
SANTIDAD EN EL MADRID DE FELIPE V

La sociedad espanola de los siglos modernos era, sin género de duda, esen-
cialmente religiosa, como la poblacién europea en su conjunto, cualquiera que
fuera el credo que profesaba, hasta el punto de que algin autor ha llegado a
decir que el hombre barroco veia a Dios “aun en los repliegues mds impuros
de la vida humana™. Esta religiosidad, impregnada a menudo de expresiones
rayanas en la supersticion, consecuencia tal vez del extremismo al que habia
devenido la corriente mistica iniciada en la segunda mitad del siglo xv1?, no solo
se vivia de manera interiorizada por el creyente, sino que se proyectaba hacia
el exterior, opciones con las que todos los catolicos estaban de acuerdo, aunque
algunos insistieran en priorizar las ceremonias externas®. Semejante tendencia
alcanza su mayor esplendor en la primera mitad del siglo xvi11, dominada por
el planteamiento doctrinal de los jesuitas, pues las celebraciones litirgicas, tanto
las que tenian lugar en los templos como en los espacios publicos, sabiamente
disenadas, por otro lado, buscaban provocar en los fieles, mediante las emociones
que experimentaban ante el fasto y la riqueza desplegados por el clero secular y
las comunidades religiosas, una catarsis que contribuyera a reforzar sus creencias
de manera colectiva y sin fisuras*, ademds de proporcionarles dosis elevadas de
felicidad gracias a dicha comunion con Dios®.

1 H. HazrreLr. Estudios sobre el barroco. Madrid: Editorial Gredos, 1972, p. 552.

2 B. BENNASAR. Los espaiioles. Actitudes y mentalidad. Barcelona: Argos-Vergara, 1978; B.
BenNasar. “En Espagne Catholique de 1479 a 1945. Le Pastorale militante et ses avatars”, en
J. DELUMEAU (editor). Histoire vecue du peuple Chrétien. Toulouse: Privat, 1979, pp. 259-271.

3 T. Ecivo. “La religiosidad de los espafoles (siglo xvin)”, en Cologuio Internacional
Carlos IIT y su siglo. Actas. Tomo 1. Madrid: Universidad Complutense, 1990, pp. 767-792;
L. MavLpoNapo. Religiosidad popular, nostalgia de lo magico. Madrid: Cristiandad, 1975; L.
MarpoNavo. Génesis del catolicismo popular: el inconsciente colectivo de un proceso historico.
Madrid: Cristiandad, 1979; J. SaveNteux. Cultures populaires et cultures savants en Espagne
du Moyen Age aux Lumiéres. Paris: Editions du C.N.R.S, 1982; J. SaueNTEUX (director). Foi et
Lumieres dans P’Espagne du xviir siécle. Lyon: Presses Universitaires du Lyon, 1985.

4 A. MESTRE. “Sociedad y religion en el siglo xviir”. Chronica Nova. 19 (1991), pp- 257-270.

5 E.Ru1z Garcia. “La devocion o la bisqueda de la felicidad (1400-1515)”. Litterae. Cuadernos
sobre Cultura Escrita. 2 (2002), pp- 41-58.



494 BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA [2]

Madrid, capital de la Monarquia de Espana, es el espacio idéneo donde
representar la majestad del poder y donde evidenciar la piedad de los soberanos
y de la Corte, dada la proyeccion extraordinaria que adquieren las ceremonias
organizadas con dicha finalidad, dentro y fuera de las fronteras del reino, con
la aquiescencia y el benepldcito de la corona, que dirige las expresiones publi-
cas religiosas vinculadas a la monarquia y, en consecuencia, a la dinastia que la
regenta’. No obstante, de todas las celebraciones devocionales que tienen lugar en
su nicleo urbano, unas determinadas por el calendario littrgico y otras promovi-
das por los monarcas para imprecar la ayuda divina en circunstancias concretas
que afectaban al rey o al reino, sobresalen por su impacto religioso y social las
organizadas por las comunidades religiosas con motivo de la santificacion de sus
hijos, pues en ellas se manifiesta de manera clara la devocion del pueblo y de los
grupos dominantes.

En las primeras tres décadas del siglo xvii1 las calles, plazas y templos de la
Villa y Corte fueron testigos de las fiestas dedicadas a las canonizaciones de San
Pio V' y San Félix de Cantalicio en 1713; de San Luis Gonzaga, San Estanislao
Kostka, San Juan de la Cruz, San Jacome de la Marca, San Francisco Solano y
Santa Inés de Montepulciano en 1727; de Santo Toribio de Mogrovejo en 1728;
y de San Juan Francisco de Régis en 1738. Desde este observatorio, y a partir
de diferentes relaciones impresas y manuscritos, ademds de otros documentos,
todos ellos localizados en la Biblioteca Nacional de Espana, Real Academia de la
Historia, Archivo Historico Nacional y Archivo General de Indias, la presente
investigacion trata de precisar el impacto devocional en el vecindario de estos
festejos mediante la adopcion por las congregaciones religiosas de ciertos recur-
sos (literarios, artisticos, pirotécnicos y sonoros) con los que visibilizar la obra
benemérita de los nuevos santos e incentivar su culto; y, por otra parte, establecer
la colaboracion institucional de la corona, del concejo, del clero y de las casas aris-
tocraticas principales en dichos actos religiosos, con los que se identifican y a los
que confieren, por el lugar privilegiado que ocupan en la sociedad, un prestigio
anadido ante los fieles. Para ello se analizard la organizacion de estos festejos, des-
de el momento en que se recibe de Roma la noticia de las canonizaciones hasta su
celebracion, asi como su financiacion, los patrocinadores que los hicieron posibles
y la interaccion de los distintos grupos que conformaban la sociedad madrilena

6 Sobre esta relacion, y para el caso de Galicia, R. J. LorEz 1L6PEZ. Ceremonia y poder a finales
del Antiguo Régimen. Galicia 1700-1833. Santiago de Compostela: Servizo de Publicacions
da Universidade de Santiago de Compostela, 1995. Ver también A. PERAFTEL RAMON. “Fiesta y
celebracion politica en la Murcia de los primeros Borbones”. Murgetana. 76 (1988), pp- 77-96; A.
PeRAFIEL RaMON. “Especticulo y celebracion religiosa en la Murcia del siglo xviir”. Conzrastes.
Revista de Historia Moderna. 12 (2001-2003), pp- 247-262, y algunos de los trabajos recogidos
en M. TorrIONE (editora). Espaiia festejante. El siglo xvir. Mélaga: Diputacion de Malaga,
Centro de Ediciones de la Diputacion de Mélaga, 2000.
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del siglo xv1II en estas manifestaciones religiosas por encima de las diferencias

sociales determinadas por la estructura estamental y la riqueza.

1. EL RITUAL DE LA SANTIDAD

Las fiestas de santificacion organizadas en Madrid por las comunidades reli-
giosas en el reinado de Felipe V se cifien a un ritual que venia practicandose
desde al menos el siglo xvr'. Este se inicia comunicando a los fieles la recep-
cién de la bula apostoélica de canonizacién promulgada por el pontifice con el
tanido de las campanas de las iglesias a fin de invitarles a participar de tan feliz
acontecimiento y a establecer una comunion entre si y con el santo canonizado,
aunque fuese a deshora y aun a costa de alarmar a la poblacién creyendo que se
volteaban por el estallido de un incendio o por cualquier otro suceso lamentable®.
Tras este arrebato de jubilo, al que le sigue un 72 Dewm solemne oficiado por la
comunidad religiosa agraciada en hora conveniente’, se procede a dar cuenta de
la noticia a las autoridades civiles y militares por escrito o en persona mediante
emisarios. En el caso de Madrid se comunica a la familia real, a los presidentes
de los Consejos, al arzobispo de Toledo, a los grandes y al concejo de la Villa,
asi como a las demas 6rdenes religiosas y al cabildo de curas y beneficiados de

7 J. J. Garcia BERNAL. F/ fasto piblico en la Espaiia de los Austrias. Sevilla: Universidad
de Sevilla, 2006.

8 Acerca de la importancia del sonido como elemento de comunicacion y dramatizacion, B. Truax.
Acoustic Communication. Norwood: Ablex Publishing Corporation, 1984; J. HETHERINGTON,
T. C. DanteL y T. C. Brown. “Is motion more important than it sounds? The médium of
presentation in environment research”. Environment Psychology. 13 (1993), pp- 283-291; K.
BysTERVELD. “Shifting Sounds: Textualization and Dramatization of Urban Soundscapes”, en
K. BijsTERVELD (editor). Soundscapes of the Urban Past. Staged Sound as Mediated Cultural
Heritage. Bielefeld: Holger Schulze, 2013. Para la época moderna, J. J. CARRERAS. “Musica y
ciudad: de la historia local a la historia cultural”, en M. A. MariN, A. Bomsr y J. J. CARRERAS
(editores). Miisica y cultura urbana. Valencia: Universidad de Valencia, 2005, pp. 17-52; C.
Dieco Pacuico. “Ciudad y corte. El paisaje sonoro en Valladolid a principios del siglo xv1”, en
A. VicenTE DELGADO y P. TomAs (editores). Tomds Luis de Victoria 9 la cultura musical en
la Espania de Felipe I11. Madrid: Centro de Estudios Europa Hispanica, 2012, pp. 123-158; y
C. BEjarRANO PELLICER. Los sonidos de la ciudad. El paisaje sonoro de Sevilla, siglos xvr al
xvirr. Sevilla: Departamento de Publicaciones del Ayuntamiento de Sevilla, 2015.

9 En 1713 los capuchinos ofician sendos 7¢ Deum en los conventos de San Antonio de Padua
y de La Paciencia: en el primer caso con la asistencia de la capilla del convento de las Descalzas
Reales y en el segundo de la Capilla Real de Palacio (A. M. de Rost. Vida de San Feélix de
Cantalicio, religioso lego capuchino... Salamanca: 1719, p. 256). Los carmelitas descalzos lo
celebran en 1727 en la iglesia del convento de San Hermenegildo, oficiando el acto Juan de la
Cruz Alencastre, duque de Abrantes y Linares, obispo de Cuenca (A. de la MaDpRE de Dios. La
exaltacion del amador de la cruz. Descripcion historica de los festivos cultos y obsequiosos
aplausos que en la regia corte del catdlico monarca consagraron las dos frondosas augustas
ramas del laurel eliano... a la solemne canonizacion del espiritu duplicado de su celoso Elias,
del traslado mds vivo de su milagroso Eliseo, de la penitente copia del precursor sagrado San
Juan de la Cruz, hombre celestial y divino... Madrid: Imprenta de José Gonzalez, 1729, p. 3).
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la ciudad'. Al mismo tiempo se acuerda el nombramiento de comisarios encar-
gados de gestionar los festejos de exaltacion del nuevo santo —el ayuntamiento
de Madrid hace lo propio—'!. Estos se desarrollan en tres actos, no siempre eje-
cutados en el mismo orden, distribuidos a lo largo de varios dias y debidamente
publicitados con la edicion de hojas volanderas para general conocimiento del
vecindario'?; en ocasiones, incluso, se informa de quienes van a predicar en los
oficios religiosos'.

El primero de estos tres actos consiste en conducir la imagen del santo cano-
nizado en un desfile procesional por la ciudad. Sucede en 1713 en las fiestas
organizadas por los dominicos y los capuchinos para celebrar las canonizaciones
de San Pio V y San Félix de Cantalicio, pero no en las realizadas ese mismo
ano por los teatinos o clérigos regulares ni por los franciscanos observantes en
las fiestas en honor de San Andrés Avelino y Santa Catalina de Bolonia, sus
respectivos hijos, pues rehlisan participar con los anteriores a pesar de haber sido
invitados'*. Hacen lo propio en 1727 los carmelitas descalzos y los jesuitas; estos
ultimos vuelven a hacerlo en 1738. En cambio, los franciscanos y los dominicos
posponen en 1727 la procesion al Gltimo dia de las fiestas, como broche final,
una vez concluidos los oficios religiosos celebrados en sus iglesias respectivas'.

En todos los casos, las procesiones programadas recorren las calles princi-
pales de la ciudad comprendidas en “el territorio de las parroquias” donde estan
situados los conventos que las organizan y en las que ciertos elementos profanos
de gran impacto entre la poblacion adquieren un destacado protagonismo, como
la musica, el baile —en 1713 el ayuntamiento de Madrid previene danzas que se
ejecutan durante la procesion de San Pio V y San Félix de Cantalicio'*— y los

10 A. M. de Ros1. Vida de San Feélix..., op. cit., p. 247b; J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas
que este convento de carmelitas descalzos de San Hermenegildo de Madrid hizo el ario 1727
a la canonizacion de San Juan de la Cruz, y de otras fiestas que hubieron en esta Corte en el
mismo afio, Biblioteca Nacional de Espana (BNE), Mss., 3651, pp. 15-17. Para otras poblaciones,
B. Lores MESTRE. Fiesta y arte efimero en el Castellon del Setecientos: Celebraciones
extraordinarias promovidas por la Corona y por la Iglesia. Castellon: Universitat Jaume I,
1999, pp. 169-171.

11 T. de BIRERTA. 2/ nuevo sol de la Francia. Relacion de las solemnes fiestas que celebro el
Colegio Imperial de la Com;mfzia de Jesiis en la canonizacion de S. Juan Francisco Régis...
Madrid: Herederos de Francisco del Hierro, 1738, p. 7. Referencia al nombramiento de comisarios
por el concejo de Madrid en A. M. de Rost. Vida de San Felix..., op. cit., 257b.

12 Se menciona esta practica en los festejos de canonizacion organizados por los carmelitas en
1727 (J. de la VirGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 18).

13 Acontece en Murcia en 1747 (A. PeERarieL RaMON. “Espectéculo y celebracion..”, op. cit.,
p- 255).

14 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., p. 247.

15 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 48-48v; Gaceta de Madrid, n° 23, 10
de junio de 1727, p. 144; Gaceta de Madrid, n° 42, 21 de octubre de 1727, p. 258; J. A. de los
Rios y C. RoseLL. Historia de la Villa y corte de Madrid. Tomo I'V. Madrid: Establecimiento
tipografico de M. Lopez de la Hoya, 1864, p. 112.

16 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., p. 247b. No se mencionan en las relaciones de
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gigantes y cabezudos, “que, sin ser de sustancia, se echa menos en cualquiera
granada fiesta, o porque es antigualla que indica soberania y grandeza o porque
anuncia ya proxima la funcion deseada™”. Para la Compania de Jests, mucho mds
pragmatica, esas figuras desfilan —asi se indica en 1737— con la intencién de “que
no tuviese qué echar menos el vulgar regocijo, pues se daba principio para su més
gustoso objeto, ganando las albricias a la diversion su mas aplaudido festejo™®.
En contraste con estos elementos profanos de caracter festivo se alzan de
trecho en trecho a lo largo del recorrido altares ricamente adornados, a veces
de manera excéntrica, con una triple finalidad: recibir a los santos que van en la
procesion por las comunidades religiosas, provocar la admiracion del pueblo por
la tramoya levantada y las alhajas e imdgenes exhibidos, y alentar su devocion.
En 1713 se erigen dieciséis en la procesion de San Pio V y San Félix de Can-
talicio, uno por cuenta del rey junto al Alcdzar Real; en 1727 se instalan once
en la procesion de Santa Inés de Montepulciano, nueve en la de San Juan de la
Cruz y ocho en la de San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka; finalmente,
en 1738 se alzan once en la procesion de San Juan Francisco Régis. Por otro
lado, y compitiendo con los altares, se construyen admirables carros triunfales
y andas para transportar las efigies de los santos canonizados y de los hermanos
de su misma comunidad que les han precedido en la santidad, talladas por escul-
tores consagrados —la de San Juan de la Cruz de 1727 es obra de Juan Alonso
Villabrille y Ron, a quien se atribuye también la talla de San Félix de Cantali-
cio de 1713~ y vestidas con preciosas telas y valiosas alhajas proporcionadas
por particulares, no sin resistencia de algunas comunidades religiosas, como los
capuchinos®. En 1713 San Félix de Cantalicio es transportado sobre unas andas
formadas por “cuatro columnas cubiertas de tela de plata muy tupida y sobre
ellas se fundaban cuatro medios circulos que remataban en una piramide sobre la
cabeza del Santo”; en tanto que San Francisco es llevado en unas andas que “se
miraban en forma de grutas pequenas, variedad de arcos entre murtas, flores, y
frutas naturales y artificiales y otras hierbas”!. En 1727, San Luis Gonzaga y

1727 y 1738.

17 A. de la MADRE de Dios. La exaltacion..., op. cit., p. 29. Los gigantes y cabezudos presentes
en estas procesiones serian para la época, en opinién de algunos estudiosos, un vestigio de las
mascaradas jesuitas (M? BERNAL MARTIN. “Algunas madscaras jesuitas del Siglo de Oro”.
TeatrEsco. Revista del Antiguo Teatro Escolar Hispdnico. 1[2005-2006], pp. 1-46).

18 T. de BINERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 58.

19 A. de la MabprE de Dios. La exvaltacion..., op. cit., p. 28; P. CaNo Sanz. “Una escultura de
Juan Alonso Villabrille y Ron para los capuchinos de Madrid: San Félix de Cantalicio”. Patina. 19
(2016), pp- 45-63. Una visién de conjunto sobre el escultor en J. A. CEAN BERMUDEZ. Diccionario
historico de los mds ilustres profesores de las Bellas Artes en Espasia. Tomo IV. Madrid:
Imprenta de la viuda de Ibarra, 1800, pp. 249-250, y en J. J. MARTIN GONZALEZ. Escultura
Barroca en Espana, 1600-1770. Madrid: Ediciones Catedra, 1998.

20 Es el caso de los capuchinos en 1713 (A. M. de Ros1. Vida de San Félix..., op. cit., p. 262b).
21 A. M. de Rost. Vida de San Feélix..., op. cit., pp. 262-264.
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San Estanislao Kostka son conducidos, junto con la imagen de la Virgen Maria
del Buen Consejo, “en un rico y vistoso carro triunfal tirado por ninos nobles
vestidos de angeles”, seguramente estudiantes del Colegio Imperial*?, a quienes
volvemos a encontrar en la procesion de 1738 alumbrando a los santos jesuitas
ataviados ahora con el “traje antiguo de que usaban los espanoles, con calzas ata-
cadas, jaquetilla de mangas perdidas y valona lechugada”, cuando no con atuendo
de indios, “con toneletes, plumas de colores, carcajes a las espaldas y arcos en
la mano izquierda”, o de romanos antiguos, “con celadas en la cabeza coronadas
de vistosos penachos, petos y espaldares plateados, ricos toneletes y mantos”*.
Otras comunidades religiosas también recurren a los ninos para que participen
en las procesiones de sus santos: los dominicos y los capuchinos lo hacen en
1713 al solicitar el concurso de los ninos de la doctrina y de los desamparados,
que no irfan tan vistosamente ataviados como los anteriores**. Por su parte, los
miembros de la nobleza que intervienen en los desfiles estdn asistidos por pajes
de su servidumbre engalanados con ricas vestimentas, cuando no acompanan a
los santos: San Elias, en la procesion de los carmelitas de 1727, es alumbrado por
cuatro pajes del marqués de Valero y lo propio acontece en 1738 en las fiestas de
San Juan Francisco Régis”.

Al concluir la procesion se convida a los concurrentes a un refrigerio, si bien
no se dispone de muchas referencias explicitas. En el caso del ofrecido en 1727
por los carmelitas descalzos en su convento de San Hermenegildo, los invitados
son agasajados segun el estatus social al que pertenecen: a los grandes de Espana
se les obsequia en la biblioteca con bizcochos servidos en platos, horchata y agua
de fresas, ademas de proporcionarles dulces variados presentados en bandejas y
“agua clara con azlcar rosado”; estos articulos se dispensan también al concejo
municipal y al cabildo de curas y beneficiados pero en una pieza distinta, sepa-
rados de los anteriores; a los religiosos carmelitas observantes se les festeja en
otra habitacion con horchata, bizcochos, rosquillas y agua de fresa; por ultimo,
a los cofrades de las cofradias y a los soldados se les reparte limonada de vino,
bizcochos y agua fria?.

22 Gaceta de Madrid, n° 36, 9 de septiembre de 1727, pp. 233-234. Este carro triunfal tenia
forma de barco de dieciocho pies de largo y de dieciséis de alto por la popa (J. Rur DivaLros y
SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas. Puntual relacion de las célebres solemnes fiestas executadas
en el Colegio Imperial de Madrid a la canonizacion de S. Luis Gonzaga y S. Estanislao
Kostka, el uno religioso estudiante y el otro novicio de la Compania de Jesits... Madrid: Diego
Martinez Abad, 1728, p. 70).

23 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., pp 67,69 y 70.

24 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., p. 265.

25 A. de la MaDRE de Dios. La exaltacion..., op. cit., pp. 30 y 31; T. de BINERTA. £/ nuevo
sol..., op. cit., p. 72.

26 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 32v-33.
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La eleccion del trayecto es un asunto de capital importancia. En 1713 esta
condicionado por el deseo de Felipe V de que la procesion en honor de San Pio
V y San Félix de Cantalicio pase por delante del Alcdzar, por lo que, saliendo
del Colegio de Santo Tomas de los dominicos, en la calle de Atocha, se dirige a
la plaza de la Provincia, plaza Mayor, calle Nueva, Puerta de Guadalajara, calle
de Platerias, plaza del Palacio Real, calle de San Gil, calle de San Juan, Plazuela
de Santiago, calle de Santiago, calle Mayor, calle de la Cruz, plaza de la Provin-
cia y calle Atocha. Antes, los capuchinos se han dirigido al Colegio de Santo
Tomds en procesion desde el convento de San Antonio de Padua, en la calle del
Prado, pasando por el convento de carmelitas descalzas de Santa Ana*. Afos
después los dominicos adoptan un itinerario distinto y mas reducido ya que sale
del Colegio de Santo Tomads en direccion a la calle de Carretas, para desembocar
en la Puerta del Sol, girar hacia la calle Mayor, llegar a la Puerta de Guadalajara,
encaminarse por la calle Nueva a la plaza Mayor, que atraviesa, y regresar por la
calle de los portales de Santa Cruz al citado colegio®.

En 1727 los carmelitas descalzados y los de la antigua observancia debaten
con apasionamiento por donde ha de transitar la procesion por la canonizacion de
San Juan de la Cruz?, decidiéndose finalmente que recorra la calle de Caballero
de Gracia, Red de San Luis, calle de Jacometrezo, calle de las Tres Cruces, calle
del Carmen, Puerta del Sol y calle de Alcala®. Por su parte, los padres de la
Compania de Jests se ven precisados a modificar el itinerario inicial que habian
establecido para la procesion de San Estanislao Kostka y San Luis Gonzaga,
pero en este caso por presiones de la poblacion, pues para algunos el itinerario
conllevaba ciertos inconvenientes y riesgos que no se especifican y para otros
resultaba demasiado corto dado el interés que suscitaba dicha celebracion, puesta
de manifiesto, poco después de revelarse el trayecto, por la fuerte demanda de los
balcones desde donde presenciar el desfile religioso. Asi pues, finalmente acuer-
dan que la comitiva transcurra por la calle Toledo, plaza Mayor, calle Nueva,
Puerta de Guadalajara, calle Mayor, Puerta del Sol, calle de Carretas, plazuela
del Angel, calle de Atocha, frente al convento de los trinitarios calzados, plaza
Mayor y calle Toledo; trayecto que repetiran en 1738 en las fiestas de San Juan
Francisco de Régis y en cuyo recorrido se fabricaron

de madera algunos balcones bien capaces [] Hiciéronse también en algunos

27 A. M. de Rost. Vida de San Félix.., op. cit., pp. 251-264.
28 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 48v.

29 “.nuestros padres de la observancia proponian que subiese por la calle del Caballero de
Gracia y entrase en la de Jacometrezo y bajase por la calle de las Tres Cruces a la del Carmen y
por esta saliese a la de Alcald, y por ella se subiese a nuestro convento [...] Algunos de los nuestros
lo rehusaban por no ser las tres primeras calles de las mds principales de esta Villa y haber otras de
esta calidad por donde podia ir”, J. de la VIrGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 14).

30 A.de la MaDRE de Dros. La exvaltacion..., op. cit., p. 32.
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portales y entradas de casas dilatados tablados, en que hiciese teatro la curio-
sidad de los ingeniosos artificios que busca para lograr el fin de fu apetecido
gusto. Y no solo se tomaron algunos balcones a subidos precios, que no fue-
ron pocos, sino que hubo persona que, deseando dar a sus huéspedes el paraje
que buscaba y no hallaba el desempeno, tomé en alquiler por el término de
seis meses, como se acostumbra en la Corte, un cuarto que acaso estaba
desierto en la calle Mayor para aprovecharse de €I, aunque a tanto coste, la

tarde de la procesion®.

El segundo acto, mucho mas importante por su contenido doctrinal —el pri-
mero para los franciscanos y los dominicos—, se desarrolla en la iglesia conventual
de la comunidad a la que pertenecen los canonizados, donde son venerados en
apoteosis durante varios dias con oficios religiosos en los que intervienen, con
algunas excepciones, un selecto nimero de religiosos de las 6rdenes convidadas
para la ocasion —su mayor o menor presencia dependerd de los dias establecidos
para tales oficios—, asi como el cabildo de curas y beneficiados de Madrid, quienes
son agasajados con “espléndidos banquetes” después de cada oficio®™. Junto a estas
ceremonias litargicas, donde la musica estd presente antes, durante y después
de su ejecucion y en las que juegan un papel destacado los predicadores con sus
sermones, hay que anadir la realizaciéon de certdmenes poéticos y de represen-
taciones teatrales centrados en la vida y milagros del santo canonizado. En las
fiestas jesuiticas de San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka los colegiales
recitan algunas tardes en el templo poemas con dicho asunto amenizados con la
ejecucion de piezas musicales en los intermedios®, lo que vuelve a programarse
en los actos de la canonizacion de San Juan Francisco Régis. En esta ocasion
se encarga escribir a cuatro “plumas |[...] en otros tantos poemas la vida y las
empresas del nuevo canonizado para que, recitdndolos con acompanamiento de
la musica, divirtiesen las tardes de las fiestas™*. A su vez, los carmelitas, por
sugerencia de ciertos personajes —Cristobal de Moscoso y Sotomayor, I conde de
las Torres, y su hijo, el marqués de Navamorcuende—, deciden celebrar en 1727

31 El itinerario inicial era el siguiente: calle de Toledo, plaza Mayor, calle Nueva, Puerta de
Guadalajara, calle Mayor, calle del convento de San Felipe el Real (hoy calle de Espartero), iglesia
de Santa Cruz (hoy plaza de Santa Cruz), calle de Atocha, plaza Mayor y calle de Toledo (J. Rut
DAvaLos y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 54; T. de BIRERTA. E/ nuevo sol...,
op. cit., pp. 40y 57).

32 Al menos es lo que hacen los carmelitas descalzos del convento de San Hermenegildo en 1727
y la Compania de Jests en 1738 (J. de la VirceN. Relacidn de las fiestas..., op. cit., pp. 40-41; T.
de BINERTA. E/ nuevo sol..., op. cit., p. 108).

33 J. Rut DAvaLos y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., pp. 27-28, 47-48, 145 y 229
de la nueva paginacion que se inicia después de la p. 80.

34 T. de BIRERTA. E/ nuevo sol..., op. cit, p. 8. Referencias a la representacion de estas
composiciones en las pp. 96, 100 y 105. Sobre estos dialogos, I. ARELLANO AyUso. “Elementos

teatrales y parateatrales en fiestas hagiograficas barrocas (Las fiestas jesuitas)”. Revista Chilena
de Literatura. 85 (2013), pp- 108-110.
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un certamen poético a cuyo efecto se nombra una comision, disuelta poco tiempo
después, integrada por los promotores de la idea, que actuarian de jueces, junto
a Diego de Torres Villarroel, catedratico de prima de Matematicas de la Uni-
versidad de Salamanca, “hombre célebre en estos tiempos en materias jocosas”;
el dramaturgo José Canizares, “de la familia del duque de Osma”, que actuaria
de secretario; y Francisco Arias Carrillo, profesor de teologia y matematicas,
sobrino de Francisco Carrillo de Albornoz y Esquivel de Guzman, II conde
de Montemar, que “se ofrecia a cualquier empleo”. A pesar del fracaso de esta
iniciativa, los alumnos carmelitas que estudiaban Teologia en Alcald de Henares
recitaran por las tardes en las fiestas de canonizacion de San Juan de la Cruz
algunos poemas escritos por José Canizares®.

Estas celebraciones requieren un escenario donde desarrollarse con el esplen-
dor debido, lo que explica que el esfuerzo mayor de los comisarios se emplee en
decorar los templos y en elaborar mensajes simbolicos destinados a los fieles que
asisten a los oficios religiosos en los que se intenta transmitir la grandeza de las
comunidades religiosas a través de sus preclaros hijos. A tal efecto se disena un
programa iconografico ensalzando las virtudes del santo canonizado mediante la
narracion de su vida y milagros, a lo que contribuyen los sermones predicados en
las funciones religiosas y la escenificacion de algin oratorio, como el que tiene
lugar en el convento de San Hermenegildo en 1727. Es verdad que en ocasiones
dicho programa es de escasa relevancia, como se aprecia en el decorado de la
iglesia de los padres capuchinos para honrar a san Félix de Cantalicio, aunque
se compensa con el valor de los adornos y alhajas utilizados en el altar, si bien
lo habitual es que estos se engalanen profusamente cuando no se construyen
tramoyas moviles que van cambiando a medida que se desarrolla la santa misa*.
Por el contrario, en 1727, en la iglesia del Colegio de Santo Tomas en la calle
de Atocha, se representa “fingido un mar con olas movibles” surcado por “dos
opuestas Armadas, Catolica y Turca, tremolando banderolas y gallardetes, y en
los estandartes las insignias Catolicas y Agarenas”; con la finalidad de recordar
a los fieles que el venerado santo, el pontifice Pio V, fue el instrumento elegido
por dios para derrotar el avance otomano en la batalla de Lepanto. Interesante,
asimismo es la decoracion floral del templo de los teatinos de San Cayetano,
pues lo hace parecer, a pesar de sus reducidas dimensiones, “un Paraiso o Cielo
abreviado”, antesala desde la que acceder al solio divino gracias a la mediacion
vivifica de los santos, seglin sostiene la doctrina tridentina®”.

Mis complejo es el programa iconografico desarrollado por la Compania de
Jests para las fiestas de San Juan Francisco Régis. A pesar de la riqueza arquitec-
tonica de la iglesia del Colegio Imperial, comparable al Coloso de Rodas, segiun

35 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 18v-19, 24-29 y 33v.
36 J. Rur DAvaLos y SANTA MAR{A. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 30.
37 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., pp. 249, 271-278 y 282.
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se dice, las circunstancias requieren una mayor suntuosidad. En el atrio, dando
entrada al templo, se representa un jardin a los “grutesco”, siguiendo el modelo
manierista, con mascarones, festones y hornacinas con estatuas que representan
las ciencias, con juegos de enganos e imitaciones de la naturaleza con pequenos
naranjos y limoneros de cera capaces de atraer por su realismo la atencion de los
cortesanos. En su interior se reproduce dicho decorado, ya que desde el techo
hasta el suelo se encuentra revestido por una compleja decoracion de flores, frutas
y follaje pintado sobre lienzo —la idea al parecer es del padre José Casani*®—
alternando con macetas de Talavera en las cornisas situadas sobre las claraboyas
de la iglesia y con estructuras enrejadas, a modo de emparrados, recubiertas de
flores de papel e incluso con frutas elaboradas en vidrio, y en las que se agregan
bandadas de pajaros disecados picoteando los frutos, aposentados sobre las ramas
o remedando su vuelo, “y como la muerte no les habia quitado la viveza de las
plumas parecian verdaderamente vivos”.

Este “jardin vistoso, donde se daban la mano la verde primavera y el maduro
otono”; iluminado por un sol representado por el pontifice Clemente XII, “6rga-
no fiel del Espiritu Santo”, acompanado, “algo debajo”, por los retratos de Felipe
V' y de Isabel Farnesio, “con cuyos benignos influjos, como astros de primera
magnitud, tuvieron tan buena estrella las solemnes fiestas” —esta vinculacion de
los jesuitas con la corona se pone de manifiesto también en 1727%°— en realidad
lo que viene a representar es un paraiso protegido del maligno, donde la serpien-
te tentadora no tiene cabida. No la tiene porque esta bajo la proteccion de los
santos y de manera muy especial de San Juan Francisco Régis, representado en
unos 6valos de talla dorada, entre colgantes de flores, situados en los balcones de
las claraboyas inferiores, en los que se describen, en disticos latinos, redondillas
y quintillas castellanas, los episodios mas notables de su vida, por mas que el
publico no alcance a comprender el contenido de algunos epigramas y de ciertos
emblemas, entre ellos el que vincula al santo con Hércules luchando contra la
serpiente de la herejia calvinista, comln en la Monarquia Hispdnica y visible en
Saavedra Fajardo y en la canonizacion de San Fernando en Sevilla. Tampoco
es relevante en estos anos que el pueblo no llegue a entenderlos por el lenguaje
simbolico utilizado o por estar escrito en lenguas que desconocen, puesto que,
como se subraya en algunos textos, lo representado se aprecia mds cuanto mas
incompresible resulta: “lo que no llega a penetrar el discurso suele venerarse

38 G. BouseMART. Carta del padre Gabriel Bousemart, Rector del Colegio Imperial de
Madrid, para los padres superiores de la Provincia de Toledo, sobre la Religiosa Vida y
Virtudes del Padre Joseph Casani, difunto el dia doce de noviembre de 1750. s sf, p. 44.

39 Sobre la puerta principal del portico de la iglesia del Colegio Imperial se pinta “en un tarjetén
grande una Pirdmide llena de antorchas encendidas, cuya base descansaba sobre un Leén, al un
lado y un Aguila Imperial al otro, en significacion de la Corte de Espana y del Colegio Imperial,
para dar a entender que esos encendian las luces del aplauso y del culto a proporcion de las que
encendieron las virtudes de los Santos, que unidas en forma de Pirdmide (propiedad de la llama)
ardieron hacia el Cielo” (J. Rut DAvaLos y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 46).
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como ordculo o como misterio™". Y es preciso destacar, en el caso que se estd
analizando, que el jardin terrenal dibujado y construido en el interior del templo
del Colegio Imperial, siguiendo el modelo concebido por Athanasius Kircher
en 1675, y al que se incorporan, en veinticuatro estatuas jaspeadas, las virtudes
cristianas y las romanas, tiene una segunda lectura de mayor sutileza, un mensaje
subliminar de enorme calado: que la Compania de Jesus es ese jardin terrenal
y que solo a través de €I, como hicieron los santos y los maértires jesuitas cano-
nizados, se accede al paraiso celestial, la meta Gltima a la que aspira todo buen
creyente.

El tercer acto —el primero, en algunos casos— y mas breve, aunque uno de los
mas vistosos y de mayor expectacion, consiste en un especticulo luminotécnico
y pirotécnico en la noche para general regocijo del vecindario y para que la fiesta
religiosa se grave profundamente en la memoria colectiva y se transmita a las
generaciones venideras. El recurso a disparar cohetes se utiliza desde el instan-
te mismo en que las ordenes religiosas tienen constancia de las canonizaciones:
“Despachdronse |...| al viento ligeros voladores, que fuesen volantes a la vista para
avisarla [a la poblacién de Madrid] del jabilo, por si acaso los oidos se hacian
sordos a la sonora voz de las campanas™!. A veces, después del primer 7¢ Dewm
se “dispara alguna polvora” y se realizan luminarias mientras suenan timbales
y clarines* ] lo que se ejecuta por lo comin todas las noches mientras duran las
fiestas. Sin embargo, los espectaculos pirotécnicos de mayor complejidad y rele-
vancia tienen lugar en la primera y en la Gltima noche de los festejos. En 1727
y 1738 la Compania de Jests organiza unos lucidos fuegos artificiales, seguidos
por luminarias no menos vistosas, la noche antecedente a las procesiones frente
a la iglesia del Colegio Imperial, en las que se representa, en un caso, una torre
desde la que se disparan simuladas salvas de artilleria y, en el otro, una batalla
naval*. En cambio, los carmelitas descalzos despliegan en 1727 las luminarias
y los juegos pirotécnicos, acompanados con musica de clarines y timbales, una
vez que han concluido la procesion y los festejos celebrados: “Para después de la
procesion, en la noche, se resolvio que hubiese una cumplidisima fiesta de polvora
en nuestra calle de Alcald, frente de la lonja, y otra para finalizar las fiestas™*,
que son descritas con todo lujo de detalles por fray Alonso de la Madre de Dios*.

40 T. de BINERTA. 2/ nnuevo sol..., op. cit., pp. 11-12, 17 y 23.
41 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., pp. 5-6.
42 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 11v.

43 J. Rut DAvaros y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., pp. 48-53; T. de BINERTA.
El nuevo sol..., op. cit., pp. 33-34.

44 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp.15v-16.

45 A.dela MaprE de Dios. La exaltacion..., op. cit., pp. 319-320; J. de la VIRGEN. Relacion de
las fiestas..., op. cit., pp. 33v.
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Tengan lugar al principio, al final o durante las celebraciones, lo que de ver-
dad importa es que la gente recuerde estos espectaculos por su brillantez, motivo
que induce a las comunidades religiosas a encargar su montaje y ejecucion a
arquitectos y artificieros de conocido renombre. En 1713, para los festejos de
San Félix Cantalicio, se trae a Madrid al “mejor y mas diestro artifice que hay en
la Ciudad de Alcald, y a la fama y noticia que se divulgd concurrié innumerable
gente a gozar de este regocijo, que fue muy aplaudido y bien ejecutado, con ideas
muy ingeniosas y de singular artificio™®. Los jesuitas y carmelitas hacen lo pro-
pio en 1727: los primeros contratan al maestro Torija —se trata, suponemos, de
Manuel Torija, sobrino del arquitecto Juan Torija— los segundos, a Juan Ordo-
nez, calificado “de los aventajados en esta Corte*.

Las fiestas de canonizacion en Madrid son un excelente pretexto ademds para
representar obras teatrales centradas en las figuras de los santos, de gran deman-
da popular, aunque apenas disponemos de referencias concretas, con el proposito
evidente de consolidar su imagen segin un modelo previamente disenado y elabo-
rado por las comunidades religiosas*®. En efecto, en la temporada 1715-1716 se
estrenan con éxito de publico y recaudacion las vidas de San Félix de Cantalicio
y San Antonio de Padua, del comediografo Juan Salvo y Vela, y la vida de San
Andrés Avelino, del dramaturgo José de Canizares, en los corrales de La Cruz
y de EI Principe, pero no se tiene constancia de que fueran escritas con motivo
de las fiestas de canonizacién de estos santos en 1713*°. Si se sabe, por el con-

46 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., p. 280b.

47 J. Rut DAvaLos y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 47; T. de BINERTA. £/
nuevo sol..., op. cit., pp. 33-35 y 36-37. Sobre el empleo de recursos teatrales por la Compania de
Jesus, perceptible en los fuegos artificiales de las canonizaciones, I. ARELLANO Ayuso. “Elementos
teatrales...”, op. cit., pp. 105-107.

48 Para el caso de la Compania de Jestus, F. Ropricuez de la FrLor. “La ‘fabricacion’ de los
(nuevos) santos. El modelo jesuita tardobarroco”, en Mundo simbilico. Poética, polirica y teiirgia
en el Barroco hispano. Madrid: Akal, 2012, pp. 197-224. En general, y para el siglo xv11, L. E.
Roux. Du logos a la scene: Ethique et esthétique. La dramaturgie de la comédie de saints sans
PEspagne du Siécle °Or (1580-1635). Lille: Service de reproduction des theses de I'Université
de Lille, 1975; J. Aparicio Maypeu. “Juntar la tierra con el cielo” la recepcion critica de la
comedia de santos como conflicto entre emocion y devocion”, en J. HuerTa Carvo, H. den Boer
y F. SitErRrRA MARTINEZ (editores). E/ teatro espdﬁ/o/ a fines del siglo xvii. Historia, cultura y
teatro en la Esparia de Carlos 1. Volumen II. Amsterdam y Atlanta: Rodopi, 1989, pp. 323-
332; F. B. PEpRAZA JIMENEZ y A. GARCIA GONZALEZ (editores). La comedia de santos: cologuio
internacional, Almagro, 1, 2 y 3 de diciembre de 2006. Almagro: Universidad de Castilla la
Mancha, 2008. Centrados en el siglo xv1r1, E. Paractos FERNANDEZ. “Las comedias de santos
en el siglo xviin: criticas a un género tradicional”, en F. J. BLasco Pascuar, R. de la FUENTE
BarLesTErOs, E. CALDERA y J. ALVAREZ BARRIENTOS (editores). La comedia de magia y de
santos (siglos XVvi-x7x). Madrid: Jacar, 1992, pp- 245-260; E. Paractos FERNANDEZ. F/ teatro
popular espanol del siglo xviir. 1érida: Milenio, 1998. Respecto al caso de Madrid, R. Axproc.
Teatro y sociedad en el Madrid del siglo xvirr. Madrid: Castalia, 1988.

49 F. NUREz CABALLERO. La gestion estratégica de los corrales de comedias de Madrid a
través del andlisis de los libros de cuentas (1700-1744). Tesis doctoral. Madrid: Universidad
Auténoma de Madrid, 2017; J. HERrRERA Navarro. Catdlogo de autores teatrales del siglo xviii.
Madrid: Fundacién Universitaria Espanola, 1993.
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trario, que en 1727 se representa, al parecer sin demasiada fortuna, pues solo
permanece en cartel cuatro dias, una comedia sobre San Luis Gonzaga, de la
que no hemos podido averiguar su autor, y la obra de José de Canizares 4 cual
mejor, confesaday confesor, sobre san Juan de la Cruz, escenificada en el Corral
de la Cruz el 22 de octubre “con tanto aplauso que se estuvo repitiendo por los
dieciocho dias siguientes hasta nueve de noviembre y con tanto concurso que
para tener lugar era necesario acudir con mucho tiempo o volverse™’. Finalmen-
te, hay que subrayar que en Madrid no se organizan espectaculos taurinos como
los ejecutados por los estudiantes de la Compania de Jesis en Salamanca en
1727 durante la canonizacion de San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka o
los celebrados en Murcia en 1747 con motivo de las fiestas en honor de los frailes
capuchinos San Fidel de Sigmaringa y San José de Leonisa’!, ya que el dispuesto
por el duque de Osuna, para el que se adquirieron cincuenta toros y se erigieron
dos plazas, “una para la nobleza y otra para el pueblo”, no se sabe si fue por la
santificacion de San Juan de la Cruz, por el feliz nacimiento del infante don Luis
o por ambas efemérides, como asi parece insinuarlo el propio duque™.

2. LA BUSQUEDA DE PATROCINADORES Y EL COSTE
DE LOS FESTEJOS

Los fastos estudiados fueron cualquier cosa menos austeros, ya que sus orga-
nizadores no dudaron en rivalizar entre si cuando coincidieron en el tiempo. Lo
reconoce abiertamente Julian Rui Davalos en 1728:

Yo of decir a algunos que fueron a competencia las Religiones. Lo cierto es
que parece que fue asi y que cada una parece que fue, a lo menos, a no que-
dar inferior, ya que no pretendiese exceder. Y también es cierto que en esta
materia es donde puede ser la emulacion santa y creo que debe ser laudable
la competencia®®.

Semejante actitud obedecia, desde luego, al deseo de cada comunidad de pre-
sentarse ante los fieles como una de las elegidas por dios, y en este sentido la
magnificencia venia a ser un arma de propaganda harto eficaz; también incidian
en su desarrollo y ejecucion las expectativas que los festejos suscitaban en la

50 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 48.

51 La juventud triunfante representada en las fiestas con que celebro el Colegio Real de la
Compania de Jesiis de Salamanca la canonizacion de San Luis Gonzaga y San Estanislao
Kostka y con que aplaudio la proteccion de las escuelas jesuiricas asignadas a San Luis
Gonzaga por nuestro Santo Padre Benedicto XIII... Salamanca: Eugenio Garcia de Honorat y
San Miguel, s.f5 A. PERAFIEL RamON. “Espectaculo y celebracion..”, op. cit., p. 260.

52 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 48.
53 J. Rut DAvaros y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 16.
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poblacion de Madrid, acostumbrada a grandes eventos protagonizados por los
soberanos en sus casamientos y en su proclamacion®* o por los embajadores de los
principes europeos y de otros confines, que procuraban suscitar la admiracion
de los cortesanos, y del vecindario en general en sus entradas en palacio y en los
festejos realizados en su residencia tras el nacimiento de los hijos de sus sefores™.
Lo confirma en 1729 el padre carmelita fray Alonso de la Madre de Dios: “el
idear fiestas que saliesen a vistas de una Corte en Madrid servia de no pequeno
torcedor al desvelo, porque nada parece mucho donde los mayores festejos apenas
se divisan entretenimientos de aldeanos™°. Analoga reflexion habia expuesto un
ano antes el padre jesuita Julian Rui Dévalos:

para que una funcion en cualquier linea pueda granjearse con razon el epi-
teto de plausible en la gran Corte del rey de Espana no habrd quien dude
que necesita de exceder mucho a lo comin y estar vestida de todos aquellos
apreciables adornos y singulares circunstancias que fundan una indisputable
especialidad. Pero, scudnto es menester para esto en una Corte en donde,

sobre ser muy frecuentes, no hay funcién que no sea grande?’.

El problema principal al que debian enfrentarse las comunidades religiosas
en el momento de ejecutar estas fiestas consistia en obtener el dinero necesario
para llevarlas a buen término y con el deseado esplendor. Porque, ademas de
los costes generados por la decoracion de los templos y el revoque de las facha-
das, la construccion de altares en las calles y plazas, la contratacion de maestros
pirotécnicos y los gajes abonados a los predicadores, se producen otros gastos
inexcusables de cuantia diversa relacionados con el evento, como la obtencion
de las bulas apostolicas concediendo indulgencias a los fieles que asistiesen a
los oficios religiosos®®, la impresion de estampas del santo™, tablas y folletos

54 A modo de ejemplo, la jura del principe Fernando, futuro Fernando VI (J. A. de los Rios y
C. RoseLL. Historia de la Villa..., op. cit., p. 88).

55 La Gaceta de Madrid recoge con cierto lujo de detalles algunos de estos eventos (n® 53, 31
de diciembre de 1726, p. 216; n® 52, 30 de diciembre de 1727, pp. 297-298); J. A. de los Rios y
C. RoseLL. Historia de la Villa..., op. cit., pp. 76 y 101.

56 A.de la MADRE de Dr1os. La exaltacion..., op. cit., p. 4.
57 J. Rut DAvaLos y SANTA MAR{A. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 1.

58 En 1713, en plena Guerra de Sucesion, rotas las relaciones entre Felipe V' y el pontifice por
su apoyo al archiduque Carlos, se levanta temporalmente la prohibicion de que se publiquen y
observen las bulas apostélicas procedentes de Roma para que asi puedan beneficiarse los fieles
de las indulgencias otorgadas por Clemente XI a quienes comulguen y asistan a las fiestas de
canonizacion de San Pio V.

59 Acerca de la importancia de las estampas como instrumento de refuerzo de la devocion
popular y su impresion, J. CARRETE ParronDo. “El grabado y la estampa barroca”, en £/ grabado
en Espaiia (siglos xv-xviir). Suma Artis. Historia General del Arte. Tomo 31. Madrid:
Espasa Calpe, 1988; J. CARRETE Parronpo. “Estampas. Cinco siglos de imagen impresa”,
en Hstampas, cinco siglos de imagen impresa. Salas del Palacio de Bibliotecas y Museos,
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anunciando las ceremonias, la ediciéon de obras hagiograficas®® y la adquisicion
de medallas. A estos desembolsos debe anadirse, una vez que han concluido las
celebraciones, los causados por la publicacion de oratorios®!, justas poéticas, ser-
mones y libros en los que se describe con todo detalle lo acontecido durante las
fiestas, en ocasiones publicitados en la Gaceta de Madrid®, con la finalidad de
satisfacer la curiosidad de quienes no pudieron vivirlas en persona y de renovar
la emocion de los fieles que las presenciaron. Los carmelitas para las fiestas de
canonizacion de San Juan de la Cruz encargan en Roma 6.000 medallas con su
efigie y otras tantas en Madrid para distribuir entre los asistentes a los oficios
religiosos; aparte, imprimen estampas del santo “en papel de diversos tamanos”
y editan a su costa en lengua latina un elogio del santo escrito por fray Agapito
de la Anunciacion, religioso carmelita en Flandes, traducido al castellano por
fray Alonso de la Madre de Dios con el titulo De la Anunciacion®®, en “papel
dorado y de labores y flores”, para distribuir entre la familia real, los ministros de
los Consejos, el concejo de Madrid, los religiosos y los senores de la nobleza que
participan en la fiesta®®. Por Gltimo, se agasaja a los sujetos de las comunidades
religiosas que intervinieron en los oficios de altar y palpito®.

¢De qué medios se valieron las comunidades religiosas para afrontar los gastos
de estas celebraciones, sobre todo si se tienen en cuenta los sacrificios econémicos
realizados por los stibditos durante la Guerra de Sucesion y anos mds tarde con la
campana emprendida en 1727 para recuperar la plaza de Gibraltar en poder de
los britanicos? A estas dificultades alude, quizas de forma exagerada, fray Alonso
de la Madre de Dios: “la estrechez de los tiempos oprimia no poco los dnimos,

Madrid, diciembre 1981-febrero 1982. Madrid: Ministerio de Cultura, 1982, pp. 21-44; A.
MorENO GARRIDO. La estampa de devocion en la Espaiia de los siglos xviir y x1x: Doscientos
cincuenta (y siete grabados “abiertos a talla dulce” por burilistas espainoles. Granada: Universidad

de Granada, 2015.

60 En 1726, por ejemplo, se edita un libro de José Casani sobre San Luis Gonzaga. Referencias
a otras publicaciones hagiograficas en la Gaceta de Madrid, n° 30, 27 de julio de 1728, p. 120.

61 BNE, VE, 1306/69.

62 En los meses de febrero, junio, octubre y diciembre de 1728 se da noticia de la publicacion
de libros dedicados a las fiestas celebradas por los jesuitas en Salamanca, Madrid y Murcia a
San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka y por el Colegio Imperial en Madrid, asi como la
impresion del libro de Nicolds Guerrero sobre las fiestas en la Universidad de Salamanca a santo
Toribio Mogrovejo (Gaceta de Madrid, n° 8, 24 de febrero de 1728, p. 32; n® 25, 22 de junio
de 1728, p. 100; n® 40, 12 de octubre de 1728, p. 160; n® 50, 21 de diciembre de 1728, p. 199).
Ejemplo de sermones publicitados es el del dominico fray José Pavon pronunciado en las fiestas de
canonizacién de San Juan de la Cruz en el convento del Carmen Calzado de Madrid (Gaceta de
Madrid, n° 36,29 de junio de 1728, p. 104).

63 No hemos localizado la traduccion de este texto, pero si una publicacién de fray Alonso de
la Madre de Dios dedicada al santo, Epitome histdrico panegirico, vida, virtudes y milagros
del extdtico padre y mistico doctor S. Juan de la Cruz... Barcelona: 1728.

64 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 18. Nada de ello se expone en las
relaciones de los jesuitas de 1727 y 1738.

65 T. de BINERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 108.
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pues aunque saben nuestros claustros quitarse el bocado de la boca para los divi-
nos cultos, se sonroja la modestia de llamar a otras puertas no menos frecuentadas
de semejantes contratiempos™®. Lo mismo hace la Compania de Jesus en estas
fechas, ya que a fin de minimizar los gastos el rector del Colegio Imperial presenta
el 5 de marzo de 1727 una propuesta a los prelados de las comunidades religiosas
de Madrid con el proposito de organizar una procesion general “para dar princi-
pio a las fiestas de la canonizacion de los santos nuevamente canonizados”, como
la que tuvo lugar en 1621, cuando fueron elevados a los altares San Felipe Neri,
San Isidro, Santa Teresa de Jests, San Ignacio de Loyola y San Francisco Javier.
La propuesta, estudiada unos dias después, es rechazada con el argumento de las
dificultades economicas “que padecen las comunidades |...| y ser precisos muchos
gastos para hacer la procesion con la solemnidad correspondiente a esta Corte”.
Se sugiere, en cambio, que se celebren “las funciones de iglesia con la mayor
solemnidad, a las cuales asistirdn las comunidades siendo convidadas”, aunque se
acuerda también “que si alguna [...| de las interesadas en los santos nuevamente
canonizados quisiera tener procesién particular, las comunidades desde ahora
se despiden de concurrir a ella””. Esta resolucion, sin embargo, enmascara los
verdaderos motivos del rechazo de la propuesta de la Compania de Jests —Julidn
Rui Dévalos omite mencionarla en su relacion de los festejos jesuitas®®—, ya que
en 1727 tanto los franciscanos observantes como los carmelitas descalzos y los
dominicos celebraron procesiones por las calles de Madrid, y con cierto boato,
segln se ha expuesto. La verdadera razon por la que no estuvieron de acuerdo
en celebrar una procesion conjunta fue el rechazo de las comunidades religiosas
a compartir espacio en la procesion con los hijos de la Compania atendiendo al
habito clerical que éstos utilizaban y que les obligaba a ir con sobrepelliz, motivo
por el que en 1622 Felipe I'V habia dispuesto que

no hiciesen cuerpo ni orden con las demds religiones, si no es que fuesen
haciendo dos filas en medio de la Comunidad de Santo Domingo, que enton-
ces iba en su propio lugar de precedencia 4 las demds, haciendo las otras dos
filas de la parte de afuera, con que las dos Comunidades hiciesen cuatro filas,

sin que los de la Compania precediesen ni fuesen precedidos de ninguna

66 A.de la MADRE de D1os. La exaltacion..., op. cit., p. 4. Sorprende esta declaracion cuando
poco tiempo después, a partir de un proyecto de 1728, el convento y la iglesia son derribados para
levantar un edificio con mayor capacidad, que se encarga a Pedro de Ribera en 1730 (L. VERDG
BERGANZA. La arquitectura carmelita y sus principales ejemplos en Madrid [siglo xviii].
Madrid: Universidad Complutense, 2004).

67 A.de la MADRE de Dr1os. La exaltacion..., op. cit., pp. 5-6.

68 A diferencia de fray Alonso de la Madre de Dios, Julian Rui Davalos sostiene que la citada
convocatoria se tuvo a instancia de las comunidades religiosas, y no a propuesta de la Compania de
Jests, y que fueron ellas y no los jesuitas quienes impidieron se celebrase una procesion general (J.
Rut Divaros y SANTA MARia. Los jdvenes jesuitas..., op. cit., p. 15).
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Comunidad®.

Buscar patrocinadores era el primer objetivo a conseguir y ello explica la
presencia de personajes relevantes de la nobleza en las procesiones y, desde luego,
en la financiacion de los trajes de los santos canonizados y en los oficios religiosos,
sin que fuera menester solicitar su apoyo, emulando la “liberalidad y clemencia”
de la familia real, que contribuye en estos eventos con aportaciones pecuniarias,
lo mismo que los Consejos de la monarquia, pues, en palabras de fray Alonso de
la Madre de Dios, “en la Corte del Catélico Monarca, en todo liberal y carita-
tivo, cual el monarca son sus consejeros””’. Esta idilica estampa altruista de la
¢lite cortesana y de la misma corona es, sin embargo, falsa: primero, porque las
comunidades religiosas si solicitan a la nobleza y a los miembros de la familia
real que contribuyan con su pecunia, sobre todo en los oficios de culto que se
han de celebrar en las iglesias en honor de los santos canonizados’™, cuando no
requieren a las damas nobles para que confeccionen los trajes de los santos™; y,
segundo, porque, salvo en los casos en que los donantes ocultan su identidad, los
objetivos que persiguen alcanzar las familias nobiliarias que intervienen en estas
ceremonias no son otros que la exaltacion de su posicion econémica y de su poder
en la sociedad de su tiempo™.

Los reyes, el principe, los infantes y las infantas patrocinan, seguramente
con cargo al bolsillo secreto, ya que no aparecen anotaciones en las cuentas de
la maestria de la camara, los gastos de los oficios religiosos que se celebran en
memoria de los santos canonizados™, como financian otras ceremonias, entre las

69 A. de la MaDRE de Dr1os. La exaltacion..., op. cit., pp. 5-6.
70 A. de la MaDrE de D1os. La exaltacion..., op. cit., p. 7.

71 “Memorial al Rey Nuestro Senor. Senor. El Prior y religiosos del convento de San
Hermenegildo, carmelitas descalzos de esta Corte, puestos a los pies de V.M con todo rendimiento,
dicen tienen dadas algunas providencias convenientes para celebrar con las fiestas que se
acostumbran de canonizacion de su primer carmelita descalzo San Juan de la Cruz [] Y siendo
consecuente a la grande generosidad y catélico celo conque V.M se interes6 con su Santidad para
que le declarase por santo [...], suplican a V.M se sirva ejecutarlo asi honrdndolos con su Real
concurrencia el primer dia en que se dard principio a las fiestas, mandando sea de su Real cuenta
los gajes que en €l se hicieren, cuyas gracias esperan recibir de V.M, asegurandose que para que
experimente por favor de ellos la dilatada salud y buenos sucesos que la cristiandad necesita,
continuard esta su comunidad y religion en pedir al Santo lo alcance asi de la majestad divina” (7.
de la VIRGEN. Relacidn de las fiestas..., op. cit., p. 15v).

72 El padre José Casani, de la Compania de Jests, segin su hagiografo, solicito “que las senoras
de la esfera més elevada y mds alta grandeza |...| se encargasen de vestir a los santos” en las fiestas
de canonizacién de San Estanislao Kostka, San Luis Gonzaga y San Juan Francisco Régis (G.
Bousemart. Carta del padre Gabriel..., op. cit., p. 45).

73 A. BoneT CorrEA. “La fiesta barroca como préctica del poder”. Diwan. 5-6 (1979), pp.
53-85.

74 El Real Bolsillo Secreto constituia un fondo destinado a sufragar gastos extraordinarios y
personales del monarca, asi como donativos y limosnas, cuya gestion estaba a cargo de secretario
de la Cdmara y cuya financiacion, unos 403.200 reales anuales en 1715, siempre estuvo por debajo
de los gastos consignados a dicha partida (C. Gémez-Centurién Jiménez y J. A. Sanchez Belén. La
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cuales cabe mencionar las traslaciones de la efigie de San Antonio de Padua al
convento de los capuchinos del Prado en 1713 y de las reliquias de San Juan de
la Mata en 1722 a la iglesia del convento de los trinitarios descalzos’. Sufragan,
pues, los festejos organizados por todas las comunidades religiosas en 1713, 1727
y 1738, segln lo recoge la Gaceta de Madrid: han “hecho los gastos de estas
funciones Sus Majestades y Altezas, los Consejos y otros sefnores”’. Ademas,
en 1728, en las fiestas realizadas por los conventos de la Madre de Dios de los
carmelitas observantes, Santa Ana y San José de carmelitas descalzas, Santa
Teresa y la Natividad de Nuestra Senora y San José, conocido como el de las
Baronesas, y que vienen a complementar las ejecutadas el ano anterior por los
carmelitas descalzos, aparecen los miembros de la familia real una vez més como
benefactores: en unos casos los reyes, el principe y los infantes; en otros, la reina
viuda Mariana de Neoburgo, a pesar de encontrarse en Bayona, y el infante don
Manuel de Braganza, hermano del rey de Portugal”. No son las Gnicas aporta-
ciones realizadas, puesto que en 1713 los soberanos prestan a los dominicos del
colegio de Santo Tomés y al convento de los capuchinos para las fiestas de San
Pio V y San Antonio de Padua tapices del Palacio del Buen Retiro para decorar
el interior de sus iglesias y porticos’™.

Los Consejos de la Monarquia también contribuyen con donativos previa
“invitacion” de las comunidades religiosas™, aunque a veces es el monarca quien
lo ordena, pero no siempre, pues no participan en 1738 en las celebraciones de
la Compania de Jestus*®. Asimismo, el concejo de la Villa financia el altimo de
los oficios religiosos celebrados en las iglesias y se involucra en los preparativos
de las fiestas, pues entre sus obligaciones estd el disponer de todo lo necesario
para el lucimiento de las calles y plazas por las que transitan las procesiones,
segin lo recogen algunas relaciones de estos festejos, como la editada en 1713: el
concejo de Madrid por medio de los comisarios elegidos a tal efecto se encargod

herencia de Borgona. La hacienda de las Reales Casas durante el reinado de Felipe V. Madrid:
Centro de Estudios Politicos y Constitucionales, 1998, pp. 69-70).

75 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., pp. 296-315; Gaceta de Madrid, n° 18, 5 de
mayo de 1722, p. 54.

76 Gaceta de Madrid, n° 23, 10 de junio de 1727, p. 144.

77 A.de la MaDRrE de Dios. La exaltacion..., op. cit., pp. 330, 351, 361-362, 383, 393, 426,
440, 454, 464

78 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., pp. 250b y 274b.

79 A.de la MaDRE de D10s. La exaltacion..., op. cit., p. 16.

80 Gaceta de Madrid, n° 42, 21 de octubre de 1727, pp. 257-258; J. Rut DAvaLos y SANTA
Maria. Los jévenes jesuitas..., op. cit., pp. 79 y 25 (cambia la numeracién quizés por un error
en la impresién), 28, 29, 48 y 69 para las referencias a la financiacién de la familia real. Las
correspondientes a los Consejos de Castilla, Inquisicion, Indias, Ordenes Militares, Hacienda y
Cruzada en pp. 98,122, 145, 171, 209 y 231; A. de la MADRE de D1os. La exaltacion..., op. cit.,
p- 44. Las referencias a las contribuciones de los demas miembros de la familia real en pp. 61, 74,
86 y 101 y las de los Consejos en pp. 102, 115, 130, 146, 157 y 170; T. de BiRERTA. £/ nuevo
sol..., op. cit., pp. 94-103.
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de prevenir “el aseo, adorno y atajo de las calles”. En esta ocasion no solo se
decoran los balcones de las casas particulares y de los edificios publicos, entre
ellos la carcel, en cuya fachada se cuelgan los retratos de los reyes y del principe
de Asturias, visibles también en otros tramos del recorrido, sino que se adorna
la fuente de la plaza de la Provincia y la fuente de la plaza de la Villa, esta por
los escribanos de niimero a instancia de los organizadores de la procesion®. Por
ltimo, la corporacion municipal ordena a la compania militar de la ciudad que
cubra el recorrido de las procesiones para impedir el trafico de coches y sillas de
mano en direccion a las calles que desembocan en las principales arterias por las
que han de transitar los cortejos: “todas las bocas calles de la carrera” estuvieron
blindadas de orden de la Villa de Madrid por José Pellicer “con soldados que
llaman de los blanquillos™®.

La generosidad de la nobleza es igualmente destacable. Algunos nobles pres-
tan panos de seda de sus casas para la decoracion de los templos: es el caso de
Ramon de Torrezar, IT marqués de Rozalejo, y de José de Grimaldo y Gutiérrez
de Soloérzano, I marqués de Grimaldo®’; otros, a semejanza de la familia real
y de las instituciones de gobierno, sufragan los oficios religiosos celebrados en
las iglesias conventuales. En 1713 lo hacen Nicolas Fernandez de Coérdoba, X
duque de Medinaceli y VIIT marqués de Priego, “y otros grandes sefiores |...|
devotos de la Religion”®. Y esto se repite en los demds festejos, aunque no siem-
pre se disponga de relaciones. Las fiestas a San Juan de la Cruz son costeadas
por los senores Francisco Alvarez de Toledo y Silva, X duque de Alba; José
Téllez de Giron, VII duque de Osuna; Manuel de Zuniga y Castro, XI duque
de Béjar; Alvaro de Bazén, VII marqués de Santa Cruz; y Juan de Dios Silva
y Mendoza, X duque del Infantado®. Este personaje y el VII duque de Osuna
financian también otros oficios religiosos en 1728, entre ellos los celebrados en
los conventos de Santa Teresa y de las Baronesas durante las aclamaciones que se
realizan en sus iglesias en honor de San Juan de la Cruz®. Y hay mas atn, pues
el X duque del Infantado subvenciona la publicacion del libro de fray Alonso de
la Madre de Dios sobre las fiestas de la canonizacion de San Juan de la Cruz, a
quien el autor se lo dedica en reconocimiento de la proteccion que siempre ha
otorgado su casa a los conventos carmelitas: “Notorio es a todo el mundo, claman
todas nuestras Historias y aun vocean de todos nuestros edificios las insensibles
piedras, lo que Santa Teresa de Jests en si, en sus hijas e hijos ha debido y debe

81 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., pp. 251a'y 254b.

82 A.de la MaprE de D10s. La exaltacion..., op. cit., p. 42.

83 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 19v.

84 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit, p. 279.

85 A.de la MaDRE de D1os. La exaltacion..., op. cit., pp. 212,223, 238,252, 265,278 y 285.
86 A.de la MADRE de Dr1os. La exaltacion..., op. cit., pp. 337-342.
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a V. E. y a su casa excelentisima”®’. Ningn miembro de la nobleza, en cambio,
costea los oficios celebrados en 1713% por los dominicos y en 1727 y 1738 por
la Compania de Jesus en la iglesia del Colegio Imperial, aunque si lo hacen en la
segunda fecha los estudiantes del Colegio Imperial a través de la Congregacion
de Nuestra Sefora de la Anunciata®.

Las damas de la nobleza, por su parte, no sélo decoran los templos en perso-
na’’, sino que aportan objetos de valor para adornar los altares —es el caso, entre
otros, de Isabel Fernandez de Herrdn, marquesa consorte de Campoflorido”— e
incluso abonan el coste de la edicion de algunas relaciones de las fiestas. Es lo que
se deduce de la dedicatoria que Julidn Rui Davalos ofrece a Bernarda Sarmiento
y Valladares, duquesa de Atrisco y condesa de Fuensalida, del libro que ha escrito
consagrado a las canonizaciones de San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka:
“en la devocion a los dos nifnos santos y en el afecto a los jesuitas no quiere V.E.
que haya quien la exceda”; afecto que viene a contrapesar, “con exceso conocido,
a todos sus émulos y desafectos, por mds que se quiera abultar ese nimero”’%

Empero, donde mejor se aprecia la participacion de estas damas es a la hora
de subvencionar y confeccionar los trajes de los santos. En 1713 Leonor de Zani-
ga, hija de Francisco de Zaniga y Guzman, VIII marqués de Loriana, esposa
de José Francisco Sarmiento y Sotomayor, V conde de Salvatierra, se encarga
de vestir la imagen de San Cesleo, en tanto que Jerénima Spinola de la Cerda,
marquesa de Priego y duquesa de Medinaceli por su matrimonio con Nicolds
Ferndndez de Cordoba y de la Cerda, X duque de Medinaceli y VII marques
de Priego, lo hace y ademas engalana con sus joyas las efigies de San Félix de
Cantalicio y San Antonio de Padua, “sin permitir que ninguna otra senora, de
las muchas pretendientes que habia, entrase a la parte en este obsequio””. En
las fiestas jesuitas de 1727 el vestido de San Ignacio de Loyola corre a cargo de
Maria Josefa Pacheco, duquesa consorte de Medina de Rioseco y marquesa de
Alcanices, por recaer en la casa de su esposo, como ya se ha dicho, el senorio
de Loyola; el de San Francisco Javier lo sufraga Maria Petronila de Buendia y
Echauz, esposa de Jacome Francisco Adriani, caballero de Santiago, enviado
extraordinario de los Cantones Catolicos en Madrid; el de San Francisco de Borja
lo abona la duquesa consorte de Gandia; el de San Luis Gonzaga lo subvenciona

87 A.de la MADRE de Dr1os. La exaltacion..., op. cit., Dedicatoria.
88 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., p. 270.

89 J. Simon Diaz. “La Congregacion de Nuestra Sefora de la Anunciata”. Revista bibliogrdfica
9 documental. 1-2 (1947), pp. 129-189.

90 “las senoras de la primera graduacion de esta Corte” se han encargado de la “labor de las
flores” con las que se adorna la iglesia del Colegio Imperial en 1738 (T. de BiNErTA. £/ nuevo
$0l..., op. cit., pp. 9-10).

91 A.de la MaDRE de D1os. La evaltacion..., op. cit., p. 32.
92 J. Rut DAvaLos y SANTA MAR{A. Los jovenes jesuitas..., op. cit., Dedicatoria.
93 A. M. de Rost. Vida de San Feélix..., op. cit., pp. 250a, 262-263.
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Julia Caracciolo, duquesa consorte de Solferino; y el de San Estanislao Kostka lo
costea Mariana Antonia de Borja, duquesa consorte de Bejar, hija del X duque de
Gandia y duquesa de Gandia desde 1740 a la muerte de su hermano Luis Ignacio
Francisco de Borja y Centellas. Por su parte, las senoras de la Congregacion del
Buen Consejo, “de la mayor nobleza y grandeza de toda la Corte, como no hay
quien lo ignore en ella”, asumen el gasto del carro triunfal que transporta a los
Santos Ninos jesuitas, siendo prestadas las joyas que adornan el tabernaculo por
Juliana Palafox, esposa de Miguel Baltasar Sarmiento de los Cobos, VI marqués
de Camarasa, camarera de la citada Congregacion’. En las fiestas de canoniza-
cion de San Juan de la Cruz, Maria Petronila de Buendia y Echauz, esposa del
citado embajador extraordinario de los Cantones Catolicos en Madrid, se encarga
también del vestido que lleva la Virgen del Carmen durante la procesion, en
tanto que la marquesa consorte de Campo Florido es quien costea el traje de
San Juan de la Cruz”. En 1738, la vestimenta de San Pablo Miqui es financiada
por la marquesa consorte de San Esteban de Gormaz; la de San Diego Quisai
por Maria Teresa Téllez Girén Sandoval, hija del V duque de Uceda, casada con
Antonio de Ziniga, XIV conde de Miranda del Castanar y XI duque de Pena-
randa de Duero; la de San Estanislao Kostka por Mariana Enriquez de Portugal,
duquesa consorte del Arco; la de San Luis Gonzaga por la duquesa consorte de
Solferino; la de San Francisco de Borja por la duquesa consorte de Gandia; la de
San Ignacio de Loyola, como en 1727, por la marquesa consorte de Alcanices; la
de San Francisco Javier por la duquesa consorte de Medina Sidonia; y la de San
Juan Francisco de Régis por la duquesa consorte de Osuna®.

Finalmente, sufragan algunos de los oficios religiosos. Lo hacen, por ejemplo,
en 1727 Maria Dominga Téllez Girén, marquesa de Belmonte, esposa de Fran-
cisco Javier Pacheco Téllez Giron, VII duque de Uceda, e Isabel Ferndndez de
la Herrdn, marquesa consorte de Campoflorido, quien ademas costea la aclama-
cién que el convento carmelita de Santa Teresa celebra en el mes de septiembre
de 1728, lo mismo que otras damas que lo hacen de manera anénima en dicho
festejo y en las aclamaciones que tienen lugar en las mismas fechas en los con-
ventos carmelitas de la Baronesa y de Santa Ana y San José”. No nos consta, en
cambio, su asistencia a estos oficios religiosos, como tampoco la de los caballeros
nobles que los subvencionan, pero si la presencia en 1727 en las celebraciones a
San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka de las senoras de la Congregacion de
Nuestra Senora del Buen Consejo, de la que es protectora la reina Isabel Farne-
sio, a cuyo efecto se levanta en medio del templo un estrado para su acomodo’™.

94 J. Rut DAvaLos y SANTA MAR{A. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 70.

95 A. de la MaDpRE de D1os. La exaltacion..., op. cit., pp. 25-44.

96 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., pp. 104-105

97 A.de la MaDRE de D1os. La exaltacion..., op. cit., pp. 223,278, 285, 377 y 535.

98 J. Rut DAvaros y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 25 de la nueva numeracion.
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En cuanto al estamento eclesidstico, no es frecuente encontrar a clérigos secu-
lares que financien estos festejos, como Diego de Astorga y Céspedes, arzobispo
de Toledo, luego elevado a la purpura cardenalicia, Juan José de Escalona y Cala-
tayud, obispo de Michoacan, y el cardenal Infante Luis de Borbén, arzobispo
de Toledo, que lo hacen en las fiestas de la Compania de Jests y del Carmen de
1727 y 1738. Las comunidades conventuales tampoco contribuyen con dinero a
los festejos, aunque lo hacen por otros medios. Las religiosas, que por la clausura
no estan presentes en ninguno de los actos de canonizacion, se visibilizan a través
de sus aportaciones: las hermanas del convento de la Encarnacion confeccionan
las andas sobre las que se transporta a San Ignacio de Loyola y a San Francisco
de Borja en 1727%°) que son reutilizadas en 1738 en la procesion de San Juan
Francisco Régis; las hermanas del convento de Santa Isabel fabrican la peana
de San Prancisco Javier; y las mercedarias del convento de Juan de Alarcon
elaboran el vestido de San Pablo Miqui'”. Mencion especial hay que hacer a las
hermanas carmelitas de los conventos de Santa Teresa, de Nuestra Senora del
Carmen, de Santa Ana y San José y de la Natividad de Nuestra Senora y San
José, conocidas como las Baronesas, ya que levantan altares en el itinerario de la
procesion de San Juan de la Cruz en 1727 y posteriormente celebran aclamacio-
nes en honor del santo de varios dias de duracion en las iglesias de sus respectivos
conventos, bellamente engalanadas; a su vez, las madres del convento de la Con-
cepceién Jeronima lo hacen en las procesiones de la Compania de Jests de 1727 y
1738. Hay que subrayar, por ultimo, que Isabel Maria de Guzman, de la casa del
principe de Astillano, monja profesa en el convento de Santo Domingo el Real
de Madrid, se encarga de confeccionar en persona el atavio de San Juan de Goto,
uno de los veintiséis martires del Japon canonizado el 8 de junio de 1682 por
Pio IX. Su patrocinio desinteresado es recompensado por la Compania de Jests,
que organiza por la noche, y en respuesta a su deseo de ver al santo vestido con
el traje que le ha confeccionado, una procesion anticipada y simulada, por cuanto
que es la Congregacion del Rosario quien la preside y la que aporta el grueso de
la comitiva con sus congregantes, cuyo “excesivo niimero [...| daba lucimiento a
la pompa atn mas con el ardor de sus afectos que con la luz de las hachas, todas
de cuatro pabilos, que llevaban en las manos”, en la que el santo, transportado en
un “carro triunfal de luminosos astros”, es acompanado con musica de clarines,
timbales, trompas y oboes; aparte de que la comitiva va precedida de algunos
soldados y de “volantes de fuego” para avisar a la multitud de que va a pasar la
procesion'?!.

Los eclesidsticos regulares participan en la construccién y adorno de los alta-
res que levantan en las calles y plazas por las que transitan las procesiones. En

99 J. Rut DAvaros y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., pp. 67 y 69.
100 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 26
101 T. de BiRERTA. E/ nuevo sol..., op. cit., pp. 28-31.
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la organizada por los jesuitas en 1727, los agustinos calzados del convento de
San Felipe el Real engalanan toda la fachada lateral de la iglesia que da a la calle
Mayor con una tapiceria del 77iunfo de la Iglesia, las ventanas de las dos casas
que hacen esquina a la lonja con valiosos tafetanes y la lonja misma, desde el
techo hasta el suelo de la calle, con dieciocho reposteros de Mesina, asi como el
antepecho con tiestos grandes de albahaca fabrica de Talavera, con las armas de
su religion, que alternan con otros mds pequenos de oro y azul con rosas y “flores
de manos”. Y en medio de la lonja erigen un altar de mds de sesenta pies de
altura, en forma de obelisco, con sus gradas, donde se instala una talla napolitana
de la Virgen, otras dos de cuerpo entero de San Luis y San Estanislao Kostka y
una de medio cuerpo de San Ignacio de Loyola, todo sobre un dosel de terciopelo
que cubre también las gradas, sobre las cuales se han dispuesto

laminas, urnas, relicarios, Ninos con joyas de varia pedreria fina, bandejas,
fuentes y jarrones de plata, y como reina de todas las demds piezas de valor
que tenia el altar una custodia peregrina que tienen estos padres, que es una
de las alhajas de primor y de precio que hay en la Corte

asi como jeroglificos, motes, laberintos, cifras y versos en latin y en castellano
ensalzando la grandeza de la Compania de Jesis en términos nada equivocos:

Entra y veras con acertado intento

La que grande por si, siempre aclamada,
Nunca es mayor que hoy cuando, ilustrada
De virtud tan heroica, es complemento.
Recrea, pues, la vista, aunque prolijos

Los discursos se miren enlazados,

En esta admiracion de su armonia,

Y advertirds de Ignacio y de sus Hijos,
Cuando a un Solio se miran exaltados,

Si es grande su virtud y COMPANTA

Sin embargo, son pocas las comunidades de religiosos que instalan altares en
la procesion de la Compania de Jests de 1727, pues solo lo hacen los hermanos
del convento de la Santisima Trinidad, con quien los jesuitas mantienen “corres-
pondencia, amistad y sentimientos de escuela” —el altar lo instalan en la calle de
Atocha, al entrar en ella por la plazuela del Angelf, los dominicos del Colegio de
Santo Tomas, “dando a entender que las crudas batallas de los entendimientos en
la diversidad de opiniones se componen bien entre los discretos con el estrecho
lazo del amor en la conformidad de las voluntades”, y una tercera comunidad,
que no se especifica, aunque puede tratarse de la merced calzada. El resto de los
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altares son montados por instituciones propias de la Compania de Jesus: la Con-
gregacion de la Purisima Concepcion, ubicada en el Colegio Imperial —se ubica
a la entrada de la plaza Mayor, en los portales de los paneros—; la Congregacion
de la Natividad de Nuestra Senora, situada en la Casa Profesa de la Compania
—lo instala en la Puerta de Guadalajara—; y la misma Casa Profesa, enfrente de
la calle Mayor'®. Por el contrario, en 1713 los religiosos regulares participan en
mayor nimero y acaso con mds entusiasmo en la construccion de altares en las
calles. Lo hacen los franciscanos observantes, los jesuitas, los carmelitas cal-
zados, los teatinos del convento de San Cayetano, los carmelitas descalzos, los
mercedarios descalzos, los padres de Santa Barbara, los franciscanos descalzos
de San Gil, los agustinos recoletos, los padres de San Juan de Dios, los clérigos
menores, los minimos de San Francisco de Paula, los agustinos calzados y los
trinitarios calzados y descalzos'®.

Respecto a los altares que se instalan en 1727 en el recorrido de la procesion
organizada por los dominicos en los actos de canonizacion de Santa Inés de Mon-
tepulciano, algunos autores elogian los levantados en la puerta de Guadalajara y
en la plaza de la Provincia, aunque nada se indica acerca de quienes los erigieron.
Por el contrario, los que se alzan en el trayecto de la procesion de San Juan de
la Cruz, igualmente vistosos que los anteriores, se deben en su mayor parte a los
conventos femeninos de la orden, pero otros fueron levantados por comunidades
religiosas distintas a las del Carmen (los clérigos regulares de San Cayetano y
la casa del Espiritu Santo) y por particulares, como Policarpo Goceini y Rojas,
presbitero y colector de la Congregacion de Esclavos del Santisimo, situada en
el Oratorio de Caballero de Gracia, y Pedro Tamayo, marqués de Valero, por
su casamiento con la III marquesa, Maria Leonor de Zuniga y Zaniga, quien
ademds engalana con tapices toda la fachada del jardin de su casa, que da a la
calle de Caballero de Gracia, ilumina el recinto por la noche con hachas y mas de
sesenta bujias mientras suena una serenata y costea algunas de las aclamaciones
que posteriormente realizan los conventos carmelitas de Madrid'**. En 1738 las
relaciones entre las comunidades religiosas y la Compania de Jests han mejorado
notablemente puesto que ahora instalan altares en el recorrido de la procesion
los franciscanos de San Gil, los padres de San Cayetano, del Carmen Calzado
y de la Casa Profesa de la Compania de Jesus, asi como las Congregaciones de
la Purisima Concepcion y de la Natividad de Nuestra Senora, las hermanas del
convento de la Concepcion Jeronima, los frailes agustinos de San Felipe el Real,

102 J. Rut DAvaLos y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., pp. 56-57 y 63.
103 A. M. de Rost. Vida de San Feélix..., op. cit., pp. 252-260.

104 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 30v; A. de la MaprE de Dios. La
exaltacion..., op. cit., pp. 33-34.
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los trinitarios, los dominicos y los mercedarios calzados como lo habian hecho
en 172719,

Todas estas aportaciones son necesarias para conferir una mayor brillantez a
los actos y para satisfacer los gastos previstos por los organizadores, cuyo mon-
tante, por otro lado, contribuye a dinamizar la economia en la Villa y Corte con
la contratacion de artesanos, jornales de los obreros y adquisicion de toda suerte
de articulos, desde materiales de construccion hasta alimentos y tejidos. ;A cudn-
to podian ascender? El dinero destinado a las fiestas que se hacen en el convento
del Carmen calzado de Madrid en 1728 para festejar la canonizaciéon de Santo
Toribio Mogrovejo, y que es abonado por el Consejo de Indias con el caudal
obtenido en el virreinato de Per( a tal efecto y remitido por una letra librada en
Roma por el cardenal Bentivoglio'®®, se eleva a 56.250 reales de vellon (3.000
escudos romanos), cantidad que se distribuye de la manera siguiente: 24.000 por
el coste del altar y efigie del santo y 1.200 por la barandilla construida para el
Consejo de Indias, todo realizado por Pablo de Castro; 10.530 por la musica de
tres dias y la vispera; 7.700 por la cera a 7,5 reales de vellon la libra; 4.460 por
los fuegos artificiales; 1.620 a los predicadores por sus sermones en los tres dias
a razon de 8 doblones cada uno; 3.194 para las luminarias, clarines, timbales,
media luneta de musicos y ropa para cubrirla, impresion de oratorios y carteles,
altareros, sacristanes y otros gastos menores por el padre prior; 1.800 para gastos
extraordinarios de la comunidad; 300 al maestro de ceremonias y vestuario de los
que intervienen en la misa de pontifical; 552 al tesorero Miguel Gaston de Iriarte
por el uno por ciento de su comision por el deposito y cobro de la letra; y el
remanente, 894 reales de vellon, se entrega al convento por orden del Consejo'””.

Mayor dispendio realiza el convento de San Hermenegildo de carmelitas des-
calzos en 1727 y muy superior a los ingresos recaudados, pues frente a 57.835
reales de vellon y 25 mrs que logra disponer de diferentes donantes, los gastos
efectuados se cifran en 92.808 reales y 9 mrs —el documento ofrece sumas tota-
les diferentes: 61.347 y 17 mrs de ingresos y 92.620 reales de vellon de gastos—,
por lo que la diferencia, 34.772 reales de vellon y 18 mrs, debe cargarse sobre sus
rentas (Cuadro I). Semejante desembolso, sin embargo, pronto serd compensado
por los fieles, pues muchos, al aficionarse a San Juan de la Cruz durante las fies-
tas celebradas en su honor, no dudaran en depositar exvotos de cera o en encargar

105 T. de BINERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., pp. 42-54.

106 Archivo General de Indias (AGI), Parronato, 249, R 17 (4). Carta del cardenal Bentivoglio
y Aragon a Francisco Diaz Roman, Roma, 21 de junio de 1727.

107 AGI, Patronato, 249, R 17 (4). Distribucién que han tenido 56.250 reales de vellon valor de
los 3.000 escudos romanos que vinieron a disposicion del Consejo para las fiestas de canonizacion
de Santo Toribio Mogrovejo..., Madrid, 13 de junio de 1728, y Carta del Secretario a los contadores
de cuentas del Consejo de Indias, Madrid, 17 de junio de 1728. En otro documento, menos
fidedigno, se indica que se gastaron 57.000 reales de vellon, de los cuales 20.000 se dedicaron
al adorno del altar y templo, 4.000 en la talla de una imagen del santo, 11.000 en retribuir a los
misicos y el resto en otros gastos (J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 47v).
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misas en hacimiento de gracias por las mercedes recibidas o para que intercediera
por ellos ante el altisimo. Desde esta perspectiva, las comunidades religiosas se
comportan, del mismo modo que los principales linajes nobiliarios de los siglos

modernos!“®

, en entidades “empresariales”, que, para reforzar su posicion frente a
la competencia, elaboran ambiciosos programas, y no solo iconogréficos, para la

difusion de su imagen a través de las fiestas y representaciones sacras, incluidas

las procesiones, los fuegos de artificio y las mdscaras.

Concepto

Gastos (rs/v)

Ingresos (rs/v)

Materiales de construccion

7.424.5

Salarios 5.109,5 y 33 mrs
Arreglos y decoracion del templo 13.857
Escultura de San Juan de la Cruz y andas ,
. 2230
para conducirlo
Materiales y objetos decorativos 6.329 y 6 mrs

Cera 12.100 y 29 mrs
Msicos y danzantes 11.317
Poélvora 6.320
Menaje de casa 850 y 13 mrs

Objetos litargicos

2499 y 30 mrs

Vestidos de los frailes

270

Convites

24499

Donativos de particulares, incluida una
partida de 28 arrobas de pélvora y dos
escritorios

21.787 y 18 mrs

Donativo de la Casa Real para los oficios
religiosos

12.316 y 6 mrs

Donativo de los Consejos

10.043 y 6 mrs

Donativos de la nobleza y del concejo de
Madrid

13.688 y 29 mrs

Total

92.808 y 9 mrs

57.835y 25 mrs

Cuadro I. Ingresos y gastos de las fiestas de los carmelitas descalzos del convento de San
Hermenegildo en la canonizacion de San Juan de la Cruz, 1727. Fuente: J. de la VIRGEN.

108 M. A. Romani. “Entre ozia y negotia: principes y cortesanos en la Italia padana entre el
Cinguecento y el Seicento”, en L. A. RisoT Garcia y L. da Rosa (editores). Trabajo y ocio en la
época moderna. Madrid: Actas Editorial, 2001, pp. 215-229.
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Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 41-44. Elaboracion propia.

3. LA CORTE EN DEVOCION: LA ASISTENCIA A L.OS FESTEJOS
RELIGIOSOS

En las fiestas de canonizacion de comienzos del siglo xv1i1, y pese a la acla-
mada y reconocida devocién de los monarcas, es raro que estos y su familia
presenciaran las procesiones desde los balcones del Alcdzar y que acudieran a
los oficios religiosos en los templos, y no porque estas celebraciones coincidiesen
con sus estancias en los Reales Sitios de Aranjuez o del Pardo, sino porque no
tenian costumbre de hacerlo. Una de estas escasas participaciones se produce en
1713, en plena Guerra de Sucesion, con motivo de las canonizaciones de San Pio
V y San Félix de Cantalicio, ya que por disposicion de Felipe V la comitiva que
conduce a los santos transcurre frente a la fachada del Alcdzar, desde cuyos bal-
cones es presenciada por el rey, el principe Luis, el infante Felipe y toda la Casa
Real, excepto la reina Maria Gabriela de Saboya, que se hallaba convaleciendo
de su altimo parto:

Llego la procesion al Real Palacio. Estaba con hermoso orden en la Plaza
la Guardia tendida, con variedad de suaves instrumentos de guerra, y en su
principal balcén el Rey nuestro sefior |...| y en otro los Serenisimos Principe e
Infante, y en los demds la Casa Real [...]. Y luego que llegd a igualar la efigie
de San Francisco, que llevaban los capuchinos, se postro de rodillas y per-
manecio en tan devota postura hasta que paso la de San Antonio de Padua,
que le seguia. Y lo mimo ejecut6 su Alteza Real el Serenisimo Principe de
Asturias, que en su corta edad mostré ser hijo de tan Catélico Padre. Esta
religiosisima y devota demostracion repiti6 a los otros Santos con edificacion,

y consuelo comun de sus vasallos'®’.

No obstante, la ausencia de los monarcas, cada vez mas habitual, es compen-
sada con la participacion autorizada por Felipe V de las reales guardias espanolas
encabezando y cerrando los cortejos para protegerlos del gentio''? e incluso con
la asistencia a las funciones religiosas de los musicos cantores e instrumentistas
de la Capilla Real, lo que se observa en 1727 en la procesion de San Juan de la
Cruz —en realidad, ambas instituciones tenian un acuerdo por el cual los misicos
de la Capilla Real intervenian en todos sus oficios religiosos— y en 1738 en las
ceremonias en honor de San Juan Francisco Régis'"!. En este caso ademas el

109 A. M. de Rost. Vida de San Feélix..., op. cit., pp. 268b-287a.
110 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 58.

111 “Todos los nueve dias ofici la misa la musica de la Capilla Real completa y tan acorde, dulce
y sonora que, teniendo tan bien asentado su crédito en el gusto de todos, esta vez le levanté muchos
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monarca estd representado en la procesion por Agustin Ferndndez de Velasco y
Bracamonte, X duque de Frias, su sumiller de corps, que enarbola el estandarte
del santo sustituyendo al mayordomo mayor, Mercurio Antonio Lopez Pacheco
y Portugal, IX marqués de Villena, a quien le correspondia y que la mortal
enfermedad que le aquejaba se lo impedira —en realidad, cuando se realiza la cere-
monia ya habia fallecido—'"%. Por supuesto, esta presencia simbolica del monarca
ausente por medio del sumiller de corps no va a pasar desapercibida a la Com-
pania de Jesus, pues aprovechando las negociaciones de paz con las que concluir
la Guerra de Sucesion Austriaca, y ante las diferencias entre los diplomaticos de
Madrid y Paris, no dudara en manifestar que el nuevo santo contribuye a reforzar
los lazos entre las ramas dindsticas de Espana y Francia:

Lises y Castillos juntos,
Sin emular competencias,
Solo en aplaudir compiten

De Regis las excelencias''®.

La nobleza cortesana como grupo social o como benefactora a titulo personal
desempena un notable protagonismo en estos fastos, lo que debe relacionarse no
solo con el deseo de ocupar una posicién destaca en las celebraciones religiosas a
fin de realzar su lugar en la Corte —estdn presentes en muchas otras ceremonias:
recibimiento de cautivos cristianos liberados del norte de Africa, consagracion
de obispos y traslacién de las imdgenes de la Virgen, de santos y del Santisi-
mo Sacramento a nuevas capillas y altares—, sino con las obligaciones contraidas
como patronos de las ordenes religiosas. Asi se explica que las grandes casas
nobiliarias —y las no tan grandes— formen asimismo parte de las comitivas que
arropan a los santos canonizados. En la procesion realizada el 29 de septiembre
de 1713 porta el estandarte Nicolds Fernandez de Cérdoba y de la Cerda, X
duque de Medinaceli y VIII marqués de Priego, como patrén de los dominicos

114

y de los capuchinos del convento de San Antonio de Padua''*; acompanado por

la grandeza de Espana'". El 8 de junio de 1727, en la procesion organizada por

grados més alld del comtn aplauso” (T. de BiNERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 92).

112 Gaceta de Madrid, n® 26, 1 de julio de 1738, pp. 107-108; T. de BIRERTA. £/ nuevo sol...,
op. cit, p. 71.

113 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 94.

114 A. ATiEnza. “La apropiacion de patronatos conventuales por nobles y oligarcas en la
Espana Moderna”. Investigaciones Historicas. 28 (2008), pp. 79-116; A. Arienza. “Patronos
nobiliarios sobre las 6rdenes religiosas en la Espana Moderna. Una introduccion a su estudio”, en
J. L. CasteLLANO, M. L. LérEZ y G. MUROZ (editores). Homenaje a Antonio Domz’nguez Oriz.
Volumen I. Granada: Universidad de Granada, 2008, pp. 67-83; J. Izquierpo MarTIN y J. M.
Lo6rez Garcia. “Asi en la Corte como en el Cielo. Patronato y clientelismo en las comunidades
conventuales madrilefias (siglos xvi-xvin)”. Hispania. 201 (1999), pp. 149-169.

115 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., p. 268.
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los padres franciscanos para celebrar la subida a los altares de San Jacome de
la Marca y San Francisco Solano, asiste, segiin noticia que ofrece la Gacera de
Madrid, la grandeza de Espana acompanando al estandarte que porta Miguel de
Toledo y Pimentel, VIII conde de Villada y X marqués de Tavara''®. El 21 de
septiembre se inician los festejos por la canonizacion de San Juan de la Cruz y
en esta ocasion es José¢ Maria Tellez Giron y Benavides, VII duque de Osuna,
quien lleva el estandarte del santo “acompanado de un lucido y considerable
séquito de grandes y caballeros”, de quienes da puntual noticia fray Alonso de
la Madre de Dios'”. El 19 de octubre de 1727 finalizan las fiestas organizadas
por el Colegio de Santo Tomds de Aquino para la canonizacion de Santa Inés
de Montepulciano en las que, como en las ceremonias antecedentes, la presencia
de la nobleza es significativa, interviniendo entre otros personajes el X duque de
Medinaceli, que enarbola el estandarte de la santa durante la procesion, asistido
“de toda la grandeza y de muchos caballeros™'®. Un mes antes, el 7 de septiembre
de 1727, dan comienzo las fiestas de la Compania de Jesas por los santos Luis
Gonzaga y Estanislao Kostka con una procesion en la que Francisco Gonzaga
y Pico de la Mirandola, I duque de Solferino, como pariente mds cercano de
San Luis Gonzaga, enarbola el estandarte asistido por “los grandes y muchos
caballeros de distincion™". Lo que no menciona la Gaceta de Madrid, de donde
se ha extraido la referencia, es que Pascual Enriquez de Cabrera, X marqués de
Alcanices, antecedia a la efigie de san Ignacio de Loyola, por recaer en su casa
el senorio de los Loyola, y que Luis Ignacio de Borja, XI duque de Gandia,
precedia asimismo la imagen de san Francisco de Borja por ser pariente suyo'?’.
Once anos después, en 1738, vuelven a figurar en las fiestas de canonizacion de
San Juan Francisco Régis, salvo el IX duque de Gandia, que se halla en el Real
Sitio de Aranjuez sirviendo a los reyes'*!; pero su lugar lo va a ocupar Francisco
Alonso Pimentel Vigil de Quinones, XV conde de Luna, arropados, aunque
ahora a peticién de la corona, por

la mejor sangre que alimenta Espana en su numerosisima grandeza, vestida
toda de gala y tan completa que solo faltaron en la procesion aquellos senores
a quienes la avanzada edad hacia imposible la asistencia, y tan constante que,
sin ceder a lo riguroso de la estacion, permanecio entera por todo el término

de la carrera, y es que les daba nuevos espiritus, después del afecto a la Com-

116 Gaceta de Madrid, n° 23, 10 de junio de 1727, p. 144.

117 Gaceta de Madrid, n° 38, 23 de septiembre de 1727, p. 242; A. de la MADRE de D1os. La
exaltacion..., op. cit., 30-31.

118 Gaceta de Madrid, n® 42,21 de octubre de 1727, pp. 257-258.

119 Gaceta de Madrid, n°® 36, 9 de septiembre de 1727, p. 234.

120 J. Rut DAvaros y SANTA MAR{A. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 67.

121 Gaceta de Madrid, n° 26, 1 de julio de 1738, pp. 107-108.
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pania, la lealtad, incapaz de fatiga, a su Rey, en cuyo nombre venian convida-

dos del excelentisimo duque, y tuviera cada uno por vergonzosa mengua dar

abrigo al cansancio en servicio de su Monarca, entre los aplausos del triunfo,

cuando los sobran espiritus para dar la vida en el conflicto de la campana'?2.

Por otro lado, los hijos de la nobleza y del personal de las Casas Reales inter-
vienen también en los certdmenes poéticos convocados por las comunidades
religiosas. En las fiestas de San Luis Gonzaga y San Estanislao Kostka recitan
poesias en la iglesia del Colegio Imperial los colegiales Fernando de Silva y Tole-
do, marqués de Coria, primogénito de Manuel Maria José de Silva Mendoza y de
la Cerda, V conde de Galve, nieto de los duques de Alba; Joaquin de Zuniga, X1V
conde de Belalcdzar, primogénito de Juan Manuel Lopez de Zaniga y Castro, X1
duque de Béjar; Antonio de Benavides y Aragén, VII marqués de Solera, pri-
mogénito de Manuel de Benavides y Aragon, I duque de Santisteban del Puerto;
Onofre Ramirez, hijo de Antonio de Cordoba Lasso de la Vega, conde de Bornos
por su matrimonio con Inés Ramirez de Haro, V condesa de Bornos —en este
caso acompanado de musicos—; Ventura Moscoso, X conde de Altamira; y Juan
Pablo Lopez Pacheco, hijo de Mercurio Antonio Lopez Pacheco, IX marqués de
Villena'?®. En 1738 estaba previsto un didlogo entre Pedro de Alcdntara Alonso
de Guzmién el Bueno, conde de Niebla, primogénito de Domingo José Claros
Alonso Pérez de Guzman el Bueno, XIII duque de Medina Sidonia, y Vicente
Joaquin Osorio de Moscoso y Guzmén, hijo de Ventura Osorio de Moscoso,
XTI conde de Altamira, pero el acto no llega a realizarse por el fallecimiento de
Mercurio Antonio Lépez Pacheco, IX marqués de Villena, pariente de ambos.
En su lugar se representa una disertaciéon poética a cargo de Antonio Pimienta,
alumno del Real Seminario de Caballeros Nobles, primogénito de Juan Nicolas
Diaz Pimienta, ITT marqués de Villarreal de Burriel, alférez de la Compania de
las Reales Guardias. Otros jovenes que participan en los certimenes en honor de
San Juan Francisco Régis son Enrique Ruiz Sabeli, cadete de las reales guardias
espanolas, hijo del coronel Antonio Ruiz; Antonio de Lorea, hijo de Baltasar de
Lorea, ayudante de las reales guardias de alabarderos; y Antonio Maria Cisneros,
hijo de Ignacio Maria Cisneros, caballero de Santiago, ayuda de Camara del rey

y guardarropa del cardenal infante'**.

122 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 71.

123 J. Rut DAvaros y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., pp. 28, 48, 524, 554.
Sobre el tema, J. SiIMON Diaz. Historia del Colegio Imperial de Madrid. Madrid: Instituto
de Estudios Madrilenos y Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1952-1955; J. SimON
Diaz. “Fiesta y literatura en el Colegio Imperial de Madrid”. Dicenda. Cuadernos de Filologia
Hispdnica. 6 (1987), pp. 525-537.

124 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., pp. 96, 100, 105.
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El ayuntamiento, representado a través de su consistorio, presidido por el
corregidor, ocupa un lugar destacado en estas ceremonias, como es habitual en

las demas ciudades espanolas, puesto que cierra, junto con el cabildo de curas y

125.

beneficiados de Madrid, la comitiva que acompana a los santos canonizados'*’;

esta institucion eclesidstica a su vez es la encargada de oficiar la Gltima misa de
los oficios religiosos'?®. Las comunidades religiosas tienen una mayor presencia, ya
que intervienen en las comitivas que recorren las calles de la ciudad con las imé-
genes de los santos canonizados, previa invitacién de quienes las organizan, razén
por la que su nimero varia de unas a otras. En 1713, en la procesion de San Pio
V y San Félix de Cantalicio, participan capuchinos, dominicos, mercedarios cal-
zados y descalzos, trinitarios calzados y descalzos, agustinos calzados y recoletos,
carmelitas descalzos, franciscanos calzados y descalzos, minimos de San Fran-
cisco de Paula y hospitalarios de San Juan de Dios'””. Unos anos mds tarde, su
presencia se ha reducido considerablemente, pues en la procesion de San Jacome
de la Marca y San Francisco Solano del 8 de junio de 1727 son “interpolados |...|
los religiosos dominicos, capuchinos y descalzos de San Francisco y la venerable

orden tercera”!??

, mientras que en la organizada por los carmelitas en el mes de
octubre de dicho ano para festejar a San Juan de la Cruz la comitiva de monjes,
que asciende a 500, se compone exclusivamente de sus mismos religiosos, sean
observantes o descalzos, lo que también se aprecia en los festejos de los santos
Luis Gonzaga y Estanislao Kostka y en los de San Juan Francisco Régis, donde
solo salen en procesion los miembros de la Compania de Jesls en un nimero
variable procedentes de las casas profesas de Madrid (Colegio Imperial, Casa
Profesa, Noviciado, Seminario de los escoceses e ingleses), a quienes se afiaden

los colegiales del Colegio de la Compania en Alcald de Henares'*’.

Nombre 1713/1 | 1727/2 | 1727/3 | 1727/4 | 1727/5 | 1728/6 | 1738/7

Fernandez
de Velasco y
Bracamonte, X
Agustin, X

duque de Frias

125 Gaceta de Madrid, n° 23, 10 de junio de 1727, p. 144; Gaceta de Madrid, n° 36, 9 de
septiembre de 1727, p. 233-234; Gaceta de Madrid, n° 38, 23 de septiembre de 1727, p. 292;
Gaceta de Madrid, n° 42, 21 de octubre de 1727, p. 258.

126 J. Rut DAvaLos y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 287; T. de BIRERTA. £/
nuevo sol..., op. cit., p. 107. Sucede lo mismo en las demds canonizaciones.

127 A. M. de Rost. Vida de San Félix..., op. cit., pp. 265-269.

128 Gaceta de Madrid, n° 23, 10 de junio de 1727, p. 144.

129 A.dela Mapre de Dios. La exaltacion..., op. cit., p. 30; J. Rut DAvaLos y SANTA MARIA.
Los jovenes jesuitas..., op. cit., pp. 65-66.
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Fernandez de
Cordoba y La
Cerda, Nicolds,
X duque de
Medinaceli

Nombre

1713/1

1727/2

1727/3

1727/4

1727/5

1728/6

1738/7

Toledo y
Pimentel,
Miguel de,

VIII conde de
Villada

Gonzaga y
Pico de la
Mirdndola,
Francisco,
I duque de
Solferino

Enriquez
de Cabrera,
Pascual, X
marqués de

Alcanices

Borja, Luis
Ignacio de,
XTI duque de
Gandia

Téllez Giron,
José Maria,
VII duque de
Osuna

Pérez de
Guzmain el
Bueno, Diego,
XIIT duque de
Medina Sidonia

Loépez
Pacheco,
Felipe, X1II
duque de Moya

Goémez de
Sandoval,
Manuel, V
marqués de
Belmonte

Alvarez de
Toledo y Silva,
Fernando, X
duque de Alba
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Fernindez
de Cordoba
y Spinola,
Nicolas, IX
marqués de
Cogolludo

Nombre

1713/1

1727/2

1727/3

1727/4

1727/5

1728/6

1738/7

Silva y
Mendoza,
Juan de Dios,
X duque del
Infantado

Ponce de Ledn
y Lencastre,
Gabriel (¢?) 1

duque de Banos

Zuniga y
Guzman,
Baltasar de ,
1T marqués de
Valero

Loépez de
ZGniga, Juan
Manuel, XT
duque de Bejar

Pimentel Vigil
de Quinones,
Francisco
Alonso, XV
conde de Luna

Cuadro IL Participacién de la nobleza en las procesiones de canonizacién (1713-
1738). Fuente: Elaboracién propia. Nota: 1713/1. Procesién de San Pio V y San
Félix de Cantalicio; 1727/2. Procesion de San Juan de la Cruz; 1727/3. Procesion
de San Luis Gonzaga y San Estanislado Kostka; 1727/4. Procesion de Santa Inés de
Montepulciano; 1727/5. Procesion de San Jacome de la Mata; 1728/6. Procesion
de Santo Toribio Mogrovejo; 1738/7. Procesion de San Juan Francisco Régis.

Para terminar, el clero interviene en los oficios religiosos que tienen lugar

en las iglesias de los conventos que han organizado las fiestas de canonizacion,

también ahora por invitacion expresa. Y lo hace de dos maneras, oficiando las

misas y predicando sermones. En 1727 los carmelitas invitan a estos actos a

los dominicos, franciscanos observantes, agustinos, carmelitas calzados, tri-

nitarios calzados, mercedarios calzados, clérigos regulares de San Cayetano,

jesuitas, clérigos menores, recoletos agustinos, trinitarios descalzos, capuchinos

de San Francisco, mercedarios descalzos y hermanos de San Juan de Dios. Sélo

se exceptlan a los padres agonizantes porque alegaban tener precedencia sobre
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los recoletos agustinos, los trinitarios descalzos, los mercenarios descalzos y los
clérigos de San Juan de Dios, quienes a su vez rechazaban tal pretension, prefi-
riendo los carmelitas excluir a una comunidad que ser rechazada su invitacion por
cuatro. El mismo criterio utilizan los franciscanos en las canonizaciones de San
Francisco Solano y San Jdcome de la Marca. En cambio, los jesuitas invitan a
dominicos, franciscanos observantes, trinitarios calzados, mercenarios calzados,
carmelitas descalzos, clérigos menores, recoletos agustinos, trinitarios descalzos,
capuchinos de San Francisco, mercenarios descalzos, mientras que los dominicos
convidan a franciscanos observantes, agustinos, carmelitas de la antigua obser-
vancia, carmelitas descalzos, trinitarios calzados, mercenarios calzados, clérigos
regulares de San Cayetano, jesuitas, clérigos menores, capuchinos de San Fran-
cisco y a los padres agonizantes. No obstante, este orden de actuaciones podia
alterarse a peticién de las comunidades por coincidir el dia de su intervencion
con actos religiosos importantes de su orden: por ejemplo, los clérigos menores
solicitan a los carmelitas descalzos cambiar sus dias porque el que se les habia
asignado coincidia con la pascua de Pentecostés y del Espiritu Santo, “titular de
su casa y en que en ella tenian funcién a que no podian faltar”°.

En cuanto a los predicadores, en general son elegidos los de mayor fama y
prestigio en la Corte por sus estudios y por los empleos que han ejercido y ejercen
en las universidades, en las iglesias parroquiales y en los conventos de sus respec-
tivas ordenes religiosas. De los 46 predicadores que intervienen en los servicios
religiosos celebrados en el Colegio Imperial y en la iglesia del convento de San
Hermenegildo en los anos 1727 y 1738, el grueso lo constituyen catedraticos y
lectores en ejercicio o jubilados (el 30,4 por ciento) y predicadores de la Capilla
Real de Palacio (el 26 por ciento). El resto (un 43,6 por ciento) lo conforman
curas parrocos y religiosos que son predicadores o que ejercen cargos de gestion
en sus respectivas congregaciones (Cuadro ITI). Finalmente, el 39,1 por ciento
de la muestra analizada son ademas definidores, examinadores sinodales, califica-
dores del Santo Oficio o teblogos de la Nunciatura.

Empleo Nimero Porcentaje
Predicadores reales 12 26%
Curas parroquiales 3 6,5%
Cargos universitarios 14 30,4%
Predicadores en sus congregaciones 9 19,5%
Cargos en sus respectivas congregaciones 4 8,7%
Total 46 100%

Cuadro III. Empleos de los predicadores que intervienen en los oficios religiosos

130 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 20 y 48.
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de las canonizaciones de 1727 y 1738. Fuente: J. de la VIRGEN. Relacion de las
Siestas..., op. cit; J. Rut DAvALOS y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit; 'T. de
BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit. Elaboracion propia.

Y el vecindario, ;qué papel desempena en estos festejos de canonizacion? A
primera vista, su participacion parece ser la de un mero comparsa, que aparece
en escena sin apenas protagonismo. En la practica, sin embargo, juega un papel
importante. En primer lugar, involucrandose en la realizacion de las fiestas, pre-
via solicitud de los organizadores, al engalanar con sus alhajas los balcones de
las viviendas, sobre todo las que estdn situadas en las calles por las que han de
discurrir las procesiones, aunque no siempre disfruten del espectdculo, puesto
que con frecuencia los balcones se alquilan, y a precios elevados, a las personas
pudientes, seglin venia siendo habitual. Como expone Tomas de Binerta, “echo la
corte de Madrid a lucir todos sus mds preciosos adornos, que conducidos de los
mas lejanos paises para vestidos de sus cuartos y salones, se desprendieron este
dia para colgarse por las calles por trofeos del afecto y para padrones de la envi-
dia”"*!. Empero, no se precisaban demasiadas instancias para que los madrilenos se
aprestaran a tales requisitorias. En palabras de fray Alonso de la Madre de Dios,

No fue menester [...| mucho aviso pues se anticipaban las prevenciones a
nuestros deseos. Y si mucho esperaba nuestra atencion del garbo y afecto
cortesano, mucho més tuvo que eternizar nuestro agradecimiento. No hubo
colgadura preciosa que aqui no se registraste. No quedé palmo de pared
que de primores no fe vistiese. Cada balcon era una primavera, a cada paso
fe atropellaban muchas maravillas. Sin quedar ni una guardilla en toda esta
circunferencia que no se vistiese de adornos, ni dedo de pared que no vocease

la buena voluntad de su dueno'*.

En segundo lugar, estando presente en los distintos escenarios en los que se
desarrollan las ceremonias como testigos que confieren sentido a estas celebra-
ciones, segln lo reconoce implicitamente Tomds de Binerta en 1738, cuando
menciona la admiracion que mostraban las gentes de Madrid “al ver que en menos
de doce anos habia puesto la Compania tres santos hijos suyos canonizados en

»133

los altares”™?*. 'Y es que no solo se agrupan frente a las iglesias de las comunidades

agraciadas con la canonizacién de sus hijos en respuesta al repique de las cam-

»134

panas, “llevados primero de la novedad y luego de la devocion™** sino que

131 J. de la VirGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 40.

132 A.de la MaDRE de D1os. La evaltacion..., op. cit., p. 32.

133 T. de BIRERTA. E/ nuevo sol..., op. cit., pp. 5-6.

134 J. Rut DAvaLros y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 12; 'T. de BIRERTA. 7/
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asisten masivamente a los espectdculos pirotécnicos que se organizan. La relacién
anonima de los carmelitas descalzos de 1727 afirma que los fuegos artificiales
que se hicieron en el convento de San Hermenegildo fueron presenciados por cer-
ca de 30.000 personas congregadas en la calle de Alcala entre la Puerta del Sol y
la Puerta de Alcala'®. Ademads, acuden a las procesiones, acaso, como afirma Rui
Dévalos, en actitud piadosa y en silencio, roto de cuando en cuando por “aquel
piadoso murmullo que en una devota y tierna conmocion causan los blandos ayes
y afectuosos suspiros con que los corazones se desahogan”**. Lo tnico cierto es
el numeroso gentio que se agolpa en las calles para ver las procesiones. Nada mas
ilustrativo al respecto que las palabras siguientes de Tomds de Binerta:

cada uno procuraba mantener el sitio que le dio la contingencia o ganara por
la fuerza otro mds aventajado, si no estaba satisfecho del primero. Y como
esto a duras penas lo podia conseguir sino forcejando contra los demas que se
lo impedian por no perder el suyo, parecian las calles un encrespado golfo en
que, batallando unas olas con otras con la inquietud bulliciosa de las aguas,

daban deliciosa armonia a los que los miraban desde puertos mds seguros'®’.

En cambio, estaba vedado a la muchedumbre el acceso a los oficios religiosos
en los templos, tanto si tenian capacidad suficiente para acogerlos como si no la
tenian. La iglesia del Colegio Imperial era espaciosa, pero no la de otros conven-
tos, lo que explica que algunas comunidades rehusaran organizar grandes fiestas
en honor de sus santos y que los carmelitas del convento de San Hermenegildo
en la calle de Alcald realizasen obras para aumentar su aforo'*®. Varios son los tes-
timonios que se disponen de medidas para restringir el acceso a los templos. En
1727 los jesuitas del Colegio Imperial recurren a una compania de soldados para
que mantengan cerradas las puertas del templo a fin de que “la gente comtn”
no desplazase “a la gente lucida y discreta de Madrid, que sin duda era la que
en tal funcion debia formar el auditorio”™?’; practica que la Compania adopta en
Mallorca'*” y que es ejecutada también por los carmelitas descalzos del convento
de San Hermenegildo de Madrid en las fiestas de San Juan de la Cruz:

nuevo sol..., op. cit., pp. 5-6
135 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., p. 34.
136 J. Rut DAvaros y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 76.
137 J. Rut DAvaLos y SANTA MARIA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 57.

138 “La iglesia como era pequena y se preveian grandes concursos se fue desembarazando.
Levantdronse del todo las verjas que dividian el cuerpo de la capilla mayor, quitose el cancel que
estaba en la puerta que sale a la lonja y a los pies se abri6 otra puerta para poder entrar desde el
claustro” (A. de la MaDRE de Dios. La exaltacion..., op. cit., p. 19).

139 J. Rut DAvaros y SANTA MARTA. Los jovenes jesuitas..., op. cit., p. 26.

140 M. GareanTE LranEes. “Fiesta y emblema en un entorno jesuitico: las fiestas de
canonizacion de San Estanislao Koska y San Luis Gonzaga en el colegio Monti-Sion de Palma de
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en una y en otra, y en la principal, en las de la lonja, en las de los carros y

arriba, en la puerta del coro, habia soldados de guardia con sus armas para

impedir que no entrasen de manera que no dejasen lugar para las personas de
especial obligacion, a quienes era preciso reservarselos'.

Lo que si se facilita al vecindario es la entrada a los templos antes del inicio de
las procesiones o de los oficios religiosos, segtin cada caso, atraido por las expec-
tativas de las magnificas y espectaculares decoraciones que se habian ideado para
la ocasi6n y a las que ya nos hemos referido. Lo expone Tomads de Binerta en una
gréfica descripeion:

Apenas, pues, habia dado la aurora deseada las primeras senas de la cercania
del dia cuando dieron furioso avance a la puerta de la Iglesia confusos escua-
drones de gente de todas clases, estados y sexos mandados de la curiosidad y
estimulados del deseo. Y abriéndose las puertas avanzaron a toda fuerza los
primeros por ganar la entrada, pero luego que se miraban dentro de aquel
Paraiso, tropezando de repente la vista en tanta hermosura, suspendida de la
admiracion toda el alma, no daba lugar a los pies para el movimiento, porque
se queria salir por los ojos para gozar de lleno tanta gloria. Instaban por la en-
trada los segundos y obligaban a los primeros a adelantar el paso y a estos los
demds, de suerte que parecian estrechas las puertas y pequena la capacidad
prodigiosa de la Iglesia para tantas olas como desaguaba la calle para llenarla,
aun mas que de gente, de admiraciones y pasmos. Todos miraban, todos se
suspendian y todos daban aquellas primeras voces, que por salir del jabilo
de la admiracion, sin dar traslado a la pasion torcida, publican la verdad del
aprecio, mds sinceras cuando menos consideradas'*.

4. CONCLUSIONES

La teatralizacion que se despliega en las celebraciones organizadas por las
comunidades religiosas en los festejos por la canonizacion de sus hijos tenia una
sola finalidad: generar entre los fieles, mediante el impacto visual y sonoro de los
espectdculos programados, la devocion hacia los nuevos santos declarados por el
pontifice y empoderar a las religiones agraciadas con dicho reconocimiento. Con-
seguir el efecto deseado no resultaba fécil en una ciudad donde sus moradores

Mallorca”; en R. ZaFrA MoLiNa y J. J. Azanza LLOPEZ (editores). Emblemdtica transcendente:

hermenéutica de la imagen, iconologia del texro. Pamplona: Universidad de Navarra, 2011, pp.
355-362.

141 J. de la VIRGEN. Relacion de las fiestas..., op. cit., pp. 40-40v
142 T. de BIRERTA. £/ nuevo sol..., op. cit., p. 39.
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exigian espectdculos plblicos cada vez mas sofisticados, segiin reconocen sus
promotores. En consecuencia, estos no escatimardn esfuerzos ni tiempo para
alcanzar sus fines, agudizando su ingenio en el diseno de los espectdculos piro-
técnicos y de los elementos decorativos que debian adornar la fachada y el interior
de los templos donde se oficiarian los actos religiosos, y poniendo a prueba su
habilidad para involucrar en esta empresa a todos los estratos de la sociedad.
Primero, a la corona y a las grandes familias nobiliarias, sus patronos, para que
aportasen algunas donaciones pecuniarias con las que sufragar los crecidos gastos
que este tipo de festejos ocasionaban; segundo, a las comunidades religiosas con
las que mantenian una estrecha colaboracion para que erigieran, adosadas a los
edificios situados en el recorrido por donde iban a circular las procesiones, cons-
trucciones efimeras, ricamente decoradas con tapices y objetos de culto; tercero,
a las senoras de la nobleza y de los claustros conventuales para que elaborasen
ciertos elementos con los que decorar los templos, ademas de confeccionar los
vestidos de los santos canonizados y las andas sobre las que serian transportados;
finalmente, a las autoridades civiles y militares para asegurar el orden en las
calles durante las procesiones y restringir al comtn de la poblacion el acceso a
los oficios religiosos, a los que solo estaba invitada la élite social.

Ingenio, persuasion y trabajo hicieron posible unas celebraciones dirigidas a
suscitar entre los creyentes la devocion hacia unos nuevos santos, dvidos, como
estaban, de intercesores que mediaran en su salvacion ante el altisimo, a pesar
del amplio santoral catolico al que dirigir sus preces; unas fiestas concebidas,
ademds, para dejar su impronta, a través del fasto y la riqueza desplegados, en
la memoria de quienes las vivieron y transmitirlas a las generaciones futuras
para enriquecimiento de nuestro acervo cultural, de nuestro presente, de nuestra
Historia, en suma.

JuaN A. SANcHEZ BELEN
UNED

Ben1iTO RODRIGUEZ ARBETETA
UNIVERSIDAD de SEVILLA
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO BIEN
DE INTERES CULTURAL
A FAVOR DEL PUENTE DE
ARIZA (JAEN)

La Direccion General de Patrimo-
nio Cultural y Bellas Artes, Subdireccion
General de Gestion y Coordinacion de
los Bienes Culturales, del Ministerio
de Cultura y Deporte, de acuerdo
con lo previsto en el articulo 9 de la
Ley de Patrimonio Historico Espa-
nol 16/1985 de 25 de junio, dicho
Ministerio esta recabando la informa-
cion para la incoacion como Bien de
Interés Cultural del Puente de Ariza
y, habiéndose procedido a un periodo
de informacién publica y tramite de
audiencia, se solicita parecer a esta
Real Academia de la Historia. Aun
cuando se trate de un entorno geogra-
fico dependiente de la Confederacion
Hidrografica del Guadalquivir (Minis-
terio para la Transicion Ecologica y el
Reto Demogréﬁco), por la aplicacion
de la ley 16/1985, de 25 de junio, de
Patrimonio Histérico Espanol sobre
los bienes culturales que en dicho
entorno se encuentren, es el Ministerio
de Cultura y Deporte el competente,
dado ademas que este puente es a su vez
un elemento integrante del patrimonio
histérico espanol, como inmueble de
interés histérico, segin lo establecido
en el articulo 1.2 de esta misma ley.

Dicho puente en arco, situado en
el km 36,147 de la antigua carretera
comarcal CC-3217, que une Ubeda
con Arquillos, provincia de Jaén, en
Andalucia. Su tipo corresponde a la
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tipologia de puentes de boévedas de
gran luz que se construyeron en el
Renacimiento en la zona septentrional
de Andalucia, como los puentes de
Montoro y Marmolejo o el Puente de
Mazuecos o Puente Nueva (proyecta-
do por el maestro de Martos Francisco
del Castillo el Mozo y Andrés de
Vandelvira en 1565 entre Baeza y
Jimena), sobre el rio Guadalquivir, o
el de Benameji, sobre el Genil, erigido
entre 1550 y 1556 por el arquitec-
to cordobés Hernan Ruiz el Mozo.
Fue construido a partir de 1562, por
encargo del concejo de Ubeda, seglin
proyecto del arquitecto y maestro de
canteria Andrés de Vandelvira, autor
asi mismo de la catedral de Jaén o del
Salvador de Ubeda, y financiado por
el obispo de Jaén, Diego de los Cobos
y Molina, por tratarse de la principal
via de comunicacién entre Ubeda y
la meseta castellana, para salvar el rio
Guadalimar, a unos 15 kilometros de
la ciudad giennense. A pesar de que
el caudal suele ser escaso, el lecho es
amplio, probablemente para prote-
gerse de las crecidas irregulares, con
mds de 100 metros de longitud en
sus cinco vanos arcuados, separados
todos ellos por los estribos y siendo
el central mucho mayor al superar los
36 metros de luz y estableciendo una
curva tangente con la calzada, todos
ellos unidos visualmente por una mol-
dura del extradés de sus roscas que
los enlaza, doble en el arco central.
Los estribos de los tajamares son
cilindricos en el central y escuadrados
en los cuatro restantes.
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Ademas de sufrir una gran refor-
ma en 1868, en la década de 1980 se
introdujo una segunda boveda bajo una
de las laterales ya existentes, con el fin
deacodalar laestructura y contrarrestar
los empujes laterales de las pilas. Desde
1998, como consecuencia de la entra-
da en funcionamiento del embalse
de Giribaile y la construccion de un
nuevo puente, de mayor altura y lon-
gitud, el puente de Ariza quedo sin uso,
al verse afectado por el nivel maximo
del embalse. T.as sucesivas reformas
modernas, por lo tanto, han conlle-
vado un recrecimiento que atenta el
desnivel lateral originario, por lo que
se ha reducido el perfil apuntado con
el que se habia construido; en bue-
na medida, ello es perceptible por la
diferencia de aparejo, isodomo frente
al incertum de lo reformado.

En consecuencia, por su importan-
cia histérica —siendo ademads proyecto
de uno de los arquitectos mds reco-
nocidos entonces y ahora de nuestro
siglo XxvI—y por su relevancia para la
historia y la estética de las obras de
ingenieria, parece absolutamente pro-
cedente su declaracion como Bien de
Interés Cultural, siendo asi susceptible
en consecuencia de recibir la protec-
cién especifica de los BIC conforme a
la Ley de Patrimonio Histérico Espa-
nol de 16/1985, de 25 de junio de
1985.

No obstante, la Real Academia
de la Historia con su superior criterio
determinard aquello que estime mas
oportuno.

FeErNANDO MARIAS
(6 de octubre de 2023)
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA”
DEL CONVENTO DE SAN
HERMENEGILDO (SEVILLA)

Habiendo sido solicitado a la Real
Academia de la Historia por la Jun-
ta Rectora del Instituto de Espana
informe, a su vez requerido a esta
por el Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica, sobre declaracion como
“Lugar de Memoria” del antiguo Con-
vento de San Hermenegildo en Sevilla,
emito el siguiente informe:

El antiguo Convento de San Her-
menegildo de Sevilla fue, previo el
légico acondicionamiento a su nueva
funcion, sede de las Cortes espanolas
entre el 23 de abril y el 11 de junio de
1823, después de que el 20 de marzo
de ese ano dichas Cortes se traslada-
ran de Madrid a Sevilla, tras la entrada
en Espana por decision de Francia,
apoyada por Austria, Rusia y Prusia,
de un Ejército —65.000 hombres mas
35.000 voluntarios espanoles— man-
dado por el duque de Angulema, con
el objeto de poner fin al régimen cons-
titucional espanol restablecido por el
pronunciamiento militar de 1 de enero
de 1820 dirigido por el comandante
Rafael del Riego y el coronel Antonio
Quiroga.

El Convento de San Hermenegil-
do fue mucho después, entre el 3 de
diciembre de 1985 y el 27 de febrero
de 1992 —restablecida la democracia
en Espana tras el fin de la dictadura
de Franco (1939-1975) y constituida
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Andalucia como Comunidad Auténo-
ma en 1981—, sede del Parlamento de
Andalucia.

La iglesia y convento de San Her-
menegildo, obra —del siglo xvi— de
Juan Bautista Villapando, con fachada
disenada por Alonso de Vandelvira, ha
tenido, por tanto, un papel de apre-
ciable importancia en la historia del
constitucionalismo y del parlamenta-
rismo espanoles, y es digno por ello, en
opiniéon de quien emite este informe,
de reconocimiento en la memoria his-
torica de Espana y de Andalucia.

Con todo, la Academia, con su
superior criterio, resolverd lo que con-
sidere oportuno.

Juan Pasro Fust A1zpurua
(7 de octubre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA” DE
LA IGLESIA MAYOR DE SAN
PEDRO Y SAN PABLO DE SAN
FERNANDO (CADIZ)

Habiendo sido solicitado a la Real
Academia de la Historia por la Jun-
ta Rectora del Instituto de Espana
informe, a su vez requerido de esta
por el Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica, sobre declaracion como
“Lugar de Memoria” de la Iglesia
Mayor de San Pedro y San Pablo en
San Fernando, Cadiz, emito el siguien-
te informe:
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La Iglesia Mayor de San Pedro
y San Pablo, construida en el siglo
xvii, fue sede el 24 de septiembre de
1810 del primer acto llevado a cabo
por las Cortes de Cadiz —el acto de
juramento de sus cargos por los dipu-
tados electos—, las primeras Cortes
constitucionales en la historia espano-
la, reunidas, como se pudo, durante la
Guerra de Independencia (1808-1814)
en aquella localidad, San Fernando, por
ser, junto con Cadiz, practicamente el
Unico territorio espanol que no habia
sido ocupado por los ejércitos napoled-
nicos; Cortes que luego proseguirian
su labor —primero en el Teatro de las
Cortes de San Fernando y luego, ya en
1811, en el Oratorio de San Felipe de
Neri en Céddiz— hasta la aprobacion el
19 de marzo de 1812 de la Constitu-
ciéon de Cédiz, la primera Constitucion
en la historia espanola, el primer texto
que proclamo la soberania nacional.

La Iglesia Mayor de San Pedro y
San Pablo fue en suma el escenario del
primeracto del primer proceso consti-
tucional espanol, el proceso que cred el
lenguaje constitucional espanol y que
introdujo importantisimas reformas
politicas, sociales y econémicas, trans-
formando Espana en una Monarquia
constitucional. La significacion por
ello de la Iglesia Mayor de San Pedro y
San Pablo de San Fernando (Cadiz) en
la historia del constitucionalismo libe-
ral espanol resulta indudable; y el lugar
es digno por ello, en opinién de quien
esto escribe, de reconocimiento en la
memoria de Espana.
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Con todo, la Academia, con su
superior criterio, resolvera, lo que
considere oportuno.

JuanN PasrLo Fust A1zpurua
(7 de octubre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA” DEL
MONUMENTO A MARTIRES
DE LA LIBERTAD (ALMERIA)

Habiendo sido solicitado a la Real
Academia de la Historia por la Jun-
ta Rectora del Instituto de Espana
informe, a su vez requerido a esta
por el Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memo-
ria Democratica, sobre la declaracion
como “Lugar de Memoria” del Monu-
mento a los Martires de la Libertad en
Almeria, emito el siguiente informe:

El Monumento a los Martires de
la Libertad, situado en la Plaza de la
Constitucion de Almeria, honra a un
grupo de voluntarios liberales espa-
noles y extranjeros que, procedentes
de Gibraltar en el bergantin britanico
Federico y uniformados con casacas
rojas, desembarcaron en Almeria el 6
de agosto de 1824, con el propdsito
de provocar un levantamiento contra
el régimen absolutista restaurado por
Fernando VII tras la liquidacion del
Trienio Constitucional (1820-1823)
por la intervencion militar francesa
mandada por el duque de Angulema.
Como ocurriera con intentos pareci-
dos —el conato, paralelo al anterior, de
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ocupar Tarifa por el coronel Francisco
Valdés dias antes de la operacion sobre
Almeria o el desembarco de los herma-
nos Bazdn en Guardamar del Segura
en Alicante (1826), la invasién desde
Francia de Espoz y Mina y de nuevo
Valdés (1830), el desembarco de Torri-
jos en Fuengirola (1831) y otros—, la
operacion sobre Almeria fracasé de for-
ma inmediata, falta de apoyo popular:
veintidos de los expedicionarios fueron
fusilados; el jefe de la expedicion, D
Iglesias Gonzalez, fue apresado y eje-
cutado en Madrid en agosto de 1825.
En 1841, la ciudad de Almeria
acordo honrar la memoria de los “Mar-
tires de la Libertad”, los “Coloraos”
como se les llamo6 popularmente por el
color de sus casacas. En 1870 se erigio
en una plaza céntrica de la ciudad una
columna conmemorativa en honor de
los fusilados, trasladada anos después
a la Plaza de la Constitucion, donde
permaneci6 hasta 1943 en que fue des-
truida por decisiéon del Ayuntamiento
que el régimen de Franco puso al frente
de la capital almeriense. Tras el resta-
blecimiento de la democracia a partir
de 1975, el Monumento a los Martires
de la Libertad —una columna de mar-
mol blanco de 17 metros de altitud
rematada por una esfera espigada— fue
reconstruido, ya en 1988, por iniciati-
va del Ayuntamiento democratico que
ejercia entonces el poder municipal.
El Monumento a los Martires de
la Libertad de Almeria, uno de los
principales enclaves de la ciudad,
conmemora  un  acontecimiento
dramatico e importante en la historia
de Almeria y en la historia del
liberalismo espanol, y es por ello
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merecedor, en opinién de quien emite
este informe, de reconocimiento en la
memoria espanola y andaluza.

Con todo, la Academia, con su
superior criterio, resolverd lo que con-
sidere oportuno.

Juan Pasro Fust A1zrurua
(7 de octubre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE LA MEMORIA” DE
LA CRUZ DE TORRIJOS, EN
MALAGA

Esta Real Academia de la Histo-
ria, a través del Instituto de Espana,
ha recibido la solicitud de un informe
sobre la conveniencia de declarar lugar
de la memoria la Cruz de Torrijos, en
la ciudad de Malaga.

El conjunto monumental deno-
minado Cruz de Torrijos evoca el
fusilamiento de José Maria Torrijos
Uriarte y cuarenta y ocho companeros
suyos que, procedentes de Gibraltar,
habian
liberal en la ciudad de Malaga, después

intentado un levantamiento

de haber desembarcado en las playas
de Mijas. Los fusilamientos tuvieron
lugar el dia 11 de diciembre de 1831,
inmediatamente después de la deten-
cién de aquel grupo.

La Cruz de Torrijos estd situada,
en la actualidad, en la interseccion del
Paseo Maritimo Antonio Machado
con la Avenida de José Maria Garnica,
en la que fue conocida anteriormente
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como Playa de San Andrés. Esa playa
es la que se cita habitualmente como
lugar de los fusilamientos, aunque
estos tuvieron lugar unos ochenta
metros mas al norte, como ha quedado
senalado en una placa que se coloco
hace algunos anos.

El actual conjunto monumental,
denominado Cruz de Torrijos, consta
de un paramento que sirve de marco
a la cruz de forja de hierro que fue
erigida en 1869, poco después de la
revolucion que abridé el periodo del
sexenio democratico. LLa cruz descansa
sobre un pilar en el que hay una ins-
cripeién que recuerda a los que “fueron
sacrificados por su amor a la libertad”.
Tanto la cruz como el pedestal que
la sustenta sufrieron las inclemencias
derivadas de su cercania al mar y fue-
ron restauradas en el 2018.

La situacion actual del monumento
constituye, por si misma, una poderosa
evocacion de un acontecimiento que ya
esta fijado en la memoria de muchas
personas gracias a la emotiva pintu-
ra realizada por Antonio Gisbert en
1888 y al conocido soneto de José de
Espronceda, dedicado a la muerte de
Torrijos y sus companeros.

Todo ello parece confirmar la
conveniencia de declarar lugar de la
memoria la Cruz de Torrijos, en la ciu-
dad de Milaga

En cualquier caso, este Real Acade-
mia, con su superior saber y entender,

resolvera lo que resulte mas oportuno.

Octavio Ruiz-M ANjON
(17 de octubre de 2023)
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE LA MEMORIA”
DEL MONUMENTO A JOSE
MARIA TORRIJOS, EN
MALAGA

Esta Real Academia de la Histo-
ria, a través del Instituto de Espana,
ha recibido la solicitud de un informe
sobre la oportunidad de la declaracion
de lugar de la memoria del monumento
a Torrijos en la ciudad de Malaga.

El monumento en cuestion es un
conjunto funerario que estd situado
en el centro de la Plaza de la Merced
de dicha ciudad. Fue realizado por el
arquitecto municipal Rafael Mitjana
y quedo inaugurado el 11 de diciem-
bre de 1842, el mismo dia en el que
se cumplian once anos del fusilamien-
to del politico Jos¢ Maria Torrijos
Uriarte y de otros cuarenta y ocho
companeros suyos en la playa malague-
na de San Andrés. Eran los anos de la
regencia liberal progresista del general
Espartero.

Torrijos habia sido un destacado
militar y un reconocido dirigente libe-
ral durante el Trienio Constitucional,
en el que llego a ser propuesto como
secretario de la Guerra, aunque no lle-
gase a tomar posesion del cargo. Tras
el restablecimiento de Fernando VII
en la plenitud del poder, se exili6 en
Francia y el Reino Unido.

A finales de 1831 protagonizo, des-
de Gibraltar, un intento de insurreccion
liberal en la costa de Malaga, que ter-
mino6 con su apresamiento y el de casi
medio centenar de sus companeros.
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El monumento funerario al que
se refiere este informe contiene, en su
base, una cripta cerrada que acoge los
restos de Torrijos y los de sus compa-
neros. Sobre ella se eleva un pedestal
de dos cuerpos, con inscripciones y un
esbelto obelisco, de forma piramidal,
adornado por coronas de laurel en los
seis tramos de la pirdamide.

Aunque pudiera pensarse que el
monumento no estd situado en los
mismos lugares que presenciaron los
acontecimientos de diciembre de 1831,
nos parece que constituye un verdade-
ro lugar de la memoria por contener
los restos funebres de Torrijos y de
sus companeros y porque el mismo
monumento, erigido en una fecha tan
proxima a la de aquellos aconteci-
mientos, resulta un eco muy vivo de
la difusion de los ideales liberales en
aquellos anos.

En cualquier caso, esta Real Acade-
mia, con su superior saber y entender,

resolvera lo que resulte mas oportuno.

Octavio Ruiz-M ANjON
(17 de octubre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE LA MEMORIA”
DEL MONUMENTO A
MARIANA PINEDA, EN
GRANADA

Esta Real Academia de la Histo-
ria, a través del Instituto de Espana,
ha recibido la solicitud de un informe
sobre la oportunidad de la declaracion
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de lugar de la memoria el monumento
a Mariana Pineda, en la ciudad de Gra-
nada. Mariana Pineda fue ajusticiada
en el campo del Triunfo de Granada,
mediante garrote vil, el 26 de mayo
de 1831, acusada de la realizacion de
acciones subversivas contra el gobierno
de Fernando VII.

El monumento, que esta situado en
el centro de la Plaza de Mariana Pine-
da de dicha ciudad, consiste en una
escultura de marmol blanco, de tama-
no superior al natural, que representa a
esta granadina defensora de los ideales
liberales. T.a estatua se asienta sobre
una esbelta base que recoge expresio-
nes relativas a la vida de Mariana y de
otros liberales de la época. La estatua
de la heroina liberal centra un espacio
ajardinado, con fuente, en el centro de
la plaza. La escultura y el diseno del
conjunto fueron realizados por el escul-
tor granadino Miguel Marin Torres.

La ereccion de la estatua respondia
a un acuerdo del Congreso de los Dipu-
tados, de 1836, aunque su realizacion
se demoraria casi cuarenta anos, ya
que no fue inaugurado hasta mayo de
1873, en la época de la Primera Rept-
blica espanola. En el intervalo fueron
desechados algunos proyectos previos
y la dificultad del trabajo del bronce
obligé a la utilizaciéon del marmol.

El emplazamiento del monumen-
to no guarda relacion con el lugar de
ejecucion de Mariana Pineda, ni con
los lugares en los que transcurrieron
sus ultimos dias de vida, pero, en todo
caso, “la plaza de la Mariana”, como se
le denomina habitualmente en Grana-
da, forma parte del lenguaje habitual

539

de los granadinos y de su cultura poli-
tica. Una situacion que incluso estaba
ya generalizada cuando atin no se habia
inaugurado el conjunto monumental.

En la actualidad, a mas de ciento
cincuenta anos de aquella inaugura-
cion, el lugar del monumento aparece
como la referencia mas inmediata de
cuantos guardan la memoria de aquella
mujer liberal y parece muy convenien-
te que se le asigne la consideracion de
lugar de la memoria.

En todo caso, esta Real Academia,
con su superior saber y entender, resol-
vera lo que resulte mas oportuno.

Ocravio Ruiz-M anNjoN
(17 de octubre de 2023)

INFORME SOBRE LA
ACADEMIA VALENCIANA DE
GENEALOGIA Y HERALDICA
A SOLICITUD DEL
INSTITUTO DE ESPANA

TLa Junta Rectora del Instituto de
Espana, el pasado 27 de septiembre de
2023, ha solicitado a esta Real Aca-
demia un informe sobre una peticion
de la Academia Valenciana de Genea-
logia y Heraldica para ser reconocida
como academia asociada del Instituto
de Espana.

Esta peticion de la citada aca-
demia fue efectuada el 26 de enero
de este mismo ano, con objeto de
solicitar su ingreso en dicho Insti-
tuto de Espana, sobre la base de su
“compromiso ante la sociedad, sus tra-
bajos de investigacion, publicaciones,
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informes y certificaciones genealogicas
y heréldicas, conferencias y jornadas
divulgativas”.

Tras el examen de la documenta-
cién enviada, el académico que suscribe
tiene a bien informar de lo siguiente:

1° La academia se constituy6 el
26 de noviembre de 1996, inscrita
en el Registro de Asociaciones de la
Generalidad Valenciana el 7 de marzo
de 1997, siendo declarada de utilidad
publica por el Ministerio del Interior
el 13 de julio de 2006.

2° Su domicilio estd en la calle
San Vicente Martir 51 de la ciudad de
Valencia (46002).

3° En 13 de marzo de 2007 la
mesa del Instituto de Espana puso en
su conocimiento que, independiente-
mente de la actividad investigadora y
divulgativa desarrollada, no podia ser
incluida entre las academias asociadas
del Instituto por no tener una estruc-
tura como academia propiamente
dicha y una proporcion de académicos
numerarios proxima a la usual en la
mayoria de las academias asociadas. Se
trataba, en realidad, de una asociacion,
bajo el nombre de academia.

4° En 28 de octubre de 2016 la
mesa del Instituto de Espana acordo
emitir otro informe desfavorable a
su asociacion al Instituto de Espana,
basiandose en “su alin escasa produc-
cion cientifica aportada, asi como en
la falta de publicaciones promovidas o
editadas por la Academia”.

5° La citada Academia Valenciana
de Genealogia y Heraldica reformo sus
estatutos, que fueron aprobados por su
asamblea general celebrada el 28 de

febrero de 2019.
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6° Desde entonces, estd formada
por treinta académicos de nimero, con
caracteristicas y obligaciones seme-
jantes a las de las otras academias del
Instituto de Espana.

7° A fecha de hoy, y tras esta nueva
peticion de la citada academia valencia-
na, es opinion del que suscribe, que, en
los Gltimos seis anos, no se ha produ-
cido ninguna variacion relevante en la
produccion cientifica de la institucion
y de que sus publicaciones y actuacio-
nes, si bien no son desdenables, no se
hacen merecedoras de una valoracion
cientifica adecuada a la finalidad solici-
tada. Lo que, a juicio del firmante, es
lo que ha de ser comunicado al Institu-
to de Espana.

Esta es la opinion del que suscribe,
que eleva a la Real Academia para que,
con su superior criterio, tome la deci-
sion que crea mds conveniente.

JAIME DE SALAZAR Y ACHA
(3 de noviembre de 2023)

INFORME SOBRE LA
ACADEMIA VALENCIANA
DE GENEALOGIA Y
HERALDICA, A SOLICITUD
DEL INSTITUTO DE ESPANA,
PARA OBTENER EL TITULO
DE REAL

T.a Junta Rectora del Instituto de
Espana, el pasado 27 de septiembre de
2023, ha solicitado a esta Real Aca-
demia un informe sobre una peticion
de la Academia Valenciana de Genea-
logia y Heraldica para ser distinguida
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por Su Majestad el Rey con el titulo
de Real.

Esta peticion de la citada acade-
mia fue efectuada el 26 de enero de
este mismo ano, con objeto de solici-
tar a Su Majestad el Rey la “Gracia
de concederle el tratamiento de real,
sobre la base de su cumplimiento fiel
ante la sociedad, como asi consta en
su Estatuto, realizando trabajos de
investigacion, publicaciones, emitiendo
informes y certificaciones genealogicas
y heraldicas, realizando conferencias y
jornadas divulgativas abiertas al pabli-
co en general”.

Tras el examen de la documenta-
cién enviada, el académico que suscribe
tiene a bien informar de lo siguiente:

1° La academia se constituy6 el
26 de noviembre de 1996, inscrita
en el Registro de Asociaciones de la
Generalidad Valenciana el 7 de marzo
de 1997, siendo declarada de utilidad
publica por el Ministerio del Interior
el 13 de julio de 2006.

2° Su domicilio estd en la calle
Fray Junipero Serra 71-17 de la ciudad
de Valencia (46014).

3° La Academia ha solicitado su
ingreso varias veces en el Instituto de
Espana como academia asociada, lo
que, en distintas ocasiones le ha sido
denegado por “su ain escasa produc-
cion cientifica aportada asi como en
la falta de publicaciones promovidas o
editadas por la Academia”.

4° A fecha de hoy, y tras otra nueva
peticion de la citada academia valencia-
na, es opinion del que suscribe, que, en
los Gltimos seis anos, no se ha produ-
cido ninguna variacion relevante en la
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produccién cientifica de la institucion
y de que sus publicaciones y actuacio-
nes, si bien no son desdenables, no se
hacen merecedoras de una valoracion
cientifica adecuada a la finalidad solici-
tada. Lo que, a juicio del firmante, es
lo que ha de ser comunicado a la Casa
de Su Majestad el Rey.

Esta es la opinién del que suscribe,
que eleva a la Real Academia para que,
con su superior criterio, tome la deci-
sién que crea mas conveniente.

JAIME DE SALAZAR Y ACHA
(3 de noviembre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO BIEN
DE INTERES PATRIMONIAL,

EN LA CATEGORIA DE
ZONA ARQUEOLOGICA, DEL
CONJUNTO HIDRAULICO DE

LA POZA, EN POZUELO DE
ALARCON
TLa Subdireccion de Patrimonio

Historico de la Direccion General de
Patrimonio Cultural de la Comunidad
de Madrid ha pedido informe a esta
Real Academia de la Historia sobre
la declaracion como Bien de Interés
Patrimonial (BIP) en la categoria de
zona arqueologica del conjunto hidrau-
lico de La Poza en Pozuelo de Alarcon
(Madrid). Se acompafia una memoria
justificativa de los valores patrimo-
niales del conjunto y un plano con las
referencias catastrales.

Se trata de uno de los viajes de
agua que se construyeron en la penin-
sula Ibérica a partir de la invasion
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musulmana: consiste en la captacion
de aguas freaticas para conducirlas y
distribuirlas mediante galerias a los
lugares de abastecimiento. Este viaje
de agua de La Poza corre paralelo, en
el municipio de Pozuelo, a la margen
izquierda del arroyo de las Pozas que
desagua después en el rio Manzana-
res. Bs uno de los pocos ejemplos que
se conserva completo en Espana, ya
que estd formado por una galeria de
450 m, tres chimeneas de ventilacion,
un lavadero con un piléon de granito
y una fuente de cuatro canos. Eso si,
todo ello estd en un estado de conside-
rable deterioro, por lo que se entiende
que el conjunto haya sido incluido en la
llamada Lista Roja de Hispania Nos-
tra, lista, por cierto, que incluye una
excelente documentacion del bien.
Ademas del hecho de contar con
todos los elementos, el conjunto de La
Poza tiene un enorme valor historico
y patrimonial, tanto material como
inmaterial por tres motivos: en pri-
mer lugar, su uso por los curtidores y
tenerias caracteristicos de Pozuelo de
Alarcén, cuyo nombre viene precisa-
mente de la presencia de esas pozas y
también de la integracion en 1632 en
el mayorazgo instituido por Luis de
Ocana y Alarcon. Una segunda razén
es que suministra aguas a la llamada
Huerta grande, propiedad de la familia
Campomanes, famosa por su produc-
cién horticola. Y en tercer y ultimo
lugar, y no es lo menos importante,
porque el lavadero ha constituido por
mucho tiempo un punto de encuentro
y de trabajo de las mujeres lavadoras
que eran numerosas en acudir alli a
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diario para lavar la ropa de los ricos
propietarios del pueblo, pero también
de residentes de la ciudad de Madrid,
lo que ha supuesto una rica industria
para la poblacién.

La académica que suscribe valo-
ra, en particular, que se promueva la
declaracion como BIP del conjunto,
porque solo asi se pueden preservar
sus valores patrimoniales culturales,
histéricos y sociales. Es de esperar que
la declaracién como BIP suponga, no
solo la conservacion, sino también la
recuperacion de un conjunto de tanto
significado.

Por todo ello, propongo a esta
Real Academia que informe positi-
vamente la declaracion como Bien de
Interés Patrimonial de la Comunidad
de Madrid del conjunto hidraulico de
La Poza en Pozuelo de Alarcon. Reco-
miendo ademads que se sugiera que esta
proteccion y recuperacion debe exten-
derse a otros muchos ejemplos de viajes
de agua que existen en la Comunidad
de Madrid.

Es lo que propongo a esta corpora-
cién sin perjuicio de lo que decida con
su superior criterio.

Joserina GOMEZ MENDOZA
(3 de noviembre 2023)
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA”
DEL MONUMENTO A LA
CONSTITUCION DE 1812 EN
CADIZ

Con fecha de 27 de septiembre de
2023, a través de los oficios del Ins-
tituto de Espana, esta Real Academia
de la Historia recibi6 la solicitud de la
Direccion General de Memoria Demo-
critica del Ministerio de la Presidencia
para que emitiera el preceptivo informe
para la resolucion del procedimiento
de declaracion como lugar de memo-
ria del Monumento a la Constitucion
de 1812 en Cadiz. En su fundamen-
tacion juridica, la solicitud precisaba
que ese procedimiento se enmarcaba
en lo dispuesto en los articulos 49 y
siguientes de la Ley 20/2022, de 19
de octubre, de Memoria Democritica,
que autorizaban esa declaracion como
“lugar de memoria” de todo elemento
patrimonial de especial relevancia por
su significaciéon historica, simbolica
o por su repercusion en la memoria
colectiva, vinculados a la ciudadania
democratica, la lucha de la ciudadania
espanola por sus derechos y libertades,
entre otros supuestos. Y resenaba que
tal conveniencia parecia oportuna en el
caso mencionado por formar parte de
“varios elementos patrimoniales vincu-
lados a la elaboracion y proclamacion
de la Constitucion Espanola de 1812”.

A tenor de las fuentes y literatura
historiografica acreditadas, parece evi-
dente el significado y valor historico
del elemento patrimonial propuesto
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para su reconocimiento como “lugar de
memoria” de la tradicion liberal docea-
nista espanola. No en vano, la idea de
levantar un monumento que honrase
conjuntamente el protagonismo de
la ciudad de Cédiz y su asedio en la
Guerra de la Independencia, la ingente
labor de las Cortes durante el conflic-
to y la elaboracion y aprobacion de la
Constitucion de 1812 fue propuesta
por el Ayuntamiento de la ciudad a las
propias Cortes el 27 de marzo de ese
mismo ano de 1812. Se trataba, segiin
sus promotores, de construir un monu-
mento que enalteciera para siempre
la mision histérica de la ciudad como
sede de las primeras Cortes espano-
las, cuna de la Constitucion y foco de
resistencia patriética ante tropas fran-
cesas sitiadoras pero nunca vencedoras.
Pero, aunque las Cortes aceptaron la
peticion de inmediato, los avatares
histéricos impidieron la ejecucion de
la iniciativa durante todo un siglo,
hasta que, en visperas del centenario,
el gobierno liberal presidido por José
Canalejas asumi6 la misma y convoco
el correspondiente concurso nacional
en 1911. De las quince propuestas pre-
sentadas, el jurado eligio la patrocinada
por el escultor Aniceto Marinas Gar-
cia (1866-1953) en colaboraciéon con
el arquitecto Modesto Lopez Otero
(1885-1962).

Iniciadas las obras en octubre de
1912 y sélo terminadas en 1929, el
Monumento a las Cortes de Cadiz
resulto ser una obra de escenografia
compleja por su propia necesidad de
honrar simultdneamente a las Cortes,
a la Constitucion y al Sitio de Céadiz
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durante la guerra, como exigia el
concurso. Se ubicaria en un nuevo y
amplio espacio abierto en la ciudad tras
el derribo de un lienzo de las murallas
en las cercanias del puerto y con vistas
a la bahia, a fin de que este simbolo
de la libertad de Espana fuera visible
desde los barcos que llegaban por mar
a Cadiz. El monumento, de marmol
y piedra caliza, se dispuso en torno a
un elevado pedestal central que presi-
de en su base un espacio en forma de
hemiciclo con estatuas ecuestres de
bronce a cada lado de sus brazos, sim-
bolizando la Paz y la Guerra en torno
a la Constitucion de 1812. En el cen-
tro de la franja horizontal de la fachada
principal abierta a la plaza y al puerto
se sitlia una estatua de mujer que per-
sonifica a Espana y tiene en sus manos
la espada de la fortaleza y el codigo de
la sabiduria. En el lado posterior de ese
mismo centro y mirando a la ciudad
figura otra estatua de Cadiz personi-
ficada en Hércules con los leones y
columnas del escudo de la ciudad, a
la que acompanan figuras ligadas a la
América espanola que le prestan su
apoyo y estimulo. Sobre el pedestal
se alza un pilar cuadrado rematado
con cuatro figuras femeninas simboli-
cas (Libertad, Justicia, Democracia y
Progreso) dispuestas de espaldas que
tienen bajo sus pies inscrito el ano
1812 y sostienen sobre sus hombros el
libro con el codigo constitucional. Los
grupos de bajorrelieves escultoricos en
el friso del hemiciclo por ambas partes
desarrollan un complejo programa ale-
goérico que incluye representaciones de
sesiones de las Cortes e inscripciones
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con parte de sus decisiones fundamen-
tales, tales como “Constitucion”, “Las
Cortes declaran solemnemente que en
ellas reside la Soberania Nacional”,
“Derechos de Ciudadania”, “Libertad
de Imprenta”, etc.

A la hora de apreciar el valor sim-
bolico del monumento y su merecido
reconocimiento como lugar de memo-
ria de la historia espanola, no cabe
olvidar que la ciudad de Cédiz fue sede
de las sesiones y deliberaciones de las
Cortes Generales y Extraordinarias
convocadas por la Junta Suprema Cen-
tral en enero de 1810. Comenzaron
su actividad inicialmente en el Teatro
Comico de la isla de San Fernando el
24 de septiembre de dicho ano hasta
la sesion del 20 de febrero de 1811,
cuando la grave situacion militar
recomendd su traslado al interior de
las murallas gaditanas ante el avance
de las tropas francesas sobre la zona,
instaldndose entonces en el Oratorio de
San Felipe Neri. Alli permanecieron
hasta la expulsion de las tropas fran-
cesas y el regreso a Espana, en marzo
de 1814, del rey Fernando VIIL. Su
previsto traslado a Madrid para recibir
el juramento del monarca fue anulado
con la decision real de restablecer su
poder absoluto mediante decreto de 4
de mayo de 1814.

La convocatoria de Cortes habia
sido la ultima medida de emergencia
de la Junta para tratar de superar el
desplome institucional y el desor-
den politico-social generados por la
ocupacion francesa del pais y por el
traslado forzoso de la familia real a
Francia, donde el emperador Napoleén
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Bonaparte forzaria la sucesiva abdi-
cacion de Carlos IV y de su hijo y
heredero, Fernando VII, entregando
la corona de Espana a su hermano
José Bonaparte. La inesperada res-
puesta popular a esas decisiones fue un
levantamiento armado generalizado y
espontaneo, incitado por proclamas a
favor del rey legitimo, la preservacion
de la religion tradicional y la libertad
de la nacion avasallada, del que los
sucesos del 2 de mayo de 1808 en
Madrid fueron hito destacado pero en
absoluto Gnico. El consecuente conflic-
to armado, posteriormente conocido
como Guerra de la Independencia,
tuvo al principio un perfil muy adverso
para las fuerzas denominadas patrioti-
cas, enfrentadas a tropas francesas muy
superiores en efectivos y organizacion.

Ese contexto critico obligd a cons-
tituir en Aranjuez en septiembre de
1808 la propia Junta Suprema Central
como interina “depositaria de la autori-
dad soberana”, para cubrir el vacio de
poder imperante dada la ausencia de
monarca y la negativa a reconocer a las
autoridades nombradas por los mandos
militares franceses. El acoso de las
fuerzas napolednicas obligo a la Junta
a dejar su sede inicial para trasladarse
primero a Sevilla y pronto a la mayor
seguridad de Cadiz y de su puerto, con
vista al posible traslado a algin punto
de refugio en el continente americano.
De hecho, a finales de 1810, pese al
apoyo militar de Portugal y de Gran
Bretana y a dispersos focos de resis-
tencia de los restos del antiguo ejército
regular y de las nuevas partidas gue-
rrilleras populares, casi toda Espana
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estaba ocupada por el enemigo. S6lo
quedaba en manos de los patriotas
espanoles la zona circundante a la ciu-
dad de Cadiz, que iba a ser sometida
a un severo asedio por tierra pero que
seguiria resistiendo gracias a poder ser
abastecida por mar (ante la falta de una
marina francesa capaz de impedirlo).

Esa critica coyuntura fue el motivo
por el que la Junta Suprema decret6 la
convocatoria de Cortes en 1810 como
Unico medio para superar el colapso
completo de la resistencia patridtica en
la Peninsula y de la desintegracion de
los territorios espanoles en ultramar.
De ese modo, rompiendo la tradicion
estamental y haciendo virtud de la
necesidad, fueron elegidos los poco
maés de trescientos diputados de una
camara Unica mediante sufragio uni-
versal masculino de todos los patriotas
opuestos a los invasores. En conse-
cuencia, el 24 de septiembre de 1810,
el Teatro Comico de la Real Villa de
la isla de Leén fue escenario de la pri-
mera sesion inaugural de las “Cortes
Generales y Extraordinarias”, mads
conocidas como Cortes de Cadiz, que
abrirfan un capitulo nuevo de la vida
de Espana por la transcendencia de sus
decisiones. En particular, por la elabo-
racion y aprobacion, el 19 de marzo de
1812, de la llamada Constitucion de
Cédiz (conocida como “La Pepa” por
haber sido aprobada el dia de San J 0sé).
Era el primer texto constitucional de la
historia de Espana y era también uno
de los primeros de la historia universal
(después de las constituciones de Esta-
dos Unidos de 1789 y de Francia de
1791, entre otras).
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El codigo constitucional aprobado
en Cadiz en 1812 suponia la abolicion
del Antiguo Régimen en Espana en
el contexto de emergencia bélica, des-
plome institucional y virtual peligro
de desaparicion del pais por anexion
al imperio napolednico. Y por eso
consagraba una verdadera revolucion
socio-politica manifiesta en varias
dimensiones: 1°) El establecimiento de
una “monarquia templada” (formula
de la época para definir la monarquia
parlamentaria) sujeta al principio de
soberania nacional (que limitaba el
poder absoluto del monarca); 2°) La
proclamacion de la igualdad ante la ley
de todos los espanoles sin distincion de
rango (aboliendo las diferencias esta-
mentales y los ordenes privilegiados);
3°) Ta implantacién de un Estado
representativo y unitario mediante el
libre sufragio electoral de los ciudada-
nos; 4°) La consagracion de la division
de poderes estatales equilibrados para
evitar asi el predominio abusivo de
unos u otros; y 5°) La codificacion de
los derechos civiles y politicos de esa
ciudadania para garantizar su ejercicio
frente al posible abuso de los gobernan-
tes. La influencia del texto gaditano en
el ambito europeo y latinoamericano
fue enorme. Con ella, Espana comen-
z6 su historia contemporanea como
nacion politica de ciudadanos libres
solo sometidos al imperio de la ley
objetivada e igual para todos. Con su
corolario: por encima de la ley, no esta-
ba ya ni siquiera el propio rey.

Prueba evidente de la influencia de
ese texto constitucional, no ya sélo para
la historia espanola, es el eco exterior
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que alcanzo entonces y con posteriori-
dad, como recuerdan los tratadistas. De
hecho, fue inmediatamente traducida y
comentada en varios idiomas (francés,
inglés, portugués, italiano, alemdn y
ruso), fue implantada en buena parte
de los territorios de ultramar (siendo
el primer texto constitucional en toda
la América de habla espanola, salvo
Venezuela) y fue imitada o aplicada en
varios paises europeos (por ejemplo,
Portugal, cuya constitucion de 1822
estuvo en gran medida inspirada por
el texto gaditano, asi como los reinos,
ducados y estados de Népoles y las
Dos Sicilias, Piamonte-Cerdena, Luca
y los Estados Pontificios, que harian
suyo el texto gaditano durante el ciclo
revolucionario de 1820).

En atencion a las razones expuestas
en este informe, que avalan la inti-
ma vinculacion del Monumento a la
Constitucion de 1812 en Cadiz con la
historia constitucional de Espana en
sus propios y criticos origenes, cabe
concluir que parece apropiado declarar
el mismo como lugar de memoria dig-
no de reconocimiento publico y oficial.

En todo caso, la Real Academia
de la Historia, con su siempre superior
criterio, decidird lo que estime mas
oportuno y conveniente.

ENRIQUE MORADIELLOS
(10 de noviembre de 2023)
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA” DEL
ORATORIO DE SAN FELIPE
NERI, EN CADIZ

Con fecha de 27 de septiembre
de 2023, a través de los oficios del
Instituto de Espana, esta Real Acade-
mia de la Historia recibio la solicitud
de la Direccion General de Memoria
Democratica del Ministerio de la
Presidencia para que emitiera el pre-
ceptivo informe para el procedimiento
de declaracion como lugar de memoria
del Oratorio de San Felipe Neri, en
la ciudad de Cadiz. En su fundamen-
tacion juridica, la solicitud precisaba
que ese procedimiento se enmarcaba
en lo dispuesto en los articulos 49 y
siguientes de la Ley 20/2022, de 19
de octubre, de Memoria Democritica,
que autorizaban la declaracion como
“lugar de memoria” de todo elemento
patrimonial de especial relevancia por
su significacion historica, simbolica
o por su repercusion en la memoria
colectiva, vinculados a la ciudadania
democratica, la lucha de la ciudadania
espanola por sus derechos y libertades,
entre otros supuestos. Y resenaba que
tal conveniencia parecia oportuna en el
caso mencionado por formar parte de
“varios elementos patrimoniales vincu-
lados a la elaboracion y proclamacion
de la Constitucion Espanola de 1812”.

Por las fundadas que
pasamos a exponer, parece eviden-
te el significado y valor historico del
elemento patrimonial propuesto para
su reconocimiento como “lugar de

razones
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memoria” de la tradicion liberal docea-
nista espanola. De hecho, en vida del
rey Alfonso XIII, como resultado de
una propuesta elevada al Ministerio
de Instruccion Publica que obtuvo el
refrendo favorable de esta Real Aca-
demia de la Historia, el Oratorio de
San Felipe Neri fue merecedor de una
Real Orden publicada en la Gacera de
Madrid del 25 de julio de 1907 que
le otorgaba la condicién de “monu-
mento historico artistico” en razon de
su “lugar preeminente” en la historia
espafnola, puesto que “sirvié de asiento
al Gobierno de la Nacién y a las Cortes
del Reino, que en dicha Iglesia discu-
tieron, sancionaron y promulgaron
la Constituciéon de 1812, verdadero
punto de partida de la independencia
y la libertad de la Patria y base del sis-
tema constitucional moderno”. Pocos
anos después, con motivo del primer
centenario de la proclamacién de la
Constitucion de 1812, la fachada prin-
cipal y un muro lateral del Oratorio
de San Felipe Neri fueron cubiertas
por méds de una decena de placas y
lapidas conmemorativas instaladas por
Iniciativa de varias instituciones y en
homenaje a diversos diputados. Desta-
ca entre las més grandes, la que dedican
“A las Cortes de Céadiz” y a sus dipu-
tados americanos “los espanoles de
Cuba, Chile y Méjico”, siendo también
relevantes las mds pequefas placas
dedicadas por la ciudad de Madrid a
Munoz Torrero y el resto de “los dipu-
tados madrilenos de 1812” o por los
ayuntamientos de Oviedo, Gijén y
Avilés “a los diputados de Asturias de
1812”. Finalmente, a punto de cum-
plirse el segundo centenario, desde el
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ano 2009 el edificio fue sometido a
un intenso proceso de rehabilitacion
integral para preservar su existencia y
seguridad como elemento patrimonial
de significacién nacional y universal
indudable, una labor que obtuvo el
Premio Nacional de Restauracién y
Conservacion de Bienes Culturales en
2013.

Cabe subrayar que todos esos
reconocimientos mencionados derivan
precisamente del motivo subrayado
en la Real Orden: el Oratorio de San
Felipe Neri fue sede de las Cortes
Generales y Extraordinarias desde el
mes de febrero de 1811, cuando estas
tuvieron que abandonar su inicial
sede en el cercano Teatro Comico de
la Real Villa de la isla de Ledn en el
que habian comenzado sus labores el
24 de septiembre de 1810, a la vista
de la grave situacién militar que reco-
mendd dicho traslado a un lugar en el
interior de las murallas gaditanas ante
el avance de las tropas francesas sobre
la zona. Fue, por tanto, escenario de
més de mil cuatrocientas de las poco
més de mil ochocientas sesiones parla-
mentarias de aquellas Cortes de Cadiz.

El lugar elegido para albergar esas
deliberaciones fue el templo denomi-
nado Oratorio de San Felipe Neri (o
de los padres filipenses), construido
entre 1685 y 1719 por el arquitecto
Blas Diaz en pleno centro nuclear de
la ciudad amurallada de Cadiz. Se tra-
taba de un edificio barroco de planta
oval de unos 26 metros de largo por
16 de ancho, con clpula central y
seis pequenas capillas adosadas a sus
muros, méds la capilla mayor en su
eje frente a la puerta. Danado por el
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terremoto de Lisboa de 1755, hubo
entonces que reconstruir su cipula de
doble tramo y ocho ventanales hacia
1764. El templo contaba y cuenta con
una decoracién interior muy notable
por sus retablos barrocos de origen ita-
liano, con marmoles de colores, y un
altar mayor presidido por una imagen
de la Inmaculada Concepcién pintada
por Bartolomé Esteban Murillo hacia
el ano 1680. Su fachada exterior de
forma rectangular estd articulada por
seis pilastras de orden jonico que flan-
quean la portada y linda a su derecha
con una placita elevada mediante sen-
cillas escaleras que facilitan el acceso
al pequeno edificio de dos pisos ane-
xo a la construccion principal. Era la
sede gaditana de la Congregacion del
Oratorio de San Felipe Neri, que habia
sido fundada en 1575 en Roma como
comunidad de sacerdotes y seglares sin
votos religiosos expresos, dedicada a
labores de oraci6n y caridad a tono con
la religiosidad contrarreformista de la
época.

La convocatoria de Cortes habia
sido la Gltima medida de emergencia
de la Junta para tratar de superar el
desplome institucional y el desorden
politico-social generados por la ocupa-
cién francesa del pais y por el traslado
forzoso de la familia real a Francia,
donde el emperador Napoleon Bona-
parte forzaria la sucesiva abdicacion
de Carlos IV y de su hijo y heredero,
Fernando VII, entregando la corona
de Espana a su hermano José Bona-
parte. La inesperada respuesta popular
a esa decision fue un levantamiento
armado generalizado y espontdneo,
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incitado por proclamas a favor del rey
legitimo, la preservacion de la religion
tradicional y la libertad de la nacion
avasallada, del que los sucesos del 2 de
mayo de 1808 en Madrid fueron un
hito destacado, pero en absoluto uni-
co. El consecuente conflicto armado,
posteriormente conocido como Guerra
de la Independencia, tuvo al principio
un perfil muy adverso para las fuerzas
denominadas patrioticas, enfrentadas
a tropas francesas muy superiores en
efectivos y organizacion.

Ese contexto critico obligd a cons-
tituir en Aranjuez en septiembre de
1808 la propia Junta Suprema Central
como interina “depositaria de la autori-
dad soberana”, para cubrir el vacio de
poder imperante dada la ausencia de
monarca y la negativa a reconocer a las
autoridades nombradas por los mandos
militares franceses. El acoso de las
fuerzas napolednicas obligo a la Junta
a dejar su sede inicial para trasladarse
primero a Sevilla y pronto a la mayor
seguridad de Cédiz y de su puerto, con
vista al posible traslado a algin punto
de refugio en el continente americano.
De hecho, a finales de 1810, pese al
apoyo militar de Portugal y de Gran
Bretana y a dispersos focos de resis-
tencia de los restos del antiguo ejército
regular y de las nuevas partidas gue-
rrilleras populares, casi toda Espana
estaba ocupada por el enemigo. Sélo
quedaba en manos de los patriotas
espanoles la zona circundante a la ciu-
dad de Cadiz, que iba a ser sometida
a un severo asedio por tierra pero que
seguiria resistiendo gracias a poder ser
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abastecida por mar (ante la falta de una
marina francesa capaz de impedirlo).

Las criticas condiciones descritas
fueron el motivo por el que la Junta
Suprema decreté la convocatoria de
Cortes en 1810 como Gnico medio
para superar el colapso completo de la
resistencia patriotica en la Peninsula y
de la desintegracion de los territorios
espanoles en ultramar. De ese modo,
rompiendo la tradiciéon estamental
y haciendo virtud de la necesidad,
fueron elegidos los poco mds de tres-
cientos diputados de una cdmara Gnica
mediante el sufragio universal masculi-
no de todos los patriotas opuestos a los
invasores. En consecuencia, el 24 de
septiembre de 1810, el Teatro Comi-
co de la Real Villa de la isla de Ledn
fue escenario de la primera sesion
inaugural de las “Cortes Generales y
Extraordinarias”, mds conocidas como
Cortes de Cadiz, que abririan un capi-
tulo nuevo de la vida de Espana por
la transcendencia de sus decisiones.
En particular, por la elaboracion y
aprobacion, el 19 de marzo de 1812,
de la llamada Constitucion de Cadiz
(conocida como “I.a Pepa” por haber
sido aprobada el dia de San José). Era
el primer texto constitucional de la
historia de Espana y era también uno
de los primeros de la historia universal
(después de las constituciones de Esta-
dos Unidos de 1789 y de Francia de
1791, entre otras).

El coédigo constitucional apro-
bado en Cadiz en 1812 suponia la
abolicion del Antiguo Régimen en
Espana en el contexto de emergen-
cia bélica, desplome institucional y
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virtual peligro de desaparicion del pais
por anexion al imperio napoleonico.
Y por eso consagraba una verdadera
revolucion  socio-politica manifiesta
en varias dimensiones: establecia una
“monarquia templada” (férmula de la
época para definir la monarquia par-
lamentaria) sujeta al principio de
soberania nacional (que limitaba el
poder absoluto del monarca); procla-
maba la igualdad ante la ley de todos
los espanoles sin distincion de rango
(aboliendo las diferencias estamentales
y los 6rdenes privilegiados); implanta-
ba un Estado representativo y unitario
mediante el libre sufragio electoral de
los ciudadanos; consagraba la division
de poderes estatales equilibrados para
evitar asi el predominio abusivo de
unos u otros y codificaba los derechos
civiles y politicos de esa ciudadania
para garantizar su ejercicio frente al
posible abuso de los gobernantes. La
influencia del texto gaditano en el
dmbito europeo y latinoamericano fue
enorme. Con ella, Espana comenz6 su
historia contemporanea como nacion
politica de ciudadanos libres so6lo
sometidos al imperio de la ley objetiva-
da e igual para todos. Con su corolario:
por encima de la ley, no estaba ya ni
siquiera el propio rey.

Prueba evidente de la influencia de
ese texto constitucional, no ya solo para
la historia espanola, es el eco exterior
que alcanzo entonces y con posteriori-
dad, como recuerdan los tratadistas. De
hecho, fue inmediatamente traducida y
comentada en varios idiomas (francés,
inglés, portugués, italiano, alemdn y
ruso), fue implantada en buena parte
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de los territorios de ultramar (siendo
el primer texto constitucional en toda
la América de habla espanola, salvo
Venezuela) y fue imitada o aplicada en
varios paises europeos (por ejemplo,
Portugal, cuya constitucion de 1822
estuvo en gran medida inspirada por
el texto gaditano, asi como los reinos,
ducados y estados de Ndpoles y las
Dos Sicilias, Piamonte-Cerdena, TLuca
y los Estados Pontificios, que harian
suyo el texto gaditano durante el ciclo
revolucionario de 1820).

En atencion a las razones expuestas
en este informe, que avalan la inti-
ma vinculacion del Oratorio de San
Felipe Neri en Cadiz con la historia
constitucional de Espana en sus criti-
cos origenes, cabe concluir que parece
apropiado declarar el mismo como
lugar de memoria digno de reconoci-
miento publico y oficial.

En todo caso, la Real Academia
de la Historia, con su siempre superior
criterio, decidird lo que estime mads
oportuno y conveniente.

ENRIQUE MORADIELLOS
(10 de noviembre de 2023)

INFORME SOBRE
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA”
DE LA CASA NATAL Y
BUSTO DEL GENERAL
RIEGO Y MONOLITO DE
RECONOCIMIENTO DE TUNA
COMO PUEBLO EJEMPLAR

Con fecha de 27 de septiembre
de 2023, a través de los oficios del
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Instituto de Espana, esta Real Acade-
mia de la Historia recibi6 la notificacién
de la Direcciéon General de Memoria
Democratica del Ministerio de la Pre-
sidencia a fin de que emitiera el informe
preceptivo para la resolucion del pro-
cedimiento de declaracion como lugar
de memoria de la casa natal del general
Rafael del Riego, sita en el pueblo de
Tuna, concejo de Tineo del Principa-
do de Asturias, asi como del busto de
homenaje a dicho general y del mono-
lito de reconocimiento de Tuna como
pueblo ejemplar erigidos en esa misma
localidad asturiana. En su fundamenta-
cién juridica, la notificacién precisaba
que ese procedimiento se enmarcaba
en lo dispuesto en los articulos 49 y
siguientes de la Ley 20/2022, de 19
de octubre, de Memoria Democritica,
que autorizaban esa declaracién como
“lugar de memoria” de todo elemento
patrimonial de especial relevancia por
su significacion histérica, simbolica
o por su repercusiéon en la memoria
colectiva, vinculados a la ciudadania
democritica, la lucha de la ciudadania
espanola por sus derechos y libertades,
entre otros supuestos. Y resenaba que
tal conveniencia parecia oportuna en el
caso mencionado por formar parte de
“varios elementos patrimoniales vincu-
lados a la elaboracién y proclamacion
de la Constitucion Espanola de 1812”.

A tenor de las fuentes y litera-
tura historiografica acreditadas, no
cabe duda de que los tres elemen-
tos patrimoniales propuestos para
su reconocimiento como “lugares
de memoria” de la tradicion liberal
doceanista espanola tienen como eje su
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vinculacion con la figura histérica del
general D. Rafael del Riego y Florez.
Nacido en esa villa asturiana de Tuna
el 7 de abril de 1784 en el seno de una
familia hidalga e ilustrada, Riego estu-
di6 leyes en la Universidad de Oviedo
antes de emprender la carrera militar,
ya en Madrid, en el seno de la Guardia
Real. Iniciada la Guerra de Indepen-
dencia en mayo de 1808, retorné al
Principado para combatir a las tropas
francesas con el grado de capitian. En
noviembre de 1808, tras la derrota de
sus fuerzas en combate en la provincia
de Burgos, fue deportado a Francia
como prisionero de guerra durante
cuatro anos. Alli aflanz6 su ideologia
patriotica y anti-absolutista y entr6 en
contacto con circulos masonicos afi-
nes al liberalismo radical. En enero de
1814 consigui6 evadirse de su prision y
regresar a Espana a tiempo para jurar
la Constitucion aprobada por las Cor-
tes de Cadiz el 19 de marzo de 1812.
Restablecido el absolutismo en
mayo de 1814 por Fernando VII,
Riego permaneci6 en el ejército como
capitan y en febrero de 1817 se pre-
sent6 voluntario para el Ejército
Expedicionario que estaba reuniéndose
en Cadiz con el proposito de salir hacia
América para combatir los incipien-
tes movimientos independentistas. A
fines de 1819 se integré como tenien-
te coronel en el batallon “Asturias”
acuartelado en Cabezas de San Juan
(Sevilla), a cuyo mando estaba Evaris-
to San Miguel, amigo y paisano suyo,
también antiguo deportado de ideas

liberales (y director que fue de esta
Real Academia entre 1855 y 1862).
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De su mano, Riego participd en la
conjura militar que pretendia restaurar
la Constitucion de 1812, especialmen-
te bien implantada entre los mandos
del Ejército Expedicionario. Cuando
San Miguel y otros lideres implicados
fueron detenidos, correspondi6 a Rie-
go encabezar la sublevacion iniciada
en Cabezas de San Juan el 1 de enero
de 1820, que solo consigui6 derribar
la resistencia de Fernando VII gracias
a que el pronunciamiento militar fue
secundado por levantamientos civiles
en varias ciudades espanolas en marzo
de 1820.

Durante el Trienio Liberal, conver-
tido en general, Riego se aline6 con la
faccion exaltada del liberalismo frente
a la corriente moderada y fue elegido
diputado a Cortes por Madrid. En
febrero de 1823, con su mentor San
Miguel como jefe de gobierno, Riego
asumi6 la presidencia de las Cortes.
Lo hizo en un contexto critico para
el régimen liberal ante la decisién de
las potencias extranjeras de apoyar a
Fernando VII en su tentativa de res-
taurar el absolutismo. Con el apoyo
de tropas francesas, sin apenas resis-
tencia armada y ante la apatia de la
mayoria del pais, el rey consigui6 su
objetivo en octubre de 1823, desatan-
do una represion implacable contra
los liberales. Una de sus victimas mds
destacadas seria el general Riego, que
no consiguié refugiarse en Gibraltar y
fue detenido, procesado por traiciéon
y condenado a muerte en la horca. La
sentencia se ejecuté en publico el 7 de
noviembre de 1823 en la Plaza de la

Cebada de Madrid.
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El atroz final de su vida, tanto
como su protagonismo en 1820, con-
tribuyé tras la muerte de Fernando
VII a encumbrar a Riego como una
de las figuras mds populares del libe-
ralismo revolucionario en Espana. El
proceso de rehabilitacion de su memo-
ria comenzo por iniciativa de su amigo
y correligionario, Juan Alvarez Mendi-
zabal, ya jefe de Gobierno durante la
Primera Guerra Carlista. A €l se debio
la iniciativa del Real Decreto de 21 de
octubre de 1835, firmado por la Reina
Gobernadora, que restableci6 al gene-
ral Riego “en su buen nombre, fama
y memoria”, atendiendo a la “sagrada
obligacion de reparar errores pasados”
en “estos dias de paz y reconciliacion
para los defensores del Trono Legitimo
y de la libertad”. Era s6lo el primero
de los muchos homenajes que le serian
tributados por las autoridades en anos
sucesivos como eximio protagonista de
la Revolucion Liberal en Espana.

Los tres elementos patrimonia-
les designados como “lugares de la
memoria” tienen sin duda una directa
vinculacion con la figura histérica del
general Rafael del Riego y Florez.

En primer lugar, destaca su casa
natal en Tuna, la llamada Casa de
La Chamborra, edificio de tipo gran
casona hidalga asturiana construida a
principios del siglo xviI1 y restaurada
en la década de 1980 por el gobierno
regional para albergar un pequeno
museo de la vida del general. Tiene la
condicién de Bien de Interés Cultural
por resolucion publicada en el Bolerin
Oficial del Principado de Asturias
en 17 de febrero de 1994. Construida



[21]

segiin los modelos de la arquitectura
rural popular de entonces, la casona
cuenta con muros de mamposteria y
silleria de arenisca en portada y esqui-
nas, que se adaptan al desnivel del
terreno con varios volimenes que
responden a diferentes necesidades
residenciales y agropecuarias. Cuenta
con dos pisos y tiene dos corredores
abiertos con balaustradas, uno al sur
sobre soportes de madera y otro vola-
dizo al este, ademds de canecillos
moldurados en el tejado y puertas con
cuarterones de molduras geométricas.
Elemento destacado de su ornamen-
tacién original es el escudo de armas
que figura en su fachada principal,
que se dice que recoge las armas de las
familias Rodriguez de Tuna, Peldez de
Arganza y Pambley. Debajo del mismo
fue colocada en el primer aniversario
de la ejecucion de Riego una placa de
homenaje que dice: “En esta casa nacio
el general D. Rafael del Riego Florez,
que proclamé la Constitucion de 1812
en Cabezas de San Juan el 1 de ene-
ro de 1820. Perseguido y condenado
a muerte por sus ideas y significacion
politica, fue ahorcado en Madrid el 7
de noviembre de 1823. A su memoria
y como recuerdo de su glorioso pro-
ceder el Ayuntamiento de Tineo le
dedica esta inscripcion por acuerdo de
1 de noviembre de 1823,

El segundo elemento patrimonial
resenado corresponde al monolito de
pledra caliza procedente de una can-
tera cercana, que soporta el busto con
la efigie en bronce del general Rie-
go. Estd colocado precisamente en la
plaza bautizada con su nombre, en el
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centro de la localidad, justo al lado de
la Iglesia Parroquial de Santa Maria
del Pedrero, edificada hacia 1771
sobre una construccién precedente.
El monolito coronado por el busto fue
instalado en ese lugar en el mes de
abril de 1994 por acuerdo conjunto de
la Junta General del Principado y del
Ayuntamiento de Tineo, que patro-
cinaron la obra encargada al escultor
langreano José Luis Iglesias Luelmo,
como homenaje al ilustre asturiano hijo
de la localidad.
Finalmente, el
patrimonial consiste en un bloque de
piedra caliza rosdcea que se sitla al

tercer elemento

lado derecho del monolito con la efigie
de Riego. En ese bloque se inserta una
placa descubierta el 28 de octubre del
ano 2000 por el entonces Principe de
Asturias, D. Felipe de Borbén y Gre-
cia, que acudio a la localidad con motivo
de la eleccion de Tufa en el ano 2000
como Pueblo Ejemplar del Principado
de Asturias. En esa placa se dice: “Por
los méritos acumulados por los vecinos
de este valle del suroccidente asturiano
(solar natal del general Riego, una de
las mas relevantes personalidades de la
Asturias contemporénea) en la defensa
de su patrimonio historico, artistico,
cultural y etnografico, y en la preser-
vacién de su entorno y de las formas
de vida, trabajo y relacion tradiciona-
les”. Con motivo de su inauguracion, el
Principe de Asturias rindié homenaje
a la figura de Riego con palabras bien
expresivas:

Cuando las acciones de los hom-
bres responden a un deseo de justicia
y de paz, cuando buscan el progreso,
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la libertad y el bien comtn, cuando, en
fin, les mueve un profundo amor a la
patria, el juicio de la posteridad debe
realzar lo que hubo de imperecedero en
sus inquietudes y en la defensa de sus
ideales. Con estas premisas debemos
interpretar la vida, la obra y la accion
de Rafael del Riego, que muri6 hace
miés de ciento setenta anos en penosas
circunstancias. Una década después,
mi antepasada, la reina regente Maria
Cristina, firm6 un Real Decreto en el
que, con hermosas palabras, habla de
la necesidad de borrar las memorias
amargas y repone al general en su buen
nombre, fama y memoria. A este espi-
ritu de reconciliacién, de concordia y
de justicia me uno de todo corazon.

En atencion a las razones expuestas
en este informe, que avalan la inti-
ma y directa vinculacién de esos tres
elementos patrimoniales con la vida,
obra y memoria del general Rafael
del Riego Flérez, devenido un verda-
dero exponente de la tradicion liberal
doceanista espanola, cabe concluir
que parece conveniente y apropiado
declarar los mismos como lugares de
memoria dignos de reconocimiento
publico, civico y oficial.

En todo caso, la Real Academia
de la Historia, con su siempre superior
criterio, decidird lo que estime mads
oportuno y conveniente.

ENRIQUE MORADIELLOS
(10 de noviembre de 2023)
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO
“LUGAR DE MEMORIA” DEL
TEATRO COMICO DE LA REAL
VILLA DE LEON O REAL
TEATRO DE LAS CORTES DE
SAN FERNANDO (PROVINCIA
DE CADIZ)

Con fecha de 27 de septiembre
de 2023, a través de los oficios del
Instituto de Espana, esta Real Acade-
mia de la Historia recibi6 la solicitud
de la Direccion General de Memo-
ria Democritica del Ministerio de
la Presidencia para que emitiera el
preceptivo informe para el procedi-
miento de declaracion como lugar de
memoria del conocido como Teatro
Comico de la Real Villa de la isla de
Leon, en la provincia de Cadiz, tam-
bién llamado Real Teatro de las Cortes
de San Fernando. En su fundamen-
tacion juridica, la solicitud precisaba
que ese procedimiento se enmarcaba
en lo dispuesto en los articulos 49 y
siguientes de la Ley 20/2022, de 19
de octubre, de Memoria Democritica,
que autorizaban la declaracion como
“lugar de memoria” de todo elemento
patrimonial de especial relevancia por
su significacion histérica, simbolica
o por su repercusion en la memoria
colectiva, vinculados a la ciudadania
democritica, la lucha de la ciudadania
espanola por sus derechos y libertades,
entre otros supuestos. Y resenaba que
tal conveniencia parecia oportuna en
el caso mencionado por formar parte
de “varios elementos patrimoniales
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vinculados a la elaboracion y procla-
macion de la Constitucion Espanola de
1812,

Por las

fundadas

pasamos a exponer, parece evidente

razones que
el significado y valor histérico del ele-
mento patrimonial propuesto para su
reconocimiento como “lugar de memo-
ria” de la tradicién liberal doceanista
espanola. De hecho, como resultado
de una propuesta formulada a finales
del siglo x1x, ya durante la Segunda
Republica y tras el preceptivo informe
favorable de esta Real Academia de la
Historia, por resolucion del Ministerio
de Instruccion Publica publicada en
la Gaceta de Madrid del 9 de diciem-
bre de 1935, el denominado entonces
Teatro de las Cortes de la isla de San
Fernando fue declarado “Monumento
histérico artistico”, parte del “Tesoro
Artistico Nacional” y merecedor de
la “inmediata inspeccion y vigilancia”
por los poderes publicos correspon-
dientes. Con posterioridad, entre los
anos 1995 y 1999 el edificio fue res-
taurado y en el ano 2001 Su Majestad
el Rey le concedi6 el titulo de “Real”
por sus innegables valores histéricos y
patrimoniales.

Todos los reconocimientos mencio-
nados derivan de un hecho notorio. A
saber: el llamado inicialmente Teatro
Coémico de la Real Villa de la isla de
Leén (inaugurado en abril de 1804),
fue sede durante todo un semestre de
las sesiones de las Cortes Generales
y Extraordinarias convocadas por la
Junta Suprema Central en enero de
1810, que comenzaron su actividad
en dicho lugar el 24 de septiembre
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de ese ano y alli se mantuvieron has-
ta el 20 de febrero de 1811 (cuando
la grave situacion militar recomendo
su traslado al interior de las murallas
gaditanas ante el avance de las tropas
francesas sobre la zona). Fue, por tan-
to, escenario de mas de trescientas de
las poco mas de mil ochocientas sesio-
nes parlamentarias de aquellas Cortes
de Cédiz. Se trataba de un edificio de
planta rectangular recién inaugura-
do unos anos antes sobre un antiguo
corral de comedias reformado, que
daba servicio a una poblacion crecida a
la sombra de la actividad del arsenal de
la Carraca y de las instalaciones anexas
de la Real Armada en esa zona de la
amplia Bahia de Cédiz. Para cumplir
su funcion parlamentaria, su espacio
fue cumplidamente habilitado con las
modificaciones necesarias: instalando
en el patio de butacas una mesa cen-
tral para la presidencia y la secretaria
de Cortes, disponiendo dos hileras de
escanos para los diputados al pie de los
palcos circundantes, destinando estos
para invitados del cuerpo diplomatico
y las autoridades y dejando los otros
dos pisos altos para el pablico general.

La convocatoria de Cortes habia
sido la Gltima medida de emergencia
de la Junta para tratar de superar el
desplome institucional y el desorden
politico-social generados por la ocupa-
cion francesa del pais y por el traslado
forzoso de la familia real a Francia,
donde el emperador Napoleén Bona-
parte forzaria la sucesiva abdicacion de
Carlos I'V y de su hijo y heredero, Fer-
nando VII, entregando la corona de
Espana a su hermano José Bonaparte.
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La inesperada respuesta popular a esa
decision fue un levantamiento armado
generalizado y espontdneo, incitado
por proclamas a favor del rey legi-
timo, la preservacion de la religion
tradicional y la libertad de la nacion
avasallada, del que los sucesos del 2 de
mayo de 1808 en Madrid fueron un
hito destacado, pero en absoluto Uni-
co. EI consecuente conflicto armado,
posteriormente conocido como Guerra
de la Independencia, tuvo al principio
un perfil muy adverso para las fuerzas
denominadas patrioticas, enfrentadas
a tropas francesas muy superiores en
efectivos y organizacion.

Ese contexto critico obligd a cons-
tituir en Aranjuez en septiembre de
1808 la propia Junta Suprema Central
como interina “depositaria de la autori-
dad soberana”, para cubrir el vacio de
poder imperante dada la ausencia de
monarca y la negativa a reconocer a las
autoridades nombradas por los mandos
militares franceses. El acoso de las
fuerzas napoleonicas obligo a la Junta
a dejar su sede inicial para trasladarse
primero a Sevilla y pronto a la mayor
seguridad de Cadiz y de su puerto, con
vista al posible traslado a algiin punto
de refugio en el continente americano.
De hecho, a finales de 1810, pese al
apoyo militar de Portugal y de Gran
Bretana y a dispersos focos de resis-
tencia de los restos del antiguo ejército
regular y de las nuevas partidas gue-
rrilleras populares, casi toda Espana
estaba ocupada por el enemigo. Solo
quedaba en manos de los patriotas
espanoles la zona circundante a la ciu-
dad de Cadiz, que iba a ser sometida a
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un severo asedio por tierra, pero que
seguiria resistiendo gracias a poder ser
abastecida por mar (ante la falta de una
marina francesa capaz de impedirlo).

Las criticas condiciones descritas
fueron el motivo por el que la Junta
Suprema decret6 la convocatoria de
Cortes en 1810 como tUnico medio
para superar el colapso completo de la
resistencia patriotica en la Peninsula y
de la desintegracion de los territorios
espanoles en ultramar. De ese modo,
rompiendo la tradicién estamental
y haciendo virtud de la necesidad,
fueron elegidos los poco mas de tres-
cientos diputados de una cimara Gnica
mediante el sufragio universal masculi-
no de todos los patriotas opuestos a los
invasores. En consecuencia, el 24 de
septiembre de 1810, el Teatro Coémi-
co de la Real Villa de la isla de Leo6n
fue escenario de la primera sesion
inaugural de las “Cortes Generales y
Extraordinarias”, mas conocidas como
Cortes de Cadiz, que abririan un capi-
tulo nuevo de la vida de Espana por
la transcendencia de sus decisiones.
En particular, por la elaboracién y
aprobacién, el 19 de marzo de 1812,
de la llamada Constitucion de Cadiz
(conocida como “La Pepa” por haber
sido aprobada el dia de San J o0sé). Era
el primer texto constitucional de la
historia de Espana y era también uno
de los primeros de la historia universal
(después de las constituciones de Esta-
dos Unidos de 1789 y de Francia de
1791, entre otras).

El codigo constitucional aprobado
en Cadiz en 1812 suponia la abolicion
del Antiguo Régimen en Espana en
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el contexto de emergencia bélica, des-
plome institucional y virtual peligro
de desaparicion del pais por anexion
al imperio napolebnico. Y por eso
consagraba una verdadera revoluciéon
socio-politica manifiesta en varias
dimensiones: 1°) El establecimiento de
una “monarquia templada” (formula
de la época para definir la monarquia
parlamentaria) sujeta al principio de
soberania nacional (que limitaba el
poder absoluto del monarca); 2°) La
proclamacion de la igualdad ante la ley
de todos los espanoles sin distincion de
rango (aboliendo las diferencias esta-
mentales y los érdenes privilegiados);
3°) La implantaciéon de un Estado
representativo y unitario mediante el
libre sufragio electoral de los ciudada-
nos; 4°) La consagracion de la division
de poderes estatales equilibrados para
evitar asi el predominio abusivo de
unos u otros; y 5°) La codificacion de
los derechos civiles y politicos de esa
ciudadania para garantizar su ejercicio
frente al posible abuso de los gobernan-
tes. La influencia del texto gaditano en
el dmbito europeo y latinoamericano
fue enorme. Con ella, Espana comen-
z6 su historia contempordnea como
nacion politica de ciudadanos libres
solo sometidos al imperio de la ley
objetivada e igual para todos. Con su
corolario: por encima de la ley, no esta-
ba ya ni siquiera el propio rey.

Prueba evidente de la influencia de
ese texto constitucional, no ya solo para
la historia espanola, es el eco exterior
que alcanzo entonces y con posteriori-
dad, como recuerdan los tratadistas. De
hecho, fue inmediatamente traducida y
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comentada en varios idiomas (francés,
inglés, portugués, italiano, aleman y
ruso), fue implantada en buena parte
de los territorios de ultramar (siendo
el primer texto constitucional en toda
la América de habla espanola, salvo
Venezuela) y fue imitada o aplicada en
varios paises europeos (por ejemplo,
Portugal, cuya constitucion de 1822
estuvo en gran medida inspirada por
el texto gaditano, asi como los reinos,
ducados y estados de Napoles y las
Dos Sicilias, Piamonte-Cerdena, Luca
y los Estados Pontificios, que harian
suyo el texto gaditano durante el ciclo
revolucionario de 1820).

En atencién a las razones expuestas
en este informe, que avalan la intima
vinculacion del Real Teatro de las
Cortes de San Fernando con la historia
constitucional de Espana en sus criti-
cos origenes, cabe concluir que parece
apropiado declarar el mismo como
lugar de memoria digno de reconoci-
miento publico y oficial.

En todo caso, la Real Academia
de la Historia, con su siempre superior
criterio, decidird lo que estime més

oportuno y conveniente.

ENRIQUE MORADIELLOS
(10 de noviembre de 2023)
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INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO BIEN
DE INTERES CULTURAL DEL
PATRIMONIO INMATERIAL
DE LA COMUNIDAD DE
MADRID DE LA CETRERIA

La cetreria es una actividad vena-
toria por medio de la cual un ave de
rapiﬁa es entrenada para cazar otras
aves o pequenos cuadripedos en un
marco natural, generando una relacion
singular entre hombre y ave. Dentro
de la caza, salvo en tiempos primiti-
vos, constituye un rasgo destacado de
tal actividad el que en muchas ocasio-
nes su fin principal no es proveer de
alimento al cazador, sino que se sittia
mas bien en el terreno de lo ladico, lo
social, lo festivo y ritual, lo que reve-
la su interés desde un punto de vista
cultural.

Por este motivo, atendiendo a su
relieve como poseedora de valores
relevantes en cuanto que expresion de
cultura inmaterial, a su larga trayecto-
ria histérica y a su preservacion actual
en muy diversos lugares del mundo, la
UNESCO ya procedi6 al reconoci-
miento de la cetreria como PPatrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad
en 2010 como resultado de la peticion
de veinticuatro estados, entre los que
se encontraba Espana.

Para el ambito peninsular la abun-
dante bibliografia especializada ha
establecido como punto de consenso la
introduccion de la cetreria por los visi-
godos, lo que, ademas de verse avalado
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por indicios arqueoldgicos, también
se respalda por textos andalusies que
senalaban la presencia de dicha activi-
dad entre los reyes visigodos.

Habiendo referencias documentales
que aluden a la existencia de azoreras
en el ambito asturleonés entre los siglos
1x al x1, su presencia en la Peninsula se
constata y agranda entre los siglos x1 al
xvi1, periodo durante el cual se cons-
truye una de las tratadisticas cetreras
de mayor extension y calidad en el con-
junto europeo.

Siendo su practica en la Edad
Media un rasgo de distincion de
monarcas y nobles, baste senalar que
don Juan Manuel en su Libro de la
Caga afirma que todo gran senor para
“facer caza complida” debia tener por
lo menos dos gerifaltes, cuatro neblies,
seis baharies, tres azores, un borni, un
gavildn y un esmerejon. Por su parte,
el canciller Pero Lopez de Ayala sera
autor de la obra Libro de la caga de
las aves en la que revela sus profun-
disimos conocimientos sobre cetreria
mostrando el vinculo estrecho que se
establece entre el cazador y su halcon.

La cetreria en los siglos medievales
presentaba suficiente relevancia social
como para ser objeto de consideracion
en los textos de orden juridico, tal
como desde muy pronto se comprue-
ba de manera recurrente en los textos
forales, de lo que dejo testimonio
erudito Rafael Floranes y Robles en
su obra Aves de Caza (anotaciones
al Fuero de Sepiilveda), editada en
Madrid en 1890.

Ya en otros ambitos menos afines
al tema cetrero, una investigacion
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reciente senala como la cetreria es uti-
lizada como recurrente repertorio de
ejemplos, similes y metaforas en los
sermones de San Vicente Ferrer a fines
del siglo x1v, demostrando el profundo
conocimiento que el predicador poseia
de la técnica y la facil comprension que
esperaba de su publico para la mejor
inteligencia de los asuntos teologicos y
religiosos explicitados mediante la uti-
lizacion de este recurso didéctico.

Refiriéndome ya especificamente
a la cetreria en Madrid, serd precisa-
mente en unas Cortes celebradas en
Madrid en 1435 en las que se pedira
que la cetreria quede siempre exenta
de las vedas referidas a liebres y perdi-
ces, solicitdndose que su caza se pueda
realizar sin ninguna limitacion y en
cualquier época mediante galgos o aves
adiestradas.

Por medio de una real cédula de
Fernando el Catdlico de 11 de abril de
1478 se ordend que el Gremio de Hal-
coneros de la Real Caza de Volateria
se alojase en Carabanchel de Arriba
y Carabanchel de Abajo, antiguas
poblaciones de Madrid. A la vista de
los beneficios fiscales obtenidos por
los Carabancheles se postularian otros
pueblos de la zona como Getafe, Valle-
cas o Villaverde familiarizados con
esta actividad.

Resulta asi evidente que ya desde
fines de la Edad Media Madrid fue un
lugar con gran presencia de la activi-
dad cetrera que se vio consolidada a
partir de la sedentarizacion de la corte
en esta villa. Felipe IV fue quiza el
monarca que mas aves de cetreria pose-
yo. Anualmente recibia del extranjero
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bastantes halcones por los que pagaba
a veces verdaderas fortunas. A la vez,
desembolsaba cantidades apreciables
para compensar la recuperacion de
algunas de sus aves de cetreria que se
hubieran podido perder durante las
actividades venatorias.

Habra de ser ya en el siglo xvii
cuando decaiga su préctica conocida
como la “real diversion”. En 1748 el
rey Fernando VI, que parece que no
practicaba esta actividad, suprimi6 el
Gremio de la Real Caza de Volateria.
Esto no impidi6 que el rey mantuviera
algunos halconeros adscritos al Real
Gremio de Monteros que se encargaban
de custodiar los seis halcones malteses
que Espana recibia todos los anos de la
Orden de San Juan de Jerusalén como
tributo por cederles la isla de Malta a
perpetuidad en el ano 1530, lo que se
cumpli6 hasta 1798 tras la ocupacion
de la isla por Napoleon.

El Real Gremio de Halconeros de
Espana, a partir de la documentacion
histérica disponible referente al Gre-
mio de Halconeros de la Real Caza
de Volateria, se constituyé en 2002
como gremio vinculado con Madrid,
promoviendo todo tipo de actividades
relacionadas con la cetreria. Ademas,
existen en la Comunidad de Madrid
varias asociaciones de cetreria dedica-
das al cultivo, ensenanza y difusion de
este arte.

Por otra parte, siendo la cetre-
ria utilizada, como es bien sabido, en
todos los aeropuertos del mundo para
la evitacion de accidentes aéreos por
impacto con aves, su aplicacion en
Espana se inicid 1967 en la Base Aérea
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de Torrejon de Ardoz, estando presen-
te en la actualidad en el aeropuerto de
Barajas, en las bases aéreas de Torrejon
de Ardoz y Getafe y en el aerédromo
de Cuatro Vientos.

Por todo lo expuesto, se puede con-
cluir que la cetreria en la Comunidad
de Madrid retine valores muy relevan-
tes para su declaracion como Bien de
Interés Cultural Inmaterial.

En todo caso, la Real Academia
de la Historia, con su superior criterio,
decidira lo que més convenga al caso.

Jost MaNUEL NIETO SORIA
(17 de noviembre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO BIEN
DE INTERES CULTURAL DEL
PATRIMONIO INMATERIAL
DE LA COMUNIDAD
DE MADRID, A FAVOR
DEL FLAMENCO EN LA
COMUNIDAD DE MADRID

La Direccion General de DPatri-
monio Cultural de la Comunidad de
Madrid, organismo perteneciente a la
Consejeria de Cultura y Turismo de
la CAM, resolvid, con fecha de 3 de
octubre de 2023, incoar el expediente
para la declaracion de Bien de Interés
Cultural del Patrimonio Inmaterial
de la Comunidad de Madrid, del Fla-
menco en la Comunidad de Madrid.
De acuerdo con ello, y de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 20.3 de
la Ley 8/2023, de 20 de marzo, de
Patrimonio Cultural de la Comunidad
de Madrid, se solicita informe a esta
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Real Academia de la Historia, con
fecha de 25 de octubre de 2023, sobre
dicha declaracion.
Consultando el pormenorizado
anexo que se adjunta a la solicitud de
informe de la RAH por parte de la
jefa de Area de Catalogacion de Bienes
Culturales, Maria del Carmen Jiménez
Mordn, y teniendo en cuenta la propia
experiencia personal en el asunto, afir-
mamos que la Comunidad de Madrid
ha sido desde el siglo xviir un lugar
donde
todas sus modalidades y que resulta
apabullante el nimero de testimonios
que avalan la presencia del cante y del

ha florecido el flamenco en

baile flamencos en la capital del reino
y demds centros urbanos de la CAM
desde época muy temprana, cuando
empez6 a gestarse esta modalidad
artistica, sin que decayera ni un dpice
en ningin momento de los Gltimos
dos siglos su implantacion en la vida
madrilena y en el ambito del especta-
culo popular, no exento en absoluto de
importancia cultural.

El flamenco en la Comunidad de
Madrid presenta rasgos que le otorgan
un cardcter singular. Tanto en cafés
cantantes como en teatros, lo mismo
en tablaos que en el ambito privado —y
aqui resulta obligatorio citar barrios
como Cano Roto, Vallecas o Pan
Bendito, donde el flamenco se practi-
c6 de forma espontdnea y familiar en
las comunidades de etnia gitana—, por
medio de penas y asociaciones ad /oc,
en centros de ensenanza o mediante
una persistente programacion de fes-
tivales y concursos, la presencia del
Flamenco en la CAM ha sido y es un
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fenémeno irrebatible. Fue la prensa
madrilena la que, a mediados del siglo
x1x, concedi6 al flamenco la catego-
ria de género musical y artistico de
relevancia cultural sobresaliente. Para
ratificar el atdvico hermanamiento de
Madrid y el flamenco, y proteger el
futuro de un matrimonio tan bien ave-
nido, nos parece de estricta justicia la
declaracion del flamenco como Bien de
Interés Cultural del Patrimonio Inma-
terial de la Comunidad de Madrid.
No obstante, la Real Academia
de la Historia, con su superior crite-
rio, determinard aquello que estime
oportuno respecto del contenido y
conclusiones de este informe.

TLLuis ALBErTO DE CUENCA Y PRADO
(24 de noviembre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO BIEN
DE INTERES CULTURAL
A FAVOR DE LA PINTURA
GUILL.ERMO DE MONCADA
VISITANDO A I.A REINA DE
SICIL.I4 OBRA DE JAN VAN
KESSEL EL VIEJO Y LUIGI
PRIMO GENTILE

Por Resoluciéon de 3 de octubre
de 2023 de la Direccion General de
Patrimonio Cultural de la Comuni-
dad de Madrid, por la que se incoa el
expediente BIC/0009/2023 para la
declaracion de Bien de Interés Cultu-
ral, y de conformidad con lo establecido
en el articulo 20.2 de la Ley 8/2023,
de 20 de marzo, de Patrimonio His-
torico de la Comunidad de Madrid,
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concediéndose tramite de audiencia
por plazo de un mes, y solicitandose
informe en relacion al citado expedien-
te, se redacta el siguiente.

El bien susceptible de declaracion es
la pintura al 6leo sobre cobre (54 x 68
cm), erréneamente titulada Guiller-
mo de Moncada, Baron de Cervello,
visitando a la reina de Aragon, dado
que la reina representada, desde 1377,
es Maria de Sicilia (1363-1401), hija de
Federico IV de Sicilia, esposa desde
1391 del rey consorte de Sicilia Martin
II el Joven (1390-1409), hijo del rey de
Aragon Martin el Humano. EI cobre
es obra de Jan Van Kessel el Viejo
(1626-1676, firmado en el pedestal del
jarron a la izquierda “I. V. KESSEL”
y a la derecha “FECIT A. 16..”), para
los ornatos de la cenefa del marco, y
Luigi Primo Gentile (Louis Cousin,
1606-1661, firmado en la parte infe-
rior derecha “P. gentil”) para la escena
historica. Se trata de un cobre de 1663,
preparatorio para un tapiz de la serie
(2° de 12), similar a la encargada por
don Juan José de Austria a David
Teniers 11 (1610—1690), a quien se le
habia previamente atribuido.

En la orla aparecen las armas de
Guillermo Raimundo (11398) situa-
das en la parte superior y bajo ellas
la  inscripcion  “GVILLIELMVS
RAIMUN.s MONCATA HVI-
VS NOMINIS III AVGVSTA
COMES”; reconociéndolo como III
conde de Augusta, titulo concedido
por el rey de Sicilia Federico III a
su antepasado Mateo de Moncada en
1365/1375; en la parte inferior y bajo
el escudo, coronado por lo rat penat de
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Valencia del VII duque de Montalto y
caballero del Toison Luis Guillermo de
Moncada y Aragén (1614-1672) otra
leyenda: “A M(ERENTE REGINA
MISSIONEM EFFLAGITAT IN
HISPANIAM NAVIGATVRVS”,
alusiva a la imagen historica cen-
tral, Guillén de Moncada solicitando
en 1379 o 1382 a la reina Maria de
Sicilia, en Augusta o Catania, permi-
so para navegar hasta Aragbén para
pedir el auxilio real de Pedro IV
el Ceremonioso y llevarla consigo a
Barcelona, donde residi6 hasta 1392;
representados de manera anacrénica
como personajes menos medievales
que modernos, se nos muestra al conde
suplicando licencia a una reina com-
pungida que enjuga sus ldgrimas ante
la perspectiva de su exilio.

Este Gltimo aristocrata, el V prin-
cipe de Paterno, Luis Guillermo de
Moncada y Aragon, fue el comitente
de la obra, realizada en 1663-1664
mientras el antes virrey de Sicilia, Cer-
dena y Valencia se encontraba entre las
cortes de Madrid y Viena.

La serie a la que pertenece este
cobre fue obra de los pintores fla-
mencos Jan Van Kessel el Viejo, que
se ocupd de la decoracion de las orlas
propias de un tapiz, mientras David
Teniers 11 (1610-1690), Willem van
Herp, Luigi Primo Gentile (Louis
Cousin, 1606-1661) y Adam Frans
van der Meulen (1632-1690) fueron
los encargados de las escenas histori-
cas (Matias Diaz Padrén, AEA, 1977
y 1978; Jahel Sanzsalazar, BSAA,
2001).
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El cobre procede de una coleccion
particular madrilena, tras ser subastada
en el Hotel Drouot de Paris en 1870,
en Sotheby’s en 1999 y en las Subastas
de Setdart en 2022. Previamente los
veinte cobres habian estado vinculados
al mayorazgo Moncada hasta la muerte
del VIII duque de Montalto Fernando
de Aragén y Moncada (+1713), quien
pudo encargar finalmente seis tapices,
de unos 380 x 415 cm, a los maestros
bruselenses Albert y Nicolas Auwer-
cx, tejidos entre 1700 y 1703 sobre
cartones de 1699 de Lambert de Hon-
dt (Guy Delmarcel, Margarita Garcia
Calvo y Koenraad Brosens, 2010 y ed.
Thomas P. Campbell y Elizabeth A.
H. Cleland, 2012; Margarita Garcia
Calvo, AEA, 2011), que se conservan
hoy en la Chambre de Commerce et
d’Industrie-Hotel Potocki de
No obstante, es posible que los disenos
para estos tapices se le hubieran encar-
gado ya a David Teniers II en 1663
y antes al pintor valenciano Esteban
March (1590-1660) en 1658 (Fatima
Halcon y Francisco Javier Herrera
Garcia, ADHyTdel AdelaUAM, 2016),
de los que el quinto corresponderia con

Paris.

nuestro cobre; otros tapices, de cardc-
ter heraldico y tejidos por Franz van
den Hecke (1620-1684), fueron encar-
go de Luis, antes de 1672; por lo tanto,
nuestro cobre, como otros de la serie
de veinte de 1663-1664 para Luis
Guillermo de Moncada y Aragén, fue
modelo preparatorio (5° de 12) para
un tapiz de los dedicados a las gestas
de Guillermo Raimundo (doce) y a su
hermano Antonio (ocho).
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La serie de cobres pasé después de
1713 de las manos del VIII duque de
Montalto Fernando a las de su viuda
Maria Teresa Fajardo, VII marquesa
de los Vélez, y a la hija Teresa Catali-
na de Moncada y Fajardo, casada con
el VIII marqués de Villafranca, José
Fadrique Alvarez de Toledo, en cuyas
colecciones marquesales permanecio
hasta 1870, fecha de su venta parcial
en Paris, por parte de José Alvarez de
Toledo, XI marqués de Villafranca y
XV duque de Medina Sidonia, pero
también quedando otros cobres no
solo en sus colecciones sino asi mismo
en las de los marqueses de Miraflores
y los condes de Ferndn Nunez, de
Pena Ramiro y de Sclafani, de don-
de pasaron a diversos coleccionistas
particulares asi como a algunas insti-
tuciones hoy publicas, como el Museo
Thyssen-Bornemisza de Madrid; algu-
nos dibujos preparatorios, atribuidos a
Teniers II y hoy a Van Herp, se con-
servan hoy en la National Galleries of
Scotland en Edimburgo.

En consecuencia, este cobre debe
figurar como obra importante en si
misma y como preparatoria del tapiz
bruselés hoy en Paris, y dada su rele-
vancia historica y artistica merece que
se reconozca como Bien de Interés
Cultural, tal como ha sido ya declarada
en el Pleno del Consejo d Patrimonio
Cultural de la CAM del 24 de octubre
del corriente, siendo susceptible por lo
tanto de la proteccion especifica de los
BIC conforme a la Ley 10/1998 de
Patrimonio Historico de la Comuni-
dad de Madrid.
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TLa Real Academia de la Historia
con su superior criterio determinara

aquello que estime oportuno.
FerNaANDO MARIAS
(22 de diciembre de 2023)

INFORME SOBRE LA
DECLARACION COMO BIEN
DE INTERES CULTURAL
A FAVOR DE LA PINTURA
GUILLERMO DE MONCADA
BARON DE CERVELILO,
OBRA DE JAN VAN KESSEL EL
VIEJO Y WILLEN VAN HERP

Por Resolucion de 3 de octubre
de 2023 de la Direccion General de
Patrimonio Cultural de la Comuni-
dad de Madrid, por la que se incoa el
expediente BIC/0009/2023 para la
declaracion de Bien de Interés Cultu-
ral, y de conformidad con lo establecido
en el articulo 20.2 de la Ley 8/2023,
de 20 de marzo, de Patrimonio His-
torico de la Comunidad de Madrid,
concediéndose tramite de audiencia
por plazo de un mes, y solicitandose
informe en relacion al citado expedien-
te, se redacta el siguiente.

El bien susceptible de declaracion
es la pintura sobre cobre (54 x 68 cm),
fechada en 1663, titulada errébneamen-
te Guillermo de Moncada, Barin de
Cerbeillo —a partir de la lectura de una
inscripcion en Paris en 1870—, pero més
bien barén de Cervello y Sant Viceng
dels Horts, obra de Jan Van Kessel
el Viejo (1626-1676, firmado junto a
un plano de la orla superior izquier-

da “I. V. KESSEL FECIT 1663”) y
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Willem van Herp (c. 1614-1677), aun
sin firma visible. En esa orla aparecen
las armas de Guillermo Raimundo
(11398, con cuarteles de Palatinado,
Baviera y Moncada), situadas en la par-
te superior, y bajo ellas la inscripcion
“GVILELMVS  RAYMVNDVS
MONCATA / HVIVS NOMINIS
IIT AVGVSTA COMES”, recono-
ciéndolo como III conde de Augusta,
titulo concedido por el rey de Sicilia
Federico I1I a su antepasado Mateo en
1365/1375 y que ostentd desde 1378;
en la parte inferior y bajo el escudo,
coronado por lo rat penat de Valencia
del VII duque de Montalto y caballero
del Toison Luis Guillermo de Monca-
da y Aragén (1614-1672) otra leyenda:
“CERBELLIONIS AC Sti VICEN-
TI BARO IN CATHALVNIA A
MARTINO REGE CREATVR”
alusiva a la imagen historica central, la
concesion de dichas baronias por parte
del rey de Aragon Martin el Humano.
La imagen del cobre nos muestra —de
forma anacroénica al tratar a todos los
personajes como figuras modernas mas
que contemporaneas a los hechos— la
reunion del noble y el rey, quien le
muestra una ciudad maritima que
deberia ser Augusta.

Este ultimo Moncada, Luis Gui-
llermo, V principe de DPaterno, fue
el comitente de la obra, realizada en
1663-1664 mientras el antes virrey de
Sicilia, Cerdena y Valencia se encontra-
ba entre las cortes de Madrid y Viena.

La serie a la que pertenece este
cobre fue obra de los pintores fla-
mencos Jan Van Kessel el Viejo, que
se ocupd de la decoracion de las orlas
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propias de un tapiz, mientras David
Teniers II (1610-1690), Willem Van
Herp, Luigi Primo Gentile (Louis
Cousin, 1606-1661) y Adam Frans
Van der Meulen (1632-1690) fueron
los artistas encargados de las escenas
histéricas (Matias Diaz Padrén, AEA,
1977 'y 1978; Jahel Sanzsalazar,
BSAA, 2001).

El cobre, como otros de la serie
de veinte de 1663-1664 para Luis
Guillermo de Moncada y Aragoén, fue
modelo preparatorio (5° de 12) para
un tapiz de los dedicados a las gestas
de Guillermo Raimundo (doce) y a su
hermano Antonio (ocho), similar a la
encargada en 1656-1659 de sus propias
gestas por don Juan José de Austria a
David Teniers IT (1610-1690), a quien
se le habia previamente atribuido,
como algunos otros cobres de la serie
dedicada a Antonio firmados por Van
Kessel y Teniers.

El cobre procede de una coleccion
particular madrilena, tras ser subastada
en el Hotel Drouot de Paris en 1870,
en Sotheby’s en 1999. Previamente los
veinte cobres habian estado vinculados
al mayorazgo Moncada hasta la muerte
del VIII duque de Montalto, Fernando
de Aragén y Moncada (11713), quien
pudo encargar finalmente seis tapices,
de unos 380 x 415 cm, a los maestros
bruselenses Albert y Nicolas Auwer-
cx, tejidos entre 1700 y 1703 sobre
cartones de 1699 de L.ambert de Hon-
dt (Guy Delmarcel, Margarita Garcia
Calvo y Koenraad Brosens, 2010 y ed.
Thomas P. Campbell y Elizabeth A.
H. Cleland, 2012; Margarita Garcia
Calvo, AEA, 2011), que se conservan
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hoy en la Chambre de Commerce et
d’Industrie-Hotel Potocki de DParis.
No obstante, es posible que los disefos
para estos tapices se le hubieran encar-
gado ya a David Teniers II en 1663
y antes al pintor valenciano Esteban
March (1590-1660) en 1658 (Fatima
Haleon y Francisco Javier Herrera
Garcia, ADHyTdel AdelaUA M, 2016),
de los que el quinto se corresponderia
con nuestro cobre; otros tapices, de
cardcter herdldico y tejidos por Franz
van den Hecke (1620-1684), fueron
encargo de Luis, antes de 1672.

La serie de cobres pas6 después de
1713 de las manos del VIII duque de
Montalto Fernando a las de su viuda
Maria Teresa Fajardo, VII marquesa
de los Vélez, y a la hija Teresa Catali-
na de Moncada y Fajardo, casada con
el VIII marqués de Villafranca, José
Fadrique Alvarez de Toledo, en cuyas
colecciones marquesales permanecio
hasta 1870, fecha de su venta parcial
en Paris, por parte de José Alvarez de
Toledo, XI marqués de Villafranca y
XV duque de Medina Sidonia, pero
también quedando otros cobres no
solo en sus colecciones sino asi mismo
en las de los marqueses de Miraflores
y los condes de Fernin Nunez, de
Pena Ramiro y de Sclafani, de don-
de pasaron a diversos coleccionistas
particulares asi como a algunas insti-
tuciones hoy publicas, como el Museo
Thyssen-Bornemisza de Madrid; algu-
nos dibujos preparatorios, atribuidos a
Teniers II y hoy a van Herp, se con-
servan hoy en la National Galleries of
Scotland en Edimburgo.
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En consecuencia, este cobre debe
figurar como obra importante en si
misma y como preparatoria del tapiz
bruselés hoy en Paris, y dada su rele-
vancia histérica y artistica merece que
se reconozca como Bien de Interés
Cultural, tal como ha sido ya declarada
en el Pleno del Consejo d Patrimonio
Cultural de la CAM del 24 de octubre
del corriente, siendo susceptible por lo
tanto de la proteccion especifica de los
BIC conforme a la Ley 10/1998 de
Patrimonio Histérico de la Comuni-
dad de Madrid.

La Real Academia de la Historia
con su superior criterio determinara

aquello que estime oportuno.

FeErNANDO MARIAS
(22 de diciembre de 2023)
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Bo1r.AROS DE CALATRAVA

(Crubap REAL)

BANDERA

El ayuntamiento de Bolanos de
Calatrava (Ciudad Real) present6 a
esta Real Academia, el 28 de septiem-
bre de 2023, un proyecto de bandera
municipal para solicitar el visto bueno
de esta corporacion. La bandera pro-
puesta la describe asi:

“Bandera rectangular de propor-
ciones 2:3, dividida en dos franjas
horizontales, blanca y verde, respecti-
vamente, y una franja vertical de color
rojo de igual tamano que las horizon-
tales, junto al asta. Centrado en la
interseccion de las franjas horizontales
y la vertical se sitda el escudo herédldico
municipal, con una altura equivalente
a 3/5 de la de la bandera”.

La bandera propuesta se atiene a las
normas de la vexilologia, pero incurre
en un defecto que va contra su optima
visibilidad, al solaparse los colores de
sus franjas con los respectivos colores
de los cuarteles del escudo. Se sugiere,
por tanto, al ayuntamiento que varié la
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colocacion de estos colores lo que haria
a la bandera ser descrita ast:

“Pano rectangular de proporcio-
nes 2:3, dividido horizontalmente en
dos franjas iguales, de color verde la
superior y rojo la inferior. Junto al asta,
otra franja vertical, de color blanco, de
igual anchura que las horizontales. En
la interseccion de las franjas horizon-
tales y de la vertical se sitta el escudo
heraldico municipal, con una altura
equivalente a 3/5 de la del total de la
bandera”.

Esta es la opinion del que suscribe,
que eleva a la Real Academia para que,
con su superior criterio, tome la deci-
sién que crea mas conveniente.

JAIME DE SALAZAR Y ACHA
(22 de diciembre de 2023)

GRAVALOS
(La R1oja)

Escupo Y BANDERA

El ayuntamiento de Gravalos (La
Rioja) present6 a esta Real Academia,
el 8 de mayo de 2023, un proyecto
de bandera y escudo de armas muni-
cipales, conforme al acuerdo de la
corporacion de 2 de mayo anterior,
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por el que se solicitaba el visto bueno
de esta Real Academia. El escudo de
armas propuesto se describia asi:

“En campo de sinople una torre de
oro, aclarada de sable, sumada de un
surtidor de un solo chorro de plata,
dividido en dos al caer. Jefe de pla-
ta con una oveja acompanada de un
almendro en flor a diestra y una vid
frutada a siniestra, de su color. Al tim-
bre la corona real de Espana”.

En 5 de julio pasado, esta Real Aca-
demia informé6 sobre dicha peticion,
significando que el escudo propuesto
era asumible, desde el punto de vista
de las leyes heraldicas, pero se juzgaba
demasiado recargado, en detrimento
de la sencillez y visibilidad que han de
constituir los simbolos municipales. Se
proponia por tanto la supresion del jefe
del escudo con los simbolos cargados
en él.

El ayuntamiento ha aceptado dicha
sugerencia y propone ahora un escudo
que se puede describir asi:

“En campo de sinople una torre de
oro, aclarada de sable, sumada de un
surtidor de un chorro de agua de plata,
dividido en dos. Al timbre la corona
real de Espana”.

Igualmente, el citado ayuntamiento
proponia la adopcion de una bandera,
que se describia ast:

“Bandera rectangular de propor-
ciones 2:3, con dos franjas horizontales
enclavadas, verde la superior y blanca
la inferior, con cinco piezas blancas y
cuatro verdes de 1/6 de la altura del
pano”.

La Real Academia ha informado de
que esta propuesta, aunque no ofrece

567

ninguna contraindicaciéon insalvable,
podria ser aprobada, aunque con una
minima y mads correcta descripcion,
que ha sido aceptada por el Ayunta-
miento, y que es la siguiente:

“Bandera rectangular de propor-
ciones 2:3, con dos franjas horizontales
enclavadas, la superior verde de cuatro
piezas y la inferior blanca de cinco pie-
zas, todas ellas de 1/6 de la altura del
pano”.

Esta es la opinion del que suscribe,
que eleva a la Real Academia para que,
con su superior criterio, tome la deci-
sion que crea mas conveniente.

JAIME DE SALAZAR Y ACHA
(22 de diciembre de 2023)

HERViAs

(La R10jA)

Escupo Y BANDERA

El ayuntamiento de Hervias (La
Rioja) presento a esta Real Academia,
el 28 de noviembre de 2023, un pro-
yecto de bandera y escudo de armas
municipales, por el que se solicitaba el
visto bueno de esta Real Academia. El
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escudo de armas propuesto es descrito
ast:

“Escudo partido: el primero de
azur con un castillo de plata sumado
de una corona de marqués; segundo
de oro, con una venera de su color. En
punta, sobre la particion, ondas de pla-
ta y azur, del uno en el otro. Al timbre
la corona real de Espana”.

El escudo propuesto es asumible
desde el punto de vista de las leyes
heréaldicas.

Igualmente, el citado ayuntamiento
propone la adopcion de bandera, que se
describe asi:

“Pano rectangular de proporcio-
nes 2:3, dividido verticalmente en dos
rectangulos iguales. El mas proximo
al asta de color azul, con dos ondas
blancas en el tercio inferior, y encima
de estas un castillo blanco, sumado de
una corona de marqués. El rectangulo
del batiente de color amarillo, con dos
ondas de color azul sobre blanco en el
tercio inferior y, en el centro del campo
amarillo, una venera de su color”.

Esta bandera no ofrece ninguna
contraindicacion desde el punto de vis-
ta vexilologico y puede ser aprobada.

Esta es la opinion del que suscribe,
que eleva a la Real Academia para que,
con su superior criterio, tome la deci-
sién que crea mas conveniente.

JAIME DE SALAZAR Y ACHA
(22 de diciembre de 2023)

. ACADEMIA DE LA HISTORIA

136]

LAGUNA DEL MARQUESADO

(Cuenca)

Escupo Y BANDERA

El ayuntamiento de Laguna del
Marquesado (Cuenca) presenté a esta
Real Academia, el 23 de noviembre de
2023, un proyecto de bandera y escu-
do de armas municipales para solicitar
el visto bueno de esta corporacion. El
escudo de armas propuesto lo describe
ast:

“El escudo en tres cuarteles el de
abajo mds grande 1 (izquierda) torre
acastillada en amarillo (oro) sobre fon-
do rojo (gules), como vigia dependiente
del marquesado de Moya. 2 (derecha)
sobre fondo blanco (plata) una mitra
y un béculo alusivo a la personalidad
mas ilustre nacida en el lugar: el obis-
po Lopez y Cabrejas. 3 (abajo) Franjas
onduladas de agua (azul y blanco en
alternancia), alusivo a su laguna natu-
ral. Timbrado con la corona real de
Espana, por su independencia pos-
terior del marquesado y su posterior
dependencia a la corona”.

El escudo propuesto es perfecta-
mente asumible desde el punto de vista
de las leyes heréldicas, segin el dibu-
jo enviado, siempre que la mitra y el
baculo de oro no se coloquen en cam-
po de plata. Ademas, la descripcion no
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se ajusta en ningin modo al lenguaje
heraldico. Quedaria mds correcta como
proponemos:

“Escudo terciado en mantel. EI
primero en campo de gules una torre
de oro, mazonada de sable y aclara-
da de azur. El segundo, en campo de
sinople, una mitra de plata y oro, sobre
un baculo de oro. El tercero, ondas de
azur y plata. Al timbre la corona real
de Espana”.

Igualmente se propone la adopcion
de bandera, que se describe ast:

“La bandera en horizontal las dos
franjas verde y azul en proporcion
partida por igual. El color verde (sino-
ple) haciendo alusion a sus montes. El
color azul haciendo alusion a su lagu-
na simbolo del lugar. En el centro de
la bandera irfa el escudo aprobado,
exponiendo asi los estandartes muni-
cipales e institucionales que reafirman
su pasado y presente”.

La bandera asi descrita va en con-
tra de la norma acostumbrada de que
sus colores estén inspirados en los de
su escudo municipal. Pero, teniendo
en cuenta nuestra sugerencia de que
el segundo cuartel tenga el campo de
sinople, se corrige esta incorreccion.
LLa bandera se describiria ast:

“Pano rectangular dividido ver-
ticalmente en dos partes iguales. La
correspondiente al asta de color verde
y la del batiente azul. Al centro, el
escudo municipal”.

Esta es la opinién del que suscribe,
que eleva a la Real Academia para que,
con su superior criterio, tome la deci-
sién que crea mas conveniente.
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JAIME DE SALAZAR Y ACHA
(22 de diciembre de 2023)
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CRONICA ACADEMICA

TERCER CUATRIMESTRE SEPTIEMBRE-DICIEMBRE 2023

FALLECIMIENTOS

En este trimestre, la Academia ha lamentado el fallecimiento de su académico
de niimero Excmo. Sr. D. Fernando Diaz Esteban (medalla n® 20).

La Academia ha sido informada del fallecimiento de los académicos corres-
pondientes nacionales y extranjeros: D. Santiago Montero Herrero, por Madrid;
D. Luis Gomez Urdanez, por Logrono, D* Maria Fe Nunez, por Tenerife; D.
Juan Gomez y Gonzilez de la Buelga, por Madrid; D. Luis Aparisi Laporta, por
Avila; D. John Edwards, por Oxford.

PREMIOS Y DISTINCIONES

La Excma. Sra. D Carmen Iglesias, directora de la Real Academia de la
Historia, ha recibido el Premio Carlos 111, en su primera edicién, otorgado por
la Red de Reales Sociedades Economicas de Amigos del Pais de Espana. Este
premio, que se entregb en Zaragoza el 16 de noviembre, nace con la vocacion de
distinguir a la persona o institucion que representa y responde a los valores de la
Tlustracion en la actualidad.

Asimismo, la Sra. directora recibi6 de la Cdmara de Comercio de Bélgica y
Luxemburgo el XX VIII Premio Marqués de Villalobar por su brillante trayec-
toria profesional y su compromiso, como directora de la Real Academia de la
Historia, con la digitalizacion del conocimiento historico de nuestro pais, espe-
cialmente a través del portal Historia Hispanica.

ILLa Real Academia de la Historia ha recibido el Premio de la Union de Edi-
toriales Universitarias al mejor libro editado 2022 a la obra La Monm’qm}z de
Espana. Los origenes (siglo viiz), del Excmo. Sr. D. Luis Garcia Moreno.

El Exemo. Sr. D. Feliciano Barrios, académico secretario, ha recibido la Cruz
de la Orden del Mérito Policial con distintivo blanco, por su contribucion, en
representacion de la Academia, a los actos con motivo del 200 aniversario de la
Policia Nacional.
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ACTIVIDADES

La Real Academia de la Historia, en colaboracion con la Fundacion Mutua
Madrilena, presenta la segunda parte del ciclo de conferencias sobre Historia de
Espana, Madrid. Villa, Corte, Capital, coordinado por D. Feliciano Barrios.

El 19 de octubre se present6 en la Real Academia de la Historia el Cazdlogo
del Archivo Eduardo Dato de la Real Academia de la Historia (Volumen
I), elaborado por el académico correspondiente Luis Arranz, que recoge el
inventario de la correspondencia politica entre Eduardo Dato y la Familia Real,
ministros, diputados y senadores en las dos ultimas décadas de la Restauracion.

El 26 de octubre la Real Academia de la Historia acogi6 la mesa redonda
Conservacion y patrimonio historico. Reflexiones en torno al centenario de
Diia. Tatiana Pérez de Guzmadan, coordinado por D Carmen Sanz Ayan y
con la colaboracion de la Fundacion Tatiana Pérez de Guzman el Bueno.

La Real Academia de la Historia, con la colaboracion de la Fundacion Iber-
caja, organiz6 el ciclo de conferencias 4ragonesas en la Historia, coordinado
por D. José Sesma Munoz y D. Feliciano Barrios.

La Real Academia de la Historia, con la colaboracion la Asociacion de Hidal-
gos de Espana, organizo6 el ciclo de conferencias La nobleza emprendedora
8. XVI-xx, coordinado por D Carmen Sanz Ayan.

INFORMES

Una vez finalizado el pasado viernes 3 de noviembre el tramite de audiencia
e informacion publica sobre el Proyecto de orden por la que se determinan las
caracteristicas, el diseno y el contenido de la evaluacion de Bachillerato para el
acceso a la universidad, la Real Academia de la Historia, cumpliendo su come-
tido estatutario y con el respeto y la lealtad institucional debidas, procede a la
publicacion integra de sus alegaciones remitidas al Ministerio de Universidades
el pasado 24 de octubre de 2023 en el plazo habilitado para ello.

Feliciano Barrios Pintado
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